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Wielkie bory, co pokrywaly prawie catokolice, przeenigte byty szerokim szlakiem
pocztowego gérinca. Na drodze i w borze byla wielka cis&xiezka przydrazna, pod
cieniem starych sosen, szta szara pogtbraczki. Chust okryta, sakwami obwieszona,
kijem sk podpierajc, szta szybko, cicho, ledwie, zdg,d00symi stopami tyka¢ ziemi. Spod
chusty wyghdata twarz brunatna od skwaru, sucha, ostra, zngmar bystro patrzcymi
oczami. Krok miata tak clzy, ze mogta sprostakonskiemu truchtowi, a ruchyywe i mtode.
Nie ustawata, dopoOki bog jotaczat, ale oto sosny paety sic mieszé z swierkami, droga
pochyl& si¢ lekko, tagodnie, drzewa jakbysiozstpowa i oto gagciniec wptyrat na szeroki
szmat pol,dk obejmujcy, jak okiem signa¢, zyzna, ludm, zbazng réwnirg.

Na granicy borow i pdl, jakby warta lasu, stat gtahb, a po drugiej stronie drogi
kapliczka drewniana, daszek na czterechzbimmych stupkach okrywagy niezdarn
drewniar figure Swigtego Kazimierza.

Tutaj zatrzymata sizebraczka igta sk bystro po okolicy rozgda, jakby rozwaajac,
dokad po chleb i nocleg skierowaic miata.

Na widnokegu dwor czerniat diy, szeroko rozsiadly,atzac sk z gacincem dwoma
rzedami topoli; wprost diug linia ciagneta sk wies, a na lewo, jak bukiety, rozrzuconych
bylo kilkang&cie osad, otaczagych drewniany niepozorny kaidtek; het, na widnokigu
znowu bory obejmowaly kraj w ciemaman; i ku nim chylito sé stoice, znacac odwieczerz
sierpniowego dnia. Po polach, jak mrowki, uwijad kidzie.

Szelest rozchylanych gai przerwat cisz boru. Zebraczka dostyszata i w okamgnieniu
skurczyta si, zmalata, do ziemi, zdacsiprzypadta — miata pozér stuletniej baby —
obejrzala sj.

Z lasu wyszedt na dregdrab w mieszczekiej kapocie, rosty, barczysty, paicy spode
tba. Przyjrzat sj starej, potem zerkkhmimochodem nagb i spytat:

— Ty co tu robisz, starucha?

— Z daleka id, po prdbie.

— Nu, to idz, czega stoisz.

— Tak sobie, przystatam, by spocz. Wy tutejszy?

— Tobie co do tego?

— Chciatam spyt& czy dwor bogaty? Warto wegtic?

— Ten tam? Kozary? Tam pusto.

— Jak to?

— A tak to. Pana Hrehorowicza rozstrzelali, a pamzieckiem kdys u krewnych. We
dworze stqj jenisiejcy.

— | nic im z tylu dostatkéw nie zostato?

— Komu? Hrehorowiczom? A e¢O0miato st zost#? Maze te Grele, gdzie stara siedzi,
jego matka. A ty ich znasz?

— Bytam kiedy przed laty w tych stronach, tak sobie przypommmat&aty kraj znam.

— To nie warto byto w te strony wraca

— Ot, do kaciota pojc:. Ksiadz opatrzy.

— Ale, opatrzy, spodziewajsiJw go dawno nie ma. Kagiot zamkngty.

— Wigc ktéz jest?

— Pustka. Wsadzie, het. W Kozarach, w Kénie, w miasteczku, po wsiach, po dworach.
Ot, do kr@nianskiej szlachty id. Ci jeszcze siedz

Baba stkneta gtucho, na kiju wsparta powiodta oczami wkotatrZymata je na kapliczce.

— Figura s¢ tez zwalita? — szepgia.
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— Co skt miata walt. Tocby odnowili! Bawili sk goscie, krzyze wszystkie powalili, nie
widzisz to?

Wskazat na gb, na leace potrzaskane drzewo Bx) Mcki i dodat zesmiechem:

— U nas teraz posgnie i cicho. W borze nawet dziot nie kuje. Ruszaj, gdzie chcesz,
nic ci¢ ztego nie spotka, Bastara i nie—urodziwa.

Baba podreptata naprzod i sk#a na pola drozyne ku krasnienskim sadybom; drab
przepadt w gstwinie. Teraz widok szeroki zgihz oczuzebraczki, widziata tylko poletka
réznobarwnej scierni, owsiane potkopki, zielanna: kartofli po zagonach. Weszta w
szachownie pél szlachty krénianskiej — zmierzata ku ob@jiom gospodarskim. Po drodze
ludzie pracujcy nie podnosili prawie oczu naanhiMezczyzni tadowali owies na fury, kobiety
wyrywaly len. Strojem si tylko réznili od chiopow, zresat pracowali cgzko, wyglhdali
ubogo. Kobieta zaczepita wreszcie nyodiziewczyr wiazaca len w snopy i tak zafa i
zamylona, ze drgreta styszc ludzky mowe.

— Pochwalony. Czy u was przygagoie na noc dostaf? Z daleka ig! Ustatam! —
zatosnie przemowita stara.

— ldzcie smiato. Ot, pierwsza nasza zagroda. Matka was plizyjm

— Psow st lekam, juz raczej pomog to razem pojdziemy. Dziewczyna w milczeniu
przystata. Stara poela powroésto rozcielat i gadé.

— To u was po okolicy jak mér przeszedt. Dziewczpoauszyta brwiami.

— Dwor przepadt, kadz przepadt, keciot zamknety. Jakdcie cudem ostali — biadata
dalej stara.

— Mate ludzie my, nieznaczne.

— A uwas, u szlachty spokéj? Byli pewnie chiopcyartii, nie wzkli kogo?

— Nie. Wszyscy doma. Ale nie wiadomo cedhie. Ktg nas zguldi chce. Wy od miasta
idziecie?

— Od miasta.

— Na c¢:bie, co u boru stoi, naprzeciw kapliczki, mice nie widzieli?

— Nie. Co miato by?

— Wisielec.

— Widziatam, po naszym kraju chagtz duzo wisielcow.

— Dwach kta powiesit jenisiejcow, bnb Boze trzeci, témy przepadli. Za tamtych siekli
gospodarzy.

— Waszych? Dlaczego?

— Bo d&gb na naszych gruntach. Teraz co nocy chtopcy wataup, zeby dopilnowa.
Jakbymy ztapali, kto to czyni, dostawiliby do naczelnika

— Tak st to boicie! Oj, wid&, ze wam jeszczeaden palec nie obieral, tak $ioicie!

— Dobrze wam mow, te sakwy majc i nikogo swego i chleba pragz

— A to myslicie, ze od urodzenia tak sama bylam i z sakwamgwit przysztam, na
drodze. Oj, byto wszystko, a poki byto, bykli zal stract, i troska, by uchow@ To tak tylko
do pierwszego kucia, do pierwszego ognia, do pieegs rozgrzania. Jakelazo cztowiek
jest. Wy s¢ jeszcze wszystkiego boicie, bo wasze dobro i dksteszystkiego s boja.
Ztodzieja i ognia, i prawa, i sity.

Dziewczyna przestata waat snopy; patrzata na star

— Napatrzyli my s, napatrzyli. Ot, w Kozarach pan Hrehorowicz nigcrsie bat i nie ma
go. A nasz kaidz tez nic sk nie bat i ot, ni ksidza nie ma, ni kicziota. Jak si nie kkac!

— Jak na was przyjdzie, togshauczycie.

— Czego st hauczymy?

— Co tojest.
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Wyprostowata s i rzucita kka het szeroko wkoto siebie, a potem sgtanz oczami
podniesionymi w niebo, bezzdickOw poruszajc ustami. Dziewczyna zrazu zdumiona,
zaciekawiona, zrozumiata wreszci®, to obkkana i obejrzata gj jak by jej st pozby lub
uciec.

Na szczscie woz s¢ ukazat na drodze, powoliesiviokac.

A stara z szeptu przeszia w wjna mows.

— Bo ziemia jatowieje, gdyelazem jej nie rusz bronami nie poszargi potem krwawym
i {zami nie zlej. A cep ziarno wyluskuje, co pod ziegrity puszcza i, lodami skute, czeka
wiosny!

W0z nadjechat. Bokiem sieglz, z nogami midzy szczeblami drabiny, powozit nim
szlachcic.

— Panie Wincenty, me byscie moj len po drodze podwike— poprosita dziewczyna.

— Radem usliy¢ pannie Marcelce.

— Pan z miasteczka?

— Paiszczyzr odrabialem teraiejsz. Az do Uhlan gdzili po make i kasz! Nawet
zaptacili.

Podniést czapki pokazat czerwaonszrang. Potem, nosg wraz z dziewczynsnopy ha
w6z, méwit krotochwilnie.

— Powiedziat starszyna tiebie, stupaj! Ja czapk przykryt, zeby nie zgul, i pojechat.
Pan ojciec wasz juwstat?

— Lezy caly siny. A pan Kalasanty to nie wytrzymaz jumowe stracit.

— No, nie dziw. Siedemdziegilat to juz nie pora w skar brat. Spotkatem waszego
Wiktora pod miasteczkiem, niatem, ze pojechat na zapowiedzi dafva

— Nie do wesela nam teraz! — szefandziewczyna.

— Wszystko swoim poegkiem. Stysg, na przyszly tydzie z miasteczka dguie wyjda i
spokoj wroci. Co to za stara? Niemowa?

Zebraczka siedziata na skraju drogi, bez ruchu gpatse jeden punkt. Dziewczyna
szeprta pae stow i szlachcic rzekt z politowaniem:

— Chodzc po naszych drogach teraz, to dur fatwo sapaoze. No, gotowe, wgpi¢ do
panstwa za jednym zachodem chorego kuma odwéedtej, matka, jak chcecie wieczerzy i
noclegu, to idcie za nami.

Ale stara zdawata snie styszé. Tak p zostawili.

Wiecz6r zachodzit; po polach rozlegtye shawotywania do powrotu do osady. Nad
dworkiem zakwitty dymy z kominéw, od pastwiskagicto bydto. Jak zwykle, jak co roku,
co wieczor, od setek lat. Tylko nigdzie nie stychylo $piewu, $miechu, wesotego
pokrzykiwania miodzigy, pastuszej fujarki, kizielnego dzwonka na Aniot Rski. Kraj
umilkt, ludzie oniemieli!

Zebraczka podniosta esiz zagona na turkot nadpzajacego wozu. Ten byt wystany
kilimkiem, zaprzzony w pag¢ koni i siedziat na nim miody chitopak w szarym
samodziatowym surducie i kraciastych spodniach.

Stara zatrzymata gekliwa prasba:

— Gospodarzu miody. Podwigie mk, zanocujcie. Nogi nie stuchgjgtodnam, psow si
boje!

Zawahat s§ chwile, wreszcie konia wstrzymat.

— Siadaj. Niewesotydtizie u mnie nocleg. Przysiadta na stomie z przodsgyli.

Przyjrzata mu si nieznacznie. Miat zaglie usta, oczy siwe, twarz sughwyraz uporu i
sity w catej gtowie i postaci.

— Z daleka idziecie? — zagaain

"krotochwilnie —zartobliwie.
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— 0Oj, az zza Bugu. W Ostrej Bramie bytamiedrujc po proszonym. Pacierze umiem,
piesni wszelkie, troch na lekach siznam. Otyje.

Spotkali dwoch ludzi naprzeciwaddych. Zamienili pozdrowienie.

— Dziadzyje? — spytat chtopak.

— Zyje, ale podobno kiepsko z nim. A ty &dza nie zastas®

— Pojechat do Grel spowiaéldam kogd i chowa&. Czekatem, nie doczekateng,smaze
go wzkli. Do Grel straszno jeckéa Kazdego zapisuj, kto tam st pokae. A wy na wag
idziecie do gbu?

— Aha. Nie styszakeczego w miasteczku.

— Nie. Spieszytem.

Mingli si¢. Stara sj odezwala:

— To dziadek wasz staby?

— Onegdaj na rynku dziesiiu naszych, samych najwaejszych gospodarzy, karanych
byto. Tamci mtodsi, wytrzymali. Jego na wozie przgmem.

— Stary bardzo?

— Siedemdziest lat sobie rachuje, ale nie poZndyto. Wojskowy cztowiek. Z
nieboszczykiem Hrehorowiczem, ojcem tego, co daprezstrzelali, to jeszcze w polskim
wojsku stzyt. Taki, sdzone bytoze z choroby nie umrze.

— A ojciec wasz doma?

— Pomarli z matk na choleg. My z dziadem tylko na gospodarce. Baklgochowali w
poscie.

Wijechali midzy osady, co niedaleko siebie, na wzér wsi rozmacleaty, sadkami
przedzielone.

W domach ja swiecity ognie, gumna byty petne zka, po sadach owoc dojrzaty woniat.

Stareli wreszcie u jednych wrét i skeili na podwérze. Chiopakali zwawo konie
wyprzegat, stara weszta do chaty, do izby, gdzie sviecito. W izbie bielonej, wiszej i
strojniejszej od chtopskich, et w kacie na laku stary, tysy czlowiek. Oczy miat
przymknkte i dyszat. Koto niego na stotkach siedzialy dkabiety sisiadki i dziewczyna,
ktéra zebraczka widziata w polu. Obejrzahe sha skrzyp drzwi, dziewczyna £azeprta
jednej z kobiet, ta wstata.

— A kto tam? — ozwat sinagle chory.

— Uboga, na nocleg, §& taska.

— Nocuj. Wedrowat i ja tak kiedy. Nakarmijcie, niech spocznie!

Stara usiadta na tawie u progu, gdjsakwy. A wtem miody wszedt do izby, przyst do
toza, popatrzat. Stary go poznat oczu nie otwigraj

— A co? Znowd konie zgonit darmo. Nie ma ksiza?

— Do Grel pojechat, a tam nie puszezalarta stoi. Co miatem rodi

— Nic. Nie twoj kilopot. Ji ja sk przy apelu wiem jak wyttumaczyzem przyszedt bez
pomazania.

— 0Oj, Baze mgj, dziadku, nie mowcie tak — szapwnatosnie mtody.

— Duren jestd! — rzekt stary rozwierag oczy. — Zatujesz to mi takiejsmierci.
Nieboszczyk kapitan do koazatowat,ze na polu nie zostat.

— Bodajby tymscierwom cholera kiszki pokcita za maog zatos¢ po was!

— Cicho, cicho! — upomniata jedna z kobiet pmtgljac nazebraczk.

— Duren jesté! — powtdrzyt stary. — Chciake bym ck ciagle niaaczyt. Ju ci pora
swoim rozumenzy¢. Stuchage teraz i by wszystko spetnit.

Z wielkim wysitkiem segmat pod poduszi wydobyt kluczyk.

— Na, masz. To od skrzynki, co swironku stoi za drzewem. Tam znajdziesz moj
przyodziewek, co go na Zmartwychwstanie trza naiesahie. Uchowalem go, caty

“$wironek — na Litwie pomieszczenie do przechowywaniéana, ubra i kosztowndci.



zotnierski rynsztunek. Obleczesz mnie nyekrzyzyk do piersi przypniesz, a on szmat
chomgwi, co tam na spodzieg, to mi pod gtow do trumny dasz. A pochowasz mnie €no
bez ks¢dza, ale na naszym cmentarzu, do miasteczka ni¢ wie

— Panie Kalasanty, éazgubicie chtopca. To nie wolno —ekneta jedna z kobiet.

— Wynost sig, baby! To nie kdziel ani kurza gr@a. Tu ani mamek, ani nianiek nie
trzeba. Poszli!

Tak podnidst gltosze kobiety cofety sie podéciare i stato s¢ cicho, tylko stycha byto
pochlipywanie dziewczyny.

— Kto tam beczy?

— To Marcelka — odpart miody.

— Owca, za innymi beczy, a takem uczyt i uczyt.

— Ja te nie ze strachu ptagzino zzatosci.

— tzesz. Straszno ci. Ale niech no mu w poprzek powiesau, co uczyii przykazug,
popam¢tasz. Przyjd, zobaczysz,ze przyjd, spod ziemi, z tamtegéwiata. Ja umiem
wedrowat! Wiktor, stuchasz ty, wiesz, dlaczego ciebie takracili? Pan Hrehorowicz, moj
kapitan, tak wybralze to znaczy zwyerca. Rozumiesz?

— Wszystko, co dziad ka, speini! — rzekt chtopak spokojnie.

— Niechby no nie spetnit. To tak! A pochowawszy mnie, pégsz do Grel, do starej
pani, z raportemze stary Kalasanty zmart nie nadrg stabgé. | jakby jakie polecenie miata,
albo posytk, to ty shz. Rozumiesz, akuratnie odraportuj.

— Stucham, dziadku!

— No, to jakby i wszystko. Dobro i wszystko, cotjgsvoje. Trzymaj w gaci i pilnuj, ano
si¢ w dostatku nie kochaj. Jedno zdechnie, drugiespali, nie trza gi o to turbowd. Ale
ziemi to nie p&é, pazurami, gbami dziet. Ziemia s¢ nazywa grunt, w niej wszelkie
korzenie tkwa, i1 trawy, i drzewa, i czlowieka. Bcisz ziem¢, bedzie ck wiatr nosit po
swiecie, such tomake! A uchowasz ziemi — to ch@by ci¢ sto razy od niej oderwali, to
wrdcisz i zakorzenisz sznowu.

— Oj, swigte stowaswicte! — rzekta przeagle jedna z kobiet.

— A niby to rozumiecie. Jéele, o jakiej ja ziemi to gadam?

— O jakiepe, o0 naszej.

— Co to? Naszej?

— Ot, o tych zagonkach, co je od wieku trzymamy.

— Durne wy. Nasze i pod Krakowem, i pod Smgkiem. Oj, zgtupiat nardd, zgtupiat.
Bodajby was znowu do szkoty nie wizj byscie sobie przypomnieli! Leycie teraz jakyto z
plewa, co i ziarna nie wida Bodajby was na taki wicher nie qmili, co odczyci ziarno od
migkiszy. Panow teraz miynkuje, m@i na nas przyg.

— Zaguba wieczysta! —ekneta kobieta.

— Uchowa mae BOg, a jak by przyszio, to nie zaguba i nie wysta. Glupie wy,
myslicie, ze ot, ten nasz Kaidt zamkngety nie zyje, 0joj, jak onzyje, myslicie, ze mtody pan
Hrehorowicz zabity niezyje, trzy ludzkie pokolenia przgje. A mslicie, ze ot, ja jutro
catkiem ume? Jeszcze Wiktora dzieci wychowam! Wybatuszacie/ozmzumiecie kiedy a
nie wy, to dzieci wasze.

Zmeczyt sk, wyczerpat, chwy lezat bez ruchu. Ciato jego byto jegirmiazg, inny by
jeczat z bélu lub ostabt, stappinierz nawet skrzywienie za dyshonor sobie miat.

— Marcelka! — ozwat si po chwili.

Dziewczyna zbliyta sk.

— Pokkknijcie z Wiktorem. Naslubie waszym nie dolg, teraz pobtogostawi Uczytem
was, powiadatem jakasd, by nie bika¢ sig, zycia ni zgonu si nie b&. Nie zrobcie mi
wstydu, pamitajcie. Nie ma nic strasznego, tylko wstyd! Ni¢ sie bdjcie, poki Bogu i
ludziom oko w oko mgzecie stan¢ bez sromu! Daje wam Bdg do zgonu takigviatte oczy!



Potazyt reke na ich gtowach, gboko odsapa.
— To i wszystko. Skaczytem. Mowcie kto pacierze.
Kobiety poruszyty €1, gdy nagle z &a rozlegt s¢ wyrazny, uroczysty gtogebraczki:

Bogurodzica, Dziewica, Bogiem stawiona Maria!
Twego Syna, Gospodzina,

Matko zwolena, Maria,

Zisci nam, speci nam. Kirie elejson.

Pan Kalasanty oczy szeroko rozwart.

— Kto mowi? — spytat.

— Uboga! — szepgta Marcelka.

— Niech moéwi, niech mowi, oj Be!

| po zapadtych, zmienionych rysach pegzmu biec fzy.



U wjazdu do miasteczka miat swoj dworek, ogrod wéah pola mieszczanin Ignacy
Bohuszewicz. Oprécz roli zajmowatgsbiciem wieprzy i konowalstwem. Stawny byt z
olbrzymiej sity i zuchwatéci. Przed rokiem zenit sk z corky zakrystiana, dziewczyn
nadzwyczaj urodziw, w ktérej st na umér rozmitowat, i gdy powstanie ogetn kraj,
Bohuszewiczowa karmita synka.

Bohuszewicz trzymat siod ruchawki z dala, raczej byt jej przeciwny, naay zguly i
zatrah. Miasteczko w ogdle cate, zione przewanie z Zyddw, byto lojalne i gdy pewnego
dnia zostalo zalane wojskiem upojonym rozbicientipar lasach, przyjto to nagcie jako
koniec zastoju w handlu i niepokojow.

Rozpoczty si¢ krwawe widowiska, gly, egzekucje, zwienie i wywaenie podejrzanych.
Zydzi ztazyli wojennemu naczelnikowi gruby haracz, byliewiostongci przed rozbojem i
swawoh zotnierstwa, i handlowali, robt $wietne interesy na tupach dwordéw zrabowanych i
obdartych powstecow. Zrobit wtedy i Bohuszewicz dobry interes. $a@erci Hrehorowicza i
zakopaniu trupa w rowieydowskiego cmentarza, w nocy zjawik sion stary cztowiek i
ofiarowat mu sto rubli za pomoc w wykopaniu i priesieniu trupa na wygon do podwody.

Ztakomit sk tyk. Gdy dobrzesciemnito sg, poszli ze starym. Kirkut graniczyt z polem
Bohuszewicza, znaleziono magikaczli kopat.

Pora byta wybrana dobrze, bozejnocy obchodzono w miasteczku prazdnilcaty ruch i
zycie wrzato na rynku i po szynkach.

Gdy dokopali si zwitok, stary na nie upadt zkiem. Trup byt do naga prawie obdarty, w
ptacht okrecony, umazany krwii ziemia.

— Nu co! Nie wskrzénie od lamentu. Byto cicho w domu siedzipanowatby dotychczas
— burkrat Bohuszewicz. — Nie zwleka na wygon daleko, a §ai nie ty, stary, go
doniesiesz. Ugp!

Sitacz wydiwignat zwtoki na wierzch i wtedy zauwst, ze palec prawejeki byt ucigty.

— O, piekcien byt pewnie. Onegdaj mogtem kupnoze ten, tanio, za rubla.

— Siwy kamid byt z herbem. Jibyscie dostali, dam wam dziegirubli.

— Pewnie ja Zydy map. No, ruszajmy.

Zarzucit doét i zarbwnat, potem, owdwszy zwioki w przyniesiony przez starego ptaszcz,
poszli, kkdy prowadzit Bohuszewicz. W miasteczku wrzato oghii zabawy.

Na wygon byto wiorst parprzez graskie hki. Stary rychto ustat i Bohuszewicz sam nidst,
a zngczony poczt burcze:

— Potrzebna mi taka robota, a panom takie wojowa@ im brakio, ot temu. Takie
Kozary, tyle bogactwazeby licho wie po co na taki koniec d6j Zona, dziecko — sieroty,
zebraki, i kady sk jeszcze natusa.

— Co nam sdzi¢! Widac takie przykazanie byto — szegirstary.

— Przystpito ccs do glowy i tyle. Co to z motykna staice sg porywa. Ja od pocgku
wiedziat, czym si to skaczy, i wzadne glupstwo nie lazt. Nu, a gdzima by ta podwoda?

— Tam, przy olszynie.

Istotnie ujrzat tam Bohuszewicz woz chlopski zapany w pag wotdw, a na nim kup
siana. Dwéch ludzi wwitkach czekato na nich.

Nic nie mOwac usurli siano, odkryli prost sosnow trumrg, wtozyli w nia zwioki i
znowu okrywszy sianem, ruszyli ku lasom. Starygagtiza nimi, a Bohuszewicz zawrocit do
domu, ju& sig nie ukrywajc.

“prazdnik (ros.) —wigto.
switka — wierzchnia odziewiesniakdw lub drobnej szlachty; sukmana.



Wstpit do izby. Zona i dziecko ju spali, aze mu bylo gogco, wicc ino kapog
zabrudzon ukryt w alkierzu, a sam poszedt $pdo odryny. Obudzit go jaki hatas, targanie
za ramg, przeckat sig, stat przed nimssiad.

— Ignacy, rany Paskie! Jacy ludzie cizone wywlekli! Porwat sg, juz leciat ku chacie.

— Jak, co? — belkotat bez tchu ze zgrozy. Dopakihodoyto wybite, drzwi rozwarte, w
izbie nietad slady szamotania, nikogo w fmeli, dziecko zanosito siod ptaczu.

— Co to? Jak to? Kto byt? Gdzie Kasia?

— To¢ mowie. Postyszeli my krzyk, jeden, ale straszny, poteoha; & znowu toskot.
Wyskoczytem, patrg trzech cé biatego niesie, i przez ptot, tam w tozy nad kzeuysle,
caos ukradli, tak lee was budzi i ot co zastatem.

Bohuszewicz zaryczat, porwatzkga w kacie siekieg¢ i wypadt. Ludzie przergeni, co
bedzie, pochowali si po domach, nikt niémiat mu poméc ani pisié. Jaka kobieta zabrata
dziecko i zamketa drzwi.

Petni nikczemnegogku o siebie wyczekiwali katastrofy, mordugds, egzekucji, ale
godziny mijaty, Bohuszewicz nie wracat.

Okoto potudnia ndmielsi odwayli sie péjs¢ w tozy. Byla tam nieprzebytaggtwina,;
szukali, wotali, wreszcie znaik.

Kobieta leata w bielznie, sina na twarzy, uduszona, nagl siedziat Bohuszewicz. Ludzie
wszczli alarm, pét miasteczkaesibiegto, ale nikt niémiat oskazat, po sprawiedliwét is¢,
nazwa& mordercéw. Zabrano trupa, poszedt za innymi Bobwszz, wezwano ksdza, zajto
si¢ pogrzebem — wszystko szeptem, towie, pgpiesznie.

Wsrdd tych obradkéw Bohuszewicz zachowat spokéj drewna, milczé&mimienia. Byt na
cmentarzu, byt w kéxiele, wrécit do pustego domu. Nazajutrz kupit &ozabrat dziecko i
trzymat w izbie wraz z karmicielk Przez tydzig nie pokazywat si nigdzie. Potem wyszedt
do roboty i pocat z ludzmi gad#&, jakby nic nie zaszio, zajmowasic swymi sprawami,
chodzt na rynek, zarabtaswym rzemiostem.

Troche pézniej odnidst dziecko do feidw, a ludzie, widgc go tak z losem pogodzonego,
juz go zaceli swata, ale Bohuszewicz oznajmike zanimzatoby pozonie nie skaczy,
drugiej slubowa nie kzdzie. Nawet stmcej nie wzyt, sam sobie @& warzyt i nikogo do
domu nie wpuszczat. Wieczorem nigdy giniego nieswiecito i kumoszki pogdzaty,zezal i
zgryzot; zapija po szynkach.

W owym czasie zgut bez sladu jenisiejec.Ze z& znaleziono w rzece jego czapk
sadzono,ze sk po pijanemu utopit, i sprawa przeszta bez wielkiepgi. Ale w pag tygodni
potem przepadt drugi, tegozwnaleziono. Uduszony, wisiat nglide naprzeciw kapliczki
Swictego Kazimierza. Zanrlzono ostre sledztwo, ale oprocz poaresztowania kilku
przejezdnych nikogo nie znaleziono, nawet podeggan

| znowu po kilkunastu dniach zgintrzeci w nocy, sp&rdd innychsépiacych, przepadt bez
sladu, a w dwa dni potem znaleziono trupa daiel

Wtedy wzkto pod pletni starszyza z Krosna i zapowiedziano zniszczenie i zagtad
kompletry zaciankom, jgliby sic mord jeszcze powtérzyt. Wbd mieszczan poszedt
tajemniczy szeptze to Bohuszewicz zaone pomst bierze. Ale tego nikt niémiat gtasno
rzec i nie byto na najmniejszego pozoru. Na ludzkich oczaclgla byt, chyba nag Ludzie
truchleli na myl podobnego zuchwalstwa i zatizsi¢ lcka¢ Bohuszewicza, by siz nim nie
wplata¢ w biedt, jesli odkryja.

Lekali sig wiedzig co o nim,zeby s¢ potem nasledztwie nie wygadg obchodzili jego
dom jak zapowietrzony, schodzili mu z drogi, ledwigtali. On zdawal s tego nie
spostrzegd mozolry letnia praa zagty. Miat za dwoje do roboty.

“odryna — budynek przeznaczony do sktadania siargnm; szopa.
"pletnia — bicz, dyscyplina



Pewnego dnia, gdy zbierat owies na swym polku pddikuta, zblizyt sie don stary
niepozorny cztowieczek. Spojrzeli na siebie i pdzsg, i nie zamienili powitania, tylko
nieznacznie giobejrzeli, czy ich kto nie widzi.

— Czekalem na was, panie Siemaszko — rzekt Bohuszew myslatem, ze przyjdziecie
po sygnet.

— Dostalkcie?

— Dostatem. Nosggo przy sobie, dla was.

Wydobyt z cholewy gatganek, byt w nim pieren i sturublowa asygnata.

— | to sobie zabierzcieg zaptat — za tamto.

— Dlaczego? Zatrzymajcie. Nasdiscie zycie.

— To byto przedtem. Pagtacie, mowitemze on licho wie za co zgah licho wie, za co
lazt z motyk na staice. Myslatem, trup to nic, chciatem zar@bna gtupich panach, teraz ja
wiem co trup wart! Wiecie, styszétiie, co u mnie byto?

— Wiem, straszne!

— No, to ja za tamtustug: pienkdzy nie wezm, ani za ten sygnet, mnie u kogo innego
zaptat trzeba wzi¢, i wezne. Poktacie sk waszej pani od Bohuszewicza, ktoretmng
udusili. Idzcie, ktag nadchodzi.

Stary przypadt do ptotu i znikih

Poza miasteczkiem dostat sio zydowskiego chlewu, gdzie wakie stat prosty woz i ko
Potazyt sie na wozie i udawat sen. O zmroku przyszedi dgd, poszeptali coz sol, stary
konia zatayt i wyjechat na dréke polm wiodaca ku lasom. Zrazu jechat wolno, potem, gdy
zmierzch stat gi ciemndcia, kon ruszyt ostro, a stary znat widocznie dobrze ldgynigdzie
sie w kierunku nie wahat, clionciaz jechat ledwie widocznymi diynami. Byto po poinocy,
gdy stamt wreszcie, konia do drzewa wwat i poszedt pieszo ku jakémczerniejcym
budynkom.

Byt to dwor w Kozarach, a raczej stodoty. Starytdbsi pod sam sciarg i poczt rekami
czegd szuka, posuwajc sk powoli. Wreszcie przypadt do ziemi i grzeti jak pies, otwor
pod sciam, Wsliznat si¢ do wretrza. Trzy razy wydostawat ii wynosit z sob jakies
skrzynki i worki. Na gumnie rozlegaly esigwizdawki str@ow, kroki, nawotywania
chtopskich wart. Wtedy stary nieruchomiat. Gdy wjsli worek, chwi¢ odpoczywat,
rekawem otart pot i obtadowany €zia zdobyczy, ruszyt do wozu.

Gdy wszystko znidstswit poczynat szarze Wtedy s¢ przezegnat, odsaph i w las st
wnurzyt. Ujechawszy dohrmile staryt i calty swdj tadunek ukryt w bagienku opodal od
drogi. Wtedy skecit | wydostat s¢ na szeroki geciniec.

Kon byt zmachany, stary zaany, musiat zasgt. Obudzito go pozdrowienie. Rozejrzat si
i konia zatrzymat.

— Jak s¢ macie, panie Wiktorze. Jak dziad?

— Pomart tamtej nocy. Ja do was.id

— A po co?

— Przyka dat do starej pani.

— No, to siadajcie ze mnpodwioz.

— U was we dworze wojsko?

— Nie, chiopy. Z kotami staj wsz:dzie wtaza, szpiegui, donosa.

— A to¢ pani byta dla nich jak matka?

— To wianie. Inaczej gad nie ptaci. Ja mowitepe, zle bedzie, tak st z nimi cackata,
wszystko wybaczyta, na wszystko pozwalata¢ Tonas i nie zasiano wiogna zyto tosmy
zebrali dworsk czeladz, rola ugoruje. Nie chenic i za pieradze robé. Teraz to i bydta nie
ma, ot u nas jak na dtoni, policytowali wszystkokoatrybucg'. Moje dwie krowy zostaly i
ta kobyta.

"kontrybucja — danina karna.



— To jakze kxdzie? Stary ramionami ruszyt.

— Albo ja wiem. Dzieci nam zwaq, i trupy!

— | pani tak sama w tym dworze?

— Jest pan Ksawery, pani brat.

— A dzieci jakie? Z Kozar?

— Nie, tam jeden chtopczyk byt, to go mioda pansa@n zabrata do Warszawy, do
rodzicow. Nam przywidi dwoje paistwa Juriewiczéw, po cérce pani.

— To i pana Juriewicza nie ma?

— A jak i zywi, to juz ich nie ma i nie &dzie. Dziewczynka trzylatka ostata i chtopak
trochg starszy. Pan Ksawery przywiozt.

— A do kogo to ksidz onegdaj do waszdzit?

— Nie wiem, ja ju trzy dni w drodze. Mie stara Monika sispowiadata.

— Moéwia, ze u was z partiigsranni, gdziécie schowali! — szepth mtody szlachcic.

— Gada, kto nie wiel — mrulgh Siemaszko ogdajac sk. — To¢ chamy strauja, a
powiadaj, ze przed chtopem nicghie ukryje.

Na jego suchej, ogorzatej, szczeciniastym zarogteknytej twarzy przemkg nieznaczny
usmiech.

— My dziada pochowali, jak kazat, przy zabranynidiele, a niech kto znajdzie moglit
— rzekt Wiktor.

— Bedzie go nasza pani szkodatv&ami nie wiecie, jaki on ryzykant byt, czego da n
wiedziat. To pan teraz na gospodarce sam ostalrdistunka, ménazy¢. To sk i ozenicie
rychto.

— Tak mylimy, juz w te niedziet na zapowiedzi da Dziad przykazat.

— A nahodujecie dio chtopakdw, miast tych, co ubyli po lasach.

— Namarnowato ginarodu, strach! — westclinrmtody. — Ja i sam nie wiem, jakim my
cudem zostali. Urodzaj to Bog dat, jakiego nie pgamy, ale czegoradaci nijak cz\, ni z
tego dostatku, ni z tegae maze jaka sig wykrecimy. Patrzysz chow niebo, to jaké w
oczach chmurno.

— Jakescie to chat zostawili bez dozoru? Chybazjwasza panna Marcelka nadg.

— | jej doma nie ma. Postah jojciec do wuja Deremera, na sirgpo jakig sadto, bo
mocno pottuczony, ledwie girusza. U mnie to sijaka uboga wprosita. Cudza, ale dziad
przedsmiercia z nia gadat i przykazat, by spoga, poki zechce. MyJe, ze jutro wroe, jesli
mnie co nie spotka.

— C& by?

— Ano powiadad, ze kto do Grel zajdzie, to go tapi

— Jak s¢ boicie, po co idziecie?

— To¢ si¢ nie bog, kiedy ict! — hardo odpart Wiktor.

— Dobra w was krew! My jiz1 od p6t roku gsiada ni gécia nie widzieli. Wszyscy siGrel
Ickaja, jakby cholerycznych.

Jechali cigle lasami, ale gminiec dawno zostawili na boku. Czasem musieli gzmra
sic wéréd drzew, aby omigg zwaly szerokichiwiezo pocktych, a nie sprgnictych tryb.

W jednym miejscu Siemaszkarzezegnat i czapki uchylit.

— Tu kozarskiego pana wto, pod § sosm!

— Nie bylo mnie albo dziada, ja bym wyprowadzit. Mudziadem bili tu gluszce i
cietrzewie, i tak te lasy znam, lepiej od sti&Ow rzadowych. Zaraz tu i wasze grelskie bory
Sie poczynaj.

— Nasze poletka niedtugozéasem porosn Nie bgdzie mi nad czym ekonomowaOt,
czasy nastatyZeby ché tyle zasia, co na chleb dla dworu. Dobrze my bezdzietni.

— A jakze pani?

“tryba — przecinka, dukt.



— Co, nasza pani? Wiadomiayicta. Nie widziat ja nigdy jej tez ni bajai, ni desperacji.
Tylko biata s¢ zrobita, biata jaknieg, i jak przyjd z jaka nowa biech czy potrzeh, to chwik
pomilczy, pomyli i odpowie tak nadrze,ze cztowiek jakby z prorokiem mowit.

Wyijechali z lasbw na ugory poroste bujnie perzeng tknigte od wiosny ptugiem;
przecinaty te polaaki, olszyny, bagienka, strugi. Na grobli przy rzeezmirgli maty miyn
wodny stogcy bezczynnie. Na brzegu zatoczki na belce siedzbiwiek ubrany w szar
czamark i diugie buty, i towit mad siatky ryby. Wyzel mu towarzyszyt i powitat
przejedzajacych szczekaniem. Siemaszko stara rybak podszedt ku niemu. Obadwa
uktonili mu sk z uszanowaniem, bo byt to pan Ksawery Siewrul, jprani”.

Szczuptly, suchysredniego wzrostu, z twagzpetm zycia i ruchliwgci pomimo siwych
wasow i mnéstwa zmarszczek. Wiktor go znat, baslimy byt zawziety, niestrudzony i gdy
tylko odwiedzat Grele, polowat ze starym Kalasantgen gluszce. Zresztbyli ze starymi
kolegami z wojska w trzydziestym roku.

— Cd&, udato st? — spytat Siemaszki.

— Co st ham nie uda? —smiechrat sic ekonom.

— On ci pomagat? — wskazat Wiktora.

— Nie. Sam zrobitem. On do pani — pan Kalasanty gdm

— Z chwah jak na polu, styszatem, co byto.

— Moze pan przysiadzie?

— A bodajcie! Wozem,atszkap! Nie! Juz jak nie na kaskim grzbiecie, to wel pieszo.
Zreszh okunie s¢ biora! Na ryby mi zeszto.

— To pan nie poluje? — zdziwitgWiktor.

— Dubeltéwka stygnie w ziemi, tymczasem. Jeszczmlpgemy, oho! Czy to pierwszy
raz naszej broni milczedo czasu.

Odszedt gwidzac: ,Jak to na wojence fadnie...” Wozek potoczy dalej, a Wiktor rzekt:

— Pan Siewruk to nigdy rezonu nie traci.

— Ot, te ludzie wojskowe to jak stalowe.

Mingli groble, olszynk; i staryt przed nimi dwor szary, stary, polem otoczony, ayb
oparty. Byly to Grele, folwark wydarty spod lasuiegdys lesniczOwka, ktOg starzy
Hrehorowiczowie zostawiali zwykle jako cichyatk dla swych wddéw, gdy synowie
dziedziczyli Kozary.

Dom mieszkalny, drewniany, niski i diugi miat wrodku ganek opleciony faspli
powojami, po bokach gadki kwiatéw, z przodu trawnik z wielkipa w srodku.

Za domem stary sad obezmy szpalerami leszczynyggiwa chmieldw, bzow, krzewow
przer@nych, spod ktorych strzelaheste wioskie topole.

Na dziedzicu byta oficyna, dalej folwarczne budynki, z bokd wjazdu staréwiecki
spichlerz z drewnian kolumnad w srodku, z murowas piwnica | zamczystymi
przybuddéwkami.

Siemaszko zajechat wprost pod stgjroddat klacz chtopakowi, poszli na boczny ganek
dworu, na kurytarz i weszli do tak zwanej kancelari

— Kto tam? — spytat poway gtos z dalszych pokojow.

— Siemaszko i wnuk pana Kalasantego zdkro

Na progu stagta kobieta.

Byta wysoka, szczupta, cata w czerni.

Od tego kiru szat odbijata jakby blaskiem twarzdalaspokojna, o bardzo cienkich,
jeszcze piknych rysach, otoczona srebrnymi bujnymi wiosamytaBto pani Michatowa
Hrehorowiczowa, ktér stary i maty, obywatel, chtofyd, wszyscy nie nazywali inaczej jak
pania marszatkow z Grel. Panna cudnej urody niegdgotem szagliwa zona ukochanego i
kochapcego cziowieka, szegliwa matka dwojga dzieci, bogata pani otoczona a5zci

czamara — wierzchnie okrycieeskie, podbite futrem, z przodu zwykle szamerowareszone w
Polsce w XVI-XIX w.



mitoscia, dostatkiem, teraz wdowa, sierotegdmarka samotna na zgliszczach i grobach.
Podesztaywo do Wiktora i rzekta:

— Nie ma pana Kalasantego?

— Pochowalim onegdaj, wpodle pana marszatka.

— Sami?

— Tak kazat. Pewnie gganina ledzie. Kazat mi tu z raportem i na ustugicby

— Juw roboty nie ma. Sprawa przegrana. Teraz kto zostakc powinien i dobrze
pamktac, na diugie lata nie zapomiie

— Dziad uczyt, wiem. Ale me bym ustayt cho¢ rekami przy gospodarce.

— Dzigkuje, chtopcze. Myle, ze w tym roku ji sie nic nie da dwigna¢. Moze potem
ludzie s opametaja, chtopi, i zbierzemy gina inwentarze.

— Zawsze trza ch@ cepem ziarna omtéeiroche i w ziemk rzuci! — rzekt Siemaszko.

— To sk ostar do pomocy chéna kilka dni.

— Na zbau areszt wczoraj pokono, & sig odsypie okradziony magazyn wiejski. Stodota
opiecztowana.

— Ja schowatem troehzbaza na siew, zwioztem po nocy do szopki przy miynie!
oswiadczyt tryumfupco Siemaszko.

— To go mid@cie i co rychlej wysiejcie, bo jest jeszcze rozkdacenia trzystu rubli za
straz. Moze by lada dzié za to areszt na cokolwiek.

— Ciekawd¢ juz na co! — ruszyt ramionami ekonom.

— Jak te to mazna wytrzyma! — rzekt Wiktor.

— To! O m¢j chtopcze, jateby lekko i swobodniezeby tylko to. Pani marszatkowa
spojrzata przez otwarte okno na dwoje dziecetyah kopaniem dotka w murawie. Dzieci
byly, jak ona, czarno ubrane.

— Jutro musz by¢ u wojennego naczelnika, i mi st uda zbae oswobodz. Niech
aresztug wykupma sune. A w kazdym razie hdz gotow, Siemaszkae jeszcze do licytacji za
utrzymanie sotnikéw czegszukd beda.

— Niech szukag! — przez zby mrukrat stary. — My péjdziemy z cepami, panie
Wiktorze.

Posilili sig naprdce i poszli do mtyna. Po drodze Siemaszko ttumaczy

— Bo to u nas tak. dziemk, co poszta na wykup dla chtopéw, oszacowali portéce
rubli za morg. Mowit pan Ksaweryze dostaniemy sZé tysiecy trzysta, a tymczasem, co ja
wiem, to za réne kontrybucje i natogi poszio cztery tyse. A reszt potraci sobie bank i
zostanie mydto. Magazyn pewnie te same ratmikimogli okrd¢, a teraz i magazyn odsypui,
i za tych stradw ptac. Zeby to kto w ksizce opisat, toby powiedzieli: ozé. A to wszystko
przeby musisz.

— Chyba nie wytrzyma! — rzekt Wiktor.

— lii, plewa odleci, ziarno zostanie. Jak poczraem Ksawery rozpowiadaile tu i jakich
gosci bywato, to i wierzy si¢ nie chce, jakim cudem jestay. Grele zostap pani nie
wypusci. Ja po prawdzie nie wiem jakim sposobem, ale f@npowiedziata. Musi wiedzée

Zaszli do szopki przy miynie. Bytlo tam wadie szuwarem przykryte zbe. Zaczli je
midci¢, coraz wyzierajc przez drzwi, czy kto nie nadchodzi. Machali cepdm p&nego
wieczora, potem, schowawszy ziarno, poszli do dwBuwieczerzy do stancji Siemaszkdéw
w oficynie przyszta stara Monika, ochmistrzyni, Bdowski, pisarz prowentowy stary
Kacper, kredencarzi zaczli gwarzyc.

— Gadali,ze pan w partii byt, panie Drozdowski? — rzekt Wikto

— To czemu nie ztapali! — Zmiat sk zagadnity i dodat powanie: — Brat i szwagier w
partii byli, mnie pani nie picita, stara matka by sama zostata, a teraz i sia@stizieémi przy

“ratnik (ros.) —oknierz.

_pisarz prowentowy — uezinik prywatny (oficjalista) obliczagy dochody majtku ziemskiego.

kredencarz — stuga may w swej pieczy kredens; poday do stotu; podczaszy.



niej siedzi. Szwagier w bagnie pod Hogyeostat, brata weli. Chciato mi s¢ iS¢, my z
panem Ksawerym pod Horodtem byli. Zdawalgwtedy: musi nasza By Tyle narodu, i taki
nardd, i gdzie on!

— Na nasienie w ziergiposzedt, a sita weli i powiezli, ze to dobry rod! — rzekt gorzko
Siemaszko.

— Dziad mi o Horodle opowiadat i mieli i my @] tylko com wtedy nogwywichnat, a
potem gadalize nie dopuszeg wszystkich potapl A gdziez by nas podzieli. Té narodu
bylo tyshce i tyshce. Juci od nas nie puszczali przez Bug,salg sk przekradli w nocy
czotenkiem. A potem i do miasteczka niesgli, no, to my pole pokryli, het, jak zajrzysz,
oltarz pod niebem by, a od clagivi na niebo tuna bita.

— A wy co? — spytat Wiktor przefy.

— Poprzystgli razemzy¢ i bi¢ sig, i gina¢. Zdato s¢, dusza z ciata wyjdzie, taka goos¢
objeta.

— Wiele te&z dusz poszio z cial, na taki lichy koniec wszys#i® obrocito — mrukaat
Siemaszko.

— Chitopom wolné¢ wywojowali! — dodata Monika.

— A piesni pamgta pan? — spytat Wiktor.

— Cyt, ratniki pod oknami! — szeph Kacper kredencarz. — Co? Wy chcecie
nieszczscie na dwor sprowad? Nie dosy Kozaréw i mtodego pana?

— Nie ma mego hodowiaa, nie ma! — szepia stara Monika kiwac glowa. —
Niedawno, zda giwczoraj, srebrem chggiew haftowali w garderobie.

— Aha, a potem szarpie skubali! — rzekla Siemaszow

— F ot koniec! — gtucho zakazyt Drozdowski i z cicha zanucit:

Popalone siota i zburzone miasta,
A na polu sama zawodzi niewiasta!

Kacper kredencarz do okna poszedt i wyjrzat. Wteawd si¢ otworzyty gwattownie, na
progu, chust otulona, bez tchu stata kobieta. Zerwaliwszyscy, Wiktor pierwszy.

— Jezu! Marcelko! Co tobie? CzeffoDziewczyna tapic oddech wybetkotata:

— Ju po nas! Lémy.

— Ale co? Uspokdj sl Usiadz! To¢ cig zatknie! Co si stalo? — rzucita gido niej stara
Monika.

— Powiesili trzeciego! W dzie biaty! Diabet chyba. Od wuja wracatam o potudniu,
patrz, u ccbu kupa chtopéw, wartaj trup wisi. Lee¢ do nas, ju wiedz, radz, desperyj.
Taki zgietk, lament. Uradzili pana Saturnina do stégzka sk do Zyda Papirnegazeby to
si¢ wykupié¢. Ztozyli mu pigéset rubli.

— Mieli tez kogo wybr&! Taki szachraj i pieniacz — rzekt Siemaszko.

— Bo to nikt &¢ sie nie wayt, taki nardd zastraszonye jak pijani chodz Zajrzatam do
Wiktora, myle, maze wrocit, a tam ta stara ubogaswironku gospodarzy, odziew worki
pakuje. Co robicie? — pytam. A to, méwi, jak zmiraie, powynosg co st da, w
dzwonnicy ukryg. A ty, powiada, |é po niego, niech wraca, bo gejutro kxdzie za pano!

— Jak to? — spytat Wiktor patig po wszystkich.

— At, plecie baba! Co simaze st&! To¢ was w Kranie jest z pot setki ludzi, co wam
zrobig? Ot, obedy, sztraf bedzie stony — rzekt Siemaszko.

— Moze wam w gécing, na jaki tydzié ze stu jenisiejcow dadz— dodat Drozdowski.

— O Jezu! —¢kneta Marcelka.

— Ja wam radg, zostacie tu dni pag — rzekta stara Monika.

— Nie wytrzymamy. Musim leci# — rzekt Wiktor.

"sztraf — kara, zwykle piegtna; grzywna.



— To¢ wiadomo, biedakom dusza zamiera! — poparta go &ekowa.

— Ha no, to idcie, ino nie drog, ale pustkami i z lasuhie wytykajcie na dep! —
radzit ekonom. — Mnie giwidzi, ze pojad po waszym dobytku i zlza, ale zawsze i skory
pilnujcie.

Siemaszkowa prawie gwattem nakarmita Maregtkstara Monika rzekia:

— Zawszg ja pojct, pani powiem, co ona poradzi. Wyszta, krotko zakaw

— Pani mowi, bycie, brai Boze, do domu nie szli, w lesieesprzyczaili, czekali, co si
stanie. A co? | ja tak mowitam. Pani powiada: tachtyie obroni, niech lepiej wszystko
stra@, a swobod uchowaj.

— Pani myli, ze tamtych wezml Jake? Wszystkich, to nie me by! — rzekt
Drozdowski.

Stara Monika milczata. Mtodzi, ogaci groz, ni stow nie mieli, ni przytomniai. Wyszli
nikogo nie paegnawszy, wyleciat za nimi Siemaszko, przeprowadaijpierwszegciezki i
szeptat:

— Pametajcie, w naszym miynie, od wody, deska gsisza, jest schowek, tyle co dwoje
si¢ skuli, ale i czart nie znajdzie. Patajcie, tozami ména s¢ dobr& i wsura¢. Bochen
chleba znajdziecie.

Oni pomkreli. Wiktor naprzéd, dziewczyna o pgakrokow za nim. Nie mowili do siebie
stowa i szli, jak umieli i jak mogli najszybcie;j.

Po godzinie przystafi, by odetchm¢.

— Stara miata rozum ciebie przy&ta to bym pay dni Siemaszce pomogt.

— Panj widziates?

— Widzialem. Na rg popatrzé, to jak naswigta. lle to jednakows cztowiek przetrzyma
moze!

— A jak myslisz, co z nami &dzie?

— Pewnie kaf nalaza i egzekugy postaws. No, trzeba bigec. Szkoda mi ciebie,
zmachang ale spieszno!

— Z tego strachu to nie czupadnego zraczenia. Ja mi teraz dobrzezem z toh.
Macocha kdzie s¢ swarzy, zem poleciafa.

— Nie macoszyna ty, ale moja. Dziad nas pobtogaktiia zte i dobre my swoil!

— Nie zmylisz ty w tych borach?

— Ani chybre. Za pae godzin zabiegniem.

Znowu szli milcac, jedno za drugim. Czasami przedzéese musieli przez gstwiny,
czasami brodziprzez bagna. Oboje potem byli zlani, dyszeli,szlewytrwale.

Wtem Marcelka podniosta gtaygdy mijali halizr, i rzekta:

— Widzisz, jakie dziwne niebo. Jakby daleka tunakidr stamt, poczt sic wpatrywa.

— Bo i tuna. kdys$ pazar — odpart.

— O Jezu! Mae u nas!

— Nie pozna za lasem.

— Ale jak ci st zda?

— Pokazuje na Kozary! — mrulthi przyspieszyt kroku. Dziewczynie za¢ly znowu
z¢by szczkat, podnosita cigle oczy w gé¢, ale w gstwinie nic nie byto wida

— Co ci tak zby dzwoni! Nie bojze sk, to¢ my razem! — zagadat serdecznie.

— A jak to u nas gore? W twojej chacie nawet i papi odzie si¢ spali.

— To¢ moéwitss, ze uboga wynosita, a zregzijak Baza wola. Co poradzisz. Jeszcze nie
wiemy. Maze to Kozary.

| znowu po chwili Marcelka zawotata:

— Styszysz! Jakijek.

— Gdzie, co ci siroi. Nastawit uszu.

"halizna — miejsce w lesie nie pénicte drzewami.



— To w dzwony big. Ale gdzie? Chyba w cerkwi kozarskiej.

— U nas! W kdciele.

— Ot gadasz. U nas piegze, nie wolno dzwordi

— To¢ stuchaj! Po naszemu dzwani

Nic wiecej nie rzekli. Poadi biec juz na ten dwiek, ktéry rést i pogzniat.

Nareszcie dopadli do skraju lasu, stanupadli nagle na ziemi

Przed nimi na réwninie z koa w koniec caly Zgianek st palit.

Gorzaty chaty i gumna, stertki zkm i stogi siana, ptotyzurawie studzienne, drzewa w
sadach.

Staly w ogniu pszczelne ule i wielkie kézydrewniane strzege zagrdd, gorzata ziemia |
niebo nad i, a w tunie i dymie unosity sisowy i gotbie, i bit dzwon kdcielny, i wyty psy,
a ludzi juw nie byto. A wtem dzwon umilkt, wtedy w borzezjdaleko, dat si styszé par
razy ryk bydta, zreszttylko huczat glucho par, przerywany gkniejszym trzaskiem
walacego st dachu i wybuchem rozpryskigiych s¢ zagwi i skier.

Jasno byto, widabyto dalekie pola i najdrobniejsze szczegotydiota na wzgorku.

Z dzwonnicy wysugta sk obcazebraczka, usiadta na proguskmta, kami obgta kolana
I patrzata na pzar.

| zda s¢, ze ze swych otworow w modrzewiowej odwiecznej dzwoymatrzaly te
dzwony, i jeszcze daty ich serca jakby zdyszane.

llu pokoleniom dzwonity nazycie i smier¢, ile wiesci rozniosty: wojen i mordow,
zwycigstw | wesela. A teraz wydzwonity ostatnie podzwagnindrzaty ich spzowe serca, i
jakby krwawe si zdaty w czerwieni pmogi. | juz nie keda miaty komu dzword, w Krosnie
juz nie byto nikogo. Nagleebraczka si obejrzata, kté sie zblizal, czajc sk wsrdd zielsk
porastagcych cmentarz. Nie zdziwitagujrzawszy Wiktora.

— Gdzie ludzie? — spytat szeptem.

— Poprowadzili ich do miasteczka.

— Jak to? Wszystkich?

— Kogo zastali.

— Jakze to byto? Jak sito stato? Za co?

— Za to,zescie stabsi, a jeszcgeie cg mieli! Ja to niczego sinie bog, nic nie mam i
wszystko. A gdzie dziewczyna twoja?

— Tam w lesie, bez duchazle Co nam roki?

— Ano, jak w sity dufacie. Chcecie z tamtymi naemenie nowest, to wam droga do
miasteczka. A chcecie tu oétdo idzcie w las, jako zwierz borowsyjcie. Ostawité mnie w
chatupie, tom z niej tdciagneta do dzwonnicy trzy wory, com znalazta, w nie rizgdam, i
jedm skrzynle z alkierza, com udvigata, te przy—wloktam. Nie patrzaj na zgliszcza, noc
krotka, zabierajmy, co uniesiemy, w las. Tam gdgieukryciu przykucniem, poradzim.
Uchodmy tymczasem, bo tu mie chtopstwo nadbiec. duo wszystko skaczone!

Nic wiecej nie mowili z soh. Po chwili wynurzyli s¢ z dzwonnicy obtadowani i poszli ku
lasom. Wybiegta naprzeciw nich Marcelka.

— O Jezu! Bylkcie przy tym! Jake sk to stato?

— A c@z, przyszli, poradek swoj zrobili i poszli. U nas tak samo kiédyto. Juz i znaku
teraz nie ma, gdzie nasza osada byta.

— A jakescie ostali?

— Jak wy! Uciektam. Szukali, tegli, sledzili. Troje nas uszio. bk i ja z dzieckiem. Ju
dawno, dziesk lat temu. To za wiarbyto.

— A gdziez wasi?

— Pomarli. Dziecko nie wytrzymato gtodu i zimnayaa pierwszej zimy. Pochowgtny
w lesie. A myz si¢ utopit. Wiosny juz przez rzek poszedt do rybakéw, ryby ukig zatamat



si¢ i przepadt. Ostatam jedna z osady, teraz cataiaiemoja. A takem gizmocowataze sto
lat po niej chodz bedg.

— A nam co rohi? — gkneta dziewczyna.

— Nie pojc: im s zdawd jak zbiegly poddany — rzekt ponuro Wiktor. — Jekima
zguba, té wole w lesie gtodem zamrzeniz w lochu. Zostaniem! Niech szulj

— Macie gdzie si ukry¢? Trza wam zarazd, dobg skrytke znale¢ i przeby w niej jak
najdtwzej tymczasem. Chiby i dwa tygodnie nigdzie ghie wytkrag.

— Jake wytrzymamy bez jadta?

— Zostawe wam, co mam w sakwach, i co kilka dni dam wiedzie stycha.

— A tam jw nigdy nie ldziemy! — zatlosnie jckta dziewczyna pater na pola tua
oswietlone. — Nie mamy ni dachu, ni ziemizjamic swojego. O Jezu, Mario Matko, co my
zawinili, jakze kedziemy!

— Stato s¢, jako dziad méwit. Ostata nam ta wszystka ziendadziemy po niej i
btaka¢ od Krakowa do Smoteska! — rzekt Wiktor.

— Dziesk¢ lat ja p stopami mierg. Wola Bara dla nas, by dziedziceebrakami sj stali.
Nie bojcie s¢. Zebraczy kij lepszy od niewoli. Uchaahy shd, na ranek sizbiera, a w dzie
pewnie obtaw uczyng! Uchodzmy!

— Zeby stamid cha ziemi szczypt wzia¢! Choé tego popiotu trockl

— Nie czas! Do kryjéwki szmat drogi! — rzekt Wiktor

— Moze by do wuja Deremera do styas¢!

— Do nikogo z ludzi! — przerwata stara. — Chcegigwgai i osta, niech nikt, ni ojciec,
ni matka o was nie wie. Obcy zdradzi ze strachwjego zgubi mazecie. Jeden Bog wam
ostat.

— lwy!

— Ja, ze nikogo nie mam i wszelkie gki przesztam, kademu ngczonemu shx.
Ofiarowanie moje takie.

Jeszcze raz chwilpopatrzyli na swe spalone gniazda i poszliakegac w lesny mrok.
Wiktor prowadzit, kobiety szty za nim, Marcelka @@ wlokac zesztywniate nogi, stara
bystro s¢ ogladajac. Tak zaszli w bagna poroste masoinina, brodzili wéréd kep do pasa
siegajacych, przedzierali giprzez tozy. Nareszcie znalesi¢ na piaszczystym garbie, jakby
wysepce wrod torfowisk. Jodty porastaty ten garb, zbite egati do ziemi s¢gajace. Zaszyli
sic w t¢ gestwe i smiertelnie znaeni pokfadli s¢ na mchach i igliwiu. Byli na razie
bezpieczni. Wiktor okryt sw kapoti Marcelle, ktéra trzast dreszcz, chomiata rozpalog
twarz.

— Zeby p nie zmogta jaka gaczka! — rzekt frasobliwie do stare;.

— Zgryzota § zmeczyta. Odejdzie! Ja, wtedy, tom przedéa pod mostem trzy dni bez
ducha. Schowanie dobre mksidaje. Pokde tu z wami do zmroku, potem pg@janicdzy
ludzi.

— Wywiodg was z tej matni.

— Nie trzeba. Ju dla mnie matni nie ma. Gdzie raz przgjaie zbhdze. Miatam ja
praktyke dobr. Po ciemku wsgzie trafe. Teraz wam, jak zwiegziu borowemu, trzeba
pozerowa, wody wypt i przespa dziea. Woda w bagnie jest, moje sakwy petne! Wasz to
chleb z Krgny, jedzcie.

— Ostatni! — szepat chtopak patrzc na kromki chleba.

— Bdg wie, my nie wiemy! Ostatni czy nie? Jedz! @gk ulgsit chleba, ale ledwie jeden
kes potkrat, schowat kromk w zanadrze, wyagnat si¢ na ziemi i leat tak bez ruchu ni
stowa godziny. Wreszcie zpony fizycznym zmczeniem zasyh, zapomniat o wszystkim.

Obudzit s¢, gdy wschodzito shice drugiego dnia ich tutactwa. Zerwak,srozejrzat,
wszystko przypomniat, pochylit sinad Mar—celk. Spata przykryta sierrmya zebraczki,
jego kapot miata pod gtow. Stara odchodz wszystkie zapasy ztgta pod jodh, byt chleb,



sol, okrasa, troghcebuli, maty garnczek gliniany, kilkas@e kartofli. Marcelka obudzita si
o potudniu, oboje poczuli gtdéd i pragnienie.

Pierwszego dnia nigmieli rozpal@& ognia ani czym gizap¢. Zjedli trocke chleba, popili
wods i siedzieli jeszcze jakby odurzeni, niezupetnigypsmni. Ale w nocy przeszta burza z
deszczem i musieli ndle¢ 0 ochronie od przemokguia, 0 wysuszeniu szmat.

Wiktor miat szczsciem nayk i krzesiwo. Rozpalili trock ognia, ugotowali kartofli,
chtopak nacit gakzi, zrobit w gaszczu bud. Zaczli juz moéwi¢ o swym losie. Ratowata ich
od rozpaczy i zwatpienia twarda, nieubtagana koniecghaycia, tego pierwotnego bytu
zwierzcia. Trzeba j&, miet schronienie i nie dasic pojma ludziom.

Na trzeci dzié poczat ich jednak tragi niepokdj: co tam gidzieje. ,Tam”, to jest u ludzi,
u wladzy, u sity, u prawa. Poga ich tez nuzyé bezczynnéé, ich, zawsze, ggle
pracupcych.

Wiktor poszedt w tozy, nadart tyka, spadzit dla nich chiopskie chodaki, obuwie
schowali na zima. Ach, ta zima stawata im grezv mysli! Gdzie wtedy skry sie od mrozu,
od $niegu, w co & odzi&, jak nie zostawi po sobie tropu! Czwartego dnia nareszcie
doczekali s} zebraczki. Przyszta o zmroku tak cicha, szara jak. d¥liata znowu sierneige
na sobie, sakwy petne iggkie, bo je zrzucita z odetchygiem ulgi.

— Co, co st dzieje? Bylécie w miasteczku?

— Bytam caly czas tam. Ztowili judwoch waszych, cogsiwv t¢ noc wyrwali! Widziatam,
dwa chtopaki. Siekli ich na rynku po trzysta nakijeamtych juz pognali dalej.

— Wszystkich?

— Nie. Zmarta kobieta, co w aynoc dziecko miata.

— Ktoraz? Chyba Feliksowa!

— Dziecko pop ochrzcitZyje! Feliks poszedt. W szpitalu dwoje zostato: Niem i
dziewczyna Romanowa ze ztamanogi. No i owi dwaj chiopcy zsieczenizen szpitalu
leza.

— To sk juz wigcej nikt nie uratowat?

— Dwaoch nie ma, co konie na nocleguélpa

— To pan Wincenty byt i Felikséw chtopak — przypaatrsobie Wiktor.

— Nie ma ani ich, ani koni. Szukajvszdy. A bydto to wczoraj z licytacji sprzedali.

— Kto kupit?

— A kt6z by? Zydy! No i pan Saturnin przepadt. Nie by#Zyda Papirnego, piegizy nie
dawat.

— Ten nie zginie. Ma piendlze.

— A moi? Ojciec i chtopcy? O Jezu! Jezu! —ekneta Marcelka. Potem siedzieli
nieruchomi, milczcy, a wreszcie rzekta stara:

— Was ju szukaj. Styszatam w kgni, jak chiopi gadalize przyka po kancelariach
dany, by, kto cztowieka z kénianskiej szlachty znajdzie, do naczelnika dostawit.

— Zlapia nas — szepga Marcelka.

— Niedoczekanie, byywych dostali! — ponuro rzekt Wiktor.

— Ja, stara, sinie datam, wy — mtodzi! Tu dobra schowka do zimy.

— A zima jak zapca wytropa.

— Trzeba, jak niedviedz w jamie, wsniegu lezec.

— Zamrzemy z zimna i gtodu.

— Dusza twardo siedzi. Zrazu, zda,gpomylenia nie wytrzymasz, a potem to i sama
rzecz znéliwa. Dwie zimy my tak przebyli, z moim!

— Jakze was teraz nie pytap papiery?

— Bo je mam. A jake? W porzdku.

— Kupiliscie?



— B6g dat. Tamtej jesieni na odfmie bytam i jak si naréd rozpetzt, i ja w drag
posztam. Id, noc byta, w lesie potktam skt o cd, macam, cziowiek lgy nad rowem,
kobieta, j& zimna. Taka jak jazebraczka, drogi dokonata. ¥lg sobie: cog map posmierci
ciagat, w naszym stanie bezdomnym gdzie kres, tam i rao@ldsugtam ja w gaszcza,
pomodlitam s¢ nad na noc, ogarek gromnicy zatliwszy. A potem nad rarmralaztam stare
borsucze jamy, rozgrzebatam, i tas piasek schowatam. A papiery, co miata w zanadrzu
sobie wz¢gtam. Nie moje, ale Bég mnie pozna, a tu takim jakjak wy, nie ma imienia.
Zapisani my w innych ksgach.

Patrzeli na 4, a ona, jak to nachodzity naanakies zadumania, gdy prawie nieprzytosmn
si¢ zdawata, pocga cas mrucze, az w $piew powolny przeszta:

Ze skowronkami wstalimy do pracy

| sp& péjdziemy o wieczornej zorzy,

Ale w grobowcach my jeszczetdacy
| hufiec Bazy.

Marcelka poczta ptaka&, Wiktor sk przezegnat, oboje drgagymi usty poczli
machinalnie za nipowtarza:

Bo kto zaufat Chrystusowi Panu

| szedt na&wicte kraju werbowanie,

Tende profundisz czarnego kurhanu
Na tmbe wstanie.

| oto nagle odbiegta ich trwoga, uciekta rozpaaieoiata zgroza i poczucie beznadziejnej
niedoli — nie czuli ziemi ni ciat swych.

Zapatrzeni gorgcymi oczami w niebo, powtarzali zaebraczlg stowa, co s im ryly
ogniem wieczystym w duszy:

Nie straszny nam gtdd naden frasunek,

Ani zhotdup zadneswiata hotdy,

Bo na Chrystusa my poszli werbunek,
Na jegozotdy.

| nie wiadomo, czym byta ta kobieta, za kt@owtarzali, czy ubcg bezdoma zebraczk,
czy Ta z purpury, mienia, stolicy i stawy obdamlatka, ktéra swe ostatnie dzieci po tych
borach widziata gigce i liczyla je, znaczyta groby, krzepita rozbitki,rod swoj wieczicie
pomna!



Nastata zima i cichi@ osiadta po catym kraju. Nie bylo po miasteczkaabjska, bory
staty puste i gluche, po drogach mato kt¢ snut, wsie, upojone zrazu wokum, zaczty
zapada w trosk; o dalszy byt, o grosz na podatki i czynsze, dvwastynowane, wycigczone
kontrybucjami ucichty, istniaty jakisancudem lub opustoszate czekaty licytacji czy nabywc

Niewiele zreszi zostalo, bo siedm ulegto konfiskacie, a w trzectaseiciele byli
nieobecni, wyjechali w czas przed ruchaw#a granie. W Kozarach osiadt od niedawna
nowy wigciciel, generat Grozow.

Miasteczko tylko jedno wygtato po ruchawce lepiej niprzed mi. Przybyto kilku
urzednikéw, zydowskie kramy dostaty szyldy, odmalowano cerkieatgzono nows miejska
szkok i pan Abram Papirny, najruchliwszy kupiec i fakterojennego naczelnika, zbudowat
na rogu rynku nowy podwat dla sprzegavodki.

Naprzeciw jego posesji na drugim rogu stat domystaurowany, z gankiem na stupach,
otoczony ogrodem i przytykgy do cerkiewnego probostwa, a raley z dawien dawna do
Hrehorowiczow. Po konfiskacie Kozar chciat ojciefadasij, btahoczynny, posegjosta& dla
cerkwi, ale okazato gjze stanowita wtasnig pani marszatkowej z Grel, wd Abram Papirny
otrzymat polecenie takaywziemi za niewielkie pienidze naby. Kosciét parafialny stat przy
gtéwnej ulicy, murem od niej odgrodzony, niegdyakonny, miat za salbopuszczony gmach
klasztorny, gdzie mieszkat proboszcz iztla kacielna, i dalej ogrody i pole gajace do
rzeki.

Byta tedy zima i 23 grudzie gdy do Abrama Papirnego przyjechat rano jego ksew
arendarz z Kozar.Zydzi pogadali cé zywo z soly i Abram postat bachorazeby mu co
rychlej naat mieszczanina z furmaank

Mieszczanin byt to Bohuszewicz.

Mré6z byt, sanna doskonata, ruszi§iwo ku borom.

— Za godzir zalecim do Kozar! — rzekt Abram.

— Tak wam pilno. Zabawim i paigodzin, bo to dtugie trzy mile.

— A z Kozar do Grel na btota niedaleko?

— A toscie nie mowili,ze do Grel jedziemy.

— Nu, to co? To po drodze.

— To mi jeszcze rubla datgcie.

— Ojoj, zaraz rubla, za co? Jaki wy chciwy. Co tamvza fatyga, albo to roboczy czas!
Dam wam na&wieta wodki.

— lle dacie wodki?

— Nu, my stare znajome. Dam caly garniec. Bohuszewgodzit st. Abram, z taniego
targu rad, pocg gawedzié:

— Czy to prawdaze wy st bedzieciezeni z ta Tekla, co u was stiy?

— Kto to gada?

— Ona sama. Ja byt u btahoczynnego onegdaj i anspha do matuszki. Stah jajac, ze
u nich shibe rzucita i do was poszia, a ona mowgscie jej obiecalzenic sie.

— Na tak obiecank kazda baba tasa. Mma obiec& — mrukmt Bohuszewicz.

— A wasz synek hodujet

— Zdréw, dzeki Bogu.

Niechetny byt widocznie do rozmowy, wt i Zyd umilkl. Mineli las, poczli zjezdza¢ w
réwnire.

— Ot i nie masladu po Krdénie! — rzekiZyd.

“faktor — pdrednik, petnomocnik.
arendarz — dzieawca, karczmarz.



Bohuszewicz spojrzat w lewo. Na ptaszzage sterczato jeszcze kilka popalonych
szkieletow drzew i kexiotek.

— Komu ziem¢ oddadaz, nie wiecie?

— Kazionna bedzie. Ktas w posesj wezmie. tadny kawat pola kka, ze lepszej trudno.

— A kosciot zabion?

— Stary bardzo, pewnie tak pustyéstedzie, & sie sam zwali. Popatrzatyd raz jeszcze
w te strore i rzekt:

— Ot i nie ma krénianskiej szlachty. Aj, jaki to gtupi byt interes, jagiupi.

— A tych pkcioro jednake umkreto. Tych dwdch i konie uratowali. Musieli irdydki
pomaoc. Saturnin telis, z piengdzmi drapmat.

— Zydki nasze kademu pomogl — usmiechmt sie Abram.

— Daleko ju oni, pewnie za gramnic

— Nu, tamte, co nie uciekli, to pewnie jeszcze jlale zazartowatZyd.

Bohuszewicz umilkl. Poprawit na sobie Zmrh, jakby go zib ogarnt, i popedzit konia.
Tak dojechali do Kozar i zatrzymaliespokornie u bramyZyd poszedt na boczny ganek i
zameldowat si do generata, Bohuszewicz dat koniowi obroku i wadcsic po podworzu
przygldajac sk robotom.

Mijaty tak godziny i dobrze byto po potudniu, gdypram Papirny skitcczyt swoj interes,
shad bardzo poméinie, bo zaproponowat Bohuszewiczowi pestzinek w karczmie. Tam
zeszio st juz trzechZyddw i zaczli zajadle gadé, kredy po stole pisarachunki, ktoat sie i
godzi. Trwatoby to do nocy, gdyby Bohuszewicz nie zadrage pasaera swego zostawi.

Abram tedy znowu gina sanie wgramolit i ruszyli przez btota do Grel.

Byly to torfowe siangecia, wérdéd rzadowych laséw, koszone zwykle przez okolicznych
wioscian za optat do skarbu. Teraz staly tam jeszcze stogi siandyi sic drozyny sang.
Dobrze ju ciemniato, gdy w tej pustce spotkali dwoje piesey8zli od jednego ze stogow i
na widok jadcych przystagi o parset krokdbw od gtdbwnego szlaku. Zaledwie szarzeli w
zmroku. Bohuszewicz konia wstrzymat.

— Ludzie! — krzykrat. — Dobrze jad¢ do Grel?

Nie byto odpowiedzi. Postaci zagy sic oddal&, male, gim¢ w tozach. Szly bez
szelestu, jak duchy.

— Nie zagabujcie ich! — szepihAbram. — To pewnie strzelcy, co na kozy sakradaj.
Jeszcze wystrzgl

— Ale, strzelcy. Té jedna baba i nic wekach nie maj. Ot i przepadli, jakby skéoziemi
poszli.

— WYy poganiajcie konia! Niech ich diabli bidrTo dobrze ze przepadli.

Ruszyli, ale Bohuszewicz raz i drug¢ sibejrzat.

— Jaka& nieczysta sprawa — mruin

Sciemniato zupetie, gdy dojechali do wodnego miyfiam znowu spotkali pieszego, ale
ten ich poznat i zatrzymal, i na sanki do Abramaypradt. Byt to Siemaszko obtadowany
workiem ryb. Abram zacg mu pochlebia i rozpytywa, co w Grelach gsidzieje.

— Dobrze si dzieje. Ot, szczupakéw nabratem blisko pudBedzie co jé¢ jutro
wieczorem. Z miarki mtynowej pierogiesbraty. Gtodni nie bdziemy.

— To pan i miynarz, i rybak. Na wszystko jest czag!co za drogi cztowiek.

— Toc tyle roboty, co ten miyn i ryba. Innej nie ma. "Bsmna gumnie inwentarz wroble,
koty i sowy, a zbge w stodole to plg po toku. My, wiadomo, wolne ludzie, nic nie mamy.

— Jake tak s¢ trzymacie? Trzebageby znowu dwor byt. Aj, u was tyle bogactwa.

"kazionna — naliaca do skarbu psstwa, radowa.
"posesja — posiadanie.

“pud — tyle co 16,38 kg.

“tok (ros.) — klepisko.



— My nie narzekamy. Zmordowali ¢siprzez tany zime¢ i lato, pohulali, to teraz
odpoczywamy.

— Qj, straszno byto. Cude i Grele nie przepadty. Pani marszatkowa dobtagdisna, i
przyjaciele.

— Kto ma pobrzkacze, ma i postugacze! No, to my i w domu: Clooel panie
Bohuszewicz, do mojej kwatery ogtzaic i przeksi¢, konia w stajni postawim. Zanim
Abram st nagada, to i potnocedzie. We dworze u nas gotez jest osobliwy.

— Nu, kto? — zaciekawit siZyd.

— Siostrzeniec pani, pan Kafski z Podola. Z tamtegaviata wrécit.

— Jak to?

— A bo go byli chtopi ukrzyowali.

— Za co? Jak to?

— Za nic. Siedziat spokojnie u siebie w mtkjy, przyszta banda pijanych ratnikdw,
napadta na niego: ,Ty Polak, buntowszczyk, trzebebie ubté!” Wzieli na postronek,
poprowadzili, do pékmierci ttukli, a potem na krzyprzydrany wciagreli, przywiazali i
poszli. Ktg drog jechat i zdjt, ale wios mu zbielat w jeden moment i rozura gomieszat.
Jakaé go stamdd wywiezli, dali zn& do nas, pojechat pan Ksawery i onegdaj przywidzt.
Moze, da Bog,; odejdzie.

— | taki catkiem zwariowany?

— Nic nie mowi. Jeszcze i stowa nie wyrzekt od tfzelni, co bawi. Pyta wotat, nie
odpowiada, mee i gtuchy. No, zaprowadavas do pani.

Po chwili Abram znalazt siw kancelarii. Pani marszatkowa powitata go ze Zwydng
spokojry dobrotliwdscia.

Zyd bystro jej si przyjrzat, chciat odgadig, co myli, co zamierza, czy jest zkana, czy
potrzebuje pierdzy, czy chce i musi zrobjakis interes, ale nic nie odgadt, tylko zauyk
ze czarna jej suknia byta wytarta, a na palcachmiga piekcienia, ktéry znal. Zact
moéwi¢ o drodze, o zimie, spytata o dalszycisiadoéw. Kotujc Zyd oznajmit,ze generat z
Kozar chce sprzedaneble.

— Moze janie pani marszatkowa je kupi, ja nogytargow# jak dla siebie.

Pomylata chwik:

— Dzigkuje, panie Abram, nie kugi

— Jéli jasnie pani o pienidze ré&nica, to ja je kum, a porachujemy sikiedy przy
interesie. Mam nadzigpie raz handlow@z ja&nie paniy. Ojoj, zeby my tylko zdrowe byli, po
tych gatganach to dwory jak paumie, trzeba wszystko zaczynad pocatku! Dzieki Bogu,
7e jw ta gonczka przesztaze juz ten strach siskaiczyt. Panowie bda panami, wszystko si
poreparuje.

— Tak, trzeba sidzwiga¢! — odparta spokojnie. — Z wiogrmygle inwentarz kupi na
nowo i ludzi obcych do roboty sprowadzjesli swoi nie pojd.

— Janie pani mae teraz bardzo tanio inwentarz kéipda nastrcze, jest sto sztuk, nie
bedzie draej jak dwa tysice rubli, same woly i krowy, i groszasfae pani na to nie wyda. |
siano mam na Wirach u tegaydka, co tamte btota trzyma, on odda zgget rubli, po rublu
wypadnie fura.

— | moze takze grosza na to nie wydam? — spytata z odrpbionii w gtosie.

— Na moje sumienie, zgadtasfge pani. Ja wiemze teraz u pastwa o grosz trudno.
Bardzo to nieszeZcie kosztowato! Ja wiem, takie teraz interesy tezeibt.

— C& wiec mam da za ten inwentarz i siano?

— Czy u janie pani mato bogactwa jest? Malo lasdw, co starzmjato ziemi, 0joj!
Kawateczek lasu fmie pani mnie da, kawateczek ziemi, i znaku rgéze. Ot, za Kozarami
ten kawateczek osobny @ony, midzy kazionnym lasem, jego i tak trudno terazidie
upilnowa, jak Kozary zgirty, a ta ziemia spod lasu co warta, piach.



— Przecie wam ziemi nie wolno kupoéa

— To co? Ja kogo podstawi

— Uhm, wkc chcecie¢ Horbant za bydto i siano.

— Za bydto. A za siano to §aie pani mnie odda ten dworek przy rynku. On cafkie
niepotrzebny.

— W dworku mieszka pani Mikucka z dznrai.

— Os to za intrat® Co ona jénie pani placi? Czy to jest procent odgiiiset rubli?

— Pani Mikucka mi nic nie ptaci.

— A co? Ja zgadt. Sk ona mae ptack, ona dlaZydéwek suknie szyje, u niej czworo
dzieci, ona janie pani nigdy nie zaptaci.

— Czy pan Abram znat pana Mikuckiego?

— Nu, ja jego znat. Wun dzieci uczyt, poki jemu igkazali. Wun gknie pis& umiat,
jego chcieli za pisarza dadu wzhé, wun nie zechciat. To bardzo padny cziowiek byt, ale
on nie umiat, jaky¢. Ze zgryzoty umart, tyle dzieci zostawit, co torsauni!

— Kazdy ma rozum dla siebie. On o dzieci byt spokojnyierajac. Pohodyj sic w moim
dworku. Nie sprzedam tej posesiji, panie Abram.

— Nu, niech j&nie pani sobie ponsli. Ja jest zawsze na to kupiec.

— A gdziez jest to bydio? Pide Siemaszk, zeby je obejrzat. Zaptazza nie gotowk.

— Ja&nie pani nie chce sprzedtej Horbani?

— Las owszem, ziemi nie.

— Na co j&nie pani ten piach? Co z niego za intrata?

— Nie kede panu ttumaczg tej intraty, bo bymy sk zapewne nie zrozumieli. Raz na
zawsze tylko zapowiadame ziemi u mnie niech pan Abram nie targuje. Niezedam ani
morga nikomu, nigdy, zzadr cerg.

Ani gtosu nie podniosta, ani zmienita tonu, agd jakby sé stropit, poczut,ze popetnit
wielki jakis btad. Patrzat na mii stracit rezon, i umilkt chrakajac zaklopotany.

— Gdzie jest to bydto? — powtdrzyta pytanie.

— Ono jest w Duszni, u posesara

— W Duszni! Wece to bydio krénianskiej szlachty! — Teraz jej gtos ¢sizmienit.
Zabrzmiat jak dzwon.

— Nu, nu! — wybetkotalZyd przeraony. — To wuno byto z Krény. Jego sprzedawali.
TenZydek z Duszni zaptacit gotovgk Pot roku blisko u siebie trzyma, karmi.

— Panie Abramiezyjecie tak z dziada pradziada na tej ziemi, z ndrraz ja was pytam,
gdzie wasza dusza, gdzie wasze sumier@byscie wy, nie przybysz, ale tutejszgmieli
proponowé mnie, matce Stefana Hrehorowicza, kupno dobythirareego gwattem ludziom
wygnanym! W przyszty glny dziéh wasz, wspomniawszy Jeruzalem i wasze tutactwaemo
zrozumiecie, jak&ie mnie dotkali.

Zyd w kat, do drzwi s¢ cofrat, oczy spdcit.

— Niech ja&nie pani wybaczy, ja nilat... — zacat.

Ale pani marszatkowej junie byto w pokoju i Abram co rychlej wyszedt. V\esi natknt
sie na pana Ksawerego, ktory guzac wracat z podwdrza, nigs snopzyta.

— Witam pana Abrama. Géto, z Kozar jedziecie? Czyjuadiutant generata? Dobry
interes dla was to powstanie, co? Zioty geszeft! iNa jak z Polakaniy¢!

Minat go i wchodac do kredensu wotat do starego lokaja:

— Lamentowalg, ze snopa do Wigilii nie ma. Masz, kupitem na viiieg sypie, bdzie
do jutra ponowa. Jeszcze i kota na piecz§sigteczne uttuk.

Abram juz do Siemaszki nie wgbit, wywotat przez okno Bohuszewicza i ruszyli do
miasteczka z powrotemSnieg sypat gsty, milczeli obadwa, dopiero dazajac
Bohuszewicz rzekt:

“intrata — dochéd, zysk.
posesor — dzieawca.



— Woadke to jeszcze dzizabioe. Dokupk jeszcze dwa garnce.

— Tyle chcecie przep?

— Trzeba hulél Lepiej bgdzie — rzekt jakind zmienionym gtosem mieszczanin.

Wijezdzali do miasteczka, gdy mgh osniezonego cziowieka. Usuah sic w zasg. Byt
ubrany w kauch i chodaki z tozy, twarz cakakrywat basziyk

— Gdzie ciebie czart nosi w talpor! — zawotat dé Bohuszewicz.

Cztowiek nic nie odpowiedziat, séait ku rzece i brac bez drogi ruszyt w kierunku
poklasztornych ogrodéw. Przesadzit tam pitot i dotér furty. Psy go opadty i wywabity
zakrystiana.

— Kto tam? Czego?

— Do kskdza mam interes.

— O tej porze? Bez drogi? Kto wy?

— Ja cudzy. W kazionnych lasachzuPo drodze do Grel wgiitem. Pani marszatkowa
list kazata ksjdzu do gk wkasnych odda

— Ano to chodcie!

Poprowadzit go kurytarzami, po ciemku, i wreszeikigs drzwi otworzyt, i wpuszczag
goscia zawotat:

— Prosz ksiedza, to z Grel jakicztowiek!

| wiecej sk nie troszcac o przybysza, wrécit do swej izby. Kdiz czytat przyswiecy u
biurka, gtowe tylko podniost i spytat:

— A co tam w Grelach? Chory kto, ir@oze?

— Ja nie z Grel, ojcze duchowny. Ja tak rzekleshy s¢ tu dosté. Nie mogtem prawdy
rzec. Ja jestem z Ké¢oy, Wiktor Krosnianski.

Mowit gluchym szeptem. Ksdz wstatzywo, podszedt do niego.

— Biedaku!Zyjesz? Co z tod? Sam jest®

— Tutaj sam przyszediem. Ale my we dwoje, z Margelk

— Jakzescie wytrzymali? Kto was przechowat?

— Zyjem. Przechowat Bdg.

— No, ale jake kxdzie? Co dalej m¥jicie robic? Nie straszno wam? Zima, gtod!

— Nie straszno j& nie zimno, nie gtodno! Przywykliny. Z pocatku byto wszystko, i
strach, izal, i desperacja. Jeszcze czilowiek pdaalj ze ca miat, czyns byt Teraz to ja
catkiem od tych dumek wolny.

— Ale jakze zyliscie, gdzie?

— Jesierd w borach, po tozach, wwierkach, jak zima nastata, w stogach. Tam ciepto.

— C&escie jedli?

— Mozna prawie nic nie j&, tak lezac w sianie.

— Tos ty pewnie gtodny. Czekzg, k&g ci co d&. — Ksiadz do drzwi si rzucit.

Wiktor zatrzymat go.

— Uchowaj Bae, kto s¢ dowie, pojdzie gadanie. Zginie kdiz. Nie trzeba, ja nie po jadto
tu przyszedt. Mam inpprasbe.

— Co, co! Mowee.

— Ja przyszedtem prdsojca duchownegaeby namslub dat.

— Jak to! Aha! Tobie i Marcelce, jak to. T& was prosto od ottarza weam mnie take.
Metryki nie mog wydat. Za to i kaciét mogy zamkmyé. Nie sposob.

Wiktor stat spokojny. Twarz jego zmieniona, twardauda, ciemna wygtlata jakby z
kamienia wyciosana. W oczach pali gakbyzar roztopionej stali.

— My na to jui sadzeni, ni imienia, ni stanu, ni metryki nie riéAle my przecie ludzie,
nie zwierzta, my chcemy przed Bogiem sollabowat, w Jego kéciele, przed wami, ojcze.
Mitowalismy sk w spokoju i dostatku, mitujemysieszcze silniej teraz w takim boju. Nie

"basztyk — rodzaj kaptura z diugimi keami do wizania.



odstpimy siebie dagmierci, ale paémierci chcemy, by nas Bég za prawdziwych katolikow
matzonkow przygt i nie rozdzielit.

Ksigdz zamylony pocat po pokoju chod, wreszcie stagl i rzekt:

— Co ja wam poradg Dla was, dla parafii, dla siebie, nie neoglubu d& wedle
zwyktego obradku. Tak uczynimy. Jutro pasterka. Zaraz po poOtnacykosciele ciba,
ciemnawo. Przyjtcie, zginiecie w ttoku. Pokknijcie obok siebie, zacce s¢ trzymapc, i
modlcie s¢. Ja msg swieta | wszystkie pacierze za was ofiagujlo bedzie waszilub, Bég
wszystko wie!

Wiktor do kolan mu s pochylit.

— Pod amboa bedziemy. Ojciec duchowny niech ku nam spojrzy. |takie obgczki
mam. Do péwigcenia przyniostem.

Podat dwa z drutu misternie splecione kétka.

— Znalaztem drut na pogorzeli u nas. Uplottem. Kig& nas na inne, uszanujemy by
szczeroziote.

Ksiadz pocat swigci¢, wzruszony. Potem oddgaj rzekt:

— Dadz wam szczscie. Ufajcie!

— Wiarg mamy i nijakiegodku. Pocatowatg¢ke ksigdzu i chciat odeg.

— Czekate. Tu ca znajd; przecie, by si¢ pozywit. Ot, jest w szafie chleb, wodka, masto,
odpocznij, zjedz.

— B6g zapté. Jakebym jadt bez niej. P&id

— A gdziez ona?

— W cegielni, het za cmentarzem. W nocysgaizyszlsmy i ukryli sie.

— To wezze, co tu jest, i zanie To wy tak bez cieptej stranayjecie?

— Jesieri w borach czasem niedithy ogier. Teraz straszno, daleko dym i blask wida

Ksigdz oddat mu p6t bochenka chleba, troamasta i sera, wodki odméwit.

— Nie wypijemy ani kropli. J&i taska, wezm trochg soli i cukru — poprosit.

Wsumt otrzymane zapasy w zanadrze, za swoj wytartyyukb i raz jeszcze
podzikowawszy wyszedt. Ksdz go przeprowadzit do furtgnieg sypat bezustannie. Zbieg
radowat s¢, bo zacieratlady.

Wyszedt na drog dobrrat cmentarza i ruszyt w pole ku opuszczonej w zioagielni.

Byto to dobre schronienie, bo nikt przy niej nieesekat, a zapas cegty byt wyprzedany.
Zaspy sniegu utworzyty si wokoto i Wiktor po pas zapadat, zaning sio pieca dostat.
Usuryt jakas desk i w czarnej czelci przepadt.Snieg po chwili zasypat lady jego, i
otwor.

Nad ranemsnieg padé przestat, mréz byt niewielki, ludzie zatz si¢ sposobi do
tradycyjnej Wigilii.

W Grelach pan Ksawery ruszyt na &, pani marszatkowa kazata Siemaszcezgato
klacz do sanek, a starej Monice w6 do koszyka bulki ryby.

— Gdzie st wybierasz? — spytat brat.

— Odwiedz Horbaczewskw wiezieniu.

— Przecie g mieli wywiez¢?

— Chora. Do dworku pozwolili giprzenidc.

— Ale wrdcisz na wieczor?

— Wroéce. Drozdowski dopilnuje tymczasem Stasia, a dziedalu Moniki.

Ruszyta z Siemasakktéry natychmiast poakjej prawi o potrzebach gospodarskich.

— Kréw dwadzidcia i zba@e ma na sprzedaBohdanowicz z Krasek. Prosi, btagaby
zabra, bo on by chciat co rychlej wyjectiaa Zydzi zrobili na zmowe. Daj pig¢set rubli, a
on chce tysic, i warto. Chtopi ja na robo¢ cha chodzgé, bo z nich pienidze dusa.

— Dlaczega Bohdanowicz rzuca dzigawe?

— Za syna go agaja. Chtopak gdziesi¢ zawieruszyt.



— Moze zgira?

— Zyje. Za granie sie wykradt. Horbaczewski zgih

— Wiem, ale nie méw tego matce. Ona jeszczélimye ocalat.

— Nie powiem. Po co!

— Kupig te krowy i zbae, ale pienidze otrzyma Bohdanowicz za migsi

— On sk zgodzi na pani stowo. Zabipraraz poswigtach! Och, przecie znowu zycie
bedzie. Bez roboty cztowiek zgryzoty nie zied

Popedzit razno konia i rozpowiadat o swych gospodarskich plandani marszatkowa
milczata, zatopiona w swych rilgch, i tak zajechali przed dworek Hrehorowiczow w
miasteczku. Wszystkie dzieci i wdowa po nauczycweldegli na ganek, rzucili sido rk
swej dobrodziejki. Spytata zaraz o zdrowie pani bdazewskiej i kazata gido niej
prowadzé.

Byla to jej daleka krewna, matka powsta. Lezata teraz w téku, ale nie miata wyghbu
chorej.

— Jakze ci? Bardzé staba? — spytata przybyia.

— Nie. Nic mi nie jest, ale po co mam wst@&®&owioz do guberni i dalej. Wcale mi nie
pilno. Nie styszataczego o Adasiu?

Adas byt to jej jedynak. Zgiat, wszyscy to wiedzieli, ale ona nie chciatla w teemye,
byta pewn, ze umkmt, ukryt sig, ze zyje.

— Nie! Nic nie styszatam. Jak stoi sprawa Koszelewa? Byt to mtek Horbaczewskich.

— Kazano mi go sprzeda

— Bardzo faskawie.

— A ja odpowiedziatamze nie sprzedam. Kto mnie zmusi?

— Sprzedadz bez ciebie.

— Niech sprzedaj Ja nie. Wszystko, to wszystko! Adai przyzna stuszrig.

Pani marszatkowa milczata. Admiat dosy ziemi, w borze, pod sosn

Zaczty mowi¢ ciszej, ku sobie pochylone, o rzeczach zrobionyebzcze do zrobienia, o
papierach, o broni, o zbiegach, szeptainsdbnazwiska, nazwy miejscowm, terminy.

Mezczyzni legli, siedzieli po wizieniach lub zbiegli, teraz los reszty pozostahyfointun,
istnienia, zatarcidladéw byt w ekach kobiet.

Po dlugiej rozmowie wstata Hrehorowiczowa. W mileze bez tez, wybuchdw rozpaczy,
jatowego wspominania, ze stoicyzmemj Spartanekignzaty optatek nic nieyczac sobie.

— Musz by¢ w domu. Dzieci dwoje, StaKsawery — rzekta] Hrehorowiczowa jakby
ttumacac, ze zy¢ musi.

— Tobie trzeba zosta Bardzd potrzebna. Jagde tu na Adasia czeka Nie dam si
wywiez¢! Co mi zrobi! Chora jestem¥Zebym ché wiedziata,ze juz Adas bezpieczny!

— Nic mi juz nie grozi.

— | ja tak wierz! Da znak, doczekamggi

Hrehorowiczowa wyszta. Pomoéwita chwike swg lokatorka i przynaglita Siemaszkdo
drogi. Krotki dziex dobiegat. W miasteczku czuyto gomczkowy ruch przedwiateczny, w
powietrzu unosita giwon oleju iswiezego pieczywa, na rynku uwijatyesttumy mieszczan i
Zydow.

Siemaszko pipieszat, ale j1zmierzchato, gdy dojechali do Grel.

— Babuniu, dziadzio zabit trzy zgje! — oznajmity jej dzieci jaw sieni, tuhc sk do niej.
— | obiecat nam dZiniespodziank Czy to cazywego niespodzianka?

Wprowadzity p do jadalni. Stot byt nakryty, snopytni w kacie, siano pod obrusem.
Spojrzata po tych tradycyjnych oznakach Wigiliizez oczy jej przeszta chmura. Wolataby
sama w ciszy sypialni ggzi¢ ten wieczor na modlitwie po tych, ktorzy zostawili wdowy i
sierot, ale spojrzata na dzieci, na &g krecaca sig radanie, na wchodaego brata i
zapanowata nad seb



— Gdzie St&? — spytata.

— Maryniu, pojc, przyprowad wuja! — rzekt pan Ksawery do dziewczynki.

Dzieci byly ubrane czarno, co je postarzato. Dzieym&a miata przy tym twarzyczk
powazna, oczka ciemne i n¥jace. Chtopak byt zuchowaty i szczebiotliwy.

Po chwili, prowadzony zacke przez Marynt, wszedt do jadalni cziowiek miody, ale
pochylony i ledwie suwagy nogami, z gtow snieznobiah. Rysy byly wyniszczone i jakby
martwe. Doszedt z trudem do fotela i usiadt.

Dziewczynka przytulita si do jego kolan, a on po gtowce jej przegudionia, oczy
przymkrat. Stary lokaj wniést wag Pani marszatkowa #ica reka wzicta optatek. Chwi
zmienita s¢ jej twarz, skurczyta, zdawatogsizaptacze. Podniosta oczy na brata, przetamali w
milczeniu, wtedy podeszta do chorego, pochylitgszed nim, pocatowata w gtaw

— Wigilia, Stasiu. Ob¥ pozdrowiat pedko! — szeprta.

Skimat gtowa, ozywity si¢ oczy. Wzt jej reke | pocatowat.

Pani marszatkowa zwrdcitagsku drzwiom, przy ktérych ju wszyscy stali, jej wierni
studzy: Siemaszkowie, stara Monika, Drozdowski, fac Dzielita s z nimi optatkiem, a
oni do nog jej si chylili tez mapc petne gardto. Nikt nie mowit nic, nieyczyt, nie
wspominat azadnej nadziei, ponsinosci.

W koncu zwrdcita s¢ do dzieci:

— Kostusiu, Maryniu. DZijest wielkieswieto. Powinnicie za rodzicow paciorek zmégvi
i obiec& im, ze kxdziecie dobrzy, postuszni.

Dzieci zwrdcity s¢ i podeszty do wielkiej kanapy, nad kidrisiato kilka dagerotypdowl.

Wgramolity sk i poklekly na kanapie, podniosty gtowki ku tym ledwie wadmym
podobiznom, zteyly raczeta.

Dziewczynka zacga, chtopak za nipowtarzat:

— Daj, Panie Bge, tatusiowi i mamie zdrowie i sityeby z wygnania wrééimogli i
zebysmy sierotami nie zostali, i z nimigstutaj na naszej ziemi znowu zobaczylieby oni z
nas mieli pociealy a ojczyzna chlup Amen.

Kto§ w kacie zaszlochat eiko. Obejrzat si pan Ksawery, chory ktzat, ku ziemi
pochylony, i ptakat.

Dziewczynka pomilata chwik, przypomniala swe dziegie pacierze i zaszczebiotata
Znowu:

— Daj, Baze, zdrowie babuni i dziadzi, i wujowi Stasiowi,yant, co polegli za Polsk w
niebie wieczne odpocznieniéwiattos¢ wiekuista niechaj idwieci. Amen.

Nie umiata wecej. Co dzié to odmawiata.

dagerotyp — zdjcie fotograficzne wykonane systemem Louisa Daguefa—(1789—
1851) na posrebrzonej ptycie m@siej. Za dat wynalezienia fotografii uwaa st dziea 19
sierpnia 1839 roku.

Wstali teraz z braciszkiem i wspiaaj sk na palce, wyeigajpc szyg, pocatowali dwa
najnizej wiszice dagerotypy.

Wszyscy powstali z kolan. Pan Ksawery chcialigna¢ chorego, ale ten sam wstat |
pierwszy raz wymowit:

— Maryniu, chod do mnie!

Dziewczynka przybiegta, wysgnat do niej ramiona, przygashdo piersi i ucatowat.

— Woujek zdrow! Wujek gada! — poela wotat. Ale on wyczerpany upadt w fotel.

— Dzieci, do stotu. Nie rtzy¢ wuja! — zakomenderowat pan Ksawery. — Ani mru—mru,
bo nie dostaniecie niespodzianki. A redys si¢ potazyt, Stasiu?

— Nie, nie! — zaprzeczyt chory. — Z wami, z wamilagdedli wszyscy do stotu.
Wieczerza byta krotka, ale tylko dzieci jadly i psawery, tamtych dwoje ledwie t&in i



pani marszatkowa zaraz po ostatnim daniu wyszissidbie. Za i wysurat si¢ chory, a
wtedy dzieci rzucity & do dziadka z pria o niespodzianki.

Zjawili si¢ tez Siemaszkowie, stara Monika, Drozdowski, adeacd dzieciom przyniosto.
Dostalty gwiazd z kolorowego papieru, orzechdéw, rodzynkow, a weesaikazaly si
prezenty i pana Ksawerego: para krolikow dla Mariuk i strzaty dla Kostusia.

Rozpoczta sk wielka uciecha.

Stuzba, przyjaciele przygtali sk powtarzajc:

— Sieroty, nieboraczki, pagia takie, ot, czym sito raduje. Jak te piskh porzucone!

Az dzieci, nacieszywszyetdarami, przypadty do pana Ksawerego.

— Dziadziu, zgpiewaj, zapiewaj. Rozémiat sk Siemaszko.

— Ot, czego sito napiera.

— A co wam, kki, $piewat: Aaa, kotki dwa?

— Nie, to co to: hu—ha! — zawotat chtopak.

— | to, co to jaskétka! — dodata Marynia.

Pan Ksawery spojrzat po obecnych.

— Styszycie! Ledwie sito na nogi zebrato, ledwie gadaaczyna, a czego chce?

— Wiadomo, krew! — rzekt Drozdowski.

— Straszno, jeszczeegswygadag, dzieci! Kto podstucha, donos da! — szgpwiecznie
ostrazny stary Kacper.

— A jak sk nie naucg, co keda warci!! — burkmat pan Ksawery. — DZichyba nikt nie
szpieguje. Zamkgrte okiennice!

— Ja obejd dom! Zobacg! — rzek} Siemaszko.

— Jak by zbdjca szedt, ja go zastetel rzekt Kosty tuk nachgajac.

— No, tospiewajcie ze max

W krwawem polu srebrne ptasz
Poszty w boju chiopcy nasze,
Hu-ha, krew gra, duch gra, hu-ha!
Niechaj matka zna, jakich synéw ma!

Dzieci stuchaly wpatrzone w dziadka. Stara MonikéSiemasz kowa otarty oczy.
Drozdowskispiewat razem:

Obok Orta znak Pogoni,

Poszli nasi w béj bez broni.
Hu—ha, krew gra, duch gra, hu-ha!
Matko Polskozyj, Jezus, Maria, bij!

Na podworzu zaszczekaty psy i ucichty, skrzgtgrwchodow drzwi i rozlegt si gtos:

— Niech kgzdzie pochwalony Jezus Chrystus.

Obejrzeli s¢ wszyscy. W progu stata chasbtulona, obwieszon sakwamkebraczka.
Musiata by znana, bo Siemaszkowa odpowiedziata:

— Na wieki. Cd si¢ tak spénita? Wieczerz juz zjedli.

— Chleb w torbie mam. Wagpitam po drodze na dzieci popaéz&tysz takie spiewanie,
tak mi serce zabitae na wielki ganek wesztam. ki Bogu, wszyscy $i zdrowi!

— Wszyscy! Dosy chyba ubyto! — rzekt pan Ksawery. — g;dmatko, byld, gdzi&
miata by?

— Bylam. Stamid ide, z miasta.

— Dajcieze jej jesc!

— Zaraz, tylko dzieciom oddam, com przyniosta. Réaa mnie, dziatki, jesieaibytam.



— Baba, co nam bajki méwita. Babo, dobrze§ przyszta. Bdziesz bajki gad#

— Bedeg, orleta, kzde. Ot, macie medaliki. Schowajcie, nikomu cudzeme pokazujcie, a
nie zgubcie! Po wieczerzy powiem wam o nich bajk

Dzieci poczly ogladat dwie srebrne herbowe tarcze, a stary Kacper nieszkat dodé

— Schowajcie, uchowaj Be kto zobaczy! | nie méwcie nawet macie!

Poprowadzity kobietyzebraczk do kredensu, dzieci za nimi pobiegly. Pan Ksawery
poszedt do siostry. Pisata listy w swej kancelarii.

— St& tu u mnie byt dlugo! — rzekla. — Wraca mu przytamh i mowa, pytat o
Juriewiczéw, o Stefana...

— Odejdzie! Wiesz, przyszia ta kobieta z Warszawy.

— To dobrze. Musiata zatatwi Chciatam z top pomowt o interesach. Trzebagstapé
gospodarstwem,zlvigac sie, zy¢ dalej. Wiesz, co proponowat Abram?

— No, wiem.Zatuje, zem nie wiedziat, gdym go spotkat. Bylboym kalfuzji zwalit, ile
wlezie.

— Po co? Ale odrzuciwszy jego propozycje, trzelimnych zrodet zdoby pienihdze.

— Ciekawym skd? Co wymylisz?

— Jw wymyslitam, ale mam pewne skruputy.

Pani marszatkowa wstata, otworzyta staviecki kantorek i po chwili przyniosta
szkatuteczk.

— Trzeba to sprzedaSzkatutka petna byta klejnotow. Pochylile siad ni i przeghdajac
mowili:

— Kolia prababki, matczyne perly, turkusy jeszcimnskowe] , tabakierka szambelana
piericien od kskcia Jozefa, brylantowy markizabki, a ten szmaragd zerynowy ojca,
spinki koralowe octupana...

— Virtuti militari zostawk, reszt trzeba sprzeda

— Szkoda! Do kréset! — mrukmt pan Ksawery.

— Trzeba zachowaziemk, te troche, co uratowano.

— Myslisz, ze Stefek tu wréci! Matka go zwichnie, spodli, zmgen On dla nas stracony.

— Ale ja musz uchowa przede wszystkim ten klejnot, ktérego za pidae nam nie
dosta. Dla kogo, mniejsza, dla wiary i idei! Wszystkanesprzedam, byle to byto!

— R&b swoje. Ja, wiesz, diumiem, siec, gis¢. Potrafe teraz tylko ki¢ i plwaé
szelmostwu w oczy! Ty rob swoje! Ale m® by lepiej sprzedasrebro kozarskie, ktore
Siemaszko uratowat.

— Nie, to wszystko, co Stefkowi po ojcu zostato. tkéabogata wprawdzie, ale taka
mioda, sSwiatowa, mae jeszcze za m wyj$¢. Bede to srebro dla niego chowaKlejnoty
moje. Zostawg trzy piekcienie, order Jozefa, a resttzeba sprzeda Juriewiczom trzeba do
Tobolska wystéa jaki grosz, tutaj inwentarze, ziarno, pasaipi¢c, Horbaczewskiej poméc,
Stasiowi te da na dalsz kuracg.

— Kto to kupi tutaj?

— Musisz z tym do Warszawy pojecha

— To i owszem. Dowiem gj jakie  horoskopy polityczne.

Pani marszatkowasmiechreta sk smutnie i zamketa szkatutlg z klejnotami.

— Niepredko o nas znowudalzie mowa w europejskiej polityce. Jesty jak zbae po
gradzie, stratowane, zbite, zniszczone!

" stolnik — w dawnej Polsce umnik nadworny majcy piecz nad stolem panagego; péniej
honorowy urad ziemski, wyszy od podstolego, #8zy od podczaszego i krajczego. (W. Kofigli: Stownik
mitt}w i tradycji kultury, PIW 1985).

_szam belan — wysoki ugdnik na dworze krélewskim; z czasem gogintytularna.

_markiz (markiza) — pigcionek z owalnym gbkowanym oczkiem.

zupan — staropolski ubior ¢geki w formie dtugiej sukni zapinanej na haftki, guab szamerowanej, ze

stojacym kotnierzykiem i wskimi rekawami, noszony przez szlaghtd XVI w. do ok. potowy XIX w.
(Stownik wyrazéw obcych PWN 1980).



— Moga przyjs¢ takie komplikacje! — zact pan Ksawery, ale ona znala te jego
fantastyczne mrzonki, dzielenie Europy, wypowiadamiojen i urojone z tego koray.

Wstata wec i spojrzawszy na zegar rzekia:

— Dzieshta. Dlaczego dzieci jeszcze Rj@a?

Dzieci sypiaty obok jej pokoju. Zajrzata,#éczka byty puste. Poszia tedy do tak zwanej
garderoby i tam ujrzata taki obraz. Na kominie lpsili ogien i stara Monika gotowata mleko
na jutrzejszéniadanie. Na kufrze z goiela, przy kominie siedziataebraczka, a przy niej na
stoteczkach dzieci. Zebraczka nie miata na sobkevdawielkiej chusty, nie wygldata na
stag bale.

Spoza biategoabka, co okrywat jej wiosy, wygtlata twarz dziwnie pogodna i btyszczaty
wyraziste czarne oczy.

Sukmana siwa, gruba, nadawata jej postaci fakiesgowe ksztalty; opowiadata €0
dzieciom.

Byli wszyscy tak zastuchanke nikt nie zauwayt wejscia pani marszatkowej. Stetla w
progu stuchajc.

— Wicgc jak st ludzie dowiedzielize te dzieci od te$wictej takie medaliki maj zaczli
przemyliwac, jak by je odebrai te moc, co w nich byta, sobie zdabyiec naprzéd napadli
na chtopczyka i nimu obiecywa, ze dostanie pkne konie i ztote zbroje, i patac, i bardzo
smaczne potrawy, byle ten medalik dat. | potakoswit i oddat. A na dziewczyrkwpadli z
kijami i rozgami, i powiedzielize jej oczy wykad, ze ja glodem zamorg ze ja w czarny loch
wrzua, i zlekla sk, i oddata. A& tu raptem wszystko im @iprzemienito, stracili s i
zdrowie, i pami¢. Co chtopcu z konia, kiedy nie umiemwsias¢, co z patacu, kiedy nie
rozumie,ze panuje, a smaczne potrawy je, jakby jadt piaggkdcewno. Nie pamta, kto on
taki, nie umie siebie nazwai czegd@ mu przecie straszno, i wgizie mu nudno. A
dziewczynka raptem stracita gtos, gpiewa: nie mae, nismiat sig, ciagle choruje i ptacze,
kedy pojdzie, bddzi, mato co widzi, nic nie styszy. A oboje co noczegd sie boja, a co
dzien wygladaja czegd ztego, bo czuwj, ze Zle zrobili. Az tu raz, gdy zeszli siz sol i
gorzko ptakali, przychodzi do nich taka stara,ataaba i pyta ich: ,Czyje wy dzieci?” A oni
moéwia: ,My po Warcie sieroty.” ,Jake wy Warty sieroty? A gdziewasz dom?” pyta.
»Zgubilim!” powiadaja. ,A gdziez wasz znak?” ,Odebrali ludzie, nie wiemy, gdzie aehli.
My nic nie wiemy.” | ptacz, ptacz. Tak stara powiada: ,P&da do matki waszej do nieba i
spytam, ona pewnie z nieba wszystko widzi, to wama@zi.” Poszta, poszia, nie ma jej, nie
ma, & wraca. ,Tak,” powiada, ,matka gniewna na was, z@eu Boga jest, to i mikziwa,
wiec powiada, niech dzieciadWista w dot, do skaty, co na niej zamek stoig skak kuja az
do gkbi ziemi, a pod4 skah medaliki znajd i moc, i rozum, i gtos, i stagvodzyszcz. A ze
stabe g i mate, tedy ja im dam pomocniki bardzo wielkidydzie ich trzech: jedengkzowie
Pan, a drugi Duch, a trzeci Krew...”

Pani marszatkowa wyszta endek izby:

— Co wy im opowiadacie, kobieto! Tmne nic nie zrozumigj a tylko im s¢ w gtdwkach
pomiesza.

Zebraczka wstata, pokfonitaesnisko.

— To¢ kilkoletnie dzieci. Za mate! Skl wy umiecie takie dzieje, takie bajki dla starych.

— Starym gadg matym stuch& Wielmozna pani, stuchaj zapamitaja, jak czas
przyjdzie, zrozumiej— odparta, szorstkswa dtonia gtadzic gltowy dzieci.

— Moniko, zaprowad je sp&.

— Babuniu, ché jeszcze chwileczk Co sg stato na kacu.

— Opowiem potem, ptaszyny, opowiem!

Dzieci wyszty niechtnie, ptacac. Grymasity przy rozbieraniu, mylity giprzy pacierzu.
Ledwie wyszta Monika, z eczka Maryni rozlegt siszept:

— Kostw,, schowaté medalik?



— Oho, nikt nie znajdzie.

— Nie trzeba nikomu méwj ze mamy. Wiesz?
— Wiem, nikomu.

— Bo jakby odebrali, strach!

— Strach. Strach!

Zebraczka chwil rozmawiata z paaimarszatkowa, jakby z czegadawata spraw Gdy
Monika wrdcita do garderoby, z laziazbierajca sie do drogi.

— Co to? Nie zanocujecie?

— Bog zapté. Do miasteczka mugzna msz. Noc pogodna, nad ranem ddjdostaicie
z Bogiem.

— Poczekajcige. Torby wam natadgj opatrz! Wstapcie nie bawic, pokadzcie diuzej.

— Daj wam Bae wszystko dobre i waszej pani sto lat zdrowia. dpistna piskéta
popatrzé.

| poszta w ¢ zimowa noc sama, w pusidrog:. A noc byta pogodna, jasna, nie rma, a
taka cichaze stych& bylo spadaniénieznej okici z drzew przydranych.

Zebraczka suga jak szare widmo i wreszcie, jakby tktd t cisz, zaczta potgtosem
spiewa piesn koledowa.

Nagle w lesie, przy drodze rozlegte $iz za na:

— Matko!

Stargla. Zza drzew wynurzyty sii brnety ku niej dwie postaci. Poznata.

— Juz was szuk&miatam!

— Myslelismy, ze juz nigdy was nie ujrzymy! — rozradowanym gtosem wysa&
Marcelka.

— Skadze wy?

— Z miasteczka, o8lubu! — rzekt Wiktor.

— Jakie my, takilub. Ksiadz kazat na pasterce ylubowalismy w ttumie kkczac, a on
ku nam patrzat btogostauwg.

— B6g widziat i styszat. On wandwiadkiem i metryk napisze. Hej, wyramie rod wasz
jako to ziarno zakopane, wyirde, ino nie vgtpcie.

— Matko, dopodki takiego zycia kedzie. Ot, zaraz pot roku w borze, w stogu, w
rozwalonej budzie, czasem tyd&ibez ruchu, bez mowy, bez jadta! Jak zamie swiata nie
wida¢, ze wilk nawet nie chodzi, wtedy memy sg ruszy, zeby slad nasz zaniosto. Dawno
juz chleba nie ma, wasze suchary wyszly. Trzeba pdd psdkrada sig, ze stertekzyta
natuskd, tak ziarno surowe jemy. Cuzk zyjemy. Ale czy dtugo wytrzymamy!

— Dopdki kxdzie trzeba. Jawiem, co cztowiek mze wytrzyma. Nie bojcie si. Bedzie
wam mocy przybywd a nic wam nie zaszkodzi. Cztowiecze ciatlo duszgnma, a wy
miodzi. Ja was szukatam z dalwiescia. Pan Wincenty i AdaFeliksow umkali z konmi.
Jw bezpieczni.

— Jake to?

— Ano zemkeli, ludzie pomogli, konie rozkupili, a ich zk do mk, i wykradli za granie.
A pan Saturninaw guberni.

— Wozigli?

— Wolno chodzi, mge i katek ziemi w Kr@nie dostanie. Wigrzmienit.

— Jezu, Mario! Azona jego?

— Moze i zore przez to mu wrGg

— Nie, ona do takiego nie wroci!



— A tamci, reszta, wszyscy? — spytat Wiktor.

— Het, daleko, &dy ino pacierz za nich dojdzie.

— A zeby my ku tej granicy szli. ¢

— Pocierpcie. Ja tam p@jdrozpytam, szlak wam przetrwrocg.

— A kiedy, matko?

— Juci chyba latem. Jak skoraosdie puszcz, trzymajcie st owej pierwszej kryjowki.
Tam was szukabede. A teraz do wiosny niedaleko. Gret srzymajcie. Tam o was wiedz
przyja¢ nie mog@, wiadomo, ale Siemaszko wige zyjecie, i pani. Chleb znatésmy na
miynie jeszcze jesiei

— Pewnie i teraz znajdziecie, a ot moje sakwy wagprézni¢. Prositam soli, cebuli,
okrasy, bo wiem, bez czego naj@j, i m tam was szukaBog sprowadzit.

— Zeby jaki papier urgowy, jaki znak! — westchsh Wiktor.

— Albo zebys sam byt — szepgla Marcelka.

— Zebym sam byt ostat, tobym za toposzedt i za wszystkimi.

— Wstyd ci, dziewczyno, tak méaliMitowanie wasze — wasza moc.

— Niebaze! Co sk dziwi¢, ze czasem sgknie! — rzekt tagodnie Wiktor. — A przecie w
najgorszej chwili jeszcze mnie pokrzepi!

— Wiadomo, kobieca stabé co neskich dziesi¢ sit przetrzyma! — rzekiaartobliwie
zebraczka.

Daleki odgtos dzwonka doleciat ich uszu. Zbiegtyngtownie, ruchem zwierza uskoczyli
pod drzewa.

— Matko, nie zapomnijcie o nas! — zawotata Marcelka

— Pamgtam! Ino nie witpcie! Przyjat! — odpowiedziata, ja idac dalej.

Po chwili nagdzity ja sanki. Jechat w nich policjantzbna.

— Eh, baba, gdziesiwtéczysz po nocy? — rozlegtoesivotanie. — Kto ty? Skd?

— WYy ze skazaly! Baba — odpowiedziata miejscowym narzecze- Do miasteczka id

— Wilki ci¢ zjedz.

— To podwigcie!

— Patrzaj, jaka mdra. Nu, siadaj, stara wigaho, jak na nas napagrto ck im wyrzuc.

— Kiedy ja wiedma, to i na wilki spos6b mam.

— To mae ty i znachorka, babo? — spytata kobieta.

— Co trzeba wiedzig to wiem.

— To maze ty wiesz, gdzienjateZniki sie kryja?

— Wiadomo, po lasach. Tam ich petno.

— Co gadasz! Tych juwybili albo zestali. Tylko musiato sipak ukry¢. Znaleli chtopi
nory w stogach, dali zéaoghdatem, wida, ze ludzie tam byli.

— W stogu to i ja nieraz nocyjcha: papiery mam w poerdku. Cyganie koniokrady
czasem te si¢ tam przycza. Jak zapamgtam, stogi bywaj ponorzone. W lasach to
widziatam Polakow.

— Kiedy?

— Nie dalej jak onegdaj.

— Jakich?

— Albo ja wiem. Pewnie te pobite chadz

— Hospodi! — szepria zegnajic sk trzykrotnie kobieta. — Jak to bylo, powiadajcie.

— Picciu byto. Przy ogniu gigrzali, ot, przy samej drodze do Kozar, gdziedsm stat, co
go scigli za to, ze na nimzotnierzy ktg wieszat. Widz swiatto, podchodz nagrzé sig,
pozdrawiam — milcz, patrz — ogien bez drew n&niegu s¢ pali, a oni jak tersnieg biali,
oczy patra szklano, a krwi na nich czarnej, a ziemi, btotazki!

"mjateznik (ros.) — buntownik.
"Hospodi! — Panie!



— Ot, upit& sic w miasteczku, to ci siccs roito. A ja pewnyze zeby ja tam byt, a pletai
ktérego zdzielit...

— Jake, jak mnie s roito, to bycie nikogo nie widzieli. Co im zresgfjuz pletnia
znaczy. Spod ziemi wyszli!

— 1 co? | co? — trwénie pytata kobieta.

— Zacztam pacierze mowii odesztam. A tu patrz, wstap i poszli jeden za drugim, na
krosnianskie pola. Wiadomo, tacy zakopani jak zwigezpo lasach chodz chodzé beda.
Widziatam i kobie¢, i dwoje dzieci. Kobieta czegoszukata pod drzewami, do ziemi
przypadfa, znowu wstawata i szfa, jakhy wiatr niost. A dzieci siedzialy podciam tej
spalonej stray na Horycy. Po lasach, w nocy wiele zobaczyszzyle/ch to juz tam nie ma.

— No, przecie z Krény czworo uciekto.

— To oni nie glupi blisko siedzie Jak uciekli, to si nie opn, a za granig. Ale ich
pewnie jui gdzie na Wotyniu potapali.

— A'ty, babo, skd?

— Az zza Owrucza. Tekla mi na imiOjciec rymarzem byt, az stolarz. Umart, dom
spalit sk, posztam naebry.

Mowita tak czysto po russku,ze nawet nie spytano, jakiego jest wyznania.

Dniato, gdy wjechali do miasteczkaebraczka wysiadta u pierwszej chatupy i podreptata
w strorg rynku.

Tam w karczmie na podsieniu przesiedziatadaien si¢ zrobit, a potem wsuga sk do
izby szynkowej i w kcie przy piecu doczekatagsiizwondw na msg

Przez caly ten czas przydhta s¢ ludziom, co wsfpowali, gadata z nimi, wszystkiego, co
si¢ w okolicy dziato, bardzo ciekawa.

Gdy dzwony zagraty, poszta do daiota. Byt da¢ pusty, miejscowi odbyli pastegk
siedzieli po domach, ze wsi mato kto zostat w kraju

Po mszy stara poszia w uimieszczaska i wstepowata od do mu do domu. Niebrata
natrtnie, nie dopraszata ¢siniczego, aleg znano i kada gospodyni dawata ¢tmie kes
pieroga i okrasy, stuchata @ z dalekich drog. W ten sposob wata wreszcie do zagrody
Bohuszewicza — juwieczorem.

Trafita na gwattown scen.

Bohuszewicz byt podpity i wyn$jat swej studze, przystojnej zuchwatej dziewce.

~Pochwalony Jezus!” uciszyto krzyki.

— Czy pozwolicie mi, gospodarzu, spaéa zanocowa w domu waszym? — rzekia u
progu.

— Czemu? Nocuj! — burlgh.

Stara usiadla na fawie u komina, rozebraka misakw, chusty i mile grzata ¢ce.
Bohuszewicz, rozparty wakie na zydlu za stotematjsi¢ jej przypatrywa.

— Gdzi& ja ciebie ju widziat, babo! — rzekt.

Zwrdcita ku niemu swe bystre oczy i milczata.

Dziewka, spratajaca po wieczerzy statki, spytata opryskliwie:

— To pewnie i jé¢ chcesz?

— Nie. Sytam.

— To i dobrze, bo garnki puste!

Zaczia nacagat na siebie kauch.

— Gdzie to st wleczesz! — krzykgt Bohuszewicz.

— Gdzie mi s¢ podoba. Ja tu u was nie poddanka, ftizie che!

— Niech no postysg ze co szczekasz? — zagrozit.

— | szczeka mi wolno, kiedym u kata w shbie! — odwarkrta zatrzaskujc drzwi.

Moze i nie dostyszal, bo tylko za#li dalej¢mit fajke w ogien patrzic. A po chwili rzekt:

— Nie pomnisz, gdziem ¢widziat?



— Pomnre!

— Gdzie?

— Przy onym dbie wisielcéw! — Patrzata mgprzejmujco.

Milczat, powiekami przystonit oczy.

— Ten, co wieszat te ludzie, moc miat — rzekta paviti powolnie.

— Samsonow.

— Nie, Kainows.

Zachny sie, a potem grubo siroz&miat.

— To mylisz, ze jenisiejec wieszat jenisiejcOw?

— Nie, wiem, ze nie jenisiejec to byl. Kébza Boga chciat by pomst brat, a to nie
wolno!

— Madras! Ksieza gospodyrdi musiatd by¢ za mtodu! — rozémiat sk.

Milczata. Dlugy chwile tylko ogien trzaskat iswierszcz cykat w cieptej szparze pod
piecem.

— Pig¢dziesit ludzi byto w Kragnie! — zaczta po chwili. — Feliksowa teg nocy zmarta
w potogu, dziecko u btahoczynnega sihowa. | zmarty dwa chiopaki zsieczone tutaj, i
zmarta dziewczyna, co jej negtamano, pdzac. Bylam w guberni, jak tamtych wysytano,
bylo juz tylko trzydzigcioro. Reszta zostata po drodze, wezigniu. A zostat t jeden, co
wiare zmienit!

Bohuszewicz milczal. Ze stgjej na stole butelki nalat do szklanki wodki i wWiypi

A zebraczka mowita dalej:

— W koncu listopada to bytosnieg sypat w btoto. Owych trzydziestu trzymano dtug
przed wezieniem, zanim stéa@ straom papierow nie zdaty. Potem ich odrachowano i jposz
Jako te szare, przegnitddie surli si¢ po btocie. Dzieci byty i dziady, i staruchy. Czlek
to kazdy jako li¢ obleci, alé pod drzewem, na ziemi zostanie, a ci — to ich wgbgnat,
taki wichr, co w pustynie dmie, do zim, bez wiosny!

— Mnie co do tego? Po co mi to bajesz? Kto czymuyegjod tego zginie. Nie byto
rewolucji robt!

— Krosnianscy rewolucji nie czynili. Za ich gke nie jenisiejcy sprawzdada, ale éw, co
tych jenisiejcow wieszat.

— Durna. Nikt juz sprawy nie podniesie i nikt mu nie dowiedzie, lmorgkt nie pojmat.
Toc¢ pilnowata szlachta, byto upilnowiaTak ci szlachtyzal! Lepiej milcz, a to si takim
gadaniem narwiesz na biggak kto twoje gadanie do prystawzaniesie.

— Wiem ci, do kogo co mowi

— Jak wiesz, to mi nie rozpowiadaj bajd. Ja wszelak szczekania babskiega; siie
boje.

— Ja te was nie strasz Ot mowk, kainowy byt czyn, kainoweddzie zycie.

Bohuszewicz uderzyt picia w stot.

— Pysk zamknij albo gadaj co innego. Mnie nic diagaty z Krgny. Ni swaty, ni braty
mi oni!

— Teraz to nie, ale przed tym braty byli.

Bohuszewicz porwat siz tawy, gwattownie stét odsgh

— Przed tym? Przed czym? Wigdo! — rykmat ku niej idac z pksciami. — Ca widziata,
co wiesz, gadaj. Ino pantaj, ze jak co niepotrzebnego wiesz, to z tej chaty rganb swych
nie wyjdziesz.

— Ubijesz? Mnie? Sprébuj! — odparta bez drgniepi@dnoszc do niego twarz i wzrok
przejmupcy. Uderzyta wé tymi oczami jakby nagtym ptomieniem, zrag swoje.

— Uchodz — glucho zawarczat — bogusmierc!

Nie poruszyta si, méwita powoli.

"pristav (ros.) — komisarz policyjny w Rosji carski



— Cziowiek cztowieka nie émierci. Nie ma tej mocy. B@ zniwiarka, smier¢ sama ¢
moc ma. Kogo ona zaie, ten ygmiercony i nie ma go. Ale skoro cztowiek cztowietabije,
to ten zabity zostanie z zabgjcnie odsipi go po krezywota, by razem przeddem staali.
Nie ubijesz mnie, niebig, i precz mnie nie go Jam ci nie zta, wszyséyy grzeszni!

— Uchod! Won!

— Gore ci, gdy z wbédk sam zostaniesz. Synaczkam twegos dri kkach miata, u
dziadkéw. Nie chadzasz tam. Pdjd

— Won! Zeby twa noga tu nie postata.

— Bohuszewicz, pojd ale by nie zatowat!

— Jak c¢ jeszcze raz w miasteczku zobaodo prystawa odstawido aresztu.

Kobieta wstata. Sakwy swe zebrata powoli, jakbyalem, otulita si chust, wzieta swoj
kostur, zmierzyta ku drzwiom. W progu s{oj obejrzata si po$cianach smutnie.

— Idg, jakes rzekt, nie wsipig juz. Beda tu nowe gécie, inne! Hej, wspomnisz te, co byty,
wspomnisz. Gciany wy stare, o gospodarzu niesggy, jako mi wagal! Umarte jestécie.

— Won! — Bohuszewicz rzucit sido drzwi, ale s one zazebraczlg zawarly, stuketa
furtka zagrody, wszystko ucichto.

Tedy wrdcit do stotu, nalat szklaakvodki, wypit, splumat, zaklat.

— Chciata, bym jej gardto zatkat mieszkiem! A niedekanie! Nie dowiedzie mi nikt
niczego. Nie baj sie. A. kto psnie, popamita.

Daleko juw na drodze, ku borom, sztaepkim cichym, jakby widmowym krokiem
zebraczka, kiera sk na zachod, ku granicy dalekiej.



V.

Pewnej zimnej$nieznej juz nocy listopadowej ktozapukat raz i drugi w szgloficyny w
Grelach.

Zbudzit st czujny Siemaszko, zerwat, spytat: ,Kto?” Nie byldpowiedzi, tylko znowu
rozlegto s¢ stukanie. Psy podnosityjwalarm.

Zerwat s¢ tedy ekonom, obut, kmich nadziat, tojowk w latarni rozdmuchat i wyszedt w
slen.

Na podwdrzu psy gonity kogquz daleko za stodoty, w zaila.

Otworzyt drzwi, oparty si 0 ca, pchryt mocniej, pdwiecit nisko na ganek.

Pode drzwiami jaki tobot lezat, z tachmandw i siana. Schylilkesiobejrzat, ticit noga i
odskoczyt przersony. Ttumok s¢ odzywat. Wzat go na ece, wniést do izby wotag:

— Sabina! Jezu Maria! Dziecko!

— Co0? Czego ty krzyczysz! — zerwata gaspanaona.

— Dziecko lgato na ganku, na ziemi! O, patriZzywe dziecko! Przeze drzwi zostawione
otworem wpadly psy zziajane. Spinaty sbbwachujac ttumok, skamlaty.

— Won! Poszli! Rozerw, dalibog! Jezu Maria! Prawdziwe dziecko, cieptdys3ysz?
Piszczy!

— Dawaj. Trza rozwig¢! Boze mitosierny, w sianie i we mchu! Jak zwigtko. Kladz w
t6zko, w pierzyr! Na te pore rzucic dziecko jak szczeai w nocy, pod progiem! Aebys byt
nie wyszedt, psy by jeszcze rozdarty! Poszli, a yvdélody!

Na zgietk rozbudzili i wszyscy w oficynie i po chwili mieszkanie Siemadzkbyto
petne. Najrozmaitsze czyniono przypuszczenia i ddynyPrzy dziecku nie bylgadnego
znaku. Byt to chiopak paromiesizny, ciemnooki, dgi, zdréw. Dopiero stara Monika,
przetrasapc mech i szmaty, znalazta kawatek papieru oddaigkiejs ksiazki, na ktérym
koslawymi literami i krwia byto nakrglone: ,Katolik Marcin. Nie opgc¢, Boze.”

Wszyscy spojrzeli po sobie, pokiwali gtowami, kdfiepoczty nosem pocigat z
rozrzewnienia.

— Kto by opucit! Boze litosciwy! A to¢ ja go wezm, uchowam! — zacga Monika.

— I moja stara go wamie! — rzekt Kacper.

— Akurat, wegmie, taska! — wykrzykata Siemaszkowa. — My go wcale nie mamy do
dania!

— A dlaczega wy? Wasze to?

— A nasze. My znaldi, to nasze!

— Potazyli pod oficym. Takie same nasze, jak wasze.

— Bylo wyjs¢. Lezeliscie wszyscy w pierzynie. Ruszyteskto? Leratloby do rana i
zmarzto.

— Nie wiadomo, komu pani przeznaczy. Pani oficymavdr! Dziecko nie grzybzeby je
brat ten, co podniesie.

— A nie tomoczcie, baby! — hulghSiemaszko. — Mleka zagrzejcie, pewnie gtodne!

— Ja sama dopatiznie potrzebuj nianiek — ofukita Siemaszkowa. — Ranozcle do
pani! Tymczasem to moja stancjad dziecka zasi

Wszyscy obrzeni wyszli, a wtedy ona pako rzekta do rza:

— Sied tu i pilnuj, ja zaraz do pani skagzla st nie dam uprzedzi

Dziecko zostato powierzone przez pamarszatkow Siemaszkom. Dworscy maty czas
byli obrazeni za ¢ taske, potem uspokoili gi hasapita zgoda i w izbie u ekonoma przez caty
dzien byta ktord z kobiet niaczac matego. Pewnego powszedniego dnia rankiem Sidmasz

: spina¢ sie — wsphé sk.

stancja — izba mieszkalna.



z pang i zona zawiezli chtopca do keéciota. Ksadz go ochrzcit prawie skrycie w swoim
pokoju, zeby jak najmniej ludzi o tym wiedziato. W Grelacke mozpowiadano o nim ani
chtopom, aniZydom bojc sic donosu ledztwa.

Nastaly szarugi, bezdip ludzie nie odwiedzali §j pora byla stosowna do utrzymania
tajemnicy.

Jednake w taki czas straszny, w zadygnkrzyszta wieczorem do Grel kobieta.

Dlugi czas stata pod oknem oficyny, do izby Sierkasz zaghdajac, & ja psy opadty i
weszta. Okgcom miata gtowe ptacht, ze ledwie widé byto oczy i wskazala na ustae
niemowa. Ludzie zebrani u pieca na gdevspojrzeli po sobie, porozumieligswzrokiem.
Siemaszkowa data jej chleba i kaszy w misce, w3azaejsce na tawie. Dlugo siedziata
kobieta nie jedac, oczami tylkasledzc kotyske.

Siemaszkowa wyja chiopca, data mu mileka z butelki eéonej gatgankiem. Ludzie
gwarzyli to i owo. Gdy dziecko zkono do kotyski, niemowa witbéega wstata, pokionita si
nisko, chleb schowata w zanadrze i wyszta.

— Matka! — poszedt szept po izbie.

Znowu po niejakin czasie chtop brodaty z wiosami diugimi, w jakiesztki kaucha
odziany o zmroku wspit do izby. Pytat o drog o robot, a oczami czegoszukat po izbie i
zwlekat z odejciem, a wyszedt, z alkierza gtos dziecka zastyszgws

— Byt ojciec! — rzekia Siemaszkowa dogpa, gdy na wieczeezz gumna wyszedt.

Gdy sniegi spadty, znajdowano pod okndfady ndg w chodakach; czasem krew byta na
tych sladach — znak dalekiej, dalekiejedrowki. Czsto w nocy psy podnosity hatas,
scichaty psy poczciwe, co znatye ci, co pod to okienko przychodzili, ztych zamiaraie
mieli, co poznaty wreszcie tych go nocnych!

Siemaszkowa twierdzitaze bywato w nocyze st dziecko budzito, odzywato cichutko,
jak kotki mate s} odzywaj, gdy zostasm same w gniedzie, a czuj, ze matka kdys jest nie
opodal.

Ale kto byli ludzie, jak si zwali, tego nikt w Grelach nie wymowit nawet w wagkszym
zaufaniu.

Przeszta wreszcie zima. W wigilZwiastowania Siemaszkowa siata rozsadogrodzie.
Bylo wyjatkowo ciepto tego dnia i bocian ledwie przybyigrowat nad stawem, a Kosta
Marynia szukali po murawacéwiezej trawki dla krélikow, gdy za ptotem rozlegkgitos ca
przecigle spiewapcy.

Dzieci ciekawe tam pobiegty i wnet rozlegtg §th radosne gtosiki i ukazatyesna dréce
ku inspektom wiodcej, rozprawiaj z kirh Wyjrzata Siemaszkowa.

— Jak s¢ macie, matko! — rzekia i ona/czliwie. — Zawedrowaligcie znowu do nas z
wiosm. Skadze idziecie?

— Z daleka. Cé u was stychd

Zebraczka usiadta na pniaku starej gruszy. PowigBlsto oczami.

— Wczesna, gkna wiosnha. Dzieci zdrowe, a pani wasza w zdrowua?

— Dzieki Bogu. Pisuje ogsto. Bo to do Petersburga wgju starg sic o uwolnienie
panstwa Juriewiczow.

— Tats z mamusi w Tomsku. Babunia moéwita wyjdzajac, ze jesiera wroca —
zaszczebiotaty dzieci.

— Wroa, wszyscy wrog. Byle w zyciu zostali. Ot, wilgi wracaji stowiki, i skowronki!
A jakze tu w waszej stronie, spokojnie?

— Ot, jak po dumie. Kto wytrzymat, to & dzwiga. W KozarachZyd, dzietzawca
generata, paniHorbaczewsk wywiezli z naszego dworku; po mgkach, co zostaty, ludzie
siedz cicho, chtopi ji na najem chodg jakas sic gospodarka tadzi, nawet moj stary mowi,
ze lzej idzie jak za p@szczyzny.



— A wuj St&, co byt chory, ja wyjechal, a dziadzio Ksawery w Warszawie — rzekta
dziewczynka.

— A u pani Siemaszkowej jest maty chtopczyk, Maetih— dodat Kostg.

Stara spojrzata na ekonomaw

— Ale! Dziecko kté nam podrzucit na jesieni. Za swoje chowamy.

Zebraczka pokiwata tylko gtow

— Od miasteczka idziecie?

— Nie.

— To nie wiecie,ze kstdza zmienili. Jeszcze na GromnigziMNa poku¢ zestali,ze to
przeciw mieszanym manstwom byt. Rozgrzeszenia takim nie dawat. dajatgan donos
dat, méwi, ze Bohuszewicz.

— A c&z Bohuszewicz?

— Ozenit sk z 3 swop stuga, Rusky, u btahoczynnego w taskach. Tego swego synka
sierot od organistow odebrat, orgdoi—na ze zgryzoty zmarta. Kz, co teraz nastat, to z
popem i pry—stawem pija i w karty gra.zJmato kto w kdciele bywa.

— A cOz z ziemi w Krosnie! Kto trzyma?

— Nie wiecie. Pan Saturnin wrdécit. Wiaemienit i swoj folwarczek odebrat. Oddali mu
podobno nawet wcej, jak miat. Budynki stawia. Reszta ziemi do loledbynnego nalgy.
Mobwia, ze Bohuszewicz w dzieawe wezmie. Nie ma jak tajdakiem I8y

— A widzieliscie tych dwoch?

— A niechze mnie Matka Boska broni!

— A tak ci ich do¢ zachwalacie!

— Ze ziccli, ze to kary Boskiej nie ma.

— Jest, ino uwanie patrzcie! Ujrzycie, poczekajcie! Spojrzata konsu, a Siemaszkowa
zrozumiata.

— Glodnkcie, a ja gadam. Chadhy. Ju i dzieciom pora na podwieczorek!

Rozgdcita sk stara w oficynie u Siemaszkdéw cate trzy dni.idmyta Marcinka, dzieciom
panskim rozpowiadata bajki, starszymzr@ nowiny po drogach pozbierane. Zdawata si
czegé czekd@, koga wygladat, wstawata w nocy, wychodzita na podwérze, nareszci
czwartego dnia obwiesitagssakwami, obuta chodaki, wga kij i poszta w lasy.

Szla zygzakiem, szergldrogs i sciezkami wstpowata do chat gajowych, do smotami, do
bud opuszczonych, do szopek dwmianych na dkach, zagidata we wszelkie kryjowki,
wywroty, doty. Rozmawiata ze spotkanymi fundi, a gdy byla sama w najdzikszych
chaszczachipiewata na caty gtos naboe pigni.

Nie wszdzie jednak dostasic mogta, bo mokradta i blota zatopione byly i zalane
wiosenm, woda, grzaskie, niedosipne.

Tak po tygodniu bobrowania wydostata sa kr@nianska ptaszczyza.

Z zaciankow nie byto ju widocznychsladow. Cegt, drzewa opalone rozkradli chiopi.
Kosciotek tylko stat i gdzie byly osady, ruszahe siwoty — par kilkandcie, zaprzzone w
sochy.

Opodal pod lasem bielaty noweghy folwarku i styché byto toskot siekier.

Tam posztaebraczka.

Chlewy, stodoiki staty jupod dachem. Kilku cii chtopow pracowato przy domu.

Pan Saturnin ciosat razem z nimi, ale od niechceazzejzeby nagdza innych ni sig
samemu trudzi

Stara zatrzymatagipodparta na kiju i patrzata uparcie na niego.

— Czego ty, starucha? — zagatla po rusfsku. Nie poznat jej.

— Ja sobie mandrelj — odparta w tym samym narzeczu. — Patnaowa osada, msig,
jak sk tez nazywa.

— Krosna!



— Jakze? Krosna tam byla, gdzie arZl¢ nowa trzeba nazwaGarncarzowa Rola.

— Czemu tak?

— Nazwijcie! Kiedy zrozumiecie czemu. Chtopi przestali cioszaciekawieni stuchali.

— Gliny tu nie ma na garnki.

— Nie ma. Wasz dom na piasku stoi. Mocy w nim rgdzie. Ale kto chce dobrze nazéva
a sprawiedliwie: garncarzowa to rola! Patajcie, ludzie, po siotach powigcie, od
naczalstwa samego naj#gzego ja movg: garncarzowa to rola!

— Krecona jaka baba! — mrukat ktorys chtop.

Pan Saturnin porwatgdo niej.

— P¢jdziesz won!

— POjct. Nie daj mi, Bae, chodzt po roli garncarzowej.

Zeszta na drog otrzasrgta swe nogi, jakby z nich pozbysie chciata ziemi, po ktérej
stapata przed chwil, i predko poszta ku ptugom. Chiopi odpoczywali kagZajki. Przysiadta
obok gromady, dobyta chleba z sakw i jgtlpoczta gwarzy.

— To dla siebie orzecie?

— Ni, dla btahoczynnego, za pokut

— Jak to.

— Przykazat na spowiedziebysladu po Lachach nie zostato. Ky po dniu orze.

— A ktéz zasieje?

— Pewnie btahoczynny. Jemu naczalstwo podarowadérir

— Wy sasiedzi?

— Nie. Kozarce ssiedzi nie chcieli ora Boja Sie.

— Czego?

— Bo jednego dzwon zadusit, jak zdejmowali.

Stara spojrzata ku dzwonnicy. Pusta byta.

— A gdziez dzwony?

— Kazali zdp¢. Kozarcéw spdzili do roboty. Semen tomaka podpifyiewa zacat, a tu
dzwon go w teb i na miejscu zostat. Terazd sadnego z Kozar nie wygta

— A wam to nie straszno?

— Bfahoczynny byt swiccit ziemig, a przy tym na nas nic nie spadnie.s&iota nie
ruszamy.

— Nu, zeby co na bydto nie przyszio.

— Jak mowisz?

— Niezdrowa taka rola. Wiadomo, chaty staty;rmé bywaj chat zatéenia.Zyja w nich
ludzie, azyja i ré6zne domowiki. Ludzi wysiedlili, a domowiki bikaja si¢, niewidoczne!
Chowa st to pod kamienie wgielne, nie lubi, jak ptosz

Gtazéw leato duo na szcatkach osad. Chlopi poelt na nie podejrzliwie pogbas, a
jeden rzekt:

— Kozarce chytre. Oni cio std cegty powywozili i kamieni, a podobno zindzieci po
ospie mato co zostato. Dlatego to oniconge chcieli, mieli praktyk. Oho!

— Ze to my ich nie rozpytali si Szelmy milca!

— Aich co nasze woty obchoglzZebraczka wstata, zawrdcita ku borom.

Gdy sk obejrzata, chtopi wszyscy zarzucili sochy na kadgalom i wedrowali do domu.
Stara w las wszediszy, zadumata, co dalej ¢zy@to tydzié szukata tych dwojga
nieszczsliwych, na pr@no. Czyby zgirgli. Czyzby przyszta za pamo. Zrekana powlekia si
do stray rzadowego lénika Deremera. Byt to wuj Marcelki, temu gexmiato ich nazwé

Lesniczowka leata na skraju puszcz. Dotarta do niej dopiero drggidnia o zmroku i
swoim obyczajem wprositagto kuchni, i nic nie mowc spoczta u progu na tawie.

"domowik (z ros.) — skrzat, duszek opigékay.



Lesniczy zonaty byt i dzietny. Obserwowata ludzi, stuchatazmdw, przeczekata
wieczerz i dopiero gdy rodzina spgoszta, a leniczy wyszedt przed chgtby przed nog
obef¢ zagrod, wysureta sk za nim.

— Nie zanocujesz, stara? — spytat.

— Nie. Mnie pilno. Ja szukam po lasach dwojga ludai se¢ kryja. Nie widzielgcie ich,
panie, w tych czasach?

— Nic nie wiem ozadnych ludziach. Ja nie policja.

— Policji nie pytam, ino was, Boie krewni!

— Ja! Oszalald Ja radowy urzdnik, nijakiego pokrewigstwa ze zbiegami nie mam!
Nie styszatlem o nikim podobnym!

— No, nie, to nie. Szukam ichjuwwa tygodnie. Mge pomarli! A ja im widnie papiery
przyniostam z zagranicy i przeprowadaezpiecznie. Teraz do Grel péjdede juz tam na
nich czeka, jak zyja, to przyg¢ powinni.

— Nie moja sprawa, nic nie wiem! Ja eanik. Zebym takich spotkat, tobym prystawowi
doniést, gdzie s Zakon szanowa trzeba i co naczalstwo przykazujeswicte.

Stara nie powiedziata stowaagej, zgireta w mroku jak widmo. Deremer wrocit do chaty,
rozbudzitzorg.

— Gluszec tokuje. Sprobyjmaze podejd — rzekt bionc strzell i torbe.

Kobieta byta zwyczajna tym wyprawom.

— Obuj chodaki, bo buty zniszczysz! — mrgkantylko poétsennie.

Zebraczka ruszyta ku Grelom, petna lepszej otuchpwi rozkwaterowata siw oficynie
u Siemaszkow; siedziata spokojnie w dziprzed wieczorem szta jakoby agbry, do wsi.

— Ot, natura ji wotokity’ — moéwita Siemaszkowa. — Ecsyta, w cieple, postanie mal!
Wilecze st to z natogu, licho wie po co!

Ale stara niedaleko szta. Na skraj Zdrtylko i tam siadywata nieruchomo, bezsenna noc
cak nastuchujc, czekajc.

Nareszcie pewnej nocy postyszata w chaszczach szaldyy zwierz szedt, muska
ledwie krzaki. Zwrdcita oczy w tym kierunku, czekiaNa halize wyszedt cztowiek, staih,
na budynki patrzat, rozwajac jak ¢ dale;.

Cicho jak szmer zawotata iia

— Wiktor!

Instynktownie s§ cofrmat, a potem jednym skokiem byt przy niej.

— Gdzie Marcelka? — szegia.

— Jest. Matko! Przys#cie! — wyjakat.

— Strach miatamzescie nie wytrzymali. Deremer powiedziat?

— On. My byli za takim oblewentze nie mana byto zgruntowa Czekalsmy, zeby cha@
troche woda spadta. Onegdaj ore slobrat, po pachy w wodzie. Powiadazagk do Grel albo
gdzie chcecie, tu wam nie by mojej czsci. Jakd stara was szuka, m® ja policja nastala,
zeby mnie zguldi. Gada,ze jaki& papiery dla was ma, ggrefa za gzyk, nieczysta sprawa.
Wynoscie sk do diabta, a to jeszcze ja przez was ggin

— Taki on, no, wszystko jedno! Zrobit co trzeba.

— My jakby skrzydet dostali. Po szyjbyli w wodzie i grzzli, i ptyneli. O Jezu!
Przyszlicie.

— Gdziez Marcelka. Cho#imy do niej — i w drog. Wszystko gotowe.

— Ona tu, niedaleko. Ale jak teraz bdzie. Ona wcale junie chce gid iS¢ i ja bez nigj
nie pojct.

— Co wam?

— Matko! W Grelach synek nasz.

— Tak mi sg¢ zdawato — zamruczatadd za nim w gszczu.

“zakon (ros.) — prawo.
volokita (ros.) — tu: przyzwyczajenie.



Po chwili Wiktor z cicha si odezwat, ndladupc wabienie dzikich kaczek, a na to
zaszeléciaty krzaki i Marcelka rzucita sido starej bez avicku, bez stowa obejmag jej
kolana.

— Przyszlécie, matko, przyszli! — wyikata wreszcie. — O Jezgyli my tym czekaniem.
Powiedzielicie: jak kzda liscie! Cate lato czekali. Jak opadatycie, to i my zamierali.
Mysleli, nie ma was, niedulzie.

— Cigzko bylto takie papiery dosta

— A teraz, matko, jake nam odeg! Wiecie?

— Wiem. Jakem do Grel przyszta i opowiedziele ktg dziecko podrzucit, o was
pomyslatam. Niaiczytam chiopaka, dobrze mu tanmedzie, bezpieczny siuchowa, a
wracicie.

— Matko, i tak go tu zostawi Nie zmog.

— To¢ musicie. Nie dacie rady. Uchodzivam trzeba, tutasie, przekrad&d Czego si
boisz? Dat ci go Bog, to i uchowa.

— Zebyscie wiedzieli, com przecierpiatagby tam zani& i rzuck. Jesié byta, taki zib,
taka plucha, a z gtodu mleka ani kropli nie miatamod wykrotem leatam, cud,ze nas
wtedy nie znalgi, w czystym borze! Co gidzwigne, zeby lepsz kryjowke znalezé, to sk z
nog wat. Poszedt on pod wde do komory si podkopat, chciat ukéd co zjeé, psy
zweszyly, opadty, ledwie umksh, wrdcit z trochy ziarna, co ze stertki naskub&iutam z
plewa razem, a co dziecku éaWidzimy, ze umrze, a nas weznlada dzié. Nie byto
ratunku, przed nami zima! Wydainy papieru zOttarzyka,nakiut on gke, patykiem krwi
napisali, jak mogli, owidi w ostatna szmag i ponidst. Mylatam, ze z zalu juz zame, a
potem ze strachu, cziyje. | moc s¢ znalazta §¢ tam po kilku dniach chopod sciarg
postuché, i gtodu nie czuli, i cat zima czasem milami szlzeby s¢ dowiedzi€. A jak teraz
odejdziemy, tak catkiem. Matko, nie wytrzymam!

— A jak zostaniecie, to co! Trzeba oftgj Smialo mkdzy ludzi stam¢, imi¢ miec,
swobod, zeby wrdct bez strachu, w dzieprzyjs¢ do Grel.

— Juwci trzeba! — rzekt Wiktor. — Tam robotadizie. Takzy¢ nie sposéb, chiby dla
niego.

— A przecie nigdy mu ,synku” nie nioa kgdzie powiedzié. On znajda, my nigubni i
za cudzym nazwiskiem. Oj dolo, dolo!

— A w Krosnie Saturnin s buduje! Matko, zanim pojdziemy, ja mu ten folwaddpat!

— A po co? Jest B6g. On was uchowa i synaczka wasa&am doprowadzi w zdrowiu,
gdy wrdcicie. On i Saturnina gdzi. Nie rusz go!

Milczeli zwiesiwszy gtowy.

— Trzeba é¢, Marys! — szepnt Wiktor. Objeta glowe rekami ze sttumionymekiem.

— Trzeba! — potwierdzitaebraczka. — Mam tu w sakwach treadzmat dla was i jadto.
W poblizu gdzie st ukryjcie, posilcie zénijcie. Ja do Grel wrac Jak Siemaszkowa w
ogrodzie st zajmie, wyniog wam dziecko za stodgttam pusto, nikt nie chodzi, popatrzycie
na nie, paegnacie na jakiczas. Wieczorem, jak zmierzchnie, ruszymy.

— Daleko do tej granicy, matko?

— Dziesk¢ dni dobrego chodu, bo to nai@ drogi trzeba, jakaze z Galicji my do
Czestochowy szli i wracamy. Jakesuda cichaczem grarigorzeskoczy, to lepiej, a nie,
papiery pokazem. Nie jednietiziemy, spotkamy unitéw co na$luby i chrzest si
przekradaj. Dobra kompania, zngwychody! A tam doprowadzwas do takich, co robet
zaraz dady

— Qj, robota, robota. Jakem jej rad! — westghiktor.

— Oj, zeby juz wrac&! — szeprta Marcelka. Stara zagia swe sakwy wypriniac.

“unici — czlonkowie kéciota obradku greckiego, patzonego z kéciolem katolickim na mocy Unii

Brzeskiej z 1596 roku. Zachowali okdz wschodni, kalendarz juligki i prawo nikszego kleru do zawierania
makzenstw.



Wtedy tutacze poczuli gtéd przede wszystkim i zdiges¢ tapczywie chleb. Ogagfo ich
tez straszne zgtzenie i wyczerpanie. tachmany ich byty mokre, sden oblepione, nogi
bose i pokrwawione. Ledwie zaspokoiwszy gtéd vedisie w krzaki, ukryli sé z instynktem
lesnego zwierza i zasgh.

— Nie Igkajcie s¢. Dopilnug was, obudg w por! — rzekta stara zasiad@ do
catlonocnego czuwania.

O potudniu, gdy Siemaszko przyszedt na obiad, £astiomu rejwach.

Wszyscy mieszkecy oficyny zzom jego na czele obrzucali gradem wymysigetraczk.

— Co st stato? — spytat ostro. — Ukradta co?

— Ale, chce dziecko ukga! — zakrzyczano. Stara stata spokojnie. Spojrzatalystro.

— Js&li je wam oddano, ja nie ukragnPowiedzialamze taka pora przyszige ja je na
godzirg wezng. Odnios.

— Gadaj to glupim! | krokiem z domu dziecka nie danrzactta sk ekonomowa.

Zebraczka podeszta do Siemaszki, wyprowadzita ggamek, szeptata chwil Potem on
do izby wszedt, fukgt na kobiety,zone od kotyski odtgcit, wziat dziecko, dat jezebraczce i
drzwi zamknat.

— Nie rusza sig, nie &¢ za ni. Odniesie! Dawaj obiad, Sabina. Ale ekonomowa atast
ataku tez, a potem oi, wszyscy obecni dolewali oliwy do ognia.

— Zabrata i tyleg zobaczycie. Pewnie rodzice podkupili! Przepadto!

— Ach, zeby pani byta. Miatby ty, miatbys! Ale ja jej wszystko powiem! Ty cyganie,
Herodzie, durniu! — krzyczatzona.

Siemaszko sam sobie z garnka nalat barszczu i nisaany pocat jes¢ z wilczym
apetytem. Potem fagkzapalit i odpoczywat raz wraz zerkajw okno. Przeszia tak godzina.
— A ot i wraca! — rzekt wreszcie.

Siemaszkowa rzucita gido drzwi, naprzeciwzebraczki, porwata dziecko, wniosta w
tryumfie do izby.

— Patrzcie! Mokry od rosy! Styszane to dziecko psié nosi. Stara weszia, poe¢a
naktad& swe sakwy, wata z kata Kij.

— Qj rosa, to rosa! Stona rosa i goa. Niescierajcie tej rosy jakgwieconej wody!
Niechze wam s¢ hoduje i rénie zdrowo. | wy bywajcie zdrowi, dobre ludzie, ywasy
smutne, i strono spustoszona. Pékeia, co rok wsipie zobaczy, jako trwacie. Bywajcie
zdrowi i nie zapominajcie, co w tych lasach byl® rapominajcie, i dzieciom powiadajcie.

Zabrata s; do drogi, w progu pokionita si przeeegnata i odeszta, szybko nidamw
zaralach. Patrzyli za miwszyscy milczacy!



V.

Wysypali s¢ chtopcy z gmachu gimnazjum. Zaroite,stakottowato na ulicy, zawrzato od
gwaru i powoli cicha¢ i rozpraszé sie poczto na placu.

Szli jeszcze gromadkami, rozprawi@j Najmtodsi czubili s po trosze, takomsi olgili
przekupk z koszem piernikéw, ci, co mieli daleki kukpieszyli dozéttego omnibusu na
rogu NowegdSwiatu, starsi palili papierosy i rozprawiali, gdzigdza wieczor.

Ostatni dwaj wyszli troch pazniej. Jeden miat histagi bo mu kté podart czapk, drugi
byt wzywany do gabinetu dyrektora.

Obadwa mieli po lat gtnacie, ale jeden byt w piej, drugi juz w széstej klasie. Jeden
miat szynel nowiutki, tornister elegancki i calpowag nachgat rkawiczki, a patrzat na
swiat z lekkim odcieniem wxszaci i pogardy. Szczupty bwyt, delikatny, bardzo tadny
brunecik z keconymi wtosami.

Drugi nadmiernie wyrgnicty, niezgrabny, w wytartym szynelu, w czapce z olagrym
daszkiem, z twargurwisa, z bystrymi, zuchwatymi oczami.

Spieszyl, jeszcze przgy awantug z czapld, biegrac dopinat spraczki tornistra i na
ganku wpadt na tamtego.

Spojrzeli na siebie. Brunet usdrsi¢ bez stowa, tamten rzucit niewyrae ,przepraszam”
i skrecit ku Hozej.

Za chwile ju gwizdat niefrasobliwie.

Na rogu sekungsie zawahat, jakby miat oche@postucha katarynki, ale poszedt dalej i w
jednej z kamienic poazwbiega na strome schody. Na trzecinefpze do drzwi zadzwonit.

Byt to widocznie znany i terminowy dzwonek, bo plowdi drzwi si¢ otworzyty i juz
ubrana w paltocik i kapelusz wyszta dziewczyna daulszczupta o bladawej twarzyczce i
takich jak on bystrych oczach, i patizchodz¢ na dot.

Dziewczyna miata weku spory koszyk, w ktérym begzato jakié naczynie.

— Wyrywali ci¢? — spytata.

— Wyrywat Niemiec. Mam czwork

— A mnie sk dzisiaj stokrocie tak udatye pani Szymczakowa obiecata mi od myeai
pigtnacie rubli. Ca ty znOw zrobit z czapi?

— Ja myle, ze mi to uradzit S winiarski, ale tamci nie chcieli go wyélaJa mu si
odptae. A wiesz, wychodzc omal nie przewrécitem hrabicza. Popatrzat na makenot na
ser.

— E, tak ci st zdaje. On wcale nie pyszny.

— Rekawiczki, nosi, a n&niadanie je bulk z kawiorem!

— Co ci to szkodzi? Czygtodny?

— Phi, nie bardzom fesyty, ale co mi tam!

— Co nam zresztdo niego! — Ruszyta ramionami. Przeszli w poprp&dc i weszli do
podrzdnej restauracji. Chtopak zostat u drzwi, dzieweyblizyta sk do bufetu.

Gruba restauratorka skia jej przychylnie gtow, wzigta rézowy bilet i koszyki postata do
kuchni.

Dzieci czekaly chwy. Byty gtodne. Zapach jadta je drat, to jedno, to drugie przetykato
nieznacznigsling, patrzyli na zakski na bufecie. Po chwili koszyk wrécit z kuchnigaszy.
Teraz chtopak go wai i ruszyli ku domowi. Mieszkali we troje z ojcena MNowymSwiecie
w dwéch pokoikach w oficynie, w kamienicy, ktorggiec byt radca.

Gdy weszli do domu, chiopak aljtornister i zaraz przykuahu stolika, c@ notupc w
zeszycie, dziewczyna paga predko nakrywa stét i wydobywa z koszyka obiad.

"szynel — plaszcz.



Nie prowadzili w domu kuchni. W tym pierwszym pokoiptyta kuchenna byta okryta
perkalem, w Kcie stato tako dziewczynki. W drugim pokoju spat ojciec i syn.

Zna byto wielkie ubostwo, ale ludzie zdawalg $€go nie odczuwa

Na matym stoliku dziewczynka rozstawiata potrawyidBich cztery za cate ptdziesat
groszy.

— To ty dzk jesz zup? — spytata brata.

— Nie, dz& moje mgso gotowane.

— Twoje? — zamiata se.

— A tak! — potwierdzit. — Wczoraj miatem zgp

Postawita przed kalym nakryciem jeds potrawe. Deser, ciastko z serem, podzielita na
trzy czsci. W ten sposob w cztery dni zjadakkg jeden obiad. Chleba byto ddsy

— Kostws, skocz po ojca, pewnie jest u stad

Chiopak ustuchat. Ona postawita karatk wody i zapalita ogié pod naftova maszynk
do herbaty. Potem obejrzata swe kwiaty na oknieg peazonikow fuksyj i geranium, i
niezdolna prégnowa ani chwili, zaczta reparowé czapk brata.

Wszedt ojciec. Wysoki barczystyagitzyzna, szpakowaty, o otwartej pogodnej twarzy i
wesotych b¢kitnych oczach.

Spojrzeli na siebie serdecznie, pogtadzpp gtowie i rzekt:

— Wiesz, Mariannaze mi st dzis ktos oswiadczyt o twoj reke.

— Pewnie profesor! — Zmiat sk Kostws. Zasiedli do jedzenia. Polyka& zug; ojciec
spytat:

— Nie ciekawa kto?

— Nie! — odparta obajtnie.

— Bo to ojciec nie wieze my oboje ju zarczeni — rzekt Kosttl

— Nie, nie wiem, ale mae kiedy powiecie? Co?

— Mozem zaraz, jak ojciec chce.

— Owszem. Mito mi bdzie pozna zi¢cia i Synove.

— Ona za mza wemie Ducha, a ja zaorg Ziemig. Stary spojrzat po nich i rzekt
powaznie:

— | bedziecie oboje miepo jednym dziecku — Zawad.

— Phi! — rzekt zuchwale Kosfu— Bede myslat o dzieciach, jak dostarzorg.

— No a ty co? Dziewczynasmiechreta sk.

— Niech ojciec powie, kto gsio mnie dwiadczyt?

— Nie bytaby to kobieta ciekawa? Powiem ci tylke, j&li przyjmiesz, kdziesz mié
ziemi co niemiara.

— To juz wiem! — zawotat Kostél — To wuj Sta.

— Takis dowcipny!

— Wielka sztuka. Przecie wczoraj byt i oczy wa milepiat i ciastek tyle przyniost. A
niechby ona poszta!

— Bardzo dobra partia! — mrulhojciec.

— Nam i tak dobrze! — rzekla dziewczyna.

Skoczyli jes¢, nie bardzo syci, ale zadowoleni. Ojciec zapahpiprosa i czekat na
herbag¢, dziewczyna zmywata statki, chtopak rggat juz znowu szynel.

— Ju idziesz?

— Oho! Nim na Leszno zaleca potem na Mariensztat do pani Horbaczewskipptam
na Wareck. Jest par krokdw. Wieczorem ma tu do mnie pr&yjLisiecki! Mowit, ze ma
jakas sliczna nowirg z Galicji.

Wyszedt z doky mina. Tych trzech korepetycyj zazdwli mu koledzy, rachowalize
zarabia dwadzieia cztery ruble miestznie. W rzeczywistei tylko ta na Lesznie u
Rosenblatta byta ptatna, u pani Horbaczewskiej ludaymo dwoch kow z Litwy, bardzo



biednych. Pani Horbaczewska miata na swej stapegjalnd¢ — zbieranie Litwindw¢pych
i niezamanych.

Na Wareckiej zamieszkat Rosjanin uegnik, ktérego protekcji zawdaizat wkrecenie do
gimnazjum, wbrew polskiemu procentowaniu. Za tdemjgrzepisywat mu darmo akta, syn
mozolnie kut lekcje z nieukiem Wotadi

Gdy sk znalazt na ulicy, przyszto mu do gtowy wgic na Wareck i sprobowa odrobi
lekcje wczéniej. W ten sposob zabawitby diej na Mariensztacie i porozmawiat z Kogw
siostrzécem pani Horbaczewskiej, medykiem z pierwszego kukecit na Wareck,
zadzwonit do drzwi Sergiusza lwanowicza Basztykidéworzyt sam Wotodi.

— Wot prekrasno! Ojciec poszedt na karty, matka do generalsmy czaj. My by mogli
tez pohul&.

— Zadania trzeba odradi— rzekt po rusku Kostu

— Eto wzdor. Pajdiom!

— Gdzie?

— Ja zaprowadz Jest taka stara na Oloej. Za rubla dostaniesz kart i herbaty z rumem.
Dziewczyny ustugu.

— To odrobim pedko i idzcie.

— Awy?

— Ja jeszcze mam dwie korepetycje.

— Naplewat’! To maze wcale d# nie rébmy.

— Aha, to i na trzeci rok zostaniecie w trzeciej!

— Czort wamil” Ja i z trzeciej dostartu dobre miejsce! Mnie na diabta klasy.

— No pewnie, ale Siergiej Iwanowicz mnie przykawalk uczy, to musgz!

Co$ mruczic Wotodi usiadt za stotem, wydobyt brudne, zasmarowaneykgsziewapc
wziat si¢ do przypominania lekciji.

Sumiennie Kostéikut z nim przedmioty. Chitopak nie byt nawepy, ale leniwy, niedbaty,
przekonanyze mu to wcale niepotrzebne. Robota korepetytora bighka i niewdzg¢czna,
totez chtopak odetchal z ulga, gdy s¢ znalazt na ulicy. W bramie rozstalieszt Wotodh,
ktéry pedzit na Obdna z cah dumm szesnastoletniego dobrze zgdionego bydcia
szukajcego rozpusty.

Teraz Kostd rozpucit swe dtugie nogi i gnat na Leszno. Bylo zimn@adatsnieg z
deszczem, wczesny zmrokidaa listopada. Tak biego chiopak rozmélat, ze dzk wezmie u
Rosenblattdw osiem rubli i co za nie sprawi. Przedeystkim basztyk i nowe przyszwy do
butow, potem ojcu cygar, Maryni cieptegkawiczki i na kolagi przyniesie kiszki
pasztetowej! Bdzie bal, bo i Lisiecki &dzie!

Ani si¢ obejrzat, jak ja byt na Lesznie. Rosenblatt stary trudrilsandlem grzebieniona
handlowata pierzem, dzieci bykepioro. Kostyd uczyt niby jednego trzecioklasgstale dwa
miodsi uczyli s¢ tez przy tynre stole i tak si zdarzatoze kazdy zwracat s§ do korepetytora
Leosza, awreszcie przeszio to w staty zwyczaj.

Weszio té w zwyczaj,ze Rosenblattowa wsuwataggpodczas lekcji i émiechajc sk
dobrodusznie, podsuwata chtopcu maty fajansowyzglez trochy faszerowanej ryby.

Z pocatku odmawiat, dzikowat, ttumaczyt si, ze dopiero co jadt obiadlydéwka kiwata
gtowa.

— Nu, nu, co to szkodzi. Pan takizl znajdzie si miejsce. Za miodu trzeba zw jes¢.
To jest dobra ryba, szczupak. Jak my byli na vestdlziedzic mqj rybe za specjat jadt.

“Vot prekrasno! (ros.) — No, wspaniale!
“generalda (ros.) — generatlowa.

" &aj (ros.) — herbata.

"Eto vzdor... (ros.) — To gtupstwo. Chody!
"Naplevat’l (ros.) — Gwidze (na to)!

“Cort voz’'mi! (ros.) — Niech to diabli!



| zostawiata potraw pieprzra i korzenn, ktorej zapach dimit zgtodniaty zotadek
chtopca. Czasem wytrzymat, czasem zjadt, ale w denstydzit sg do tego przyznai ilekro¢
nie opart st pokusie, miat straszne wyrzuty ambicji i strag@by s¢ to nie odkryto! Dz,
jako w patek, stary Rosenblatt asystowat lekcji. Siedziall peecem i zdawat sidrzema,
ale czasem oczy jego bystro obejmowaly chiopcéwaucayciela. Gdy zadania byty
odrobione, wstat i uktonit si

— Bardzo panu dzkuje. Bytem dz§ u dyrektora, ja tam czasem chedhko to widzi pan,
tego interesu szkolnego trzeba bardzo pilnowda che, zeby te chiopcy uniwersytet
pokmczyli, zeby oni bankierami byli, nie takie prostgdy jak ja. No, to ten dyrektor mowit,
co Leosz bardzo zmdrzat, on dobre stopnie ma! Nu, to ja panwkizje i ja nie szkodujc
panu ptag.

— lcek — zawotal najmtodszego — weam na komodzie piesdze i podaj panu. Pan
wybaczy, ale dZiswicto, nie godzi s pienkdzy tkrma¢ dorostemu. Niech panu daddobry
procent. Ja tego dyrektora i o pana pytal, nieaaga nie obrza. Ja bym nie mogt mie
korepetytora, coby on byt niespokojny! To on mowé, pan w swojej klasie najpierwszy. Pi,
pi, ja bardzo radze takiego dla Leosza dostat. Czy pan tu w Warszavadzony?

— Nie.

— A panski ojciec co? Urgdnik?

— Skadze! Polacy jestany.

— To jakze pan potrafit pierwszym w klasie &%

— Jaka nie mogli mi dé rady! — zd@miat sk.

— A panski ojciec to Juriewicz!

— Tak.

— Mialem brata w Misku. Lasami handlowat, to on raz interes miat znyeal
Juriewiczem. On u niegcedy kupit, a tu raptem tego pana wywlié grubo brat fapowki dat,
zeby te gby wyrwa, bo majtek kaznazabrata.

— To mae nasz, bo rodzice byli dzieéilat w Tomsku, a majek zabrali, nie ma!

— Moze by, maze by¢. To jakre teraz takie panowigyja?

— Matka umarta na Syberii. Nas dwoje z sigdhabka utrzymywata. Teraz z ojcem
jestémy.

— No i jakze zarabia ojciec? Ma jaki interes?

— Administruje domami hrabiego Ossorii, za to mamyieszkanie i gitnascie rubli
mieskcznie pobiera. W gimnazjum za mnie babka ptacisteaguz zarabia, ja tetrochg! Nie
ma biedy!

StaryZyd gtowg trzast.

— Zeby ja powiedziat, nie ma biedy, nu! Ale dla takjmstwa, takiezycie! Aj, aj!

Chiopak zamiat sk.

— My si¢ nie snecim. Moze kiedy tam wrécim.

— Oj, cigzko! — szepat Zyd i obejrzat si trwoznie. Kost$ schowat pienjdze i zabierat
si¢ do wyjcia.

— Krejne! — zawotat Rosenblatt i szegbrionie. Po chwili wniosta coowinigte w papier.

— Niech pan do herbaty dla tatka zaniesie! — rzekkdlo nasza szabasowa chata

Po chwili wahania Kostupodzekowat i zabrat dar.

Miat szczery zamiar przyniesienia do domu, akeida Mariensztat utamat kawatek, zjadt,
utamat drugi i trzeci, i gdy wchodzit na trzecietpo do Horbaczewskiej, juwyrzucit pusty
papier. Ale byt syty, tak syty, jak dawno nie patai. Horbaczewska zajmowata cztery
pokoje, zwykle tak petne ludzke w nocy zajte byly wszystkie téka, kanapy i zestawiano
krzesta na prowizoryczne postania.

"kazna (ros.) — skarb pstwa. i.
"szabasowa chata — butka pieczona specjalnie ratrsiadrier swiateczny (w religiizydowskiej)



Mieszkata whaciwie sama i utrzymywata starcpla uczniow, ale zajelzali do niej z
Litwy krewni i znajomi, przesiadywali tygodniami Zgomni wygnacy wracagcy z Syberii
lub tacy, ktorzy nie mieli gdziegpodzia.

Oprocz tego stale miat u niej kwatew pokoiku chtopcow siostrzeniec Korewo, a w jej
sypialni Ludka Borzobohata, daleka krewna ksatacse w spiewie i muzyce.

Horbaczewska nie miataadnego funduszuwyta literalnie z opatrzriwi, niefrasobliwa,
zawsze spokojna, rada Zzkemu pomdc, ol sie byle czym. Nie troszczyta i gdy nie
ptacono za chtopcéw, nie odmoéwita nigdy nikomwaoy. Sucha, siwa, ruchliwa, palita
papierosy, pita bezustannie hekpatzawsze byla zaja cudz trosky i potrzela, a znata z
konca w koniec cat Litwe, stosunki, pokrewigstwa, interesy. Domem, kuclhnrachunkami
nie zajmowata si wcale. Od tego byla ,panna Duszka”, ,ciocia Duszhkab krotko
,Duszka”. Byla czyjs tam z rodziny krewsy innych nauczycielk wreszcie w powstaniu
przylgreta do Horbaczewskiej i pozostata. Razem przebyityermaptkowa, razemgledztwo,
wigzienia, wygnanie, razem osiadly w Warszawie. Duszkaaly majtek posiadata kuferek,
posciel, czeczotkow szkatutke i kilka obrazdow swietych. To wszystko mieito sie w
kuchence za parawanem. Duszka gotowatg, jspratata mieszkanie, dogilata prania,
mustrowata chtopcow i tatata ich ubranie, lokowgtgci, tamata gtow nad finansami —
byta wszystkim.

Niekiedy miewata do pomocy stca, czsciej byla sama. Byla serdeczna, tagodna,
wesofa, a ji gdy chiopcy zanadto jej dokuczyli, udawata gniewdwita:

— Nie wiedzi€ co, duszko! A ta juz patrz€ na was nie chcegsitak obrzydlicie!

Duszka wstawata zavitem, szta spaostatnia. Ale przed spoczynkiem modlita jszcze
diugo i zawsze tylko za umartych.

W ciszy kuchenki, gdy wszyscyZspali, rozlegat sijej potgtasny szept: ,Za duszAnny,
wieczne odpocznienie, za dgskazimierza i Jozefa, za dusAdama, za dusze legtych pod
Horkami, za dusze zmartych u dominikanéw, za dupewieszonych na tuki szkach,
wieczne odpoczywanie.” Zaywych nie modlita si, zapewne nikt z jej bliskich, wtasnych,
serdecznyclzyw nie zostat. Ale w dzie pracowata i m§lata o zywych, niezalita sk; ani
wspominata swych grobow. U Horbaczewskiej byto zzmvgetno, starsi zgji bytem, wallg
o chleb, interesami gagin si¢ do gospodyni, rozprawiano o ziemi, o dtugach, acpsach, o
klopotach przerinych, politykowano nawet. Miodzi gaglinsie do Duszki. Chtopcy ze stancji
opowiadali jej swe utrapienia w szkotach. Korewoesplany kariery, Ludkaalita sk na
zawistne koleanki i umizgi nauczycieli. Marynia Juriewicz i Kostprzychodzili czasem w
niedziek, siadywali u jej téka, za parawanem na kuferku i rozpytywali ,jak t@gd albo
przynosili jej r&ne przepisane wiersze, albo prosili o¢njaikiej piesni, ktora si¢ spiewato z
cicha, przy zamketych drzwiach i oknachzeby, br@ Boze, nie zapomnig¢ Duszka
wtajemniczona byta we wszystkie tajne stowarzyszésji ,mtodej Polski”. Wiedziata, gdzie
i kiedy odbywaty s lekcje polskiegogzyka i historii, gdzie si zbierata organizacja #aych
zwiazkéw, gdzie bywaty odczyty i posiedzeniawdaty, jaka droga dostawaly s pisma i
ksiazki z zagranicy. Wiedziata wszystko, a umiata milcjak grob, a umiata zapalone gtowy
mitygowa, $piace aywié. A mawiata zawsze nowym przybyszom z Litwy:

— To widzisz, duszko, tobie takie széeie, ze sk tu wkrecit do Warszawy. Ty, duszko,
ucz st, jakbys sie najadat na dtugi gtéd. Bo to jak tam do nas wrdeibo do Petersburga na
studenta pojdziesz, to tamzjmic nie dostaniesz, nic nie postyszysz, niczegeetp s¢ nie
nauczysz. A kto wie, nix@ kedziesz gdzie w Rosji siyt, to jak nie nabierzesz mocy tu, to
tam juz catkiem przepadniesz, jakbgapomniat, kto ty taki! A to wszystko trzeba takia¢
jak ,,Ojcze nasz”zeby ck ze snu zbudzili i spytalizebys kazda rzecz umiat i po poeglku, i
na wyrywki. Ho, ho, to po katechizmie pierwsza reauk

Z jej to natchnienia Kosfuzacat dawa korepetycje dwom naginym lokatorom:
Buthakowi i Sarosiekowi. Dobre to byly chtopakieatahukane i oszotomione Warszaw



Mieli przy tym okropny akcent, drwili z nich koleglz zamiast s rozwija¢, dziczeli i
zamykali s¢ urazeni. Rodzice borykali 8i z biedy w zrujnowanych majkach, slgpo
udzielali zasitkdw.

— Ty, duszko, bogaty, wedtug nich — mawiata Duszka.Ty umiesz nie ucg sk, ty
pierwszy w klasie, a, oni ostatni. Br®oze, nie przejd po egzaminie, todalzie haba wam,
tegim Litwinom, zescie ich za teb nie wyggneli!

Wiec Kostis kut, az potniat, z Sarosiekiem i Buthakiem, wbiigjim w glowe grazdanie’ i
matematyk, histork ,imperii” i katechizm po rusku.

Byt tylko jeden Litwin, ktérego Duszka nie cierpatNazywat si Lisiecki, znajomy
Korewy. Wiaciwie studiowat w Petersburgu, ale zjawia¢ szgsto w Warszawie i wtedy
miewat z Korewy dtugie tajemnicze konszachty.

Od razu nie podobat giDuszce, bo nosit bredi diugie rozczochrane wiosy, a pod
mundurem wyzierata mu kolorowa koszula bez bialegjaierza.

— Jaki to kacap do wasegprzyphtat? — zaczta wypytywa Kostusia.

— Zaden kacap, nasz, z Witebskiego, u technologow jest

— Jaké on, duszko, cudaczny. Jakiema nieczyste oczy. A po ZOSkk za
sacharmarenika ustroit?

— Bo on jest w tamtej partii razem z nimi.

— Z nimi! Jezu Nazareski! To on chyba szpieg.

— Co tez panna Duszka wygaduje. Oni dla siebie i dla nds @6 wywalcz.

— Dla nas, oni! Czicie st blekotu najedli! Chtopcy, rozum straétie! Oni z nami,
razem! To ojcowie wieszali, a synowie tak raptegpsikochali z nami! | wy w to wierzycie!
To, duszko, jest najwksze gtupstwo, jakie viryciu styszatam, a to jest chy#oi jakas nowa
na was zasadzka, na to miode pokolenie, co dordéyasi opametajcie, oni wam dusze
poguba, oni was naucg swoich sposobow, a potem trzeba wagdzie gira¢ we wstydzie.
Co my z nimi maemy mi& wspolnego!

— Jak to co? Krzywgl | oni cierph.

— lii, duszko. To niech oni dochoglzwego, a my swego. A jak oni takie przyjaciele, to
niech do nas przyydi na nasze siprzeroba, a nie my na ich manier! A ten wasz Lisiecki
brudas i wilkiem patrzy, wspomnicie moje stowa,on jaks nieczysi robot prowadzi.

Chiopcy naturalnie nie stuchali Duszki, ale ona ldgm Lisieckiego zachowata
nieufna¢ i nieche¢, | przestrogi swe powtarzata, jak mogta najckej. Wywiedziata si
skadsi o jego stosunkach i dogadywata przydey okazji.

— Jake to? Ma kawatek ziemi w Witebskiem, stanatke, sioste, robot, obowhzki i oto
podobno ém lat siedzi w Petersburgu i nibyesiczy. Co to za nauka, kiedysskaczy?
Nawet na wakacje do domu nie zajrzy, ale do Sar&rgiberni wyjedza, lud niby dwieca.
A jemu co do Samarskiej guberni, to on nie ma hisi&ogo dwiec&a! To, duszko, nigaden
rozum ani robotazeby nasi tam szli. A do nas to kto przyjdzie, syaywatela z Samarskiej
guberni? Co? To wi@a Babel kdzie z tego, a nigadna wolnéc.

— Nie bezdzie wolndci, az cata ludzké¢ nie zrozumie krzywd i poniewierki stabych! —
wyrecytowata Ludka, ktéra sikochata w piknym Korewie, i stuchata mato co rozumiej
dysput studentow.

— lii, nie plotlaby, duszko! Tobie w gtowie wsy Korewy, a niezadna ludzkéc! Ty
patrz,zebys konserwatorium skezyta i kawatek chleba zarobita muayko Korewa si z
toba nie @eni. Ludzkd¢, kto widziat z was ludzk@&? A ja widziatam, jak na tukiszkach ci
naszych wieszali, ale o ludza@ to wtedy milczeli i nie m§leli jej stosowa, tylko sznur i
kule. A teraz za to taki Lisiecki im sty!

Tego dnia, gdy Kost) zjadiszy chal, zjawit sk do ,wykuwania”, zastal Duszkw
wielkiej alteracji, ze za na schodach spotkat Lisieckiego, wiedziat jo czym kdzie mowa.

“grazdanka — alfabet rosyjski.
"sacharmareénik (ros.) — lodziarz.



Korewa siedziat nad jakiriruskimi broszurami, ale wygdllat pogpny. Duszka na rogu
stotu prasowata bielizn pani Horbaczewska rozprawiatgwo z jakimg dwoma przybytymi
z Litwy paniami, chtopcy byli wystraszeni. W powial cz«¢ byto swiezo miniom burz, bo
i Ludka ptakata w kcie.

— Styszaté, Wotodzko sk zastrzelit! — powitata go Duszka.

— Brat panny Seweryny? Co mu sitato?

— A co? Spytaj si Lisieckiego. Té koledzy. On przywiézig wiadomdaé i dowodzi, ze
spetnit czyn bohaterski. Dano mu j&kozkaz, nie chciat, czy nie mogt spéini zabit sk.
tadny musiat by rozkaz. Wotodko, taki poradny chtopak! A teraz co? Matka i siostra z
pracy ak go ksztalcity, matka depta prawie od haftow, panna Seweryna resztkangasii,
miat skaiczy¢ latem, mylaty, ze przy nim nareszcie wypocgn ot! A Lisiecki dowodzi,ze
tak musiat pospic¢. Ale juz i pang Horbaczewsk z cierpliwaci wyprowadzit, zabronita mu
tu sk pokazywé.

Kostws spojrzat na Korew, tamten ramionami ruszyt i mrudn

— Glupi interes. Ja z tego wychatiz

— Zdaje s¢! — zawotata Duszka. — ToLisiecki smiat dowodz¢, ze kto do wolnéci
dazy, ten powinien pswi¢cat wiare, kraj, rodzir, powinien kraé¢, mordowd, a j&li do tego
nie dordst, to padi sobie w teb. Dziki Bogu, ze przecie s wygadal, jak to ta wolrg
wyglada!

— Wotod’ko sk zabit — powtdrzyt Kosté jakby przez sen. — A Lisiecki do nas
poszedt

— Poszedt te do was pan Stanistaw, wasz wuj, tea\waszego ojca poinformuje.

Korewa wstat, zgae broszury i wyszedt z nimi do kuchni. Wrécit poweiii i zaczat
starannie przebieégapiery w swoim stoliku.

Kostw wziat si¢ z chtopcami do zadaale byt wcaz roztargniony i spieszyt.

Po chwili weszta do pokoju Horbaczewska.

— Igna& — zainterpelowafa Korewe — jesli masz jakie listy lub wzmianki o tym
Lisieckim, to zniszcz. Juty mi wierz, ledzie pasztet!

— To i robk! Niech ciocia lgdzie spokojna, dopilngjsic!

— Ot i korzy¢, naszych chtopcoéw tam pos§taZaraza, zguba! Teraz nie dam trzech
groszy,ze i Protasowicz, i Szyszko, i Rymwid przepadio wszystko jedna paczka.zJnie
wiadomo, co lepiej, czyeby niczego si nie uczyli, czy podlili s§ po tych przekitych
szkotach: Styszate Kostws, ze ten Hrabia Ossoria, waszej Hrehorowiczowej brat,
szambelanem zostat. Mecie mi€ plecy i protekaj.

— My! — poczerwieniat chtopak. — My @iz nimi nie znamy prawie, 2e ojciec ich
domami administruje, tochyba nie dla protekcji ani pochlebstwa. Bytbyamosad znalazt,
ale babkazyczy sobie, bymy tam byli.Zadnych task od nich nie mamy.

— Ja wiem, ja wiem, ale czaserdi¢ sie zburzy. T@é Hrehorowiczowa tam z nimi i syn!
Jak ona wytrzyma. Ojciec wielkim towczym dworu, tbsgaambelanem, agh w powstaniu
zabity. Ja wiemze wy inni! Ale to zgroza! Marszatkowa z Grel iluzjma, ze w takim
otoczeniu wnuk jej zostanie patriot

— No, jeden, niezawodnie! — rzekt hardo Kastu

— Pewnie, pewnie. Ale wy znowu z sympati dla tych nihilistow, Bég wie, w co si
mozecie wphtaé. Zebyz was przekong ze teraz tylko cicho siedzigdrzeba.

— A was to przed szédziesiatym trzecim nie przekonywalie trzeba cicho siedzigi
postuchakicie! — mrukrat Korewa.

“alteracja — wzburzenie, niepokg.

“interpelowa — zada odpowiedzi.

“iluzje — zludzenia.

" nihilista — w Rosji okrdenie rewolucyjnego demokraty; cztowiek odrzucsj wszelkie normy,
zasady, prawa.



— tatwo wam méwd teraz. Fali kto sioprze!

— A to ciotka myli, ze teraz fali nie mal

— No jest, jest, ale z tamtej strony, i strasznalzika. My cudzego nie chcieli, nie
mordowali!

Korewa zabrat jakie papiery i wyszedt z nimi do kuchni. Kostwziat sie znow do
grazdanki z Sarosiekiem.

Student rzucit papiery w ogie zapatrzony w ptomig usiadt na zydelku. Wtem wszedt
ktos do kuchni — i postyszat gtos Duszki:

— Wiesz, Kostusiuze ten wasz wuj S§ana serio chce sizenic z Maryni?

— Mato czego si dziadowi zachciewa. Ona nie pojdzie.

— Jaki on tam dziad. Czterdze pigc lat, a ile on ma ziemi. A wiesze jego brat to giz
jakas putkownikowry na Kaukazie zenit i ma dzieci.

— No to co?

— Ano to, ze jakby Stanistaw sinie azenit, to po nim te Saszki i Wotodie wezm
Skarbowiec.

— Kto mu st bronizenit. Mato jest panien?

— On j&li nie z wasz Marynia, to z nikim s¢ nie azeni.

— Ma sk Marynia sprzedaza pienydze?

— Uchowaj Bae, ale, duszko, Skarbowiec to ziemia ta nasz&yieta ziemia litewska.
Pig¢set magtkdw po powstaniu przepadio, a teraz co rok tylaegiStabe ¢ce wypuszczaj
podie marnyj. Tak topniejemy, znikamy. Porgiytylko, tyle krwi za to pociekio, tyle tez, i na
darmo! T@& raz stracona ziemia u nas, t@ jnie odebrd To¢ z naszej Litwy cmentarz
zostanie! Tylu was jest takich rozbitkéw, nie madeeczego wrééi nie dostaniecie nawet u
siebie posady, chleba kawatka. 8&pycie nauki, to pojdziecie do Tuty, na Kaukaz, Baate
czy Czarne morze, nigdy do siebie. Tyle jeszczeiteate] ziemi naszej weku.

— Dlaczego panna Duszka mnie to méwi, a nie wujstanistawowi?

— Bo ty wiesz, co jest z Marysi

— Co?

— Kogo ona kocha.

— Marynia! Nikogo. Tylko idee nasze.

— | Lisieckiego.

— Nieprawda! — wybuchat chtopak czujc okropny bal.

— Powiedz jej to, powiedze ja mowitam!

— Powiem. Zaraz powiem!

Wybiegt prawie, haldiwie zatrzaskujc drzwi. Przed Duszka sta#nnagle Korewa.
Przestraszyta sisekund, ale wnet oprzytomniata.

— Co ty, duszko, tu robisz?

— Palitem papiery i podstuchiwatem.

— To ile, bo to zawszescas niemitego podstucha.

— Czy ciotce sam Hlebowicz mowite sk chcezenic z Juriewiczéwna?

— A mowit, duszko, mowit!

— A panna Maria moéwitaze kocha Lisieckiego?

— Co ty, duszko, taki ciekawy!

— Bo to niemaliwe. Zreszi on o niej nie m§li. Jemu to nie w gtowie.

— To i dobrze, ché jedno robi. Grzech by bykeby wihzat mlody dziewczyr, prawie
dziecko, do swego szaloneggcia. Nie godzi si zakladé@ gniazda takim, co sami nie maj
nic, a stua ideom, za ktére kaly dzier grozi wiezieniem lub kud. To nieuczciwé¢, podia¢
taka nawet pokusdziewczynie rold. To wstyd, duszko!

Korewa milczat, patrzat w ziemi potem ramionami ruszyt i wyszedt.

A Kostus pedzit do domu. Jiaw bramie swej poicit kogos — i poznat Lisieckiego.



— A wy od nas idziecie? — spytat zimno.

— Nie, czekatem na was.

— A byliscie juz u Wotodikowej?

— Wiecie juz! Nie, nie bytem. D& byto hecy u Horbaczewskiej. Catkiem jakby ja go
ubit. Podlec byt, tchorz! Dobrzeg nie zdradzit, a ci jeggatuja. To trudno, kto chcéwiat
wali¢, ten mu: swaj robot zadam zrobi, a nie — ,datoj’.

— A teraz Wotodkowejslepej co robt?

— Albo to nasza rzecz. Takich Woldadwych jest tysice mae w catej Rosji, bdzie
jeszcze dziegtki tysiccy, jak robota s rozwinie. Po pas w krwi dolziem brodz,
ogtuchniem odgkow. Co robé! Musi to przej¢, na to st nie mana oghdac, to drobiazg.

— My z wami nie pojdziemy!

— Jak to? Tchorzycie?

— Nie tchorzymy, ale to dla nas wgtre. Zreszt teraz, tutaj nie pora méwia u nas dzi
Sa gascie. Przyjdcie jutro.

— Wyjezdzam o dwunastej. Chciatemegss wami paegn& i z wasz siosta. Mam tu dla
niej kshzke.

— Oddam! Kiedy znowu ledziecie?

— Nie wiem, jak s} uda! Ten dung Wotodzko...

— Dajcie umartemu spokoj. Bywajcie zdrowi.

Odetchat z ulga, gdy Lisiecki znikat za brama na ulicy, obejrzat gi czy kto byt
swiadkiem ich rozmowy i schowawszy kgke¢ za szynel ruszyt do oficyny.

Oswietlone byty ich okna i gdy wszedt, zastat caleaozystwo przy herbacie.

Czworo byto. Juriewicz ojciec, profesor Przybylskotanik, kolega Juriewicza ze szkdt,
wuj Stanistaw i Marynia — zwykta kompania.

Rzadki byt dzid, zeby profesor nie ggzit z nimi wieczoru. Samotnik byt i mieszkat o
pictro nizej. Podragowat wiele poswiecie i niewyczerpany byt gawiziarz o przyrodzie i
ludach, Juriewicz w zamian miat humor zawsze pogadmoc wspomnig i anegdot, przy
tym wiecznie cé majstrowat, zostalo mu to z Syberii, gdzie by adgi nie umrz& nauczyt
si¢ réznych rzemiost.

Profesor tedy rozpowiadat, ojciec rozkiadat warsiktaslusarsko—galanteryjny lub
reparowat zegarki i dorzucat raz po raz §aklowcip, dzieci tak do tych wieczoréw
przywykty, ze nigdy prawie nie szukaty mtodszej kompanii.

Marynia szyta lub robita kwiaty, Kostuodrobiwszy zadapomagat ojcu.

Wokoto stotu siedzieli, a za stotlem byta stara meva kanapa, a nadaniwyzej, sztych
Lituanii Grottgera, niej dwa dagerotypy, te same, przed ktorymi dzieciGrelach
odmawiaty swoj pacierz. Teraz jeden z nich otaaasdchty wianuszek kwiatow, jakich
obcych z grobu matczynego w tajdze syberyjskie;.

Wuj Stanistaw bywat w Warszawie @oczesto i bawit po pag tygodni. Mato st zmienit
przez te kilkangcie lat. Osiwiat wtedy przy tym krzgwaniu chtopskim, potem przebyt lat
par za granig, wreszcie wrocit do swego Skarbowca. Zastat zéemniebo, wszystko
zniszczone, zburzone, stragzustlke. Jednocz@nie spadta nasukcesjapo stryju. Mlano,
ze majtki sprzeda i jako magnat a@dzie za granic Ale on caly kapitat wiayt w
dzwigniecie majtkdw i stat s¢ dobrodziejem chtopéw. Juriewicz mawiat:

— Jakze chcecie, omal z niego nie zrobili Chrystusa. W3mnaka s¢! Nie donmeczyli, bo
widocznieZyddw nie mieli do pomocy.

Profesor Przybylski nie mogt nigdy zrozumiigak mana uwaaé za swoich takich
chtopdw, ktérzy s prawostawni i Rusini.

“dotoj (ros.) — precz!

_sztych —rycina odbita z ptyty metalowej, najézej miedziane;.

. Lithuania (tac.) — Litwa.

sukcesja — spadek.



W chwili, gdy Kosty wszedt, profesor opowiadat:

— Tam jw znaleglismy tylko mchy i petzajce krzaczaste brzozki, rosttev szczelinach
suchyzotty kwiatek, rodzaj arniki...

Juriewicz spojrzat na wchoglzego syna i rzekt:

— Cd&, wypedzili tredowatego od Horbaczewskiej?

— Kogo?

— Ano, nihilist.

— A Wotodzko sk zabil! Wiecie?

— Wiemy. Kshze Panie Kochankupowiedzialby,ze to bardzo zacny czlowiek, bo mégt
zastrzekk ciebie albo mnie, a on na sobie poprzestat. Szkbbtgpca, paskudnieeszaphtat.

— A co kxdzie ze&slepa matlky i siosty?

— Bytem u nich! — rzekt Hlebowicz. — Byimy razem z Maryni Zabiok je do siebie.

Kostus spojrzat na siosr Szyta cé czarnego, oczy miata zaczerwienione.

— Z tymi kramolnikami my sk nigdy nie porozumiemy — rzek} Juriewicz. — Bytduic
cata paczka z nami w Baratsku, przychodzili do mnie, gadalieby jeden miat klepki w
porzdku. Zaden si do roboty nie bralzaden tadu w gtowie nie miat. Przynosili mi rokot
jakies rysunki, modele albo ustnie ttumaczyli. Wszystkoniaty by jakies instrumenty,
maszyny, sposoby mordowania, jedno rozrywato, jegatto, jedno truto; jakem zagk
kiedys jednemu rachowa ile on swoj maszym usmierci, to cd wyszio na sto tyscy.
Cieszyt s¢ i rece zacieral. Byli tacy, co pisali, smarowali papieyzy. | to znam, bo mi
czasem do przepisywania przynosili. Wszystko bydtierzos¢” , i na wszystko ,naplewat™,
wszystko trzeba zniszc&ywszystko ,datoj”. A ju najciekawsza byta kategoria mistykéw,
jakiego oni Pana Boga sobie komponowali, tozdrowy rozum wcale pa§ nie mogt.

— To wodka ich otruta! — rzekt profesor. — Oni wsey $ dziedziczni alkoholicy.

— Wolodzce mae kazali popehd mord! — rzekt Hlebowicz.

— Nie maze by¢! To mtodzi szlachetni ludzie! — przerwata Marynia.

— Moze by! — gwaltownie wtacit Kostws. — Lisiecki dowodzi,ze po pas we krwi
trzeba brod4i.

— To, to, to! Jakbym styszat Dochturowa — rzektidwicz. — Byt tam z maitk
Dowodzit, ze trzeba wszystko bogatszym odeébra jak stara méwitaze nie da swej
pierzyny, to méwit: ,To zama mang, i stusznie!”

— To straszne! — rzekt profesor.

— Straszne, nie straszne — odpart Juriewicz. — 8ylemogli na to z boku patrzea
sami s¢ rzna¢ nie dali.

— Ba — witnicit Hlebowicz — tylu naszych tam jest, w szkotanh,urzdach, w zarobku!

— Przyjdzie d# tu Lisiecki? — spytat syna Juriewicz.

— Nie!

— Boisz s¢ go? — spytat Hlebowicz.

— Ja! — zamial sk powstaniec. — MOj drogi, ja i strach. A xdnnie juz nastraszg
moze? Turmy znam, etapy znam, katergznam i ,posielenie” Majatek wzili, Stefke
wzigli, dzieci nie wezm!

— Nie wezm? — szepat Hlebowicz.

— Nie. Upilnuje ich to!

Wskazat oczami sztych Lituanii i dagerotyp. Dziggojrzaty mu prosto w oczy, powde.

" Ksiaze Panie Kochanku — Karol Stanistaw Radziwilt (17349Q), uczestnik konfederacii
barskie;.

“kramol'nik (ros.) — buntownik, mierzost’ (ros.) pediai¢, niegodziwee.

"mierzost’ — podié, niegdziwdge.

“tur’ma (ros.) — wézienie.

"poselen’e (zros.) — zestanie.



— Rozmowitem si z Lisieckim. Ja on do nas nie przyjdzie — rzekt Kostu— Nie che
by¢ w takiej robocie. Ja sitez nie kkam, ale nie magprzyjazni¢ sie z takim.

— Musiat& dzi§ duzo z Duszka rozmawéh— rzekta Marynia.

— Tak jak Wotodko skaiczy¢ nie mysle. C& to, tak cizal, ze Lisiecki nie przyjdzie?

Podniosta né.oczy zdumiona.

— Czegga taki zty?

Burknat co$ i odszedt do drugiego pokoju. Profesor zasic zegn&. Juriewicz zasiadt
przy biurku i zagt si¢ jakimis meldunkami. Marynia i Hlebowicz zostali sami kadtotu,
rozmawiali pétgtosem.

Trwalo to czas jaki potem i wuj St& odszedt. Marynia postataako ojca i kanap dla
brata, chwit si¢ modlita przed matczynym wizerunkiem i przesztasd@go pokoiku.

Kostus tam pisat. Wstat bez stowa i przenidst swe zesiysiazki do ojca, unikat wzroku
siostry.

Ona zgasitaswiatto i utozyta sk do snu, po chwili i w drugim pokoju zapanowata
ciemnag¢. W jakis czas potem Kosfuwstat, narzucit na siebie szynel i boso, asire
wsliznat si¢ do siostry.

— Maryniu! — szepat.

— Acoci?

— Nie $pisz?

— Jeszcze nie.

Kostus przykucrt u tozka.

— Stuchaj! Czy wuj Staci sk oswiadczyt?

— Tak. Dz, przy ojcu.

— | ojciec co?

— Ojciec powiedziatze kedzie tak, jak zechc No a ty?

— Ja prositamzeby mi pozwolili sg namygli¢.

— No i myslisz o Lisieckim! — sykat.

— Nie, myle o rojeniach naszych. Zapanowata chwila milczenia.

— Nie zapieraj %, ze st w nim kochasz.

— I ty go kochasz.

— Jw nie.

— Dlaczego!

— Tak. On tu tazit tylko dla ciebie.

— Mylisz sk. Lisiecki nikogo nie kocha. Osyje tylko dla idei. Zgadzalmy sk z nim
dotad. Mielismy razem pracowa

— A dlaczego Wologko sk zastrzelit? Ja siboje teraz takiej pracy. Tam ggest
nieczystego.

— Czy§ mowit o tym z Korewy?

— Korewa popalit papiery. No i eédmyslisz? Péjdziesz za wuja Stasia?

— Nie kocham go i on taki bogaty. Mnie wstyd.

— Czego?

— Wiesz, u nas bieda, gtodno, ojciec spracowangietgeszcze tyle lat mozdélisic w
niedostatku. Jak pogd to jakbym was odspita, zdradzita. W biedzie bylo nam przecie
wesoto, swobodnie, a tak, to jakbym sprzedata. Kto o mnie inaczej powie! Mnie wstyd. A
on powiedziatze jesli mu odmoéwe, to Skarbowiec sprzeda i z krajg svyniesie. On mowit
o tej ziemi, o tych ludziach, o tych stronach, maRogale skonfiskowane stajito miedz,
mnie tak smutno sizrobito, tak cgzko. Nikt nie uwierzy, nikt nie pon#ji, ze gdybym
poszia, to nie dla tych dostatkow, nie dla bogacie dla szcgcia...

Przerwata, bogj zdtawito wzruszenie.

— Ja uwierg! — szepnat Kostus. — Ja przecie poprzygitem take tam wroai, na Litwe.



— Ty co innego. Ty &dziesz walcz§, zdobyw&, ty sk nie sprzedasz. Tobie kdy
przyzna bohaterstwo, a ja...

— Tobie bo szkoda Lisieckiego.

— Nie. Mnie szkoda roje moich. Marzytamze bede razem z tob i ojcem. Za dwa lata
konczysz gimnazjum, péjdziesz na medygymjciec ma obiecan posad nadlgnego u
Radziwittow.

— Ojciec nie ma ja zdrowia na tak stuzbe. Sybir go zjadt.

— A jakze wy kedziecie beze mnie!

— Moze wuj Std ojca namowi do was.

— J&li u babki w Grelach nie chciat zostao to s¢ por&nili, tym bardziej do Skarbowca
nie pojedzie. Co ja mam zr@bijak posipic.

— Stuchaj, ja jutro z wujem pomowvi— rzekt chtopak. — A ty mie sk porad kogo.

— Kogdz? Ojciec, pani Horbaczewska, Duszka, wszyscylqajgdno:ze mnieswietny los
czeka. A ty, i ty mowiszze mi wierzyszze mi ta ziemia taka straszna pokusa.

— Juwci, rozumie s3, to¢ Litwa! Mnie tam nie wolno i pidzi miet. Moze do babki napisz.

— Babka powie to, co tamci. Babce dawali trzykra Grele, a wiesz, w jakim niedostatku
bywa, i ani stuchachciata.

— Biedna babka, jak jej nie stanie, GretgldoStefana, on je zaraz sprzeda.

Z drugiego pokoju rozlegtsigtos ojca: — Dzieci, czy to juranek?

— Nie, ojcze. Zagaddliny sk — odparta Marynia.

— Bedzie wam gadanie jutro w gimnazjum i u Szymczakbwe]

— A czemu ojciec nigpi?

— A tak, dla kompanii! — odpart po swojemu, wesoto.

Ale dzieci wiedziaty,ze go obudzity reumatyzmy syberyjskie,czienne lub troska czy
wspomnienia.

Kostws objat siostke za szyg, uscismt i cichutko odszedt. Zapanowato znowu milczenie,
ale dlugo jeszcze oddechy nie miaty miaréaianu.

Najpierwsza, jeszcze po ciemku wstata Marynia. Hapéampke, umyta s¢ i ubrala,
zbiegta na dét po chleb i masto, nastawita naftanaszynk do herbaty, std napalit w
piecu. Dzi&é si¢ robit wolny, p&ny, ponury dzié listopadowy. Wstali rzczyzni, ubierali s¢
rozmawiajc.

— Dostatem wczorajsn rubli za korepetyej Wezmie ojciec? — spytat Kosfu

— Spytaj Maryni, jak stoi z obiadami.

— Dzi$ mi ptag na Wareckiej.

— Magnat z ciebie.

— To mae ojciec to wemie?

— A mnie one po co? Ugolinaobisz ze mnie. Wiasne dzieci mam zjad&arobits, to
twoje.

— Niechby ojciec sobie raz kupit jegerowskie ubeamia ten reumatyzm.

— Patrzcie doktora. 2uw gimnazjum zaczyna praktykowaOt, spiesz gi bo wpot do
dziewite.

Wyszli. Sniadanie spayli w kuchence. Zastali juherba¢ nalar. Marynia smarowata
chleb mastem dla brata na potudnie. Byta jak zwydedecznie do nichsmiechngta. Oni
obadwa przetkgi w milczeniu herbat, potem Kosté siggnat po szynel, ojciec po palto,
ucatowali j i wyszli. Nie méwili do siebie nic na schodachpdeo w bramie stary rzekt:

— Jak pomyle, ze ona od nas odejdzie, to nie m@pojrz€ na na z zalu. Ale nie godzi
si¢ okaz&. Niech idzie, prawda? — Spojrzat na syna.

"Ugolino della Gherardesca — krwawy tyran Pizy skaznasmier¢ glodows w 1289 roku
wraz z synami i wnukami.

" jegierowskie ubranie — ciepta bielizna z trykotietmianego tkanego specjalnym sposobem pomystu
doktora G. Jagera (niemieckiego zoologa i higighist



— Czy jej tam lepiej bdzie, myli ojciec?

— U nas, na Litwie! Na wsi, na ziemi!

Byta tak wielka ¢sknota, umitowanie w tych stowacte Kostusia adreszcz przeszedt.

— Niech idzie — szepsh.

Juriewicz spojrzat na frontowe okna pierwszeggrpii rzekt:

— lde do gospodarza. A ten tyle ziemi tam ma, a tuegiai Ruszyt ramionami i skeit
na schody, Kostuposzedt do gimnazjum.

Hrabia Ossoria, wigiciel kilku kamienic w Warszawie, wielkich débr naotyniu i w
Krélestwie, prezes tdmych dobroczynnych instytucyj, szambelan dworu,awst bardzo
rano i Juriewicz zastat goZyprzy biurze, w gabinecie.

Wdowiec od lat kilku mieszkat z cétkwdowa po Stefanie Hrehorowiczu, wnukegprzy
nim wychowywat.

Oprocz coérki miat hrabia Ossoria syna jionatego, osiadtego w dobrach koronnych i
rade w Towarzystwie.

Gdy Juriewicz wrdcit przed kilku laty z Syberii, Hmczewska, maga wszdzie stosunki,
wkrecita go na posad rzadcy do Ossorii. Wygnaniec dostat zdu roboty, male
wynagrodzenie, ale byt z tego bardzo zadowolonyacpwat z calym oddaniem. Poza tym
nie byto medzy frontem i oficym zadnych stosunkow, nigdy wzmianki o pokremggvie i
prywatnych sprawach.

Juriewicz przyniost z sabkosztorys nowej oficyny w kamienicy na Elektorglne tym
debatowali z chlebodawc gdy do gabinetu weszta Hrehorowiczowa. Byta tdoi&ta
czterdziestoletnia, jeszczezbna, w eleganckim szlafroku, widocznie wzburzona.

— Prosz papy, Steféichrypi i chced¢ do szkot.

— Doktor byt? — spytat hrabia.

— Postatam, ale Stefwnie chce na niego czeka

— Co to jest? Chce, nie chce! Przyszlij mi go tufayrocit sk do Juriewicza.

— Bardzo przykry czas dzisiaj?

— Deszcz zéniegiem, jak w listopadzie.

We drzwiach stag chtopak szczupty i smukly w mundurze gimnazisty,twarzy
delikatnej i smutnej.

— Chrypisz podobno? — zagadigo hrabia.

— Prawie nic, prosgdziadka.

— Ale matka st trwozy, postata po doktora. sledoktor pozwoli, pdjdziesz, inaczej nie.

— Ale ja jestem zdréw. Mnie wstyd przed kolegami.Ké&tdy zimny i stotny dzié mama
mnie zatrzymuje.

— Bo ck kocha. Chyba waniejsza matka jak jadytam koledzy, z ktorymi im mniej
bedziesz miat stosunkéw, tym lepiej. Nie rozumiem xdac w tym wieku, nie wstydzisz i
dziecinnych uporéw!

Chtopak wyszedt. Ossoria zatznowu mowe o interesach i po chwili uwolnit gece.

W przedpokoju Juriewicz spotkat wychagdego doktora. Znali §j wiec na schodach
zaczli rozmawi&.

— Czy chtopak napravedchory?

— Gdzie za. Matka wariatka, pkei jak pinczera.

— Dlaczega doktor nie p#cit go do szkoty?

— Sprowadzitaby trzech kolegéw i na swoim by postaw

— Wychowaj raroga.

— Robhk, co mog ku temu, ale chiopak ma €av oczach i ustach, co mi wygla
podejrzane. Jest w nim instynkt zachowawczy zdrowieby nie byt diabelnie dobrze
wychowany i wysoko urodzony, tobysnaze uratowat.



Stefek Hrehorowicz siedziat w swym pokoju nadakka, patrac przez okno na szare
niebo i strugi deszczu.

Pokdj byt jak buduar kobiecy, meble stylowe, dywan podtodze, obrazy naianach.
Obok drugi pokéj zajmowat pan Jagoakki, student prawa, nieo@phy pedagog i
korepetytor ukochanego jedynaka.

Matka przed chwil wyszia, obstawiwszy swego pieszczocha miksturkiashbdyczami,
pan Jagodaski byt takze nieobecny.

Stefek patrac na deszcz nastuchiwal, co; gizieje w mieszkaniu. Styszat, jak matka
wyjezdzata na msz i wiedziat, ze stamdd pojedzie do swych dobroczynnych instytucyj,
styszal, jak dziadek wychodzit, i wiedziak wréci dopiero na drugigiadanie.

Gdy st tedy rozjechali, Stefek wstat, poszedt do otomaagkbit za nh reke | wyciagnat
ksiazke, mocno podast | zacat ja czyt&.

Co by powiedziat szambelan dworu, hrabia Ossamdy mogt przypsci¢, ze w jego
domu i jego wnuk czyta, a me sk i uczy historii listopadowego powstania.



VI,

Co jesieni w okolicach Grel, jak to byt zwyczajawjiali sk z zagranicy zgonniki po zakup
trzody. Obchodzili wsie i osady, dwory i nra@ny i przebywali w tych stronachzado
jarmarku na Pokrow Uzupetniali wtedy resgtzakupdéw i gdzili partie swego towaru do
granicy.

Gtowng kwater mieli w miasteczku u Bohuszewicza, ktory z rokurola bogaciat i z roku
na rok bardziej gizapijat.

Zgonnicy co roku przychodzili ci sami. Byli to dwspdlnicy, stary Adam Bujdo i Piotr
Kafar, austriaccy poddani 8aska, i paru mtodszych pomocnikéw.

Tego roku przyszli jak zwykle w Kau sierpnia i pewnego wieczora zjawilic sive
czterech w kuchni Bohuszewicza.

Bohuszewicz miat teraz nowy dom, gontem kryty, nkgam od ulicy, a za domem
obszerne podworze i budynki gospodarskie. Cztedeahow w krétkich keuszkach zawalito
kuchnk i stary Adam Bujdo pozdrowit gospodyni

— Niech kzdzie pochwalony! Ktaniamy pknie i prosimy o gécing.

Pickna niegdy Tekla, terazétta i zeschia baba, spojrzata na nich nytle | odparta po
rusku:

— Siadajcie, gospodarz poszedt do wolostaraz przyjdzie, jéi w karty sk nie zagra.

Zgonniki siedli za stotem, dobyli z torb stonjrz kieszeni nay i zaczli jes¢.

Stary Adam zacg rozmowe:

— C& dobrego stychg pani gospodyni? Ja& dziatki s¢ hodup, jaki byt urodzaj?

— Zywe dzieci, licho ich nie bierze! A urodzagdzie miat za co @@ Tyle!

Wylata zacierk na mig, postawita w rogu stotu i krzykia przeze drzwi:

— Przyjdziecie j& czy nie!

Do kuchni weszio dwoje dzieci, garbata dziewczyréhtiopak bardzo cienki i atty, o
glupkowatym wyrazie twarzy. Siedli nad misspode tba na obcych pairz jedli.

Jeden z przybyszydtit tokciem Adama.

— To dzieci ich wszystkie? — szegin

Adam gtowg skinat, dobyt z torby jedwaba chusteczk i nozyk na pasiku z kolorowego
rzemienia i podat dzieciom.

— Ot, macie gécinca z zagranicy.

Skrzywiona twarz Bohuszewiczowej traclsic rozchmurzyta. Poto/fta przed gécmi
bochenswiezego chleba i spytata:

— Moze piwa postawid? Adam wydobyt rubla.

— Nie zaszkodzitoby stonini kurz przeptuké.

Kobieta postata staca po piwo i spojrzata uwaniej po gdciach.

— Nowego macie kompana — rzekia.

— Aha. Piotr eke wykrecit, to syn jego warsztat musiat rzddiza ojca z namist. Spotka
to spoétka, niech pilnuje ojcowskiej potowy. Te dw@ moje chtopcy, Joziek i Felek, a
Piotréw, Franciszek, kowalstwem zarabia.

— Musiat i na wojnie by

Czlek siedacy obok Adama miat twarz petrblizn i szwéw, przy tym jakbyetkowarn
czarno.

— Nie z wojny to, a z rzemiosta — odpart. — Strzethi do reparacji przynii, wypalit
proch w twarz, z przypadku poznaczyto.

Stuzaca wrocita z piwem, a wnet zagnivszedt z podworza chiopak w bluzie czarnej i w
czapce z0tta wypusthk i znaczkiem. Nie przywitat nikogo ani atigzapki.

“volost’ (ros.) —gmina.



— Stasik doma?— spytat.

— Nietu — odburkreta Bohuszewiczowa.

— Kuda czort ponios?

— Mnie czto za dieto! Iszczi!

Chtopak zawrdcit | wyszedt guilzac.

— Urdost lwan! — rzekt stary Adam.

— Czynownik, sobacze mso! — burkrta kobieta z nie daga sie wyrazic nienawicia.

Mezczyzni pili piwo, palili fajki i ziewali. Po niejakind czasie rzekt Adam:

— Zmachali my si mocno, péjdziemy sgana siano, jutro rozméwimek gospodarzem.

— | pewnie, on nad ranem czasem wraca, pijanicen ithacie sp&, gdzie zawsze, tylko
fajki zostawcie.

Wyszli, trafili do odryny i legli trzej. Franciszdkafar rzekt do Adama.

— Pojct.

— 1dz, w niedziet wré¢! Wszedzie o trzod pytaj. Cztowiek tylko gtow skimat i wysunat
si¢ na ulie. Ku borom ruszyt mdkim krokiem. Noc byta jasna. Franciszek Kafar tadgt
si¢, czasem stawat i w dal patrzal, jakby dziwié szemd, to czegé szukat, ale z pewrsoia
nie bhkdzit ani sg wahat. Szedt, szedt betadu zneczenia do boru, potem borem, potem
skrecit ku bylym osadom krmianskim i juz bez drogi, tyskiem, ku czernigcemu
kosciotkowi. Stat jeszcze, stata i dzwonnica bez dzéwentylko cmentarza i ogrodzenia nie
byto sladu. Cztowiek ku drzwiom przyszedt, dotknreka ktodki i pieczci, i odetchnat, ze
przecie innej wierze nie sty, a potem kapelusz filcowy zdji krzyzem u drzwi padt, jakby
ramionami ¢ ziemk obejmowat i do piersi gash i pocat przejmupcym szeptem odmawda
pacierze.

A ta ziemia, ten prog, te sczernidlgany, te groby zielskiem poroste poznaly go pewnie
pomimo twarzy zmienionej ni@ umylnie, pomimo austriackiego paszportu, cudzego
imienia, pomimo pitnastu lat niebytnii.

Wracat; przyszedt on jeden, aenie ostatni, mae nie jedyny, ale pierwszy z pogromu —
Wiktor, wnuk pana Kalasantego.

A gdy cziowiek swe pacierze odmowit, wstat i palcpo cmentarzu czegoszukd, i
odnalazt gtaz ledwie z ziemi wyziesay i przy nim kkknat, i odméwit zalobne wieczne
odpoczywanie za dziada, a potem na wzgérkuabtgoo polu s¢ rozghdat.

Ta grusza to byla na Marcelki podworzu, a ta wiarela moim, ot i grusza Feliksowe si
uchowata, i stary miyski kamier przed wrotkami naszymi coZat, ze go chtopi nie zabrali
tyli czas — za @zki! Boze wielki, zda si, wczoraj! Do Grel teraz, do Grel. Chtopakowi
siedmné&cie lat! Jezu, by go zobacdyBorem, bez drogi pojd pamgtam, oczy zamksi
trafie.

Zeszedt z pagoérka i niestrudzony dalej ruszyt. Katem byt w Grelach. Dwor byt ten
sam, ale jakby w ziemaiwrdst, gospodarskie budynki podparte byly i krzyveerzechy
omszone, znabyto, ze czasy byly i zostaty etkie, byt mozolny. Lasy tylko porosty i mtynek
wodny byt odnowiony, i klekotat wesot@ywy to byt dochdd i stary Siemaszko pilnie go
doghdat, bo Wiktor go spotkat wracgiego z fug workéw do dworu.

Stary zesiwiat, zmalat, zesecht, ale jeszcze szedb przy furze i gderat parobkag ko
zatarty. Spojrzat na gdrowca i przystaat.

— Niech kgdzie pochwalony! — pozdrowit Wiktor.

— Na wieki, a co to? Zgonnik?

— Tak jest. Mae jest co we dworze do zbycia.

"Stasik doma? (ros.) — Staszek w domu?

"Netu! (ros.) — Nie!

"Kuda ¢ert pones? (ros.) — Gdzie (go) diabli paii2

"Mne ¢to za delo! I§i! (ros.) — Co mnie to obchodzi? Szukaj!
“czynownik — urzdnik paistwowy w Rosji carskiej.



— A wy to zawsze z tym tajdakiem Bohuszewiczem géigzanacie. Nie wstyd to wam!

— Na swoj reke kupie.

— To dobrze. On mi siodgraat zesztego targu w miasteczkig za nasze trzy sztuki
zaden zgonnik i rubla nie pagi od jego ceny. Powiedzialem: ,Zdechniesz, a tohie
sprzedam.” A wy to nowy. Pierwszy raz w tych strdma

— Pierwszy raz po trzed

— No, wstpcie do stancji, spocznijcie, potem pakavieprze i podjdziem do pani. Ja zaraz
ide, tylko make do spichrza zamkn

Wiktor nie pytat o drog, wszedt do oficyny, spojrzat na ganek i na tymgorahciat
uklekna¢, ale pedko drzwi otworzyt, byt pewnyze ujrzy chtopaka.

Ale w izbie u komina byta sama Siemaszkowa. Ob&grgr i ofukneta.

— A czego? A po co? A kto taki? Wiktor nie wytrzyina

— Chiopaka nie ma? — zagagin

— Chiopaka? Jakiego? Co macie do chiopaka? CzyRehsszko przysyta? Jezus Maria,
to jego nie ma u Rebeszki?

— To on u Rebeszki, w terminie! Ja tak spytatem detohra, Wiktor.

— Jak to? Tak sobie? Kto wy? Co wam do chtopakadRgo szukacie? S& go znacie?

Wiktor drzwi zamknat, obejrzat sg.

— Pani Siemaszkowa, ja sigtem,ze zobacz chtopaka, ja., ja... o moj! Ja Wiktor!

Siemaszkowa oniemiata, rzucita sio okna, rzucita do drzwi, potem szeptem:

— Jezus Maria! CZgie oszaleli! Skd wy? Co z was sizrobito? Jakécie przyszli?

— Nie bojcie s¢! Paszport mam, ze zgonnikami znajomymi przyszediem

— Jake, szukacie tu chiopaka, a zeszlego roku statmaczka list od was do pani
przyniosta,zeby chtopca na nagldo mechanika oddaMoze to nie wy?

— Na paszporcie Franciszek Kafar. Prawda, ponmaie teraz nie sposéb. Rodzony ojciec
by nie poznatZeby tu mdc wréd, umyéinie prochem si osmalitem. Teraz bezpiecznie! Pani
Siemaszkowa, jakee wam podzikujg, czym odpta¢!

Padt do nog kobiety i obejmowat jej kolana, onaurdé go chciata i ptakata z weania.
Na to wszedt Siemaszko.

— Co to? — krzykat.

— Cicho, cicho. Zamknij drzwi na zasugklT o Wiktor — powstrzymata go.

Wiktor do niego si rzucit, po ekach chciat catowa smiat sk i ptakat.

— Cicho, cicho! Kto postyszy jeszcze. Opataj sk. Ludzie wstaj, zaraz gumienny
przyjdzie. Sadzie, gadaj o wieprzach, ja zaraz pastuszképaerzchem, na mojej klaczy do
Rebeszkizeby Marcin przybiegt bieliznzmient. Wieczorem bdzie. Tymczaseny,eby nikt
czego nie przewchal! Cicho.

Wszedt gumienny. Zgonnik siedziat na tawigniadat. Potem poszedt obejézezoc; i na
targ do pani siudat. Pod wieczo6r rzekt do Siemaszkowe:

— Nie wytrzymam, pojd na spotkanie.

— A trafisz?

— Kazda sciezyne, kazdy kamyk pamgtam.

— A on na prostki péjdzie i rozminieciegsiCzekaj, czekaketyle, a Marcelka jeszcze
dtuzej ma wyghdac. Ot, powiadaj, jakyjecie.

— Kuznie mam, domek, kawatek ogrodu. Kowal, wdowiec, wtedg przygarg przez
protekcy; starej. Staylismy mu oboje sz lat za straw i moja naulk;. Potem zacg ptacic,
potem do spoiki przy}. Teraz ju puscic¢ nie chce.

— Wigcej dzieci nie macie?

— Jest dziewczynka czternastolatka, Wikcia. Matgeppmaga.

— A papiery w porzdku?



— Cudze, ale w poadku. Odstaytem za nie Kafarowi jeszcze dwa lata. Za syna mnie
przyjat, ktéry do Brazylii wyszedt. Stara to wszystkoimmaprzod urzdzita, na gotowany
przyszli. Ona i dla Marcelki jak metryke wyszukata. A ksidz to prawd postyszatslub dat.
Ano, Kafarowie my teraz.

— A Marcin — Krdénianski. Nieboszczyk pan Ksawery z moiiwiadectwo dali i w
papierach stoi.

— A natura u niego jaka? Dobry? Nie mdele od niego wstydu i zgryzoty?

— Za oczy powiemzeby s¢ nie popsut, ale udat gichtopak na dziwo! Ot taki —
podniosta ¢ke pod sufit — jak jabtko czerwony i gtadki, i wesadtzdrow. Spiewapcy
wszystko zrobi, a postuszny, a zagtyido kadej roboty! Panize go uczyita, to juwiadomo,
ile 96

umie, i dokumentnie. A panicz Kostjak na wakacje przyjglza, to juz zawsze | wsalzie
z Marcinem.

— Mowili scie mu o nas?

— Jak do rozumu doszedt i do Rebeszki w termin méakosmy mu powiedzieli.

— CGz rzeki?

— Ze byle s¢ czego nauczyt, do was pdéjdzie. Powiadam: ,Nie dziasz, nie poznasz!”
Powiada: Swiat schodz, a znajg, raz spojrg, a poznam!” Cicho, ot idzie, z moim gadal!
Sied:ze cicho, ani mrugnij, bo robotnikiddoo piengdze.

Otworzyly st drzwi, za Siemaszkwszedt chiopak jak gbczak, jasnowtosy, siwooki,
opalony, w szarej samodziatowej kurcie i diugichdoh, z wzetkiem pod pach

Wszedt, pozdrowit Bogym Imieniem, Siemaszkaww reke pocatowat, obejrzat sina
siedzcego w cieniu obcego.

— Kto to, matko? — spytat z cicha.

— Podré&ny. Zanocuje. Jake ci robota idzie?

— A, juz nie psu¢ drzewa jak z poeciku.

— A paskiem nie dostai@

— Oho, czy ja cham.

— Jak warto, to i szlachcica pasek zmierzy.

— Totez ja pilnug sie, zeby nie byto warto. Jak Sydor po mnie przyjechatj sam st
wybieratem do domu, bo na przyszly tydrzieabieramy s z panem Rebeszkdo Kozar
miocarng reparowa i miesac zabawim. To chciatem bielizny nabrisbuty potaté.

— No, spocznite. Také zgrzany. Masz mleka, chlipnij przed wieczemaye bielizrg!

Wyszta do alkierza. Siemaszko czéladzptacat, z polowym i gumiennymesgniewat.
Marcin usiadt na tawce z kubkiem mleka w @an raz wraz na siedzego w kcie obcego
spozieratl. Spotkali sioczami raz i drugi. Co on tak na mnie patrzy, jakhciat zagada
pomyslat Marcin i nagle wstat, kubek z garnka dopetptzed podrénym postawit.

— Moze wam gardto zaschito. Prespijcie — rzekl. — Pewnigie z daleka, nie tutejszy.

— Z Galicji.

— Z Galicji! — powtorzyt Marcin. — lle dni tanmgé trzeba?

— Wybierasz si tam?

— Ptakiem bym poleciat.

— A po co?

Chtopak st pohamowal, stat siostrazny.

— W Krakowie by, w stolicy, na Wawelu!

— A swoich tam nie masz? Bo to mnie jedna mowiatu syna ma. Data mi dla niego
pamatke i pozdrowienie, i btogostawfestwo.

Marcin zapatrzyt s w niego, stuchat.

A wtem Siemaszkowa wyszta z alkierza, Siemaszkchk@pami drzwi zamykat.



— Marcin! — rzekta ekonomowa. — @é& ty mowit: ,Raz spojrz, a poznam...” No i co
patrzysz!

— Ojciec! — wypkat chtopak.

A Wiktor za glowe go obpt i wziat do piersi. Siemaszko nawet pagnat nosem i
rekawem po oczach przejechat. Siemaszkowa chlipata.

— A matka? — pierwsze spytat Marcin.

— Zdrowa.

— Czemu nie przyszia? Zabierzesz mnie zsofcze?

— Nie. Przyszedtem siobejrze¢, cas uradzé. My tam zyjem tylko tym,zeby tu wroct.
Tylko o tym mylim we $nie i na jawie. Tu nam Igyi tobie.

— Powiadaj, ojcze, jaka matka? Do kogo podobna?

— Jake ci st zda?

— Jak mnie zesztego roku ci rodzice drudzy powigldriszystko, to mi siona jakzywa
pokazata, taka jak na jednym obrazku, co mi paKiogts pokazywat. taka kobieta zestana
do katorgi, co jej si Matka Boska pokazuje! A wiecie ojcze, z naszejskyowrdécit jeden z
Sybiru, Adam, na cmentarzu stein jest, on mi opowiadat wszystko. O¢hby taka sita!

| zatraast sk caty i pkscia czemuy pogrozit.

— Cicho! Czy oszalat! — upomniata go Siemaszkowa.

— Trza milczé, ale pamgtac! — rzekt Wiktor. — Pan Saturnigyje, powodzi mu &?

— Ojoj, czemu nie, cegielaipostawit. Genit sk z siosty nowego gorzelnika z Kozar. Na
spotke z Abramem Papirnym generata okradaj

— Wuj Deremerzyje?

— At, corke za prawostawnego wydat, za pisarzadetaaskiego, sam pije!

— A ksiadz jaki?

— Pazal sk Boze. Po ruskuspiewa zacat, przestali ludzie do kmiota chodzt, to niby
przestat, ale o nic nie dba.

— To kt& jest nasz i Bay?

— Kt6z by, nasza pani — rzekt Siemaszko.

— Wiecie, mato s zmienita przez tyle lat.

— Swieci Paiscy sk nie zmieniaj. Polzda naswiecie do pory i jako przyszli z nieba, tacy
tam i wréa.

— Prawd mowicie. Jako zapartam stara, co nasast wyratowata, nie zmieniagimocy
nie traci.

— Tozyje! Jak tej wiosny nie byta, ndkelismy, ze pomarta.

— Zyje, na Podlasiu sikreci miedzy unitami. Ona wszly gdzie neka.

— Ale u nas ja nie ma kogo ratowa Kto ostat, milczy i cierpi.

— A jakze reszta naszych parafian z Kmg. Byly jeszcze dwie ,okolice”, Pachoiki i
Sienna. Oni zostali.

— At, migdzy chtopami schiopieli. Zbiednieli, skapcanielp thiasteczka do Kaiota
chodz albo i wcale nie bywaj Zawzkte bardzo to te kilkadaie chat z Ozierny. Przypisali
ich do kozarskiej cerkwi i do chtopéw. Praw\gic, upieraj, ale zreszt ztodzieje to Iéne i
ktusowniki, z nami granicg to utrapienie z nimi nieustanne. Oz&a swoj sprawe do pani
po rac ida, a las nam kradnuz bezzadnego wstydu. Gorzej chtopoéw. Ci po walciadroche
zdurzeli, myleli, nie trzeba roldi. Ale jak przyszio wykup ptaéii podatki, i podymne, i
gminne, to zobaczyli, jaka to wola. Teraz to jak s®i przysni paiszczyzna, togcze przez
sen! To mka byta z tym narodem i z takobot, teraz lepiej,4e;.

— Dzieci pastwa JuriewiczOw ji porosty? A oni wrocili z Syberii?

— Pani tam pomarta, nie wytrzymata nieboga! Pancwiao Warszawy. Dzieci zabrat do
nauki. Panienka Marynia tej wiosny zairposzia za tego siostizea naszej pani, co go to



chtopi krzyzowali. Panicz Kostéitego lata miat b§;, ale potem napisake za guwernera
gdzies go wzkli, na wakacje. Nawet panal o to miata, bo ezko jej tak same].

— A pana Hrehorowicza syiyw?

— Zyw, ale nie byt u nas ani razu. Pani mésué, on tu kdzie, ze dla niego to wszystko
trzymamy, lasy hodujem, sami biegcyj ale mnie & juz wierzy¢ nie chcezebysmy go kiedy
zobaczyli. Woleliby Kostusia, naszego hodaaea

— To biedujecie! Na takim matku.

— Spytaj s¢, co generat z Kozar ma, co je darmo dostat. A lmkontrybucyj, sztraféw,
pen i licho wie, jak to sinazywato, poptacili. Cudze wytrzymali. lle tu dworéw byto, a ile
zostalto, ot, nasze Grele, Ostrowy pana Biatloz&ahiaki pani Ostaszewskiej. A reszta ruskie,
w zydowskich gkach. Ot, w Horycach jupiaty witasciciel. Ten kraj to jak grabime dobro,
kto sk dorwie, to urwie, co mee, i drugiemu rzuca. Strach, co tgdhie za lat kilkangcie.

— Za lat kilkanacie przylgdzie do nas!

— Ale, wczoraj przyszedéei dawne pantasz. Poczekaj, pochodzisz, popatrzysz,
pogadasz, to zmilkniesz jak my!

— Ojcze! Kiedy ze wszystkim przyjdziecie? — spytédrcin niespokojnie.

— Za pae lat.

— Za trzy lata do wojska mnie weam

— Prawda! Ty Krénianski, ja Kafar! Prawda! — westchhwiktor.

— A gdzie mylicie oshs¢? Jak?

— Myslatem w miasteczku! Ty Bymechanil si¢ trudnit, ja kowalstwem. Razem dmmy
byli. Pani mi dzé obiecata we dworku mieszkanie i ogrédzikig by sk postawito przy
rynku.

— We dworku teraz doktor mieszka, stary, z Syberdcit. Mato co praktyki ma, b@ydy
swego felczera maj dworéw mato, a chtopi po staremu znachorow tygkahaj...

— Ojcze, a jak mi matka przystata pamtke? — zagadgt znow Marcin.

Usmiechrat si¢ Wiktor. Rozpat kozuszek, rozeit nozykiem podszewk kamizeli, wydobyt
zwitek. Byla ksizeczka piéni, obrazkéw kilka i srebrny Orzetl z Pogenna medaliku
jednym, a Cgstochowska z Ostrobramshka drugim, obydwa nafauszku.

— Piesni ci kazata umié na pamg¢, na obrazki cgsto patrzé, a medaliki na szyi nasi
Nasci!

— A schowaj dobrze pod koszii— upomniat ostreny Siemaszko. — A p#mi to jakie?

— Czekajcie. Kolagj trza zjé¢, potem Marcin nam przeczyta! Ale Siemaszko okulary
wilozyt i zajrzat do ksizki. Od pierwszego stowa kgike w zanadrze schowat i poszedt
zamyka& okiennice, a potem i drzwi zasdnDopiero wtedy siadt spokojnie do wieczerzy.

Dlugo swiecito sk u Siemaszkdéw przez szczeliny okiennic. Pierwszey lpiaty, gdy
swiatto zgasto i dwdch wyszto na podworze. To Wiktasynem szli sgado szopy na siano i
tam jeszcze dlugo szeptali, nie mogk das¢ nagada.

A gdy szli, przeprowadzity ich psy, tagzsk do chiopaka, a on mowit:

— Ten stary Obal to syn tej Ski, z tych, co to mnie lizaty na ganku. Dopiero diata
jak zdechta. & mi wstyd byto, ale jakemajzakopywat na klombie pod kp to ptak& si¢
chciato! Powiadajcie, ojcze, powiadajcie, jétie sk to kryli. Pokaecie kiedy te miejsca.

— Po6jdziemy wsedzie, a najpierw poka ci mego dziada mogiti to miejsce, gdzie stata
chata.

— Postawim znowu w tym miejscu, kiedy

— Jake by! A po cé bysmy byli i zostali!

Nazajutrz rankiem zgonnik sam szedt dré@g innym dworom i osadom. Wybierat takie,
gdzie kogo szukat. Odwiedzit Deremeraniezowke i Ozierre opornej szlachty, wspit do
pana Saturnina. Nikt go nie poznat, ale i on niaapdywat dawnych ludzi. Spodleli jedni,

"guwerner — domowy wychowawca dzieci w zamiejszych domach.



zruszczeli drudzy, a wszyscy jakby nie patai krzywd, jakby zgodzili & z losem. Nawet
Ozieraxscy dzicy jacy byli, ciemni, rozpraniaczeni pieniactwem i znikczemnieli
niedostatkiem.

Nie, dla ludzi nie wrocitby tutaj, wsitni mu byli, ale gdy zostawat sam, na drodzedd
pol, laséw, sennych moczarow galada¢ czut, tak odnajdywat wszystko swoje, wiasne i nie
zmienioneze juw o ludziach nie m§fal, a tylko wiedziatze zy¢ tu musi,ze juz gdzie indziej
nie wytrzyma!

Przed niedziel, wracajc do miasteczka, do kolegéw, przechodzit u cmeatanwidzc
siedzcego przed chatstr&a, przystaat. Poznat gsiada z Krény, Adama przezywanego
Prorokiem, bo wrayt pogoc: lub deszcz z rnych znakow niebieskich.

Czlek sterany byt, przygarbiony, bebny starzec. Wiktor pozdrowit go i 0 wegoprosit,

a potem na taweczce obok przysiadt i zicqawedzic.

— Dawno ji mogit pilnujecie, panie?

— Niedawno, dwa lata. Jakem z Sybiru, gtupi, wrocit

— Toscie zestani byli. Za powstanie?

— A jakze? Caly zaécianek wywigli.

— Jake tam byto?

— At, kto wytrzymat drog i pocatek, to potem nide byto. Wzkli si¢ za robo¢. To za
handel, to za rzemiosto, to za dbg. Niczego sobie byta. Moich synéw tam dwéch zostato
jeden stolarni ma, drugi u kupca, za prykazczykdak manifest przyszedt, to nie zechcieli
wraca! ,Do czego!” méwa. A ja, glupi, s¢ upart! ,Pojad,” mbwie, ,do swoich stron, cho
zebr& bede, a wrog!” Miatem kramik, juz trocke grosza, zmarnowatem wszystko, wrocitem,
mysle, do swoich stron! Oj dufebyt, dured! Jakiez te strony, kogo ja znalazt, co tu jest? Ja i
sam nie rozumiem, gdziegsivszystko dawne podziato. Pandéw nie ma, szlacheyma i
chlopébw nawet dawnych nie ma. Szaray zydowskiej st nahodowalo, jakigj hatastry
surdutowej. Wilkiem brat na brata patrzy, mowy zapeli, wiary zapomnieli, nikt mnie i
nie rozumie, nikt nie dba! Bytem pozbawiony prawtem drugi manifest przyszedt, wrocili
prawa! A jakie? Ziemi kugi nie mana, stancji kazionnej zamidta do takiej stiby nie
dopuszczaj, do kaciota pégé, to jakby ukradkiem do Boga wolnoesodezwaé. Chcesz
wyspowiadé si¢, ksihdz o pasport pyta, zagadasz do kogo po polsku, vadpai po
kacapsku, a bfoBoze po naszemu odezwiesz & urzdzie, to protoko6t napisz sztraf albo
koza c¢ nie minie. Do jakicke mnie praw ten manifest wrécit? Kto ja tutaj, fdam
Krosnianski, camy papiery mielizesmy od trzech wiekéw w Zaianku dziedziczni byli! Po
co ja tu wrécit? Do kogo? Do czego? Ziemmoja btahoczynny dostat, zeianka isladu nie
zostato, spalony, zaorany. Jakem przyszed}, poszedia to miejsce popatkzejeszcze
znalaztem krzy, com go ufundowat, kiedy mi gipierwszy syn urodzit. Na ziemi 4at.
Podniostem go i postawitem na nowo, kaéwiekiem przytwierdzitem. To wiecigledztwo o
to byto, byt taki, co do policji doniéske mnie widziat, poaigreli do prystawa jak ztodzieja!
To mi prystaw pgsciami grozit, od ostatnich tajalkKok smiejesz, nielzia, ty brodiaga, ty
miate:nik!” To jednym wolno krzge z zaciankami pak, a drugiemu Bza Mcke z ziemi
podnigd, to za to kara! Tydzietrzymali w areszcie! To nasze prawo? Pot rokuténtast,
Zydom woda nositem, nareszcie pani marszatkowa z Grej sia zajta, u niej w dworku
przezimowatem, a z wiognjak str& tutaj umart, wprositem giu kskdza, za darmo, byle tu
z umartymi by, a nazywych nie patrz& Synom to i wiéci nie datem o sobie.

— Ailez tamzyje jeszcze z naszegoszanka?

— Nie wiem, nie razem bymy, nie wiedzieli o sobie. O jednym wiem, miody abhk
byt, Andrzej, z matk i bratem byt. Matka w drodze pomaria, brat atan przypadku, on u
kupca stayt i ozenit sk z jedynaczk swego pana. Ten zbogaciat, a jakem zdfat, to mi
mowit, ze i on tu wrdci! Ot, bajat. O reszcie naszych myszatem!

"prikazcik (ros.) — subiekt, sprzedawca
Kak smeeS’... (ros.) — Jakniesz, nie wolno, ty wiéego, ty buntowniku!



— A przecie, jakem za trzadchodzit, to bytem w Krénie u szlachcica. Toten ostat,
ziemie ma.

— A ma, czemu nie? | prawa ma, 0joj, i synéw wych@vna radowym koszcie, i te
zbogaciat. Tylko nie szlachcic on, a przechrztagkiéczyk, pies, on to na mnie za ten krzy
donos dat. Takich wielu teraz jest, tacy tu u sebinie my! Ot, czegogspanowie po lasach
dowojowali! Dla takich panowania!

Wstat stary, spojrzat na stoe, wszedt na cmentarz do grzebalnej kapliczki, adhsznur
w dzwonnicy i pocgt odmawia& wieczorny Aniot Paski. Wszedt za nim Wiktor i napisy na
pomnikach odczytywat. Zastanowita go jedna modiezat na niej gtaz polny, bez napisu,
stat krzy: debowy i mtody silny @bczak rost u krzya, strzelajc zuchwale ku gorze. Cat
mogite pokrywaty kwiaty.

— Czyj to grob? — spytat Wiktor.

— Wid&, zes nie tutejszy. Nie wiesz kto pani z Grel.

— Bylem w Grelach. Pariyje.

— Ale to jej grob. Ona tu kamiepotazyta, ten db zasadzita, tych kwiatow pilnuje. Co
niedzieli tu bywa. Syn jej tu by, naczelnikiem partii byt, rozstrzelany w miasteazJedyny
syn!

Wiktor uklakt i poczt sie modli¢, potem st schylit i ten gtaz pocatowat.

Stary dzwonit, dwigk szedt daleko, po pustychztanach, a o lasy st¢ obijat.

Nagle w miasteczku rozlegtyespredkie, kotacace haftdliwie, urywanie inne dzwony,
kilka naraz. Stary przerwat i umocowajsznur rzekt pagpnie:

— To w cerkwiach na wieczegdija. Myslatby, ze kto z tego bydta pojdzie. Po co imng si
modli¢, i tak wszystko ma}

Posunt si¢ cigzko do swej chaty, a Wiktor pozostat, nie mogk od tej mogity oderwa



VIL.

Pan Jagodaski, jurysta, pedagog, korepetytor i mentor mtod&gefana Hrehorowicza,
zostat wybrany nagtzaszczyta posad po gruntownym badaniu jego usposabieharakteru,
obyczajow, zdolngci, sympatyj i zapatrywapolitycznych i spotecznych.

Pani Oktawia Hrehorowiczowa, matka, badata jegoatnaé¢, maniery i religijngé¢, wuj—
radca jego pogty o przywilejach pewnych warstw, a o obaekach innych, dziad—prezes
rubryke ,btagonadianosti” .

Zbierano wiadomgci w Radomiu, skd byt rodem i gdzie ojciec jego miat aptekw
gimnazjum w Siedlcach, gdzie jakadobyt wakans chociaPolak, w uniwersytecie, w
kamienicy, gdzie mieszkat, nawet w cyrkul®oniewa informacje zewszl byty pochlebne
lub zadne, zostal przgly i zajmowatl st swym pupilem ja od lat trzech ku ogd6lnemu
zadowoleniu. Ani mgdzy nim a uczniem, ani rdzy nim a domowymi nie byto nigdy
najmniejszego zatargu i nieporozumienia. Stefamati&wietnie egzaminy, w ggu roku byt
pierwszym uczniem, wieczory gizat przyktadnie w domu, wwigta chadzat na spacer z
panem Jagodaskim, zadnych znajomixi z kolegami nie miat, ochroniony byt od ztych
wptywow i stosunkow. Rozstawalicsitylko na wakacje, ktére pan Jagagski spdzat u
rodziny, Stefan z matkza grania, w gérach lub nad morzem.

Troska o zdrowie jedynaka byta marpani Oktawii, obwozita go po wszelkich stacjach
klimatycznych i lapielach, wiecznie despengj, ze jest wyczerpany i zggzony naukami.

Gdy pan Jagodiaski starat s o posadq u hrabiego Ossorii, wiedziat, u kogo machy
wiedziat, jakim ma b§. Jakim z& byt w duszy pan Jagod&ki, o tym wiedziat on tylko sam.
Gdy wszedt w dom, nie doznat zrazu niespodzianekni FOktawia byta przeczulan
nerwowg, matostkow i niezarada kobiet, prezes byt karierowiczem, tchorzem i
pyszaitkiem, radca materialistczcicielem paigi i narodu, a chciwym stawy i rozgtosu,
ludzie, ktorzy bywali, krewni i znajomi, byli natinie do nich podobni lub pochlebcy.

Ucznia swego ocenit pan Jagatkii jako nicd¢, stabdé, bez—wolndé. Stworzenie
wychowane w tej atmosferze i do niej przystosowarsgewne dpe i nieprzywykle ani
mysle¢, ani pracowa samodzielnie, a zarazem pn@ i pyszne ze swego paémia i zepsute
pieszczotami matki.

Otéz tu sk zaczly niespodzianki pana Jagodgkiego. Po pierwsze chiopak: ajo
zenowat swg grzecznécia i delikatnymi formami. Otrzymat rozkaz matki uczesk lekcji w
pokoju pedagoga i udawania sion 0 pomoc i wskazOowki. Zaraz pierwszego dnia zapdkat
drzwi i wszedt na wezwanie, nigsswe ksizki i zeszyty. Spytat, gdzie mu wolno uasi, i
natychmiast wzi si¢ do nauki.

— Moze pan czego nie rozumie, p@pPomMOc? Stie!

— Dzigkuje panu, spytam w razie trudsod!

Obiecat, podaikowat i na tym si skaiczyto. Robit wszystko sam, powie, z zagciem i
uwag.

— Moze mi pan wyda? — proponowat Jagauski.

— Jeli pan tak taskaw, progz| wydawat bez zaknienia.

Bylo tak dzie, dwa, tydzié. To samo pukanie do drzwi, cicha nauka, grzeckhgrnuna
dobranoc i cisza. Po tygodniu Jaga@dki sk zniecierpliwit.

— Wiasciwie nie widz potrzebyzeby pan miat korepetytora! — ofudrucznia.

Stefek spojrzat na niego i rzekt:

— Zawsze miatem.

— | tyle mieli roboty co ja?

: blagonadeénost’ (ros.) — prawom§nosc.

cyrkut — biuro policyjne, komisariat.



— Tak, panie. Staramesi

— A dlaczega tamtych zmieniano?

— Pan Jawicki umart, a pan Dmochowski wyjechat do Peterglaur

— No ale przecie czyae mog; panu pomoc?

Zdawalo st, ze chtopak cépowie, ale po nandle usmiechryt si¢ tylko i podat ksizke.

— Moze pan wystucha historii Ros;ji!

Pan Jagodzski miat tedy niespodziagk Posada byta synekur Dobrze ptatny,
wykwintnie zywiony, grzecznie traktowany, obshny, oprany — i bez roboty. Zrazu
zenowato go to, ale wreszcie z losem sgodzit i zacat bad& swego ucznia, wprost dla
przegdzenia czasu. Byla to trudna robota. Chiopak zdakahie mi&€ nic skrytego ani
mysle¢ coé wigcej nad szkolne przedmioty. Nie interesowato go, mie zdradzat
miodzierczych porywowzadz, ciekawdéci, buntow. Byt taki wzorowy, z ksiki, chtopczyk:
grzeczny, postuszny, dobrze wychowany. Nigdywszego ruchu, gkmiejszego stowa,
zapomnienia form i przepiséw swegwiata, nigdy krytyki, zdania,aslu o obowizkach i
rozkazach. Byta w nim nad wiek sztywséppowaga i zamgfenie, nie czu bylto zycia.

W domu mowit tylko po francusku i po angielsku, wkele uczyt st po rosyjsku; z
pocatku uwaat pan Jagod#ski, ze po polsku moéwit z trudem, i dowiedzialesize
dziecihstwo sgdzit z matlky w Dreznie i Szwajcarii, i od trzech lat dopiero byt w \Baawie,
od razu w gimnazjum, a poprzedni korepetytorowievahzkowo méwili z nim tylko po
rosyjsku.Ze z& z kolegami nie miatadnych stosunkéw, po polsku méwit tylko stow gpae
stuzba. Bo i gacie bywajcy w domu przewanie moéwili po francusku, i kskki, ktére mu
matka dawata do czytania, byty cudzoziemskie.

— A na wsi, w majtkach hrabiego albo swoich nie byt pan nigdy? —tapypan
Jagodziski.

— U dziadka nigdy nie bywamy. Po egzaminach wyjamy zaraz z maza granieg.
Mama magtkow nie ma, ojciec stracit. Mama kapitaty ma.

— A ojca pan nie pamaia?

— Nie. Miatem kilka miesjcy, jak umart.

— A po skaczeniu gimnazjum co pan zamierza Gbi

— Mama i dziadek chg zebym wsépit do liceum w Petersburgu.

— A panu st ta kariera podoba?

— Zapewne. Mama tak chce — odpart pania.

W pierwszym roku znajonio i zaufanie nie posgpito o wiele. Jagodaski sk nudzit,
czesto ziewalt, chodzit z dta w kat po pokoju, dranit go ten malec wieczniéleczacy nad
nauky, wymustrowany, sztywny jak automat, a elegandkisiaska figurynka.

Zdawato st, ze Stefek czulze zawadza. Czasami podnosit na nauczyciela ocajapgt
jakby przepraszag, ze mu zawadza.

Wreszcie raz siosmielit:

— Pan nigdy nie wychodzi wieczorem! — rzekt. — Pamuprzykrzy samemu. Dlaczego
pan nie wyjdzie? Pan Dmochowski rzadko kiedy bywat.

— Umdéwitem s¢, ze kede siedziat, to musg Za to niby biog¢ pienadze, bo zresatnie
wiem za co!

Chtopak, jakby zawstydzony, glevspuscit:

— Ja mowitem mamieze dam sobie sam radale mama moéwize kedzie st niepokot. A
mama, jak si zmartwi lub niepokoi, dostaje sercowego ataku.

— No a pan nigdy sinie zleni, nie zabawi?

— Co bym robit? Jate zlent sic — wstyd! A baw€ si¢ nie umiem. Zresattaki juz dwzy
jestem.

— Jak to, nic pana nie bawi?



— Czytatbym i czytat. Ale mama nie pozwalazdy mowi, ze to niezdrowo. Daje jedn
ksiazke na tydzid.

— A bieg& na tyzwach, gimnastykow@asig, jezdzi¢ na rowerze?

— Za granig mama mi pozwala. O, ludi| wiostuje na morzu, i po gérach chagz na
rowerze jedze¢! Tutaj mama nie chce, boigsi

— Czego si boi?

— Nie wiem! — szepg chtopak i sczerwieniat.

Pan Jagodsski poczut,ze wie, aleze to jakd przykra tajemnica.

Co niedziet Stefek jechat z matkdo kaciota, potem oddawat z eiwizyty, wieczorem
brata go z sobdo teatru. Oprécz Jagodskiego co dzig przychodzit nauczyciel muzyki,
ksiadz i nauczyciel gimnastyki.

W ten sposob, istotnie, kiedy miat Stefek bawk | czyta? Zima przybywaly jeszcze
lekcje taxca w doborowym szczuptym komplecie arystokratychnigazynkdéw i kuzynek.

Rzecz dziwna, i od tych kuzynkow trzymat sstefek na uboczu, nie miatswdd nich
towarzyszy i przyjaciét, nie odwiedzaliesinie bawili z wkasnej ochoty.

— Ze te do pana nie przychodzczasem na wieczér synowie hrabiego Leona albo
baronowej Natalii? — dziwit gipan Jagodaski, ktéry stosunki poznat przy obiadach.

Stefek znowu sczerwieniat i €tylko zamruczat.

Zaczla go ta jak&tajemniczé¢ zaciekawid, ale nie wiedziat, gdzie by, u kogo rozpyta
Tak przeszedt pierwszy rok. Oswoilesi sola, ale ani poznali, anizgli. Pan Jagodaski
zacat czyta® | pisa: swoje prawnicze przedmioty nie ziegaC na siedzcego naprzeciw
chtopca, zact tez czasem wychodgido znajomych, a wreszcidroielit si¢ przynie¢ z sol

okaryrg, na ktérej namitnie lubit grywa.

Okazato si jednak,ze Stefek po paru probach umiak jwigcej niz on po paru latach
nauki.

Egzamin zdat Stefek jak zwyklegwietnie, za co pani Oktawia podkowata
Jagodaziskiemu i ofiarowata mu ztoty zegarek preso dalsz nad jedynakiem opiek

— Tak st o0 niego tkam. Coraz starszy, corazdg niespokojnie jsz, mam tak zte
przeczucie, tyle rzeczy mu grozi. Mam do pana caefanie,ze go pan ustrze od
wszelkich pokus i niebezpiearsw.

— Alez prosz pani! Nie manmzadnej zastugi. Pan Stefan ma tak datatug, taki zdolny!
Ja naprawel nic mu nie pomagam! —akat zawstydzony Jagodwki.

— Ach, panie, ja wiem, niestety, jaki on niepewmybze moje modlitwy go ustrzeg
zycie temu péwigcitam. Tak st lgkam!

Wariatka baba! ponfjat w duchu Jagodaski. Otrzymat te taskawych stéw kilka od
hrabiego i zostat uwolniony na wakacje.

Na jesieni powitali & znowu uczé z korepetytorem. Stefek urést, zimiat, opalit st,
zwawiej sk ruszat. Ale trwato to krotko. Zdagsiz szynelem i tornistrem nagat inn skor,
zda st¢, ze nadta wielkas¢ dziada kladta mu gta na dusg a atmosfera uro—czysto—
sztywna catego domu gasita w nitycie. Po paru tygodniach staé giwyktym automatem. W
tym drugim roku zdarzyta sipierwsza awantura, a byto to tak.

Co rano, gdy Stefek wyszedt do szkoty, pani Oktagama pilnowata spgiania pokoju
jedynaka. Rano feJagodaiski, odprowadziwszy pupila do gimnazjum, szedt naimi
sprawami i wracat z nim réwnocaee.

Otéz pewnego dnia zastat w domu poptoch, pani Oktawigaratak, siedziato nad ani
trzech doktorow, hrabia kazat prégana Jagodaskiego zaraz do swego gabinetu. Byt caty
wzburzony.

— Prosz pana, stata siniestychana rzecz. Moja corka znalaztasdeiStefana w stoliku
schowane na samym spodzie to.

| pokazat zeszyt wierszy.



Jagodaziski przejrzat; byty tam przepisane wszystkie utwagkazane Mickiewicza,
,Boze ca& Polsk”, ,Z dymem paarow”, ,Gdy nardd do boju wychodzit z gem” i tym
podobne.

Hrabia a si¢ trzast z alteraciji:

— Skad on to ma? Sd dostat? Z kim on siw klasie zadaje?

Nie wie pan?

— Nie, nie wiem! Nie pokazywat mi tego, nie wspoatini

— Trzeba sj dowiedzi€. Trzeba pilnowé& Niech pan zwrdci bacaruwag;, aby to st nie
powtérzyto. Na to pozwadi nie mana, to doprowadzimaoze do najgorszych nagistw. Ja
nie znios, zeby takie rzeczy u mnie w domu byty. Mnie ta pirs¢ kosztowato!

W tej chwili wszedt Stefan. Dowiedziatesize matka chora, wystraszony biegt do niej.
Dziad go zatrzymat.

— Nie wolno ci ¢ do matki. Z twojej winy chora. Chadu, odpowiadaj! Sid to jest u
ciebie?

Stefan zbladt, skamienial, takegprzerazit,ze ani stowa nie mogt wymowi Patrzat na
zeszyt.

— Méw, kto ci to dat Wieszze za to w wgzieniu sk siedzi i z gimnazjum mima by
wydalonym. Dowiemy s, jakie ty tam masz znajoré@, co uradzacie zamiast siucz\t.

Stefan oprzytomniat, zagiusta, milczat.

— Kto ci to dat? Mow!

— Znalaztem na ulicy!

— Ktamiesz. Mow prawel bo kzdziezle.

— Znalaztem na ulicy.

— ldz do swego pokoju. Jutraztizie o tym wiedziat inspektor,

po pgmie odkryp kto! Stefan wyszedt.

— Rozumie s, nie myle zwrac& sic do inspektora. tadna bylaby kompromitacja.
Zreszty on matce wyzna. Ale proszpana o zwrdcenie bacznej uwagi, widocznie ma
niebezpieczne stosunki. Trzeba temu zapobiec, &cz@) przenias go do Petersburga, do
internatu u ,prawowiedéw”. To byt moj projekt piesay, corka nie miata serca z synem si
rozsta&, ot i mamy pasztet. Pragzzniszcz pan to!

| z widoczry odraz i wstretem, kaicem palcow podat hrabia nieszemy zeszyt.

Jagodziski zastat Stefana 2ecego na téku, nie ptakat, ale tust sk jak w febrze.
Odmowit positku, nie odpowiadat, powtarzat jedae,chce do matki. Wieczorem puszczono
go do niej, wrocit zgebiony, posgpny, z jaking tgpym wyrazem wzit sic do odrabiania
lekciji.

— Hrabia mi oddat ten zeszyt. Niech go pan odniggi® koledze — rzekt Jagodixki.

— Ja to wszystko drukowane mam. To trzeba dobrpgvah Niech pan przestrze koleg,
zeby w gimnazjum nie trzymat. To istotnie niebezpiezrzeczy!

Przez oczy chtopaka migho zycie, radac.

— Odniog! — szepnat. — Byle on nie miat z mojej racji przyksoi. .

— Jak pan jakiej ksizki rzadkiej chce, proszdo mnie s zwrécic. Z kolegami ostrenie,
maozna ich skompromitow@ W gimnazjum ostréledz.

— Dzigkuj¢ panu! — szepat Stefek. — Bde uwazat.

Kilka dni trwato przy obiadach przyghiajace usposobienie, ale pani Oktawia zainta,
ze syn nie ma apetytu, i zaniepokoita sym okropnie; o poprzednim wypadku matka ju
zapomniata, a hrabia aapic tez czymé innym i spokdj wrocit.

Odtad migdzy uczniem a mentorem zapanowat inny stosunekawgizie do zwierze ze
strony Stefana nie doszto ank sia nic nie skamyt, ale agmielit si¢ prost korepetytora.
Prasby byly dziwne: raz na przyktad zachcialo mg g@s¢ obiad w taniej kuchni, innym
razem prosit 0 wskazanie, gdzie by mogt sprzedkgarek, to znowu prosit 0 zaadresowanie



listu do jakiegé Sikorskiego na Obmej. Zrazu Jagodaski miat na chtopca podejrzenties
si¢ tajdaczy,ze wpadt w zile towarzystwo, i zagzyo sledzic. Ale wnet s¢ uspokoit. Sikorski
byt wdowi syn, bardzo ubogi, pieftize za zegarek zostaly witme w kopekt i odestane
przez postaca na Obéna. Stefan z gimnazjum wracat wprost do domu, z nilgi nie
zaprzyjanit i w ogéle byt niepopularny w klasie. ,Hrabicz’,purchawka”, ,attasik”
przezywano go. Potem zatprosi Jagodaiskiego o ksizki: o wielkich ludziach, uczonych,
bohaterach. Nie brat ich nigdy do swego pokoju, @leobiwszy lekcje czytywat siegz
naprzeciw mentora. Byto jumiedzy nimi milczce porozumienie.

Pewnego razu zdarzytesznowu niefortunny wypadek. Po obiedzie Stefan wgbz
Jagodziskim na miasto, po jakiepodrczniki. Za powrotem pani Oktawia spotkata ich w
przedpokoju cata wzburzona. Opowiedzia@,w czasie ich nieobecém byt jakis obdartus
uczey, chciat s¢ widzie¢ ze Stefanem, dgtowat za jakié pienadze na wpis i opowiadat
zawifa histork o liscie, o postacu, o tajemnicy.

— Co to jest? Co to wszystko znaczy? Przecie tgyigie masz piendzy? Skdze mu
datgs? Za co? Po co? To j@kdobuz, ordynarny, prosty! S go znasz?

— To, prosz pani, pomyika! — rzekt spokojnie Jagonkki. — To ja mu pienidze
postatem, a pan Stefamildo gimnazjum, list post@owi wreczyt.

— Ach tak! A ja st tak zkklam! Ca taki blady, mon cheri? Boze, jak ci te nauki
wyczerpug! Chodz, wezmiesz mikstug przed herbat A maze ck co boli? Jest doktor!

| pociagrneta go z sob. Tego wieczora Stefan nie przychodzit do odralaidekcyj, &
Jagodaziski zajrzat do jego pokoju. Chiopakzéd na otomanie i ptakatzacaty st trzast.

— Co st stato? Co panu takiego? Zerwat Sitefan, ¢kami oczy zakryt.

— Podly jestem, podty,qaznik. | bgde pokpiony, i to mi wstyd, héba! Ktamk matce i
pana doprowadzitem do grzechu.

— Co za brednie? Jaki grzech? ajpan pokdj. Zegarek byt pana, stofitelate
pieniadze ubogiemu koledze, wszystko w paiizu. A maze matka pana bytaby temu nierada,
po co jej bylo ¢ przykras¢ robic. Mam nie grzech, ale zrobitem dobry uczynek, |
uspokoiwszy! Daje pan spokoj, kaly musi soh by¢ i wedle swych zasad pepobwa, a
jesli nie jest jeszcze niezalmy, to musi milczé, a czsto klama. Inaczej nie cztowiekiem
bedzie, ale ciastem! Wstydsie pan, to jakié babskie skruputy, a wszystko co babskie, to
dopiero grzech! Ot! chaddpan. PrzyniostemledznikbwWiktora Hugo. Rdzie co czytél

| tak ani s¢ spostrzegt Stefan, jakespozbyt skruputéw. Z zahukanego, pieszczotami
przeczulonego dziecka patzic wyrabia skryty, przemyiny w wykretach charakter. Na
jawny bunt nie miat jeszcze mocy, alérad domowych byt cichym, stanowczym protestem i
kontrastem.

Pewnego wieczoru przyszedt do Jagadkiego kolega Litwin po jakienotatki.

Litwinisko byto typowe, wielki, niezgrabny, towargko nieokrzesany. Zastat Stefana
odrabiagcego lekcje, stah pod piecem i przygdat sk pracugcym mowaic:

— Konczajcie sobie, ja zmarzt, togadgrzeg. Czy Stefek skiczyt i wychodzit, spytat:

— A z jakich to Hrehorowiczow kolega?

— Nie wiem! — kaknat.

— Bo jeden Hrehorowicz naczelnikiem partii byt. @ mdj pod nim skyt. My to
niewielkie panowie, ojciec gorzelanym byt u hrabiOw lesie i zostat, gdzéepod sosa.
Hrehorowicza rannego wdi, wyleczyli, a jake, a potem rozstrzelali. Alee to nie w
naszych stronach bylo, to i nie wiem, czy kto pm zostat.

— A naimk jak mu byto? — spytat chtopak.

— To nie wiem. Jeden byt naczelnik Hrehorowicz pafiu imk trzeba? Kady wie, ktory!
Zawsze kolega ma paydne nazwisko, pargikowe.

"mon cheri (fr.) — moj drogi.



— Stefku. Ubieraj si. Dzi§ lekcja ta@ca, mon cheri — rozlegt s¢ w dalszych
apartamentach gtos pani Oktawii.

Gdy chtopak znalazt siz nia w karecie, jadc do hrabiostwa Kociéw, gdzieeskomplet
taneczny zbierat, palita go @hspyt&, czy ojciec byt naczelnikiem partii, ale nimiat. Na
kazda wzmianlke o tym ojcu matka dostawata ataku, a teraz bytantegota i aywiona, tak
szczebiotata swobodnie. Nimiat pytat matki, a wecej nie miat nikogo.

O ojcu wiedziat tylkoze stracit fundusz, oguait matke i jego malutkiego lekkomynie, i
cal rodzirg skompromitowat. Byt ten nig/jacy i jemu nie znamistota, o ktérej w domu nikt
nie mowit, o ktérym niemite byto wspomnienie. llazy matka czynita mu wymaéwki, zawsze
tylko byta wzmiankaTon malheurem pere qui a gaspille son bien et brigeviel

Stefan wreszcie byt przekonany;e za winy ojca on winien biednej] matce
zadac¢uczynienie i pociech Wiedziat te, ze ojciec fundusz stracite matk dziad ocalit,ze
Sa ha jego fasce i utrzymaniu, a z rozméw i zachowdnizynkédw—magnatow zrozumiak
on, jako Hrehorowicz, do ,towarzystwa” nie apeoby nigdy zaliczonyze go tylko toleru,
jako intruza, dla matki.

Un Hrehorowicz quelconquebyt w salonach; ,hrabicz”, ,attasik” nazywali go ledlzy.
Tamci go lekcewayli, ci pogardzali, wszdzie byt samotny.

Po tej rozmowie Litwina—studenta zatzz go palé straszna ciekaw6 o ojca. Wiedziat,
kto by go objanit — rzadca Juriewicz. Matka mu kieéypowiedziata:Ces gem la sont des
parents de ton malheureux pere, des gueux quersTigpere a tires de la misere par pitie
Nie powiniené mie¢ z nimi zadnych stosunkow,adnych. Obiecaj mi to. démnie kochasz,
obieca,.

| Stefan solennie obiecat i dotrzymywat. Znat Kes#i szli razem, klasa po klasie, zawsze
najpierwsi, ale nie mowili z sabnigdy, nie widywali s§ poza szkeai, nie mogli s¢ nigdy
spotk&. Znat tez z widzenia Maryni i raz u stotu postyszat, jak dziad méwit do matki:

— Jednake Juriewicz ma takt. Podobno wydaje aorla myz. Myslatem,ze mi o tym cé
napomknie, ale ginie odzywa. Trzebaghzie mae co dé!

Stefanowi nie wiadomo dlaczego zrobitg goraco. Krewni ojca ndzarze, take na tasce
dziada, jak on. Czut w gardle gorycz upokorzen@pRru dniach dziad rzekt po obiedzie:

— Okazuje si, ze tych ludzi trzeba trzynéana dystansie. Zagadatem ddio Juriewicza,
ofiarowujc gratyfikacg z powoduslubu corki. Odmowit tak stanowczo, jakbym go obfazi
Decidementta familia jest tak nie wychowanze najlepiej by z nimi z daleka.

— Qui epouse—t—elle donc2- spytata pani Oktawia.

— Nie pytatem.

Stefan wiedziat. Stecomu oznajmit,ze ,rzadcego” corka idzie za obywatela, bogaty, ale
stary, Hlebowicz si nazywa. Aslub to kxdzie uswictego Aleksandra we wtorek, naafai
wieczor zamoOwiona kareta. W 6w wtorek Kdastie przyszedt do gimnazjum, a Stefek zhcz
przemyliwac, jakby do kdciota st wymkma¢. Po powrocie ze szkoty nie odchodzit od okna i
patrzat na oficya.

— Co pan tak obserwuje naprzeciwko? Kanarki? —adma Jagodziski.

— Nie. Slub bedzie u Juriewiczéw. Tak bym chciat doskmta pogé, popatrzeé.

Mentor zdumiat.

— No prosz! Na slub patrzé! O to bym kolegi nie podejrzewat. Czy e by
idiotyczniejsza ceremonidlub, ktérego nikt nie dotrzymuje, a potem drugi:akesele, na

"Ton malheureux pere... (fr.) — Twoj nieszeny ojciec, ktory roztrwonit swoj matek i ztamat
mi zycie!

“Un Hrehorowicz quelconque (fr.) — niejaki, jakirehorowicz.

" Ces gens... (fr) — Ci ludzieaskrewnymi twego nieszegliwvego ojca, zebrakami, ktérych twoj
dziadek z litéci wydobyt z rdzy.

"Decidement (fr.) — Bez gtpienia.

"Qui epouse—t—elle donc? (fr.) — Za kogo ona wyehad myz?



ktérym wszyscy € nudz, a aktorowie je potem optakuj przeklinap! Widaé, ze pan
jedynak, ja, ktory jestem najmtodszy z siedmiom@dzestwa, juz na te szopki nie chadzam.

— Ja te nie ciekawymilubu. Na tylu bytem. | mama by mi nie pozwolita §jZresz i
po co. Nie znam nikogo, nicesnie dowiem.

— A czeg& sig¢ pan chce dowiedzi@ Stefan nic nie odpowiedziat, rimiat.

Przytulony do szyby, przestat nieruchomy do obiadu. Widzial, jak zajechata kareta i
par dorazek. Migreta mu bielslubnej sukni i druga jasna szata ki) widziat Juriewicza i
Kostusia, pay starszych pg wyjechali.

Lokaj oznajmit obiad, Stefan odszedt od okna.

P&no wieczorem zajrzat znowu przez rgleOkna oficyny stabo byty swietlone i nie
zastongte. Pastwo mtodzi musieli ji odjech&, u stotu przy lampie siedzieli ojciec z synem.
Kosts na splecionych ramionach ukryt twarz, stary namigotrzymat jego ¢ke i cos mu
przektadat. Stefan patrzat, patrzat, zacz2nu bardzo ki serce, w gtowie huczeod naptywu
mysli i nagle zawrdcit, jakby aignicty niezwalczonym musem, wszedt do pokoju
Jagodziskiego. Ten ja lezat i czytat.

— Prosz pana, ja wyjd na chwit.

— Dokad? Na ulig?

— Nie, tam, do Juriewiczéw. Chwilzabawg. Drzwi nie zamka za sol, zaraz wrée. Ja
ich spytam, oni pewnie wiedzo tego naczelnika Hrehorowicza. Ja nreusiedziet, panie!

— ldzze pan, tylko ostrinie, cicho! Lepiej we pan moj szynel i czagk Ot tak! | klucz
od zatrzasku przecie mam. Nie siguhn diugo.

Stefek wyliznat sig¢ cichutko, na schodach bytozjeiemno, stré w mieszkaniu. Bez tchu
chtopak przebiegt podwdrze, schody, zapukat, niktadpowiadat, pocish klamke i wszedt.
Wtedy Juriewicz spojrzat i zerwaksi

— A co tam? Pzar na froncie!l — zawotat.

Podnidst te gtowe Kostws, twarz miat czerwomi I$niaca od tez.

— Hrehorowicz! — wyrwato mu gize zdumieniem.

— Przepraszam, przepraszam -gkdd Stefan. — Matka mi méwitaze pastwo krewni
mego ojca, a ja tak w dfienie mogtem przyg. Zapyt& che;, w tych dniach jeden student
mowit, ze na Litwie byt Hrehorowicz, naczelnik partii, wwestaniu, i rozstrzelany. Me
paistwo wieda, czy to jaki moj krewny?

— Chtopcze, czysie chowat u podrzutkéw, czy w antypodach! — wykrzykduriewicz.
— Jak to, ty nie wiesze to byt twoj ojciec, bohater!

Stefan jakby zatkat, jakby zgjzat i rzucit s¢ do piersi Juriewicza, ramionami za Szgo
objat i zrazu trast sk caty, niezdolny stowa rzec. Juriewicz gigo za gtow.

— Ojciec twoj, moj szwagier. Naczelnikiem partiitblit si¢ jak bohater. Kiedy zobaczyt,
ze sprawa przegrana, resztki partii rogpl) z kilku sobie podobnymi do ostatka walczyt i
dopiero go wazjto, gdy krwh picciu ran tak sptyst, ze jak trupa wiziono. Odratowano go,
meczono sledztwem, sieczono — nikogo nie wydat, nic nie #dmi rozstrzelano go.
Takiega miat ojca, chtopcze.

— A matka wtedy co?

— Jak powstanie wybuchto i twoj ojciec poszedk tye miat rokuzycia. Matka twoja
wyjechata z majtku, ciebie wywiozta. Majtek rzad skonfiskowat.

— Wigc to nie ojciec go stracit!

— Kto ci takie brednie mowil! Stracit, jak stracilycie, jak ja stracitem, jak wszyscy
prawie. Sz&set magtkdw tak stracono.

Za nimi skrzyprty drzwi i wynurzyt sg Jagodaiski.

— Panie Stefanie, wracajcie. Jutro przeciezmaosg gdzie spotké a tak ryzyko.

— Juw idg, panie, ji ide. Wiem wszystkozy¢ bede! Dzigkuje

— rzekt podnosgc oczy na Juriewicza. — To pan ojca szwagier, teenu;!



Pochylit sk do jego ¢ki i pocatowat, potem nigniato, wahajco do Kostusia podszedt:

— To my bracia, prawda?

— Jak chcesz, z calej duszy. Stracitens dzoste, dostatem brata. — | zaniat sk przez
tzy.

to sk odnajdziemy! Dzikuje panu za dobkodla chiopca.

— Prosz pana — odpart Jagodgki — jestem pedel, musawvszystko wiedzig¢ ale
mowig, co wiem, tylko wtedy jak trzeba. Dobranoc panom.

| zabrat swego pupila troskliwy mentor.

Gdy wyszli, spojrzeli na siebie ojciec z synemairgtrzekt:

— Krwi nie zmiené, ducha nie zabj prawdy nie zakoga Ot, i wychowali po swojemu!

— Janie rozumiem, sk to przyszito. Gtow bym dat,ze on ich kopia. To babka wymodlita
chyba. Bae, jaka ona &dzie szcgsliwa, jak sk dowie.

— Myslisz? Ona arii na chwglnie watpita, ze tak ledzie. Ona wszystko wie. Dlategom o
Maryni¢ spokojny, bo ona méwitage bedzie szczsliwa.

Ten wielki dzig\, ta epoka wyciu Stefana przeszia niepostreaie dla matki i dziada.

Nie zmienito s¢ nic pozornie. Nie wiedziat nikze Stefan i Kosti siadywali teraz w
klasie obok siebie, na pauzach rozmawiali i wycllodazem do rogu placu, i wtedy
ostraznie sk rozchodzili. U Juriewiczéw Stefan nie bywat, algosykali se na midcie,
spacerowali po bocznych ulicach. Ossoria syn, ta i szambelan, pierwszy zwrocit
uwag: na siostrzaca, gdy po diaszym pobycie na wsi odwiedzat ojcaare, ktora dla cérek
karnawat spdzata w Warszawie.

— Alez urost twéj syn, Oktusiu! — rzekt do siostry. — Wyda na siedemsaie lat. |
jakos mu inaczej z oczu patrzy. Usa no na obyczaje panicza.

— Co ty mowisz, Eustachy, Stefek takie dziecko!

— Co to dziecko. Dla ciebie, ale nie dla paniengie uwaasz, jak mu si oczyswiecs,
jak sk wyprostowat, wyranial! To¢ on jeszcze na jesieni niezgrabny byt smaty, wylekty,
smarkacz! Mowg ci, on raptem dojrzat.

— Nie, nie! Ja znam kaly jego krok i myl. Zreszt mamy ideat korepetytora.

Podczas obiadu z nagta wuj zagadat Stefana:

— Cazes taki zamylony. Moze juz zakochany?

Chtopak istotnie daleki byt ndla, wiec sk na razie stropit i zawahat.

— Zakochany? W kim, wuju? — odpart.

— Tego nie wiem. Mie w ktérej z koleanek z lekcji taca?

— Tam nie ma mnie réwnych, same hrabianki.

— A dlaczega ci hrabianki nie rowne?

— Bom tylko prosty szlachcic bez tytutu i megu.

— Stefek, co ty wygadujesz? — zawotata pani OktawtaPrzeze mnie jestevszystkim
moim roéwny. Skdze ci takie falszywe upokorzenia do gtowy przychgdz

— Kiedy ja s¢ tym nie martwg¢, mamo, ani wstydz Ale wuj tak dziwnie spytat, ja tych
lekcyj tancOw nie lubé. Dobrzeze sk skaicza i ciesz sie na nauk fechtunku.

— Do baletu jeszcze nie masz zamitowania?

— Mon cher, ne 1’agace pas le pauvre petit! szeprta matka btagalnie.

— Nie radz mu takich gustéw, poéki jest u mnie i na moim kaskze— rzekt surowo
prezes.

Stefan spgcit glowe zaczerwieniony. Jagodiki asmielit si¢ uja¢ za pupilem.

— Chyba nigdy tego ktopotu niedtizie z panem Stefanem, ¢y sk stat milionerem.

Jednake pani Oktawia wieczorem wg#a syna na spytki, nagadata mu mnéstwo moratow,
przestrzegata i straszyta ppteniem.

"Mon cher... (fr.) Mdj drogi, nie denerwuj biednegalehstwal!



Rezultatem tego bytae Stefan rzekt do Jagodskiego:

— Mama myli, zem taki jak Leé i Alfred. Mama to mnie nic nie zna, nic, nic. Mama
mnie nigdy nie rozumie, a tak niby kocha! Mamaitajca kochata, i tak go zrozumiata.

— Romanse, kobiety, rozkosz! Co za gtupota. Niectienspytag, co jest prawdy w tych
czarach! Miatem w domu @ siostr i dwie kuzynki. Wiem oo tych urokach i mitéciach!
Kobieta robi st znagna od szécdziesatego roku swegaycia. Do tej pory niech losy strzgg
od kazdej kazdego.

Tak moéwit Jagodziski, aze to zdanie powtarzat €zto i stale, a Stefek byt natuna
wskras subtelm i marzycielsld, nauki mentora trafiaty na grunt podatny. Stefanlal
szesnécie kobiet nie znat, nie padat i Ilckat sk. Posdzenie wuja bylo najzupetniej
falszywe. Pomimo najczujniejszej baczaiopani Oktawii nigdy nie okazato csizadne
przestpstwo, tylko w kwestii wakacyj zaszta znowu sceamifijna. Stefek zaprotestowat
przeciw wyjazdowi za granic

— J&li mama potrzebuje kuracji i wyjeza z wujenly i dzieémi do Ems, ja bym prosit,
zeby mi mama pozwolita na lato pragjkondycg .

— Co? Co to takiego?

— Chciatbym dostakorepetyat na wsi, pracowadla siebie.

— Ty! Po co? Na co?

— Zeby zaroht.

— Grand Dieul Ty masz zarabia Ty, méj syn! W jakimswietle ty mnie przedstawiasz?
Wiec niedostatek znosiszg ci, brak ci czego!

— Syty jestem i odziany, mamo, ale ja bym chciat gaca¢ pracowaé na siebie.
Funduszu nie mam, jestay na tasce dziada. Poki bytem dzieckiem, uchodtémz wstyd
mi.

— Kto ci poddat takie mgh?

— Dziad tyle razy moéwit, dawat wyfaie do zrozumienia. Nie godzi migspasaytem
by¢!

— Mais il est fou! Cest de la demenee zaczta rozpacznie pani Oktawia i dostata ataku
nerwowego, najstraszniejszej swej broni.

Naturalnie hrabia Ossoria dowiedziak sivszystkiego i wezwat wnuka przed swoj
majestat. Nagpita gwaltowna scena. Pierwszy raz wszechwiadnypaesrodzinny spotkat
si¢ z oporem i czyim? Dziecka.

Chiopak powtorzyt sweyczenie ismiato wyrazit powod. Prezes takegym zalterowatze
miat ochot wygna zuchwalca z domu, ale pohamowat gizez wzgld na cork.

— Je&li chcesz zald matke, zabij! Owszem, owszem, dogodwym fanaberiom fatszywej
préznosci, przyjmij kondycg, owszem, skompromituj mnie, podaj na tup plotkootimowie,
owszem, wywdzicz sk prawdziwie po demokratycznemu za opi¢kvychowanie Ze matk
do grobu wgdzisz, co to ciebie obchodzi, honor uchowasz! Wifszi, wzniosta, szczytna
ambicja.

Smagany stowy, przetany stanem zdrowia matki, Stefar pioddat, zmilkt, usipit. Jak
zwykle wyjechali za granic Dziad odid ani spojrzat, ani przemowit do wnuka. Jeszcze raz
korzystajc z dobrego humoru matki, chtopak zaproponowapjepd samym powrotem do
Warszawy,zeby zamieszkali osobno! Natrafit na protest i tzypzzalenie, znowu zamilkt.
Czutcs¢ matki, jej troskliwg¢, pieszczoty byty dia strasznymi kajdanami, z takiclktpmie
miat serca s wyzwoli¢. | dalej poptyrto zycie jednakowym trybem. Przechodzit ostatni
klas; gimnazjum. Zjawit si nieunikniony Jagodaski, przyszty lekcje na fortepianie,
wieczorki w karnawale w gronie utytutowanych krewhy przygcia w domu, dodatkowe
lekcje z kstdzem kapelanem, potajemne czytanie, schadzki zaiKiesh.

"kondycja — tu: posada nauczyciela domowego.

"Grand Dieu (fr.) — Wielki Bae!
"Mais il est foul... (fr.) — Ale on jest szalony! Czysty oja!



Kostws juz byt sam i mieszkat na stancji u Horbaczewskigrystluriewicz zostat na wsi,
osignat cel swych marze posag nadlénego w ordynacjina swej ukochanej Litwie.

U Horbaczewskiej spotkat i poznat Stefek Misie Sigkdwre.

— To nasza krewna! — zaprezentowat miKpstis.

Dziewczyna byta prawie w ich wieku, sierota. Chéalzna pensj, ksztalcita s na
nauczyciells. Nosita bazowy mundurek i czarny fartuch. Miata bystre sivzyi popielaty
olbrzymi warkocz, i j&li si¢ nie uczyla, to spierata lubmiata s¢. Byta w niej petniazycia,
zdrowia i jakby tchnienie pdl i stoneczny humorwkonczy.

Petno jej bylo wsgdzie. Pomagata Duszce w gospodarstwie, mtodszyrapchin w
naukach, biegata po sprawunki dla przybytych z kigesci Horbaczewskiej, droczytacsi
Korews i jak dziecko bawita giz Kostusiem, ktory pomimo dago wzrostu i wielkiej nauki
byt pierwszy do figlbw. W towarzystwie tym Stefarrazu czut s§ zazenowany i
oniesmielony, ale pgdko odczutze byt tu na wygtkowych prawach i stanowisku.

— To sierota po naczelniku Hrehorowiczu! — prezeratia go Horbaczewska, a na to
imi¢ kazdy patrzat na chiopaka jakayczliwie i ciepto, traktowano go jak jak wspodlr
wilasnd¢, przedmiot panmatkowy.

Mégt bywat tylko rzadko, ukradkiem, ukradkiemztea rekomendagjKostusia dawat
lekcje bezptatne bardzo ubogim dzieciom, ukradkiem maze nawet przed samym spb
zakochat si w Misi. Co prawda, nie on jeden. Misie kochali wszy chiopcy, nie wyiczapc
Kostusia, ktory ze zwyktswa szczerécia oswiadczat to jej co dni par

— Misiu, stuchaj, ja si ozeni z toln. Zobaczysz.

— lii, co mi za faska. Kiedy ja to zobagz

— Jak skacze uniwersytet. Przyggam! Bedziesz na mnie czeka

— Ani mysle. Ja s¢ brzydz doktorow. Trupy kraj.

— Ale zbieraj piengdze. Ze ma o0 nic s¢ nie kxdziesz troszcay

— Ja s¢ i bez ciebie o nic nie troszez

— Misiu, czy ty mnie nie kochasz? Bo ja ciebie koapnie!

— Pewnie,ze i ja ciebie, alezeby okropnie, to chyba nie. Pdjdziemy fl&gawke?
Dobrze?

Stefan nie pojmowat, jak mioa tak bred@. On te: oswiadczat st Misi, mowit jej rzeczy
wznioste, ale w mdti, w marzeniu. Caty cykl marzesnut w gtowie, gdy byt sam, gdy byt z
nia, nawet nigmiat na ni patrze.

Ona te miata dla niego pewien respekt i jakby afiops¢ czy sztywnéc.

Nawet Duszka zwrdcita na to uwag

— Czemu ty, duszko, nie przyhotubisz HrehorowicZB® niegrzecznie, nawet nie
zagadasz, a z drugimidbawisz, dokazujesz!

— lii, on jakis taki, jakby task robit, ze przyjdzie. Z géry patrzy, stowa cedzi.

— No, nie ple! Grzeczny, dobrze wychowany, delikatny. Moi nigsmiaty. Trzeba go
ogtaské#.

— Nie chce mi si. Nie podoba mi sl

W owych czasach Stefan zatpilnie uczszcz& naslizgawke.

Matka tolerowatad rozrywke, polecagc Jagodziskiemu towarzyszychtopcu.

Naturalnie, Jagodaskiemu ani si snito tkwi¢ na lodzie. Wychodzili razem. Mentor
pozostawat w kawiarni, gdzie z kolegami grat w $gaStefan szedt ndizgawke, umawiali
si¢ 0 godzir powrotu i spotykali € w bramie domu.

Tam, na l6d przychodzita i Misia z kakenkami lub Kostusiem, a czasami i sama.

Lyzwowata jeszcze nie d6 wprawnie, a Stefan byt mistrzem w tym sporcie.

Jaka si¢ zdarzyto,ze sk przywitali, zagadali, on jej dat parad, pokazat sposébsrielit
si¢ pod& reke.

“ordynacja — majek rodowy, ktéry przechodzit jako niepodzielny iepozbywalny na jednego
spadkobiere.



Ale to sk dziato tylko wtedy, gdy nie byto Kostusia lub kedaek; gdy miata towarzystwo
i opieke, Stefan tywowat osobno, wzbudzg zachwyt panien i zagd chtopcow.

.Holender!” nazywano go.

Pewnego dnia Misia przyszta sama, spotkaliusswefcia i razem zacdi zataczé kota.
Dziewczynce szto niezdarnie, podat jegk¢, podtrzymywat i kierowat.

— Gdzie st pan tak doskonale wyuczyt? — spytala.

— W Szwecji, dzieckiem.

— To pan byt w Szwec;ji?

— Ja tu przyjechatem mgg lat dwanécie. Przedtem chowalemesia granig. Cah
Europz znam i wszystkie sporty umiem.

— Zazdroszcg panu.

— Aja pani.

— Czego?

— Zna pani c® wigcej, ca pickniejszego.

— Co takiego?

— Litwe nasa.

— Ot, osobliwd¢! Moze pan w kadej chwili pozné. To niedaleko.

— Mnie daleko.

— lii, nie bardzo si panu chce.

— Albo to sk ma, czego sichce!

— A zawsze, byle mocno chéiePoczerwieniat i ukradkiem nagspojrzat.

— Czy pani krewna mojej babki? — spytat po chwili.

— A jakze. Przecie to ona za mnie ptaci na pensiji.

— Pani u niej bywa?

— Bywam i tak strasznieykocham.

— Strasznie! Tak jak Kosfypang?

— Albo on rozumie, co plecie?

— Mnie sk zdaje,ze kto kocha, to milczy.

— Albo chodzi smutny i poway. U nas w klasie jest jedna, co ma narzeczonégale
mi si¢ nie podoba. Patrzy na nas z gory, a najgorszéapais. Ja bym siwstydzita.

— Czego?

— Najprzéd przyzna sig, ze mam narzeczonego, a potemé lmstatny w dzienniku.
Pewnieze ten narzeczony o tym nie wie, boby z nerwat.

— Pani pewnie jest pierwsz

— Nie, zwykle trzeci. Zawsze si obetre na rosyjskim.

— Kostws powinien pani pomoéc. On pierwszy.

— Nieprawda. Pan pierwszy.

— To tylko dlategoze on czsto nie uwaa.

— Eee, dlategae pan mdrzejszy. Przecie pan wygla jak profesor.

— Taki stary pedant.

Zaczli si¢ obojesmiac. Naslizgawce czynito si gwarniej, zjawit st Kostu i dogonit ich.

— Ty, Misiu, dlaczego z nim #wujesz? — wotat z daleka. — Obiecatzeka na mnie.

— Nieprawda. Nic ci nie obiecywatam.

— Mdéwitas wczoraj,ze sama tpwowat nie kedziesz. Powiedziatenige przyjct.

— No, tas ty obiecal, nie ja. Nie byto ssp&niac.

— O, pewniécie sk za mymi plecami zmowili. Stuchaj, Stefan, to mog@zeczona. Wara
ci od niej.

Stefan poczerwieniat.

— J&li mi panna Michalina potwierdzi, wtedy uwigtz

— Oho, panna Michalina! Dlaczego jej nie méwiszimpdeniu, a ty, Misiu, take!



— Bo nam st tak podoba i tyle.

— To i mnie moéw ,pan”!

— Jeszcze czego? Me,szanowny panie”?

— Tak! No, tozegnam pastwa. Panitaj, Misiu,ze midzy nami skaczone!

Nadisany zawrdcit, odpt tyzwy i znikt.

Misia stracita humor. Ogtlata s¢, wyczekiwata i odechciatosjej zabawy.

Stefan wracat do domu z rozpacx sercu.

Nie kocha go, wic po cozy¢? Miat najdramatyczniejsze postanowienia i zamiaviy,
szalonych mgli i straszne, nerwowe podniecenie.

Gdy tak szedt z gtowzwieszon, postyszatze go kitd dopedza, wotagc dyskretnie:

— Prosz jasnie panal

Obejrzat s¢. Saznisty liberyjny drab stag przed nim i dmiechajc sk wygolom geba
rzekt:

— Janie pani hrabina prosi do karety.

Spojrzat na ulig i ujrzat, ze z karety stacej opodal kiwata ku niemwezka kobieca.

ZawrQcit i podszedt. Lokaj otworzyt drzwiczki.

Kobieta bardzo gkna, otulona w soboloyvrotund;, zamiata s¢ do niego karminem
zmystowych warg, pokazag zabki mate i ostre.

— Dokad? — spytata po francusku.

— Do domu — odpart catag ja w reke.

Byla jego kuzynk po nezu, krewnym Ossoriéw, ten gn miat lat szétdziesat, ona
dwadziécia kilka, uboga arystokratka, Francuzka.

Spedzata w Warszawie judruga zime i spotykali s¢ na wieczorach u rodziny. Bywalazte
u nich, bo nalgata z pari Oktawi do r&nych dobroczynnych instytucy;.

Od jesieni zaczepiata go czaseantobliwie, wybrata parrazy do taca, dawata na balach
drobne polecenia, a czego nie mowita stowem, dopdada Wmiechem, spojrzeniem, pod
ktorym robito mu st goraco i trwaznie.

— I ja do was jad, tylko wstpie do jubilera i ogrodnikaMontez et amusez moi

Byt zanadto dobrze wychowanggeby odmowd, a zarazem odczut jak ztosliwa radc,
che¢ odwetu nad Misia. Ona go nie kocha, pogardza aiwto ta ptkna kuzynka patrzy ma
tak wabnie.

Jw si¢ nie kkat, przeciwnie, czuke jest paadanym, i bylo mu to przyjemne.

Gdy usiadt obok niej, nie usea sk i nie przestata gido niego dziwnie ¢miech&.

— Pan wraca z#&lizgawki. Duzo tam panienek kuzynek batamuci?

— Wocale,zadnej. Tam tak zimno! —Smiechrat sig.

— No, no. Na zzbnictego wcale nie wygbamy. Wychylita s} z rotundy, dotketa
policzkiem jego twarzy.

— Prawda, zimnaraut vous rechauffer

| ogarreta go rotung. Poczut ciepto ciata, woperfum i pulsowanie gwattowne krwi.

Zakrecito mu si w glowie, jakby tuman przestonit oczy, zrozumialdczut szat.

Miat przy ustach jej szyj pocatowat.

Milczac i dyszic poddawata sipieszczocie.

Wtem kareta staga.

Usurgta sk z niecierpliwym sykniciem i ukazujcemu s¢ u drzwiczek lokajowi rzucita
zmienionym gtosem:

— W Aleje, do Belwederu, a potem na Nofiyiat. Powo6z ruszyt, byt zmrok i d6 pusto
w Alejach.

Gdy kareta z powrotem stga przed kamienigOssoriow, Stefan wysiadt sam.

"Montez... (fr.) — Niech pan wailzie i zabawia mnie.
Faut vous... (fr) — Trzeba pana rozgrza



— A demain, chez les Julest pazegnata go szeptem. Stefan zastat w domu wszystkich
juz przy herbacie. Matka byla zaniepokojona, Jagwkzi bacznie n@a spojrzat, dziad
niecketnie zamruczat.

Chtopak miat oczy patage i jaki zupetnie nowy émiech na ustach.

— Co st stato, gdzie byk? — spytata matka.

— Przepraszam za ofxdienie. Nositem tywy do naprawy i tam mnie zatrzymano.

— Moje dziecko, czy nie za forsownieztyujesz? Taki wygidasz zmczony! — biadata
pani Oktawia.

— Spieszytem, zgrzatemi

— Jutro nie chod naslizgawke. Jestémy zaproszeni na wieczor do Julkow, petasz?

— Pamgtam.

Pani Oktawia spodziewatagsize bzdzie s¢ wymawiat i wypraszat, bo niegtnie bywat na
tancach, wec sk bardzo ucieszyta nie stygz protestu. Jagodmki, gdy s¢ znaleli u siebie,
przede wszystkim obejrzatawy, a potem rzekt:

— Niech no kolega d@lzie ostrany. Bardzo to zabawne i ciekawe na razie, ale zigmow
przyptact mazna.

Stefan, ktory zamiasteguczy lezat na otomanie, zakywszy kce pod gtow i patrac w
sufit, smiechryt sie.

— Nic mi podobnego nie grozi!

— To bardzo szcZliwie! A ona? Ma pewnie ze czterdze wiosen. Ja w kolegi wieku
taka miatem. Tak wszyscy zaczyiaaj

— Ja zatem stanowivyjatek.

| tak, lezac bezczynnie, wykolejony zupetnie, patgwizda piosnke Fortunia.

Nazajutrz a sig zdziwita i ucieszyta pani Oktawia, gdy po raz pisry okazat jakie
zajcie balem i poprosit o wygpienie nie w mundurze.

Naturalnie spetnita jeggyczenie i Stefan pierwszy raz przywdziat stroj bato

— Jakg ty pickny! Jaki elegancki! Jak ci w tym do twarzy! Dopidyy prawdziwy ju
mezczyzna.Mon Dieu, jaka ja ju staral — rozgadata si — Tiens,juz masz puszek na
wardze, a co za wzrost. Z gory patrzysz na mniek@jz uperfumyj cig. Zawrocisz gtow
niejednej. A pantitaj tanczy¢ z kskzniczka Renh, ta z Galiciji.

Stefan miat inne zamiary i z zapatem miodeeym wprost zaprosit doiiaa hrabig Liii.

Spojrzata na, sekund zawahata s, wstata jakby nieatnie.

Gdy sk znaleli w wirze, rzekta:

— Wigcej nie lzdziemy z sob tanczy¢. Rozumiesz?

— Nie. Z nikim innym nie bde.

— Grand nigaud. Tu es fowla nie tacéw che z tohy. Quel magnifiue gars que tu es!!
Stuchaj. Przyniesiesz mi jutro, do mnie, pacall twojej matki.

— Jaky?

— Juw ja to uradze. Dostaniesz od niej paczk przyniesiesz. Tieczy¢ nie mana, to
kompromitupce. Tacz z panienkami albo idgdzie w lt.

Chiopak ustuchat. Treczyt z panienkami, ale z dalekasjedzit. Wsréd nagywszej zabawy
dostrzegt,ze mu daje znak wychode do mniejszych, ubocznych salonow. Poszedt. W
jakim$ potciemnym buduarze, w cieniwegkich fatd makat maskagych okna zamienili stow
kilka szeptem, potem w milczeniu calowata go, uazykeszczot, roznagtniata swa zadza.

Wrocit do domu nieprzytomny, pijany, odurzony.

Jakim sprytem trafita do pani Oktawii, nie rozumiale gdy po obiedzie gmzkowo
szukat pretekstu by w§¢, matka zawotata go i rzekia:

"A demain... (fr) — Do jutra, u Julkéw!
"Grand nigaud... (fr.) — Wielki gluptas. Jesszalony.
"Quel magnifique... (fr.) — Jaki wspaniaty z ciebgapiec!!



— Moje dziecko, idc naslizgawke wstap do kuzynki Liii i wrecz jej € paczk. To @
moje kolczyki, ona je chce miena model. Nie zgub, oddaj dagkr

Kuzynka Liii byta sama w domu, nikogo nie przyjmdajabo mz wyjechat do
PetersburgaZe przygta Stefana Hrehorowicza, toeshie liczyto, dzieciuch, gimnazista,
przyszedt z polecenia matki, to przecie nie wizyta.

Od tego czasu Stefan przestat rozmaéwia spotyk& si¢ z Kostusiem, bywa u
Horbaczewskiej i nalizgawce, przestat feuczy¢ si wzorowo jak datd.

Pan Jagodsski, zagty swymi ostatnimi egzaminami, zregztawykty, ze pupilowi pomoc
byta zawsze niepotrzebna, nie awdat w te sprawy.

Stefan cegsto wieczory sgdzat poza domem, ttumagz matce,ze mu najdogodniej
przygotowywa si¢ do ostatecznych egzamindw z kilku kolegami. Zelistw tych wracat
wyczerpany i mato przytomny, zaganizerni€ i chudmnyg, i stale zdawat gizy¢ jak lunatyk,
nie styszat, co do niego méwiono, odpowiadaista opacznie.

Nareszcie zauwgt to i zaniepokoit s§ sam Jagodaski.

— Kolego, jak st nie opamgtacie, nie zdacie matury, tej w gimnazjum.

— Zdam, od Wielkiejnocy zaczrkué. Mam juz dosy tej sztuby.

— No, no,zebyscie nie odsiedzieli drugiego roku. Wybaczcie, @i hie wezmiecie s¢
do roboty, lede musiat pari matk: ostrzec. Wiecie, ja mugzza to mi ptag i ufaja.

— Co pan mamie powie? — przerazi Sitefan.

— 0O, zadne denuncjacjePowiem, ze kolega przegtzony ize wobec tego ja radz
matuy sic wstrzyma, az stzeje i wzmocni sj... organizm.

Stefan zagit usta, zam§lit si¢.

— Zdam, musg — rzekt stanowczo.

Ale trud ten byt nad jego sity. Przez dni kilka wzsi¢ do nauki, ale po tygodniu znowu
przestat. Byt na pochykai ztej i zawrotnej, i dawat giporywa® zawrotowi gtowy.

Trwato tak do Wielkiejnocy. Wtedy dotkhgo cios. Kuzynka Liii zacga niedomagé
grymaseé, nudzt sie i wyjechata za granic

Chtopak wpadt w niezrima apat¢ i rozpacz, pisat wiersze, snut gjodzinami po ulicach,
7yt poza rzeczywistia i swiatem.

W takim stanie spotkat kiedyKostusia, ktéry te wygladat zbiedzony, obdarty, chudy i
pospny. Spotkali si w antykwarni, gdzie Stefan szukat dla matki jakiegsatterza, a
Juriewicz sprzedawat paksiazek.

— Nie chodzisz do gimnazjum? — spytat Stefan.

— Wiasnie mi to w gtowie, gdy taka bieda!

— A co?

— U Horbaczewskiej tyfus. Onegdaj ona sama umedga,byt pogrzeb. Strach, cogsiam
dzieje. Panna Duszkazy maty Sarosiek i Misia!

— | Misia! — powtorzyt Stefan czag przykry bél w duszy. Kostugtowa kiwnat, twarz
miat smiesznie wykrzywion i usta mu draty. Ptakat.

— Ja ju tydzien tak dniug i nocug! — moéwit silac sk opanowd. — Telegrafowatem po
sioste, ale ona sama chora, a ojciec przyjédea nie mae, a tam w domu taka bieda na
doktora nie ma. Na pogrzeb zidi si¢c znajomi Litwini! Nie ma Horbaczewskiej! Duszka nie
wie, lezy nieprzytomna. Ja juwszystko sprzedatem, ot i kgki przyniostem. DajeZyd
rubla. Caty ratunek w babce.

— W jakiej babce?

— W jakieze? W naszej! Telegrafowalze przyjedzie.

— Kiedy?

— Moze dzk, maze jutro.

“sztuba — w gwarze uczniowskiej szkota.
denuncjacja — doniesienie do wladzy, potajemneuaskie.



Wies¢ ta uczynita na Stefanie gpokie wraenie, wyrwata go z maniackiego
zacietrzewienia, obudzit gijak ze snu, przypomniat wszystko, o czym od patesikcy
nigdy nie mylat.

— Zobacz bablk! — szepnt.

— Nie wiem — rzekt z namystem Kostu— Ona pewnie nie pozwolieby tam
przyszedt.

— Jak to? Nie zechce mnie wid&#®Dlaczego?

— No, bo tam tyfus? Troje 1#g. Niebezpiecznie.

— Aty?

— Ja blaszany. Mnie ginic nie ima. Zreszatja nie Hrehorowicz. Nade mmikt si nie
rozpada.

— Glupstwo prawisz. Misia...

— Jw ty milcz i nie drwij! — zaperzyt si Kostls. — Misia tyle o mnie dba, co i o regzt
ludzi! Biedactwo, co o niej méwi Pewnie umrze!

Chiopak pedko wyszedt krygc swy rozpacz. Dogonit go Stefan.

— Nie mdzze mazgajem. Zybedzie Misia, pobierzecie gibedziecie szcgliwi.

— Odczep s ty ode mnie! Nie udawaj przynajmniej wywe oczy. Zmarnowat tak
dziewczyr i jeszcze si natrasa! Tfu, wstyd!

Spluret i poszedt. Stefan pozostat odurzony! Nazajutrmorgobiegt na Mariensztat i
rozpytat straa.

Jakd stara pani przyjechata fidym wieczorem, chorzy mieligjednakowo.

Stefan zobowizat cerberazeby st dowiedziat, gdzie i kiedy stara panjdzie wychodzi
na miasto, i poszedt do gimnazjum.

Od pewnego czasu pierwszy raz uatana lekcjach i rozpytywat kolegéw o ,kucie” do
egzaminow.

Naprawd poczut kk, ze nie da ju rady,ze zmarnowat rok nauk.

Wieczorem byt znowu na Mariensztacie. $trmau oznajmit,ze stara pani byta na mszy
Swietej u bernardyndéw e z chorych maty pewnie nie wytrzyma.

Jaka nazajutrz przeczytat Stefan w kurierkse, Sarosiek zmart. Pogrzeb byt naznaczony
na dzié nastpny na rana godzirg. Tej nocy nie mogt zasan i jednym z pierwszych byt w
kosciele.

Mata czarna trumienka statadnodku, bez kwiatéw swiatta. W tawkach siedziat ygaty,
ogorzaty, niemodnie ubrany cziowiek, patrzat narumrg, oczami mrugat i ocierat pot z
tysiny. Twarz jego byta zresgspokojna i jakby zgasta, osnutagalplesnia i martwot.

Byt to stary Sarosiek. Przybyt zetih swej dziczy na wi& o chorobie syna, zapgczyt sk
na koszty, rzucit siewy i robeti trafit na pogrzeb. ¢ lat, odmawiajc sobie wszystkiego,
ksztatcit chtopaka, no i nie byto syna.

Mgtawe, jakby bezmilne byty oczy wpatrzone w trumn

Stefan u drzwi stashi sledzit wchodacych. Nagle drgat i o krok posipit. To ona byta!
Czarno ubrana kobieta, prosta, wysoka, a tak innaszystkich. Za niszedt Kosts.

— To ona! Babka. Matka ojca, bohatera!

Ale i ona go spostrzegta. Przez jej twarz petkupienia i fagodnej powagi posziazenie,
blask, poruszyty siusta.

— Stefan. — Zrozumiake to rzekta, i ju byt przy niej, pochylony,eke do ust tudc.

Objeta go za gtow, pocatowata we wiosy. A wtem dzwonek sbzlegt u zakrystii, kadz
wyszedt ze msgzatobr.

Pani marszaltkowa poszta ku trumience, usiadta oBekosieka, pogeyta sk w
modlitwie, Stefan oczu od niej nie mogt odetwa



Taka byla, jak sobie wyobraat. Wysoka, ledwie troghpochylona, szczupta. Biate wiosy
pozostaty bujne i faliste, twarz zachowélkady poagowej peknasci, oczy byty tak gtbokie,
tak jasne, tak gure, takie, zda gj wszystko wiedace, wszystko rozumigge.

Ksiadz prdko msz odprawit, jacy ludzie urzdowi spiesznie porwali trungn na
jednokonny karawan. Za nim ruszyto kilkéo@ os6b z litewskiej kolonii, domownicy
Horbaczewskiej. Stefan szedt obok babki i po chegdinielit sic szepmg:

— Babuniu, prosgsi¢ na mnie oprze

Wsuregta mu eke pod ramg, usmiechreta sk tzawo. On lew reka przyciskat do boku syv
uczniowsls czapk, serce mu bito, byt bardzo dumny, skupiony, urastgy

Co musiala déwiadcz& ona, ktora émnacie lat o wnuku tym, dziedzicu, rélgta
bezustannie i czekata milgzna t chwile.

Szli nic do siebie nie mowe. Obok nich zgarbiony, utykgj na kamieniach, wlokt si
Sarosiek¢po zapatrzony w karawan.

Kondukt kierowat si ku Powazkom.

— Babunia s zmeczy. To bardzo daleko. Me wshdzie w dorake? — szepat Stefan.

— Nie. Sity mam. Ale ty? Masz czas? kéowr&? Lekcje! — odparta.

— Zanic. Pgjd. Ja taki szagliwy.

Dotkreta reka jego ramienia, wskazag oczami Sarosieka. Umilkt zawstydzony.

Na Powzkach pedko spuszczono trumnw grob i zasypano ziemi Maly orszak
rozproszyt sg byt juz w drodze, paru pozostatych panéw zabrato Sarosleldoraki.

— Nie ma Kostusia? — zauvag dopiero Stefan.

— On musiat zostaprzy tamtych.

— | ljabunia tam wraca?

— Tak. Zawotaj dorgke. Odprowadzisz mnie do bramy. Gdy wsiedli w jednuko
pochylit sk do ik jej z wybuchem szeZcia.

— Babunia mnie od razu poznata! Jak?

— Fotografe miatam od Juriewiczow, zreazta bardzo jestedo ojca podobny. Znatam
ci¢, rok po roku, jake rést. Zmienitd sic w ostatnich czasach. Musigtenie¢ jakies
gwattowne wraenia. Zmienité sic. Moze$ chorowat?

— Nie, babuniu! — zaknat si¢, zawahat i dodat, jakby zmuszony jej wszystko
opowiedzié:

— Kocham. Strasznie kocham.

— Misie! — spytata ze wspotczuciem.

— Nie — odpart i niesmiat dalej méwé. Raptem odczut wstyd, zrozumiag stosunek z
mezatka nie byt honoremze jej tym s¢ nie mae pochwak.

Popatrzyta badawczo, dtugo i zrozumiata. Nie pytike).

— Nie skaiczysz w tym roku gimnazjum?

— Boje sig. Moze.

— Szkoda. Jeszcze rok. Ale trudno.zRé ognie musi miodd przebywé. Ja wiem,ze
nie upadniesz bez powstania. Co tbbeszcze rok!

— Babunia by wolatazebym skaczyt teraz.

— Wiem, jaké si¢ uczyt. Bytam z ciebie dumna. Te szkoly tu najsze. Mlatam, ze
juz bedziesz maturzyst cztowiekiem. Obmélisz sobie kariey.

— Czym by babunia chciatagbym byt?

— Zebys szedt za swym powotaniem, obrat fach, do ktérengesz pocig, mogt zarohs,
na nikogo i na nic nie rachowat. Po ojcu nic niesmaviesz, gdzie poszto. Ja ci uchowatam
ziemi kawal, ale to nie dostatek i panowanie, disgiciczary, stosunki okropne, pustka,
mozolna niewdziczna staba i dola. Ale to twoje jest idolzie. Maze ci st zdarzy praca
szersza, fatwiejsza wygza stuba i lepsza pozycja. Niech ¢cito nie kepuje. Idz za



skionndgcia. Gdziekolwiek i czymkolwiek &dziesz, jestem pewnage nie usipisz ojcu. Za
bardzé do niego podobny!

Spojrzata nai oczy jej zmetniaty od tez.

— Mature zdam, przysigam babuni. | nie pojaddo Petersburga, jak chce prezes. Nie, za
nic — wybuchnt Stefan. — Mnie dtawa ich pieniadze, ich dostatki, ja im nie dagujego, co
mi wymawiali tyle lat! Zeby nie matka, dgibym s& od nich wyniést. Matk przekonam,
pojde do Galicji, na agronorai Do babuni potem przygd do ziemi, do naszej. Ja
Hrehorowicz, ja wiem, czyj jestem syn! Paya mu kke na ramieniu.

— Dziecko, nie gafczkuj, nie przysigaj, nie wygraaj. Maszswigte obowazki dla matki i
te speiné powiniend. Tylko w burzach, ktore ¢ispotkag, w pokusach, w ostabieniu i w
szale pamtaj, ze na mogile twego ojca $oie chb i lezy gtaz polny bez napisu, i czeka na
ciebie. Na gtazie tym pod spodem jest napis. Maia@lzi kilka tam do Grel wraédrzeba i
moze Ce wiecej w tymzyciu nie zobacz Prosez cie, dziecko, takzyj, tak czy, zebys mogt
kiedys ten gtaz odwadi, na napis spojrzei te stowa, co tamas czynem stwierdzi A
jeslibym jeszczezyta, gdy ledziesz mogt tam przyldy to ci te bory pokz i te mogity, i
wszystko opowiem. A tymczasem ucg,giracuj, hartuj i takyj, bys sie nikogo nie wstydzit.
Bo s rzeczy, co zdaj sie chluly, a s wstydem! | wiele jest korZgi, ktore g strat, i
zwycigstw, ktore g klgska. Ale ty sk im nie dasz otumadi Grele czekaj na ciebie.

Dorozka starta pod kamienig na Mariensztacie. Pani marszatkowa wysiadla, wegz|
brame.

— Misia kedzie zy¢ i biedna Duszka tade. Zabioe je z sola. Kiedys opowiem ci take,
kim byta Horbaczewska. Tutaj nie uesz teraz przychodziale co dzié bede na mszy u
bernardyndéw, to simazemy spotka.

Ucatowata go w czoto i poszta na goStefan ruszyt do gimnazjum i jakby odrodzony,
porozumiat s} z kolegami o ,kucie”.

Od tego czasu rzucit gizajadle do nauk. Przestat zupetnie z domu wycltpgrizestat
sypia po nocach, nad ranem zadrzemalkpgwdzin, orzewiat si¢ kapiela i wychodzit do
gimnazjum. Z panem Jagodgkim zapanowata znowu harmonia, nawet Kgstu
uszczsliwiony wyzdrowieniem Misi, uspokojonyze Stefan nie jest rywalem ani winnym
batamuctwa, przejednaksilla kuzyna i mowit z podziwem:

— Bylem pewienze sk obetniesz, ale jakesie zabrat, dalib6g, gotévienapdzic.

— Zdam, skacze! — mowit Stefan z jakinh zapamgtaniem, przeZcisnigte zby.

| zdat. Dla matki nie byla to niespodzianka, alespodziank byta, nowym ciosem dla
catlego domu awantura, jaka staka@d zdobyciu matury.

Cata paczka maturzystow udzita pazegnalr, skltadkows kolacg, byto ich dziewgciu
Polakéw, dwoch Rosjan, jedefyd. Gdy nie wrécili rano do doméw, rodziny rozpelyz
poszukiwania. Byli wszyscy w cyrkule, oskani o polityczm awantug w restauracji.

Na domiar nieszeZcia hrabia Ossoria bawit w Petersburgu i pani Oldamusiata
osobkcie zaj¢ sig losem syna.

Nie mogta dosta ataku i spdzi¢ czasu pod opiekparu doktorow, ale zmuszona byta
udawa& sie do wysokich urzdnikbw o protekgj. Opatrznécia dla niej byta hrabina Liii,
ktéra w sferach tych byla mile widzian na szcgscie przed paru dniami wrocita do
Warszawy.

Obie panie ruszyty tedy w akcji ratunkowej i natom otrzymaty bardzo tatwo rozkaz do
cyrkutu i pozwolenie zabrania stagdtnatychmiast syna marnotrawnego.

Hrabina Liii traktowata to jako zabawneskapad” i byta rzetelnie ubawiona. Udzielito
sig to 1 pani Oktawii; nie brata wypadku arcytragiozni

W cyrkule ich kareta, stroje, liberia ghy zrobity efekt. Natychmiast przyprowadzono
Stefana. Wygidat niezbyt elegancko po nocy ¢slzonej w areszcie, ale wcale nie
zawstydzony ani z&nowany.



— Etienne, tu n'a pas de coeur— wybuchnta matka, porywaic go w obgcia. — Od
rana umieram ze strachu o ciebie. Jak mioglpai¢ tutaj! Co za nieoghincs¢. Remercie
donc cette chere cousine Liii, qui a voulu m ‘aidee ravoir, et partons! Quel air tu as!

— Mamo, czy tamci tewolni? — spytat.

— A céz mnie tamci obchodgz

— Bo ja sam, bez nich, nie pgjdKolegéw tu nie zostawi Razem nas wgio, razem
niech wypuszcz

— Tu es fouNie myglisz przecieze bede prost i uzywa¢ moich stosunkow dla gromady
awanturnikbwgui te debauchent!

— Jak mama chce. Zostartedy z nimi. Dla mnie to nie awanturnicy zadnego
przestpstwa nie mamy na sumieniu. Nie jéstg tez juz sztubakami i dzi@ni. To trudno,
mamo, nie moginaczej posipi¢. Nie wyjce stad sam!

Pani Oktawia chciata judost& ataku, ale powstrzymag wybuchsmiechu hrabiny Liii.

— Il est superbe! Ma chergiedzmy znowu do generata,gechcemy go odzyska Co do
mnie,j'y tiens! Au revoir, cousin!

Mingto znowu pag godzin, zanim odnalazty eksceleniddrabina Liii mogta wszystko, co
chciata, wrécity z rozkazem uwolnienia wszystkicewvicciu.

Tym razem pani Oktawia byta zupetnie oburzona naasly zostawiwszy kuzyrkw
cyrkule, odjechata do domu.

Nadszedt wieczor i migh. Stefana nie bylo. Czekata go do potnocy, wreszrieczona
tylu wrazeniami, sptakana, rozspazmowana, zksn

Nazajutrz nie czas byto na wymowki i ataki. Stefitdry wrocit nad ranem, nie przyszedt
nasniadanie, leat w gogczce.

Po paru dniach doktorowie zdecydowali tyfus. Nastadzkie czasy w patacu Ossoriow.

Prezes na wig o ,takiej” chorobie wnuka zemkhza grani¢, wuj radca wcale ze swych
dobr nie przyjechat, krewni i znajomi poginjak czarem, pani Oktawia po paru nocach
spedzonych nad chorym stracita sity. Ptakata i mod$iia na przemian, sama potrzebowata
obstugi i starania, byla kompletnie bezradna. NatkfaBem, zawiadomiony przez
Jagodaziskiego, zasiadt Kosfu

Czuwalt dzié i noc, chwilowo wyeczat go kolega Sikorski z Tamki, pomagat Jagaskat
we trzech z najwksz troskliwoscia doghdali chorego cate diugie dwa tygodnie.

Pani Oktawia zjawiata sina chwit i juz nawet nie pytata, ktaage dwa chtopaki. Dla nigj
byli opatrzndcia.

Dopiero po dwéch tygodniach, gdy kryzys mtin Stefan pierwszy raz zdrowo zagnze
tzami wdziecznaici wyciagneta obie ece do Kostusia, ktéryetnhoc czuwat.

— On panom mgze zycie zawdz¢cza. Nie databym rady bez waszej takiej ofiarnej
pomocy. Prosg jak paskie nazwisko. Mge kiedy lede mogta czym s odwzajemnt,
okaz& ma wdziecznasé.

— Nie ma o czym mowi prosz pani! Kazdy by to zrobit dla kolegi. Moje nazwisko
maoze pani zrohd przykras¢. Nie warto mowd. Ot, kolega i tyle — odpart Kostu od tej nocy
wcale s¢ nie pokazat.

Zapytany o niego Jagodski udat, ze zapomniat nazwiska, a wreszcie pani Oktawia,
zagta rekonwalescenggyna, nie nalegata. Stefafmdgnat si¢ predko i wyjechat za granic

"Etienne... (fr) — Stefanie, jestbez sercal

"Remercie... (fr.) — Podzkuj wicc kochanej kuzynce Liii, ktéra mi pomogta wyddstie i chodzmy!
Ktéra godzina?

"qui te debauchent (fr.) — ktérzy ciebie sprowadzej zh drog!

"Il est superbel... (fr.) — Jest wspaniaty! Moja daog

“j'y tiens! Au revoir, cousin! (fr.) — nalegam na.tDo widzenia, kuzynie!



Lato sgdzali w Bretanii i jaké si¢ tak ztazyto, ze & ustronm ,plaz¢” upodobata sobi*e i
hrabina Liii. Pani Oktawia namowita,j by zagli jedna will¢ i urzadzili sic tamen familie.
Zreszh nie byto tam nikogo z krajuzadnych rozrywek.

Ona tu, ta kochana Liii, i tygodnia nie wytrzymaydhata litosciwie pani Oktawia i
bezustannie namawiata Stefana, by kuzynce towaykysama niewielka amatorka spaceréw
i wycieczek.

— Amusez-vous, mes enfants! powtarzata.

.Dzieci” bawily si¢ tez, po calych dniach i wieczorach. Stefan stat zmowny i
uprzejmy, dowcipny i elegancki. Cieszyto to matk

Po paru tygodniach pobytu przybyto irssgedztwo. gsiedna wille zagli jacys paistwo.
On byt cziek ju niemiody, siwy, krzepki, ona atta i mtodziutka — matenstwo. Spotykali
si¢ ha wybrzeu na spacerach, nie zapozitask blizej. Wiedzianoze % ,z kraju” i wkasnie
dlatego pani Oktawia unikata stosunkow.

Nagle t rozkosza idylle rozbit grom. Hrabina Liii otrzymata depesad ntza wzywajica
ja do Karlsbadu i musiata wyjechaZe za utyskiwata na niewygody imaginacyjne drogi do
Paryza, pani Oktawia polecita synowi odwitetam kuzynk.

Na trzeci dzié Stefan wrdcit osowiaty i zgiony. Przez kilka dni nie nima go byto
namowt do zadnej rozrywki i ruchu. Leat na werandzie i czytat. Wreszcie ulegajnatce,
zacat chodzt z ksizka na wybrzee. Wynajdywat cichy zajtek, ktadt s¢ i niby czytajc,
marzyt i cierpiat.

Nie opodal z masgazet siadywat starysiad, patrac niekiedy na piaca si¢ zorg.

Jaka raz zamienili stow parzdawkowej uprzejmiei, zaczli si¢ sobie kianiéa i ani st
spostrzegt Stefan, jakeszawinzata znajomee.

— Hrabina Podhorska juvyjechata! — rzekt raz stary pan.

— Tak. Pan zna hrabiostwa?

— Sasiadujemy na Litwie, ale oni w mgkach teraz nie mieszkaj Poki hrabia byt
kawalerem, polowalimy czsto ze solp S tam jeszcze w Podhorcach przepyszne lasy. Mgj
tes¢ Juriewicz, jest tam towczym teraz.

— Juriewicz? Mam kolegtego nazwiska.

— Wiasnie, ojciec Kostusia.

— Pan pozwoli s przedstawd. Jestem Hrehorowicz.

— Wiem przecie i dlatego méwiz panem. Nie luki przygodnych znajonsai, ale gdy
traf nas zbliyt, nalery zen korzyst&. Ja jestem Hlebowicz Stanistaw, ze Skarbowcadtdisa
mojazona do ciotki marszatkowej z Grek pan tu jest i zdrow. Byla w Warszawie, gdy pan
lezat na tyfus.

— Byla!

— Co st dziwi¢! Jej wszystkie méli i nadzieje, wiara i mit€¢ w panu.

Stefan gtow spuscit, rozmyslat nad czyn.

— Czy do Grel daleko z Podhorzec? — spytat. Hlelbawimiechryt si¢ dziwnie.

— O, bardzo daleko! Wcale nie po drodze. Ale Stefgsli jego nie zrozumiat i rzekt:

— Na przysz wiosrg bede na polowaniu na gtuszce w Podhorcach, chciatetmihy
Grelach. Dotychczas jeszcze nie mogtem.

— A pan na jaki fakultet mii wstapi¢?

— Nie wiem jeszcze. Mie rok spauzuj

— Szkoda. Pamtam z moich czasow szkolnyche taki rok strasznie trudno potem
dopedzi¢. Kostws idzie na medycynw Warszawie.

— Ja zapewne prawo wybior

— Moze w Petersburgu?

— Nie. Jdli nie w Warszawie, to w Galicji.

“en familie (fr) — jak w rodzinie.
Amusez-vous, mes enfants! (fr) — Bawcig sioje dzieci!



Od ,plazy” zblizyta sk do nich Hlebowiczowa. Stefan powstat na jej spoida

— Kuzynka tak do Kostusia niepodobriam nie przeczut, z kimasiadug i co dzie si¢
spotykam — rzekt catag ja w reke.

— O, ja kuzyna znam od tylu lat! — odparta serdéezn- Tylko st zmienit chiopak na
mezczyzre. Prawdaze i Kostusiowi sy rosn i tez sie kocha na zabg.

Stefan poczerwieniat na to #e

Poszli ku domowi rozmawigf coraz serdeczniej. Niedaleko willi Hlebowicze si
zatrzymat.

— Zeby nie zaniepokéimatki pana, wracajmy osobno.

— C& znowu! — oburzyt si.

— Lepiej tak, wierz mi pan. Ciotka marszatkowa meksze prawa, a trzymagsha
uboczu. Id pan osobno, matka -$wictos¢!

— Odnajdziemy sil — usmiechreta sk don Hlebowiczowa serdecznie.

Od tego dnia Stefan pagznowu wywat wycieczek i otrzsmat si¢ z apatii.

Pewnego dnia péniadaniu, sied z matk na werandzie, rzekt:

— Mamo, czas nam wraca@o Warszawy.

— Po co? Przecie nareszcie s&pone te wsttne szkoly. Musisz odpogé Jesté
wyczerpany, wybujaty, atty.

— Nic z tego! Tak s mamie zdaje. Mnie ju pilno do dalszych nauk i jestem
zdecydowany na fakultet. P@jdia prawo w Warszawie.

— Moje dziecko, trzeba spyta czego dziad sobieyczy. Nie maesz bez niego
decydowa. Cela ne corwient pas!

— Mamo, ja wiemze dziad chce miwystat do Petersburga, i ja go nie ustucham. Te
kariery, te stanowiska me stosowne dla hrabiow i lgit, a ja Hrehorowicz, mamo! Mnie
si¢ nie godzi 4 drog is¢.

— Jak to! Dlaczego? — przerazitag giani Oktawia.

— Bo ja, mamo, nie p6gdw stuzbe do tych, co mego ojca rozstrzelali.

— Qu'est—ce que tu racontes, malheureux! Tu veurrgr@! Ach, zeby dziad to styszat.

— Cd& by byto, mamo! Nie jestem jego dziedzicem. Z tapkzyjetym i znoszonym
sieroh. Mamo, mnie ten chleb i taska od dawna dtawi, ga zaptae, ale pientdzmi, gdy
bede mégt zarohi, ale niezyciem i zaprzedaniem duszy. Milczatem aqtht mamo, ale ja
znam swe pochodzenie i obewgki, ja wszystko wiem. Mamo, ja agt nie che na tasce
dziada by. Potrafg juz zarob¢ na swe nauki i utrzymanie. Dostgkorepetycje, bdeg zy¢ jak
inni ubodzy studenci. Niech mama mnie podtrzymazuamie moje polzenie i dziada
przekona. Deid ustpowatem, dzieckiem bytem, teraz st nie mog.

— Alez to niemaliwe, to szaléstwo! Trzeba dziada stuchamy mu wszystko
zawdzigczamy.Zeby nie on, co by z nas bylogtizarze! Twoj nieszesny ojciec wszystko
stracit.

— Mamo, nie! Ojciec zostawit mi klejnot bezcennwé bdj i Smier¢ bohatersk. Ja go za
to blogostawg jak za magnack spucizne. Mnie nic wkcej nie trzeba. | innej kariery, jak
jego, nie paadam.

— Wigc chcesz, nieszegny, czego? Byszaléicem i utopist?

— Tymczasem, mamo, ctistudiow& prawo w Warszawiedy¢ ze swoimi, z rownymi!

— Ja tego dziadkowi nie powiem! Nie pojmujak ty st osmielisz wymowt takie
zuchwalstwo, po tylu jego dobrodziejstwach! Oh,eBtie, obrzasz Boga i mnie serce
zakrwawiasz.

Pani Oktawia zacga ptak&. Stefan przykikt u jej kolan i pocat sjak dziecko tuli i
piesci¢. Po chwili uspokoita gi objta go za gtow, obsypata pocatunkami.

"Cela ne convient pas! (fr.) — Nie wypada!
Qu’'’est—ce que tu racontes... (fr.) — Co ty opowiadageszczsniku! Chcesz zginc?



— Mon cheri, mon petit, mon amour. Tiens, tu as dej@oupcon de moustache. Que tu es
grand, et joli! Tu aimes un peu ta vieille mamons™D Attends donc! Nous tacherons
d’'arranger laffaire!” Moze sk dziad ublaga! M§lisz, ja bym wolata,zeby byt w
Warszawie. Ja bym eirozchorowata z niepokoju, jakbyyt sam daleko. Tylko mnie nie
strasz! Nie bdziesz st zadawat z byle kim! Dobrze? Ty nie wggtj sam, ani tak zuchwale!
Embrasse moi, et n'en parlons pludNudzisz s¢ tutaj, mae by chciat pojecha gdzie
indziej? Zabawd si¢?

— Nie, mamo, zostany jeszcze dni kilka i wracajmy do Warszawy.

— Poczekaj, dziad bawi w Karlsbadzie, nie pgge. Ach, zeby dziad styszat, oty
mowit przedtem.

— Dziadowi nigdy nie powiem. Po co? On by mnie niezumiat. A mamie powiedzie
musz. Prawda, mama wiedZienusi — dodat pieszczotliwie, serdecznie.

— Mon pauvre petit dobrze, dobrze, jakdo sk urzadzi. Allons faire un tour. Za pae lat
wszystkiedueryerybeda mi pochlebié. Grand beta, bedziesz w ksizniczkach przebierat,
cha niby tylko HrehorowiczAttends venir!

| juz rozweselona, ubawiona, roitaswietnych planach matrymonialnych dlackmego
jedynaka i byta z niego dumna, i 0 przysztgegoswietna spokojna i pewnal

"Mon cheri... (fr.) — Mg¢j drogi, méj malutki, méj kbany. Patrz, ws zaczyna ci gisypa. Jaki ty
jestes dwzy i tadny! Powiedzze kochasz chiotroch; swojg stasg mamusg. Poczekaj wic! Sprébujemy to jako
zatatwit!

"Embrasse moi... (fr.) — Obejmij mnie i nie méwmy: joi tym!

"Mon pauvre petit (fr.) — Moje biedne magwo!

“Allons faire un tour (fr.) — Lepiej wyjaizamy.

"Grand beta (fr.) — Gluptasie.

"Attends venir! (fr.) — Poczekaj tylko!



VIII.

Pewnej wiosny w dworku Hrehorowiczéw na rogu rymiawstata kania.

Kowal, Franciszek Kafar, austriacki poddany, pap®re w policji ztayt, tapowki r&ne
poptacit i warsztat zakyt.

Byt zrazu sam i mieszkat u Bohuszewicza, potem yayrdicynke od dworku, ks ogrodu
i w sierpniu sprowadzit z Galicji rodz¢n Zobaczono ich zaraz wszystkich w niedzipbd
kosciotem.

Kosciot bywat zwykle pusty, bo mato zostato katolikéwokolicy, ale przed kixiotem, w
cieniu starych lip, zbierali simieszczanie na gadg, a pod murem, co niedziela, bywat
nagywszy targ. Wrod tej pr@niaczej gawiedzi i bandy miodych chtopcow ukazasite
Kafarow sprawito wielkie wrzenie. Majster szedt widoczniezona. Kobieta byta wysoka,
dostatnio ubrana, z twarpowana i pomimo lat dojrzatych jeszcze urodaiw

Ale za nimi szla corka, dziewczyna takzhp smukia i pikna, ze stojcy wsrdd grona
kolegow kawalerow Iwan Bohuszewicz, w mundurze pmeego urzdnika, zakit
siarczyécie po rusku. —Wot krasawica. Prosta prelest’ nie dziewkBiziewczyna, idca ze
spuszczonymi oczami i nasgti na czolo jasm chusteczk, podniosta wzrok na ten
wykrzyknik i obrzucita bang mtodziezy smiatym a obagtnym spojrzeniem.

Obejrzat st tez Kafar i corlke przed siebie picit, jakby bopc sk napdci.

Miodziez przeczekata cale nabmastwo i gdy ludzie wychodzi poczli z kosciota,
Bohuszewicz junior przgtzyt sk do Kafaréw i przeprowadzitzado progu domostwa.

Od razu zagait rozmoywo rusku, ale Kafarowa odparige tego ¢zyka nie rozumie, silit
si¢ tedy na famampolszczyzn.

Na progu, gdy si z pazegnaniem oagat, Kafarowa poprosita go do izby, na c@ Si
skwapliwie zgodzit. Mieszkanie sktadata; s jednej stanciji, alkierza i kuchni. Czysto byto i
porzadnie, ché ledwie osiedli.

— Moze zjecie z nami obiad! — zaproponowat Kafar. — Tgkasu stotowat mnie wasz
ojciec, rad ugoszezsyna.

— Niegtodnym, ale ctnie posiedz. Tu w tym podlym miasteczku rad cztowiek
zagranicznych ludzi poztha pogada.

Kobiety przeszty do kuchni, on gadat z kowalemwaaz na drzwi zerkag.

Po chwili dziewczyna wesztajbez chustki na gtowie, a w koronie ze ztotych veagy, i
poczta stét do positku nakrywa

Bohuszewiczcigat oczami kady jej ruch, a wreszcie nie wytrzymat i rzekt:

— Nu, praw@ gadaj, ze za granig wszystko inne. Waszej corki tozadm tutejsz nie
poréwné.

— Dobre dziecko, dzki Bogu — odpart Kafar — ale dobrzge was nie rozumie, boby
Sie zasromata.

— Ju’ ja jej to ,po polsku” powiem — Zmiat sk.

— Jak chcecie, ale by wamesiie odgryzta, bo na zaczepkie zmilczy — rzekt z
usmiechem.

— Ja& nie chamzebym nie wiedziat, jak z delikadrpanra pogadd. Mnie nie osobliwéc i
u btahoczynnego bywa

— Wiem, ale moja dziewczyna dzikzadna panna, ot, prosta kowaléwna. Od matczynej
spbdnicy nierada od&j, wiana mi€ nie kedzie.

— Co mnie wiano. Stary nie za swoje pije, a spoytrdereswydowski ma.

"Vot krasavica... (ros.) — Oto ginosé. Sam czar, nie dziewczynal!



Weszta Kafarowa i zaprosita gona do obiadu. Bohuszewicz poprosit o pozwolenie
zafundowania woédki i piwa, ale gospodyni odmowitpddata swaj flaszk:. Mezczyzni
wypili i zagryzli kietbass. Mtody widocznie trunki lubit i stat gijeszcze rozmowniejszy.

— Pannie to niechybnie Malwina na gfli— zagait zaloty.

Dziewczyna parsksa smiechem.

— A panu to pewnie Kacper?

— Nie. Ja lwan.

— To pan Ruski?

— My tu wszyscy ruskie ludzie. | panna tRuska kdzie, bo tu rosiejska imperia.

— Podaj kluski, Wikciu — przerwata matka.

Dziewczyna skoczyta do kuchni, a Kafarowa rzekia:

— To pan macocghma? A dawno tematka umarta?

— O, i nie pamjtam. Przy urodzeniu moim umarta, czy jakmedko.

— Tutejsza byta?

— Tutejsza, orgafcianka.

— Katoliczka? To i pan katolik?

— At, zapisany. Ale mnie to wszystko jedno.

— To maze pan iZyd? — zagadgta dziewczyna.

— Polaki iZydy to jedno, ale ja z nimi nawet kompanii nie trgm.

Kafarowie milczeli, dziewczyna poksaiata.

— Dobrze,ze pan rzekt — mrukgia.

Bohuszewicz ja bez proszenia wodki wypit.

— A panna pewnie teczy¢ lubi — zagadat.

— Czemu nie, ale w swojej kompanii.

— A jakaz panny kompania?

— Wiadomo, Polaki.

— Tutaj nie ma Polakéw. Chyba panowie po dworadb.gzecie dobra kompania jest do
tanca. Zbieramy si u starszyzny, u diakau naczelnika mojego z poczty, i zabawa idzéee,
— nu! Beze mnie nigdzie ginie obejdzie, bo ja muzykant. Umiem i na harmonina
skrzypcach, i na gitarze, jakedirafi. Kto bawt si¢ chce, to do mnie w péby. Ja tylko na
panieiskie praby gram, bo za pieadlze nie potrzebgj Stary moj majtek ma. Ale jak panny
prosz, to nie odmowg.

— Ho, ho, jaka taska. U nas za grarnkawalerowie panny progza tu na opak.

— Moze by i tu dla panny kto wyjek zrobit.

— At, obejdzie si. Mozna st | przy robocie nat&zy¢ i naspiewat.

Wstala i poczta ze stotu spetac. Bohuszewicz utany byt, po chwili rozmowy pzegnat
si¢ i poszedt. Tego wieczora na wieczorynce u diakdbgkliwy i dla panien lekcewacy.

Od wczesnego ranka w &u u Kafara rozpoczynata esirobota. Majster byt zdolny,
pracowity, trzewy, a nade wszystko umiat z k@i gawedzi¢. Za to kobiety prawie wcalegsi
na miasteczku nie pokazywaty. Matka pracowata w wlomv ogrodzie, aze okazata si
wysmienita praczk, dostata klientel urzednicz, corke oddata na stitbe do doktorowej,
lokatorki z dworu. Wszystko to wyszpiegowat lwanhBgzewicz, ktory miat wiele wolnego
czasu, bo zafia na poczcie kixzyty sk po potudniu, a resgtdnia sgdzat na wagsaniu s¢
po miasteczku, zalotach i pijatyce.

lwan uchodzit za pierwszparte do zamzpodjscia. Przystojny byt, uczony, bo skzyt
powiatowa szkok, nosit surdut i czapkz gwiazd, umiat napisa prasbe do sidu, grat na
réznych instrumentach i byt domniemanym spadkohiestarego, gdy rodzeistwo jego
przyrodnie, kaleki i chorowite, skazane byto na vayaie.

“diak — kleryk, psalmista.



Stary zd, chocia prawie bezustanie pijany, interesy dobrze prowad2rierzawit
cerkiewry ziemic w Krosnie, handlowat bydtem i komi, trzymat gmini stéjke” i z Zydami
byt w ciaglych konszachtach. Rachowano jegoated§ na kilka tysicy gotowki.

Ilwan tedy byt ulubi@cem panien miasteczkowych, mile widzianym wdgm familijnym
domu. Swatano go zawzie. Chciat go za zcia radca z Kozar, Siergiej Utasow, faworyt
generata, chciat mu dacérke pan Saturnin Krénianski, mile gdcita akcyznikowa i
diakowa.

| oto przybycie Wikci Kafarowny popsuto szyki pamnporodzicom i swatom.

lwan przestat bywana wieczorynkach i statgivzgledem dziewcat opryskliwym. Za to
Wikcia, ilekrat ja doktorowa postata na rynek, do fmé&a, do magla, do sklepiku, spotykata
nieodmiennie na drodze Bohuszewicza. Traktowatukierkami, orzechami i gadat o swej
mitosci. Dziewczynasmiata s¢ i drozyla, ale zadnych prezentdw przyg nie chciata ani
pozwalata na poufaso.

Do kuchni doktora wciskat sitez czgsto lwan, niby po porad niby z jakim poleceniem
ojca, przynosit gazety i zawsze bawit zi#jiniz nalezato.

W miasteczku ta nowina o najpierwszym kawalerzgdhkw sk rozniosta. Zawrzato od
plotek, oszczerstw i zawdi. Kumoszki wzeéty na jgzyki Kafarow i o nikim innym mowy nie
byto.

Naturalnie Kafarowie sami nic o tym nie wiedzidMajster byt na robocie w Kozarach
przy gorzelni, majstrowa miata wgj gtowy roboty z ogrodem, z domem, z praniem, nie
nalezata do ciekawych i gadatliwych, gdy miata chwwiizasu, szta do koiota lub szyta w
izbie.

Jesié juz byla p&na, gdy ustyszala plotk Przyszta do niej po bieliznstuzaca
btahoczynnego, Olga, dziewczyna zahukana i wiecmkkia. Mowita Zzle po polsku i
zaczla jakac:

— Matuszka prikazata zahrayna bielizg, cha: i nie prana. Ju kaze, nie da nic do
prania.

— Czemu tak? Czy student wypza?

— Nie, on lgdzie do Radestwa, ale tak za waszdocz gniewa.

— Co jej moja corka zrobita? Nic nie wiem.

— Jej to nie. Ale za lwana muszta.

— Za jakiego lwana?

— A za Bohuszewiczaka, cogsd nim wasza docz kocha.

— Moja! Wikcia? Co za tgarstwo!

— O, jej Bohu! Ta kochaj si¢, wiadomo!

Kafarowa zagijta usta, oddata bielizn zaraz poszta do dworku wZicorke na spytki.

Nazajutrz, gdy Bohuszewicz jak zwykle spotkat dzeyre i zagadal, skoczyta mu ze
ztoscia do oczu.

— A bodajby was na suche bory zty wicher poniéste§o wy s do mnie uczepili?
Czego fazicie jak ta stot&Z2bym ja przez takiegémierdzicego kacapa na ludzkieziki sie
dostata i od mamy niestusznie tajania miata stachdzcie mi z oczu i z drogi.

— Panno Wiktorio, ja przecie gotowesienic z pani.

— Patrzajcie! Laska mi czy honor. Ja nieghcwaszych mitéci, ni cdwiadczyn. Jeszcze
ja ani krzywa, ani dziobataebym swojego chtopca sobie nie dostata. Mactedisy w
miasteczku swoich panien.

“st6jka — urad posterunkowego.

“akcyznik — urzdnik pobierajcy podatek obaizajacy kupupcego i tytkownika niektérych artykutéw
spazywczych i przedmiotow iytku.

"kaze (zros.) — méwi.

"Rozdestwo (ros.) — Bze Narodzenie.

“do¢’ (ros.) — corka.



— A céz to ja pannie taki przeciwny!

— A céz to mi z panem za kompania? Wasze bogactwo mni&usie waszej familii nie
ches. Kto wy? Jaki? Czyj? Sami nie wiecie.

— A to ten pomocnik Rebeszki, ten cyghi podrzutek, co u was wieczorami bywa, to
lepszego rodu? Aha, to prawda, co ludzie mi gadalza nim przepadacie.

— A tak, przepadam, to co? Nie wolno mi? Jak chlezdo wam powiemze go mitug, bo
on mi swoj, a wy cudzy i wig. Nie umiecie po mojemu gaglado Pana Boga mojegc:siie
modlicie, a wasza robota to tylko picie, rozpuspadznowanie. Wolatabym siutopk, jak z
wami zy¢ | wstydzi sie catezycie! A i znajomdci z wami nie che¢, i gad& z wami nigdy nie
bede, tak mi Baze dopoma!

— Co st panna zaklina. Kiedy pannie mity jakpodrzutek, czyjtam kgkart, to ja plug w
strorg panny. Medzy nami skaczone, ale panna patuje po czasie.

Dziewczyna zatrgsta se z oburzenia.

— A wy podty przechrzta i zdrajca. Duszy w was mia, wstydu i sumienia. Boga i wiary
si¢ wyparli, krzywdy zabogacieli, podkzia zyjecie i na poczciwego chiopca plévasic
osmielacie!

Rzucily jej sk tzy i kajac odeszta. Bohuszewicz soiekly, wszedt do traktierninaprzeciw
kuzni i kazal sobie podaaraku. Pit i przemgliwatl zemst. O zmroku wyszedt zupetnie
pijany.

Ujrzal, ze kuwznia byta otwarta. Kafar wrocit z Kozar tegalnia i zaraz si wziat do
zalegtej tymczasem roboty.

Bohuszewicz stathw progu z papierosem wlzach i czapk na bakier.

— Ej, Galicuaswiniarz. Stuchaj, dam ci dziesi rubli za twog dziewks. Przyprowad mi
Ja.

Kafar musiat odzony i corki wiedzi€ o awanturze, bo zachowat gaimm krew.

— Przdpijcie chmiel. Ze ma burdy nie uczynicie — odpart spokojnie, nie pragst
raszplowa u warsztatu.

— Co ty ze mnie pijaka robisz, wigg. Ja tutejszy geaanin i urzednik, na maitku
siedz, a wy co? Cygaskie wotokity!

Kafar milczat. Poczerniata mu twarz i zgicicby. Bohuszewicz o krok sizblizyt.

— Nu, styszysz, co ci méwi Na, masz dziest rubli.

Nagle Kafar sj wyprostowat, pisci zacisat.

— Won, durniu! — krzykat. — Matke twa zakatowali, a ty im duszi ciato zaprzedat.
Won, tu nie twoje miejsce! Ty rakarski pachotku!

Bohuszewicz przerazit siwyrazu twarzy, gtosu, ruchu. Cafrsi¢c za prog. Za nim Kafar
drzwi kuzni zatrzasat.

Po chwili pijak pocat sic znowu dobijé i krzycze. Nic nie wskorawszy, poszedt do furtki
w ogrodzeniu posesji i giciami w ng walit. Wreszcie zraczony, coraz mniej przytomny,
ruszyt ku domowi. Tam go przyp macocha wymystami.

— Rakarskie plemsi hycle, pijanice. Jednego ledwie z wozuefidja drugi, jakswinia,
wraca. A pobratby was czort obydwdch!

— Malczat”, ty muzycka scierka!

— Ty sam milcz, bo jak ja siodezwe jaki twdj tatko, to gorzej muzyka sipokae i
skaiczy sk wasze panowanie.

Pasierb zamierzyt sina ni piescia, ale stracit rbwnowagi upadt na tawk. Zaraz te
zachrapat, a kobieta, plawszy na z dzika nienawécia, zamkrta dom i poszta do kuchni.

“traktiernia — jadilodajnia, knajpa.

“raszplowa — obrabid raszpj (tarnikiem — stalowym pilnikiem) nakkie metale lub drewno.
“grazdanin (ros.) — obywatel.

"mol¢at’ (ros.) — milczé.

"muzycka (zros.) — chlopska,



Siedziata tam stara mieszczanka znachorka, za kbékr dawna Bohuszewiczowa miata
konszachty.

Nazajutrz Iwana zbudzito szargnie za ramg, stat nad nim ojciec. Stary roztytesi
ociezat, twarz miat apoplektycznie czerwpnwiecznie ponu.

— Co ty! Pijany wrdcit, na rynku sirozbijat, macoch wytajal! Jakémiesz! Uradnik do
mnie z uwag przychodzit. A u prystawa stychiabyto. Z poczty ai wyrzua, gatganie!

lwan siadt i chwi¢ zbierat zmysty.

— Kto to mop matke zakatowal? — spytat nagle.

Stary & o krok s¢ cofmat.

— Kto tobie to gadat? — krzykh

— A macocha — odpart przekonany, bo mgsszystko w gtowie pomieszato.

Stary zawrocit i wpadt do kuchni.

— Ty co lwanowi nagadata o matce, o katowaniu! —zagrmt, piescia w stét bijac.

— Ja jeszcze wcej jemu powiem, jak siosmieli na mnie szczekd— odparta zuchwale
kobieta. — WYy sobie zbytnio nie pozwalajcie. Ja ystizo wiem!

— Milcz, suko!

— Nu, nu, sam milcz! Jaesha stryczek wzit nie dam, chéi nie sotdat A swego syna
pilnujcie, oczko w gtowie, krasawiec, hultaja i denzjada kawatek, a pije jak ostatni. Jeszcze
on tawy ostrogéwnieraz powyciera. A spytajcie ptydach, ile diugéw ma!

Bohuszewicz milczc wyszedt, wrécit do syna.

— Stuchaj, lwan. Dosyw domu tej swarki i nahulatesty do woli. Tobie poraenic sig |
na swoj chlebsi. Tej jesieni przed postem wesele zrobim.

— Nu i co mnie ojciec da?

— Dam ci cerkiewn ferme. Budynki s, dom nowy, kontrakt jeszcze na dzigdat.

— Ja by wolat gotéwk Ja nie przywykt gngj tegé i za ptugiem chodzi

— Gotowki nie dam, a gospodaroéva cie tes¢ nauczy.

— Jaki té¢?

— Ano ktérego wolisz. Albo Utasow, albo Kdmianski.

lwan st zamylit. Trzezwiat zupetnie i ogargta go nagle okropnzatosé.

— Co ja zrobit! Co ja zrobit! — zagkat i pocat ptaka jak dziecko.

— Co ty? Zdurzat? Co tobie?

— Tatu, ratujcie mnie! lzcie do kowala Kafara. Ja sobimier¢ zrobk, jak sk z jego
dziewczyn nie azenk. A z zadrg inna, zebyscie mnie rzgli.

| ptakat, i czotem bit o stét.

— Czy$ oszalat? To on ma dziewcayh A niedoczekaniezebym jaks wotokite do rodu
przyjmowat!

— To mnie do innej i nie ggajcie.Zebyscie i wykleli, i wypedzili, nie azenk sie, ino z 4.

— Duren jest&! Wytrzezwisz sk, to opamgtasz. A na przysztsobot z Natasz Saturnina
ci¢ zaswatam, a za migsiwesele zrobimy.

| z tym postanowieniem odszedt do swych intereséuzies w glebi spaczonego sumienia
to makenstwo syna z Krénianska uwazat za pewien rodzaj zagtaiczynienia.

lwan czatowat na Wikcie na rynku. Chciatgrzeprost, przez m trafi¢c do rodzicow. Byt
przybity i pokorny. Ale czatowat na pndo, dziewczyny nie byto. Na drugi daievkrecit si¢
do kuchni doktora i znalazt iarstuzaca.

— A gdzie to Kafaréwna? — spytat.

Dziewczyna z miasteczka, ktéra znataadabtori, roz&miata se.

— Ho, ho, daleko. Odestali starzy za granic

— Co pleciesz!

: uradnik (zros.) — podoficer policji.

_so Idat (ros.) —zotnierz, zotdak.

ostrég (ros.) — eizkie wiezienie.



— A ot, przekonacie si Nie ma jui i sladu po niej, spytajcie sami kowala, jak nie
wierzycie.

Ale Iwan niesmiat w kuzni sic pokazywé i postat na zwiady znajomego. Ten mu §&ie
potwierdzit, dziewczyny nie byto ni w domu ni w metaczku. Chtopaka ogafa rozpacz.
Przestat chodzina poczt, siedziat jak osowiaty w domu.

Ojciec wedle programu w solgbojechat do Krény, wrécit pijany, a w niedzieloznajmit
synowi,ze Natasz dla niego zaswatat.

— Ja jej nie wezm Jak chcecie, bierzcie jdla Pawluka. Byt to jego przyrodni brat,
kaleka i idiota.

— Milcze¢! — wrzasmnt Bohuszewicz. — Pojedziesz ze ama zagczyny, dzé wieczor.

— Nie pojad!

— To idz won z domu, na swoj chleb. Dzisiaj przepigeszystko naorg, a tobie figal

— Jak sobie chcecie. Ja z Natasi nie azenk.

— To kog& chcesz?

— Gadalem wam. Kafarowmmi swatajcie!

— Choroba na ciebie. Ja tobie m@wkrosnianska albo Utaséwna, a nie chcesz tych, to
won!

— Co mnie straszycie! Pgjd sam!

| wyszedt. Zabrat swe rzeczy i wynidst slo znajomego mieszczanina.

Obadwa sj zackli w uporze i mirto tak pae tygodni. Pewnego dnia zjawitesiv kuzni
Kafara stary Bohuszewicz.

— Nu, nu — rzekt gorzko — zaptacili wy mnie zasgme, za znajom&t. Nu, nu!

— A cézem wam zawinit? Zda si kazda wasz robot i pierwsz robie, i taniej licz —
odpart Kafar.

— Nie o robot chodzi. Maecie taniej rokli, myslicie potem s¢ odbik. Na chiopca
putaple zastawili.

— Wasz chitopiec mnie szpetnie ztajat po pijanenaiziewczynie mojej dokuczat. Tylko
dlatego,ze wasz, to mu wybaczytem i nie zwalitem rzemieniginputapek stawi& nie
myslatem, bo dziewczyna moja nie dla waszego synaystmie ja do swojakédw odestatem,
zeby i pozoru nie byto.

— To jej tu nie ma? A ja chcialem na to dziwo popaf, co chiopca zdurzyta! —
rozesmiat sk grubo Bohuszewicz, rade sprawa tak siuktada.

Kafar milczat poruszaf miechem.

— Nu, cacie sk tak nadli? — zagadat bogacz.

— Jak baby na rynku platwybaczy mazna, ale wam nie pasuje plotki powtaiz®lojej
dziewczynie batamuctwo nie w glowie, asbe w swaty przyszli, nie datbym jej w wasz
dom. Ona u mnie jedna i ledwie podlot, nie spiesziwomu odda, nam potrzebna. Wasz syn
napastowatg i na obmow podat, chamska to rzecz iftm! Macie majtki i dostatki, ale
wasz syn chwaty wam nie czyni, jak i to cate bogact

— WYy to pewnie z grafow jesteie!

— Nie, ja tylko Polak i katolik, i mieszasic z nijakimi nie lgde innymi. U was inne
rachunki z Panem Bogiem i hamhicp u mnie inne. Dlatego nie turbugic 0 to, co baby
plota. Moja dziewczyna, byaji smagali, nie pdjdzie za waszego syna, bo aryoj swojemu
chowali.

— Ja s¢ 0 to nie turbuyj, bo mi pedzej wtosy na dtoni porognniz na takie matenstwo
pozwok, ale chtopaka zdurzykie i zbuntowali. Dom porzucit, stbe porzucit. Wasza to
sztuka.

— A moaze i nie moja, a catkiem inna.

— Czyja?



— Wasza. Niejedno wégie tez porzucili i zapomnieli, i jego nie uczyli. Nie maderaz na
niego sposobu.

— Nu, nu, mam! | dobry. Wraci, jak gtdéd zdusi. Kafamionami ruszyt obejnie.

Ku kuzni jechat wdz pelen kapusty. Na wierzchudkejakis duy zelazny przedmiot i
siedziata dostatnio ubrana kobieta. Obok, trzymbgjce i bat, szedt Marcin Kéaianski.

Zajechat przed kinig, zdjat zelazo i paegnat uktonem kobief oddajc jej lejce.

Kafar i Bohuszewicz wyszli do progu.

— A c0Oz to panna Natasza bez parobka na targ? — zabsigny.

— Przy okazji kapustprzywioztam. A na co mnie parobek, kiedy pan Maiwyt.

Kafar spod brwi patrzat na syna.

— Co to za robota? — burkh

— Pan Rebeszko mnie tamtej niedzieli do #no postat, mtocarri natadzé. To cepy
przywioztem starte — odpart chiopak, jakbyeg sttumaczyt, i z ukosa patrzat na
Bohuszewicza.

— Wygoct ma z pomocnika stary szelma Rebeszko —$mrat sk mieszczanin. —
Wszdzie s¢ toba wyrecza, a pewnie ztotowkdziennie ptaci. Plugbys na niego i na swaj
reke robit.

— Taka byta umowa. Za naglodstugug. Zreszi juz niedlugo. Za miest do wojska
stag.

— | wezm cig, samosiejku. Siemaszkowa clobrze ekonomskim chlebem wyhodowata.

| rozeSmiawszy st grubo, stary poszedt w strowozu z kapust

— Nie ma to paratu na takiego! — warkg Marcin.

— A tobie po co byto l& na robot do tamtego, Rebeszko u diabta by robit za rubla! —
rozdraniony zawotat Kafar.

— Kazat, musiatem.

— |z dziewlq paradujesz po rynku. Byev Grelach? WidziakeWikcig?

— Bytem caty wieczér.

— No to idz do matki, opowiedz sii przychod pomagé do miota. Wolatbym psy Kuniz
dla Saturnina robi

— Zebym doZyda zawi6zt, nie bytoby jak do matki §6j Z dziewk tosmy cah drog
gadali o naszym kaiele.

— Ajej co do tego! Niech swej cerkwi pilnuje. lbie do niej te nic! Zadna kompania.

Chiopak milcac wyszedt.

Gdy Natasza sprzedata kapust zatatwita sprawunki, zajechata wozem podzriig,
uwiazata konie i weszia.

Mezczyzni konczyli robok. Usiadta tedy na boku i przyglata s¢ im milczac.

— Jeszcze godzénczekad. Zmarznie panna. Praspojs¢ do Michata — rzekt stary.

— Mnie nie zimno. Ale to pan Marcin caly diiaie jadtszy pracuje.

— Cd&z to panna taka o niego troskliwa! — rzugajej ukagne wejrzenie burks Kafar.

— Tatko przykazatzeby db& o stot, i dat dwa ziote na dzisiejszy wikt, to iroco
przynigs¢. Dopiero na noc dowleczemysio domu.

— Dzi¢kuje, niegtodnym — rzekt Marcin.

— Tatko kazat i majstrowi zaptagiile pan Marcin starguje.

— To panna cafa gospodyni w Kroe.

— A cdz! Jajedna.

— To jak panna pdjdzie za lwana Bohuszewicza, ta salacheck ziemi trzyma
bedziecie.

— Mnie ten pijanica niepotrzebny. Tatko jutro state pieniadze za wodi odwiezie.
Tatko mae i sam cerkiewny folwark w are@avziac.

— Czemu nie, zabogacial! — zamruczat Kafar. —&lokupi ziemk. Ma prawo.



— Nawet targuje kawatek od Kozar.

— Nowe panowie &da z was. Nu, gotowe!

Wyprostowat st i pocat narzdzia zbiera.

— lle za robot? — spytat Marcin.

— Pig¢ rubli.

Chtopak spojrzat nazdziwiony.

— Co? Drogo wam gizdaje? Mae krasnianski pan ptadi biednemu Kafarowi!

— Dajcie trzy ruble! — rzekt Marcin do dziewczynyydobyt kie i dotozyt dwa.

Potem dwignat cepy i utayt na wozie. Kowal przygldat mu s¢ w milczeniu, z twarz
bardzo pogpna.

— Dobranoc. Niechdulzie pochwalony! — rzekt Marcin zbiesajlejce.

— Czekamy ciebie za tyd#ie

— Bede niezawodnie. Niech panna siada.

W0z ruszyt i znikat w ciemngci.

— Niech go biog do wojska, chéby jutro! — zamruczat Kafar zamyka kuznig.

Marcin siedziat bokiem na drabinie i milczal. Dziezyna skulita si na stomie i grzebata
w tobotkach napetniagych spéd wozu.

— Jest kietbasa, butka i wodka. k#opan zje — ozwalagivreszcie.

— Dziekuje. Jadtem u kowaldw.

— To pan u nich bywa i w domu?

— Bywam. Oni mi swoi.

— | za tydzié pan u nich bdzie?

— A tak. Uméwitem s} o kwatee na pa¢ tygodni. Przed wojskoavstuzba trzeba obszy
si¢ i opra&, i oporadzi¢. To mi kowalowa obiecata wszystko sprawi

— U nich bardzo tadna corka?

— tadna i na osobliwi mita dziewczyna.

— A jakze oni panu swojacy, kiedy pan tak, jak i my,denski?

— Ja mowitemze oni mnie swoi, bo Polacy i katolicy.

Dziewczyna umilkta. Konie wlokty sipowoli, po btocie, w ciemrigi. Pan Marcin poc#
pogwizdyw&.

— To ona lkdzie czeka, az pan z wojska wrdci? — zagaga dziewczyna.

— Kto taki?

— Ano kowaldwna.

Rozeémiat sk.

— Panna m§li, ze para z nasgdzie? Choéby nas tylko dwoje byto néwiecie, to nie.

— Pan ich tak chwali. Myfatam,ze pan jej kawalerenzgscie sk zmowili.

— Glupi bym byt z dziewczynsic zmawia i na cztery lata na krawiata 8¢ 1 wierzy¢, ze
na mnie czekabedzie.

— Ot dziwo. Na mitego czeka dziesk¢ lat warto.

Znowu umilkli. Marcin konie zagt, bo st wydostali na lepsgdrog:.

— To pan swoje dwa ruble kowalowi daid? — zagadeta znowu dziewczyna.

— Niech mam za kar zem z goéry nie stargowat.

— Pan to hambit mage & dziwo. A ja tatkowi powiem, jak byto.

— Hambit to caty méj majek.

— Juwzci nie caly! — zamiala sg. — Rzemiosto pan ma wkach, aspiewanie to ja
chyba najzazdemiejsze bogactwo. Jak pan przy robogpeewa, to cztowiek musi ptaka
stuchajc. Nudno stanie, jak pan nas odejdzie. U nas tdynrgesela nie ma. Ojciec nigdysi
nie odezwie, matka chorowata bez przestankagl€irobota i robota, a troska, a turbacja.

— Pojdzie panna Natalia zaaim to sk i dola odmieni.



— Nie wiadomo, coglzone. Kto mity, ten daleki i swatow nie przysy#akto sk trafi, to
wszystko nie luby. Jui wolg, ze ojciec rad mnie trzyma dla wygodyedd na mitego czeka

— A maoze jemu przy§¢ nie wolno?

— Czemu?

— Tak méwe sobie! Ja nie wiem, kogo panna chce. R@ przeszkodyas

— A jakiez pan m¥li? Chyba nie ma skiongoi.

— Czasem za skiondcia nie wolno §¢. Ot, na ten przyktadzeby ja nie wiedzié jak
wielka miat sktonné¢ do ekonomowny z Kozar, to mnie nie wolne ginia stard.

— Ot, znalazt pan przykiad. T@mna ospowata i justara.

— Nie dlatego, ino ona Ruska. Nie zad@ haby wierze, kademu swoja dobra, ale
dlatega kazdy w swojej powinienzy¢, w swoim kdciele slubowa. A ze tak nie wolno, to i
mnie nie wolno. | w tym mdéj hambit trzymam.

— Pobieraj sig przecie ludzie rinej wiary. Ot, Harbaruk wzi Polke Oleszkiewiczéwa,
Ohicki takze Anuse Deremeréwn, Bohuszewicz po polsku ochrzczony i Kulikowski z
Suhakéw ekonomzenit sk z Lubg nastawnika Wszyscy u nas pomieszani, a dobigp.
To pan jeden tak ndli, bo nie ma prawdziwej sktondo do Ruskiej.

— Zebym s¢ i do wariacji zakochat, tobym sobie raczejier¢ uczynit, niz od wiary
odstpit.

Dziewczyna otulita s chustlk, naciagneta ja na oczy i przestala moéi Po chwili
postyszat Marcinze ptacze.

— Co pannie? Ja braa Boze, nie pospongjwaszej wiary ani co rzekt naprzeciw. ko
wasz mity nie takie ma dumki, takesigadato tylko!

— Jw by pan nie kpinkowat i nie udawat — vaygata dziewczyna.

— A dalibég nie chciatem uldy¢. To¢ znam pan@ Natali od dwoch lat i wielkie mam
uznanie i przyjacielstwo, i nie znatena swiecie pannie rownej i z urody, i z charakteru.
Zeby bym wybit, kto by na parmiezyczliwe stowo rzekt, i rad bym pannie nieba przyidhy

— Co mi z tego! Przecie pan za réysobie mnie nie ma! Ot, gadat pan zearjak z jak
Parasz czy Hrym, a w pogardzie mae ja Ruska. Bdzie panu milsza Julka Mitoszowna
albo Kostusia Sernicka, bo dosktota chodz, a koszuli na grzbiecie nie ma hultaj siwa.

— Do nijakich panien ja nie chogani zzadry gadam. Nawet ich i nie znam, i wdtrorg
nie patrz. Karabinzonka mi bedzie przez cztery lata, a potem i gloierci w kawalerskim
stanie lpde.

— 1, albo to prawda?

— Ot, przekona gipanna.

— A z Rusk za nic pan sinie azeni?

— Nie. By z najmilejsz — nie!

— Takie to i mitowanie pana!

Nie odezwata si wiccej ani stowem, ado domu, i zaraz na wglie opowiedziata ojcu o
zdzierstwie kowala. Pan Saturnin, czigity, zgryzliwy, nie patracy nigdy ludziom w oczy,
zamruczat niecftnie, ze trzeba byto robetdo Zyda zawigé.

— Ten przybéda niechby wracat, akl przyszedt. Nam tu zagranicznych nie trzeba.

— Oj, trzeba! — zaprzeczyt Marcin. — Me naucz lepszych porzdkoéw. Tam u nich
lepiej st dzieje. Czytatem kskki. To i pijanstwo mniejsze, i ztodziejstwo rzadsze, i owoce
przy trakcie dojrzewaj i ludzie s¢ ucz i czytap.

— Za morzem woét po groszu. To, komu tara godoba, czemu tutaj siedzi i ludziom w
gtowach przewraca?

— Kowal ztych rzeczy nie uczy ani opowiada.

"nastawnik (ros.) — nauczyciel.



— Ale biedy ludziom nawlecze na gtowy. Z Oziernejmiego chodg jak do adwokata, a
chtopow z Pachotkow i Siennejztduntuje. A to sprawa przepadta, stare bajki. Tuiaki
kraj.

— Ruskiemu ruski, Polakowi polski. Ozierna zawszeopierata, a ludzie z Pachotkow i
Siennej do chtopdéw ino przypisani, a szlacit

— Jak kto zapisany u wiadzy, takim macbllarcin ramionami ruszyt.

— Komu z tym wygoda, to dobrze! — mrultmiechgtnie i wstat, by 4¢ sp& do szopy na
siano.

Nazajutrz oswicie byt juz przy robocie w stodole, opodal Nataszadhia len, stary
poszedt do cegielni. Marcin nigiewat tego dnia i pracowat jeszcze pilnief rawykle.
Zawotata go dziewczyna ngniadanie, podzkowat, przyniosta mu tedy po chwili mis
apetycznej zacierki z mlekiem.

— Pan ju i jes¢ u nas nie chce! — rzekfatosnie. — A robi pan za trzecheby prdzej
skaiczye i odegcé.

— Ojciec panny wilkiem na mnie patrzy, a pannaiedlzlobry dz§ nie rzekla. Narazitem
sie wczoraj, to ismiatosci nie mam.

— Ja te i pozdrowt niesmiem, kiedy my panu takie wrogi, takie cudze.

Usiadt na belce i poagjesc.

— Moze niesmaczne?

— Z panny gk to bym piotun za cukier jadt.

— Porzu pan kpiny. Ja junabratam rozumu od wczoraj. Nie godzi §nieszki strog.

— To widat panna Natalia mojej mowy nie zrozumiata wczoraj, @ojutrze robag
skaacze | pozegnam, ale panny to nie zapogroatezycie.

— Albo to prawda! Jakby tak byto, toby pan do wejséac, wstpit pozegna i z wojska
by pan napisat list, jakyje, i wréciwszy, zaszediby przywitaA to pan ucieknie, jak od
wrogow. Baez moj, Baze, za co ja taka biednal

Zerwata st i uciekta ptacac, a chiopak, jakby zatany, wrocit do topora i raz wraz
rekawem ocierat oczy.

Uciekrg chyba dzisiaj w nocy, bo nie wytrzymam, §ia} z desperagj

Wieczorem wrocit stary z cegielni, zasiadt do lieize dziennego zarobku, potem do
wieczerzy.

— A gdziez mechanik? — spytat.

— Mleka st napit i sp& poszedt. Skaczyt miocarng.

— Nie maze by? Sam? Téna trzech byto.

— Tak ci i robit. Albo to jaki cham!

— Rubla dziennie bierze, to niecls stara.

— To¢ Rebeszko zabiera i jemu daje tylko cztergaigroszy.

— To dure, kiedy tak. Pewnie ni#ji, ze corle Rebeszki dostanie, a stary, byle chtopca do
wojska wztli, wesele wyprawi ze Smolskim.

Dziewczyna spratata statki, postata fdo ojca i poszta do swego alkierzyka.

Po chwili psy pocgly ujada, targrat nia niepokdj, wyszta na podwédrze i podeszia do
gumna, psy ujadaty u bramy.

— Kto tam? — spytata.

Cien czlowieka zamajaczyt, poznata.

— Co to? Pan idzie? — wyszeptata.

Noc byta chtodna, szronesszklit na ziemi. Marcin byt w kiuszku z torh narzdzi na
ramieniu.

— Pomyélatem, ze lepiej na nocst. Do Rebeszkiwiat drogi, dzié roboczy trag. On sam
po rachunek gizgtosi do waszego ojca. Ja roapskaiczytem. Mana jutro mice.

— Ot i pazegnanie paskie. Jak z turmy ucieka.



Stata ledwie odziana, bosa, z odkrgtowa, trzesac sk cata.

— Przezgbi sig panna. Té mroz.

— Mnie lepiejsmier¢ niz takiezycie. Po co mniey¢, jak pan odejdzie. B@ moj, Bae! |
nawet dobrego stowa na rozstanie ja nie warta.

— Natalka! Ja za sah stonca nie widz! — wyjakat chtopak. — Od przesztego roku, od
jarmarku na Pokrowto ino o tobie mgl¢. Ale mnie nie wolno, nie godzisi

— To¢ ja za tola pojdk, wszystko rzug. Jw rok przeptakatam, przgtknitam. O Jezu, ja
twojej wiary kede, ja zgire za ni, z toly. Ja na ciebie czekabede, ino rzeknij,ze mnie
chcesz, ino pmiuj!

Chtopak rozpt kozuch, ogarat ja, na ece wzit i ponidst do szopy z sianem, gdzie
nocowat... Przedwitem dziewczyna wrocita do swego alkierza, on sdedRebeszki.

Zaslubieni byli mtodym, szalonym kochaniem, zwani nazycie, na dad i niedok. W trzy
tygodnie potem stahdo poboru: zostat przeznaczony do saperéw w Maskw

Kafarowie zaopatrzyli go w odzie grosz, ale odprowadzinie mogli, by nie wzbudzi
podejrzé. Pazegnat chiopak Wikcie w Grelach, poptakali sbiemaszkowie, starzy i
niedokzni, ze juz nie mieli nadziei day¢ jego powrotu, pobtogostawita go pani marszatkowa.
Rebeszko datwiadectwo fachowezeby mu do wojskowych warsztatow sfto, a wreszcie
podkradt st wieczorem do Krény i wywabit za ogrod Natatk

Poszli oboje do zamkgtiego starego kmidtka, pokkkli u progu i przysigli sobie wiag.
Chiopak mowit, powtarzata za nim, wicher jesienrawpdzit im smutnie, ale oni ginie
Iekali, czuli, ze przetrwaj i ostan.

Potem przesiedzieli chwil trzymapc sk za kce, wiréd chwastami porostych grobow
krosnianskiej szlachty i Marcin jej swe dzieje opowiedzighko zonie i dozgonnej
towarzyszce.

— Zebys wiedziata, kogo czéii szanowd, do kogo po pomoc i nagkis¢, i jak wiele
cztowiek przeni& maze, kiedy dusg uchowa postanowi! — zakaczyt z wielka powag,.

— Nie powstydzicie simnie. Zobaczysz.

A miata w sobie zapargianie i upor, i czutze mu dotrzyma przyspi.

Nazajutrz poszli rekruci do powiatu i zimna martapbkryta okolie.

Okoto Bazego Narodzenia zachorowatiko Bohuszewicz i postat po syna, ktory zgodzit
si¢ na pisarza u pana Biatozora i z ojcem godki nie chciat.

Macocha niecétnie, ale musiata spethrozkaz chorego i lwan przybyt.

Stary miat atak paralu, bezwtadn reke i nogg, alezyt i byt zupetnie przytomny.

— Nu, ze mn juz koniec! — rzekt do syna. — Trzeba tobie panemjthy&, rzadzic i
pilnowat. Ja ju trup.

— Jeszcze sipoprawicie. Stary gipogardliwie zémiat.

— Nie, juz po wszystkim. Bde ot, lezat jak drewno i pokutowat. Od pokuty nie skryjesz
sig, nie uciekniesz. Ty zostaBez ciebie ot i wody nikt nie poda. Baba wagd i modli s,
zebym pedzej skaczyt. Tobie mugeni sig, bo ta nas potruje.

— Podzielcie wszystko, niech bierze swoje. Ja z warstar, wezmiemy stug. Zenk Sie
nie che.

— To¢ ci zadnej nie narzucam. Chcesz, bierKafarowre. Niech p starzy sprowadg

— Niedaleko ona. W Grelach gl Ale nie chce mnie.

— Ot, gadanie. Sprowadni starego. Zgodzi si A teraz postuchaj o robocie i interesach.
Trzeba ci wszystkim sizapg.

lwan byt jaki inny. Stracit sw bezczelné¢ i swawok. Powierzchownie ginawet zmienit.
Wiosy przystrzygt, brog ogolit, nie nosit wyszywanych koszul i czarnej bju Dawno te
odjat znaczek urgdowy od czapki i nie grywat po wieczorynkach.

Nazadanie ojca ze sy sk uwolnit i osiadt w domu, i wai si¢ do roboty.



Stary z tGka dawat mu rozporzizenia i chtopak caty dziebyt na folwarku lub jedzit po
jarmarkach.

Tak nadesziyswicta. W dzié Wigilii ponuro bytlo u Bohuszewiczéw. Gospodyni na
drugiej stronie domu, u siebie, warzyta i piekkaoga swoje dzieci. Mzczyzni byli u siebie.

lwan wrdcit o potudniu od gospodarstwa i siedziadppiecem, stary jak zwykle Aal
nieruchomy i sikat.

— Ogarnij s¢ na wieczoér. Pojlgdzie — rzekt do syna.

— Nie chce mi si. Gdzie st mam widczy. Posiedz z wami — odpart apatycznie.

— Na kute twoje rodziny byly. Dwadzieia cztery lata temu. Pastam, wrdcitem z
furmanky wieczorem, a tu bab peten donswiekra mi méwi na progu: ,Syna masz, ale
wieczerza to jeszcze nie warzona.” Tak i byli batiik

Steknat i umilkt.

— Mowites Kafarowi,zeby do mnie zajrzat? — spytat po chwili.

— Nie miatemémiatosci.

— Ot, to pOjd dzis przyswiecie. Idz, powiedzze mam interes, on dzhie robi pewnie.

— A jak wylaje i wygdzi? Wtedy gtupio ja zrobit, teraz mi wstyd.

— To przepré i powiedz,ze ja bez mocy.

Iwan zaczt si¢ zbiera. Przebrat s, nacagnat nowy kazuch i poszedt.

Pod furtky diugo s¢ wahat i bardzo serce mu bito, gdy prog praeist U studni skrzypiat
zuraw, spojrzat i do reszty odwagtracit. Woa wyciagata Wikcia.

Poznata go i zkla sk. Porwata wiadro i skoczyta do domu.

lwan po chwili wahania wszedt zaanispotkat w sieni Kafara.

— Ojciec mnie przystat z péba — zacat chtopak niémiato.

— A co trzeba? — szorstko spytat kowal.

— Bardzo prosizebyscie wshpili do niego. Wiecieze bezwiadny gy juz mieshc.

— Powiedzcieze ktérego dnia przyd

— On na d&A prosi.

Kafar wszedt do kuchni, zapewne byny skt poradz¢, i ukazat s¢ w kozuchu i czapce.

— To chodgmy! — rzekt.

Gdy szli przez rynek, lwangbdezwat:

— Wybaczcie mi tamt glupot. Ca mnie wtedy optato i kag sic bez przestanku.
Odrzekiem si od wodki, do ust nie bier Wybaczcie.

— A slysz, lepiej o was mowal Ja urazy nie chowam, kiedy sami czujecie,gtupio
zrobili. | ojca poczciwie dogbacie, to dobrze o was méwi.

— Przemienito si we mnie wszystko. Inaczej teraz rozumiem, jakltezg¢. Gtupim byt.

— Z takiego defektu, jak kto chce, wyzdrowimazna! — odparkyczliwie Kafar.

Weszli do izby chorego, Iwan potart zapatk

— Przyszlicie! Dzickuje wam. Godzito si pierwej starego znajomego odwietlzi—
rzekt Bohuszewicz. — Ot, co mnie zostatmdicie! C& u was styché?

— Dzicki Bogu, robota jest i chleb jemy.

— Nie suto chleba, kiedy dziewczayw stuzbe oddali.

— W Grelach jej jak w domu. Niechesivytrze migdzy ludzmi. Moja kobieta jeszcze
zdrowa, da rady robocie gospodarskiej.

— Stuchajcie no, majster. Chciatbym wasz dziewczyr zobaczy. Przyprowadcie ja
do mnie wéwicgto.

— Co osobliwego! Dziewczyna jak wszystkie.

— Przyprowadzicie?

— Nie. Niepotrzebne.

— To jakze kxdzie? Ja bymgjchciat poznéi dost& dla mego chtopcal

— Nie kedzie z tego nic.



— Czemu hanbujecie? Zapisg na nich zaraz posesjcerkiewnego folwarku, dobry
interes, kda panowd! Zonce zostawi ten dom, tym kalekom piegize. Rozdziel zazycia
wszystko. lwan mnie démierci u siebie dotrzyma.

— Mnie nic do waszych rachunkow i dostatkowz juam mowitem: my z innego kraju
ludzie, my w takim pomieszaniu nie potrafimy¢. Wy Ruskie, my Polaki, wy bogacze, my
biedne.

— Ja po polsku chrzczony! — odezwatdwan.

— | ja nie przeszedt, jakesdrugi razzenit.

— Jako zapisane, nie wiem, ino wiem, jak jest. Vigszsesja, wiecie, czyja byta?

— Nu, stare historie. Nie wezma, wezmie i zarobi inny, a co byto, nie wréci. Trzeba
zy¢!

— Pewnie, ale trzeba i umiéraPienidze tu trza zostawj a z dusz tam &¢. A waszego
chtopca Iwanem nie ochrzcili, ino take s1azwat dla wygody i korzgi. A u was w domu nie
nasza mowa, nie nasz obyczaj. Zagryztakyi gaptakata moja dziewczyna, dtawityby te
dostatki. Dajcie tej dziewce pokoj, niedzie z tych dwojga pary.

W tej chwili psy pocgly zajadle kogé obszczekiwé, otworzyty s¢ drzwi i dwdch ludzi
weszto do izby. Byt to stary Adam, stromentarny, i jaléi obcy.

— A co tam? Czego? — spytat Bohuszewicz.

— Gaoé¢ dzis do mnie s przybit — rzekt Adam. — Przyprowadzitem go do waa
porack.

— No, to siadajcie. Co za ¥ Wasz syn mae?

— Nie poznajecie mnie? Prawda, dziad ze mnie.

Bohuszewicz przyjrzat siuwaznie obcemu.

— Nie przypominam sobie was. Co? kdktory z Krénianskich?

Kafar st tez bystro wé wpatrzyt i milczat.

— Feliks Kranianski jestem — rzekt obcy.

— Toscie jeszczeywy. lwan, przynié no co wypé i zakasic.

— Nie trzeba. My tylko na moment. Wrécitem, bo dwogch katow teskno byto. Dwoje
dzieci tam pochowatem, jeden wtedy przepadt. Peryiem po to jedno, co mi wtedy skradli,
jak matl zabili. Pamgtacie?

Bohuszewicz gtow skimat.

— Oboje my katolicy byli. Dziecko btahoczynny po @emu ochrzcit | daid za stug
trzyma. Bytem d& u niego, wytajat i wypdzit. Powiadaze dziewczyn wychowat ize nie
odda. Ja go za opiekuna nie prosit ani prawo miatenej gwattem narzuci Ja do sdu
pojde. Bedziecie wyswiadczy?

— Przeciw btahoczynnemu? Nie macie to innég@adka? Ot, Adam Zaviadczy. Wiecie,
ze ja cerkiewn ziemkg dzierawig. Nie mog@ przeciw btahoczynnemu stawaA zreszi
prawda jego. Dziecko wychowat, koszt miat.

Kafar bez stowa wstat, waiczaple | ku drzwiom s¢ skierowat. Poskoczyt za nim Iwan,
przytrzymat zagkaw, juz w sieni.

— Powiedzcie mi, jak ojca prosz ccscie kiedy rzekli o matce mojej, o jakigh
jenisiejcach. Co to byto? Jak?

— Po co to wiedzi@ Z nimi wzrost&, z nimi zosta. Z nimi korzystniej, bezpiecznie,
wygodnie.

— To¢ musz: wiedzi€. Zlitujcie sk!

Stali na rynku wprost ciemnego daiota.

— Krétka historia. Matka twoja cogkorganisty byta. Wtedy puik jenisiejski w miasteazk
stat. Popili st jenisiejcy, napadli na wasz dom, ojciec w izbie miyt. Porwali kobiet,
urodziwa byta na pokaz, wywlekli w chaszcze i ggczaduszom znalazt rano! Dzikujze im,
tapy liz, stuz, masz za co!



— Jezu! — ¢knat chtopak. — A ojciec co?

— To¢ styszalg. Ojciec krénianska, zagrabioa szlachcie ziemi trzyma i na niegj
zabogaciat i otswiadczy nie chce za tym starym, ktéremu i to ostatnie ckoewzkli!
Rozumiesz,ze mojej dziewczynie nie dariy¢ w takiej kompanii. Co wspolnego guizy
wami? Mae by szczscie z takich dostatkow?

— Jezu! — powtorzyt Iwan i raptem zawrdécit i poskedybko ku domowi. Na progu
spotkat wychodacych dwoch starych.

— Podawaijcie ojca zawiadka — zawotat. — Jacze, ze powie prawe!

| wpadt jak burza do izby.

W kilka godzin potem, gdy dzwony zaty wota¢ na paster od Bohuszewicza wyszto
czworo ludzi. Kobieta z dwojgiem utomnych dziecspta ku cerkwi, parobczak do daiota.
| byto to pierwszy razze lwan nie byt na naldenstwie z reszirodziny.

Zaraz po nowym roku Feliks Képianski podat do sdu skarg na btahoczynnego o
oddanie mu corki; jakéwiadka przedstawit starego Bohuszewicza. W miagteczniczym
innym nie mowiono. Feliks miat pieqdze, kupit dom i ogréd na mieszazskiej ulicy,
zagospodarowat &i Dziad byt jeszcze krzepki i zawety, ale ludzie twierdzilize za takie
zuchwalstwo osad mu odbioa, a jego oddéa, skad przyszedt. Odgriat sk tez bardzo
btahoczynny i pewnego wieczora zjawi si Bohuszewicza. Zagkzdobrotliwie, pytat, jak si
czuje, rait leki, potenzartobliwie spytat, co mu feten oszust miatismik obiecat za fatszywe
swiadectwo. Stary spode tba ponuro spojrzat.

— A wy, otiec btahoczynny, ile za to wmiecie? — odpart. — Chyba €anacie z
dziewczyn, ze ja gwaltem i falszem trzymacie.

— Nu, chory jest& to ci wybacg ten raz gtupie stowo. Ale tylko ten raz! Nie dbam
twoje swiadectwo. Dziewczyna znajda, wychowatemi joede trzymat, ile mi s¢ podoba.
Sprave wygram, chéby i w senacie. Aleze z tola dobrzezytem, slub dawalem, dzieci
chrzcitem, to @} ostrzec przyszediem. Tyglgy w tej sprawie nie otwieraj, bde bedzie.

— lii, mnie juz gorzej nie bdzie. Moje za ma Pochowa mnie ojciec musi, a wcej to
mi nic nie trzeba.

— Tobie nie, ale dzieciom. deswiadczy bedziesz, to z dzieawy fora.

— M¢j chitopiec i tak dhaej trzyma& nie chce tej ziemi. Tylko do wiosny inwentarze
dotrzyma wedle kontraktu i ugti.

— Natychmiast uapi.

— To i lepiej, bo bydto w cenie, sprzedamy zaraz.

— | bedziesz swiadczy¢ przeciwko swej wierze, przeciwko mnie. Bwigconej ziemi
ciebie posmierci nie przyjm, zdrajcy!

— Zdrajca ja wtedy byt, jak swpierwsz wiarg zmienit. Dla mnie nie mawigtej ziemi.
Mnie niczym nie nastraszycie, pragvoowiem.

W tej chwili wszedt do stancji Iwan nigs wieczerz choremu.

— Z folwarku ka&e btahoczynny zaraz ugi¢ — rzekt da ojciec.

— Komu zd&? — spytat chtopak skwapliwie.

— Mnie, jutro, kiedy ci tak pilno!

— Wiadomo,ze mnie trzyma cerkiewnej ziemi nie wolno, toesi wolg predzej pozby.

— Czemu tobie nie wolno?

— Bo ja nie prawostawny.

— Aha, nie masz siczym chwalt. Dotychczas szanowdteviarg catej rodziny.

— Zadnej nie zachowywatem, jak piggem.

— A teraz ci st ta Polaczka spodobata?

Iwan nic nie odrzekt, zapataty mu tylko oczy.

— To ty ojca buntujesz! Ostraie. Wtadza bdzie wiedziata, jaki ptaszek.



— Wasza wola i sita. Rébcie, co chcecie! \Aze ludziezyja: i tu, i na Sybirze. Zdrowe
mam ece, chleba zarobi

— Moze i bez pracy ciebiegha karmki.

lwan ramionami ruszyt.

— | tak wytrzymam.

Wyszedt btahoczynny nastony i zty. Po miasteczku poszedt jalprad niecleci dla
Bohuszewiczéw, dio strachu, by sinie narazi wladzy, troclk tez zawistnej radci, ze
bogacz skapcanieje. Dowiedziang, e go wyrzucono z dzigawy.

W kilka dni potem, w nocy, ktozacat dobija¢ sig do plebana, w murach klasztornych.
Koscielny otworzyt. Wpadt lwan Bohuszewiczadajac, by go natychmiast prowadzit do
proboszcza. Kgdz, zbudzony nagle, przgjgo z najweksza pasi.

— Czeg@? Co st stato?

— Ojciec moj umiera. Prosi, by ksiz przyszedt. Ale i chwili nie mima straai, bo kona.

Chtopak byt blady jak trup igby mu szcgkaty.

— Kto ty? Czyj! — krzyknt ksiadz.

— Bohuszewicz.

— To¢ twdj ojciec prawostawny. Jakmiesz mnie trway¢ na darmo! Umiera, to ma
swego spowiednika.

— Ojciec btaga,qczy, zeby ksadz przyszedt.

— Wynas sig! Co to! Chcecie mnie zguddi Myslicie, zem taki glupi? Mnie nie wolnad
do takich. Wyprowa# go, Rochu!

— Konapcy ma prawo... —gknat lwan, ale go Roch poggnat i wyprowadzit, drzwi za
nim mrucac zamknat.

lwan po pustym placu zatoczykgak pijany, nie wiedgc co czyné. Wreszcie skoczyt do
Kafara, pt stuka w szyke. Kafar po chwili wyszedt na pét odziany, nagajac kazuch.

— Ojciec kona! Ratuijcie...

— Po doktora |é&

— Jw sprowadzitem. Powiadag nie ma ratunku. Otruta go, otrufa!

— Kto?

— Macocha. D& wieczerz przynosita, od kilku dni sitasi, doghda! Otruta. On wieze
umrze, ryczy,qczy kskdza naszego! Bytem, kslz nie chce. Co rot?

— Le¢ do Feliksa! Niech ze dwoch mieszczan sprowadzizemchce zezriaprzed
smiercia. Ja tam pojel Lec!

Gdy Kafar do izby umieragego wszedt, asic przerazit ryku, ktory napetniat poko;.

Bohuszewicz siny byt, straszny, oczami peinymi grpatrzat w jeden & i to ryczat, to
dzikim gtosem z kirh niewidzialnym gadat.

— Przyszia, twoja prawda. Diabli mnie wezm Aaa! Powiem, powiem, nie patrz tak
straszno, wszystko powiem. Aaa, kiszki mzemu petne. Ratujcie, pali!

Zony nie byto. Doktor i parkumoszek kratato sk po izbie. Na widok Kafara doktor go
na stror odwotat.

— Warto sprowadZziprystawa. To nieczysty wypadek. Gdzie syn?

— Zaraz tu z ludmi przyjdzie. Czy on przytomny?

— Nie na diugo ju. Moze godzir. Przerwat im znowu straszny gtos:

— Stalo s¢, cas gadata! Kto ty? Sdd wiesz? Nie widziakg a wiesz! Nikt nie wiedziat. Ja
miat prawo zali, mnie zabili'! Wodki dajcie. lwan, kgiza, ja che wrocic! Ja przekity.
Zabili mnie, piektu zaprzedali, a teraz struli! Kdza, ja wszystko powiem.

W tej chwili drzwi st szeroko rozwarty, poprzedzony przeax wszedt btahoczynny z
diakiem i zacgt przyodziew& szaty ceremonialne. Diak zapafaviece woskowe, kobieta
padta na kolana. Doktor i Kafar usiirsi¢ na bok. Duchowny zaintonowat modligw



Bohuszewicz zaryczat, zawyt, wygwt si¢ tragicznie w swej martwocie parali, jedyry
wolna lewa reke wysurat w pigs¢ zwinieta.

— Iwan! — zawotat rozpacznie. — Nie daj mnie!

Zziajany, bez tchu chtopak wpadt do izby, do ojcaypkoczyt.

— Tatku, ludzie przyszli, Feliks, Marcin, Stefanuiprystawa bylem. Uspokdjciegsi
Powiedzcie, co macie rzec, niech ludzie stygziwiadcz.

— Gdzie ksadz? — wybetkotat umieragy.

— Nie przyjdzie. Nie mge. Mowcie ludziom!

— Nie przyjdzie — powtorzyt Bohuszewicz i naraz aldj przemogt bél, zebrat zmysty i
poczt mowi¢ powoli, jakby dyktowat.

— W strawie, co wczoraj zwarzyta Tekla, 2zana, trutka byta. Dwa razy zumnie truta,
kwasnym mlekiem si odratowatem, teraz judojechata. Umieram. Wart ja takigierci,
bom zabijat. Za polskiego powstania, przed laty,jdowieszat tych sotdatow nagclie
krosnianskim, ja sam wszystkich ¢iu udusit i powiesit. A dusit zaorg, ktéra mi porwali i
zamordowali. Szlachta za mnie zgfm Ja winien, szlackitwysiedlili, zniszczyli zécianek.
Tej nocy, co ich w plengnali do miasteczka, Feliksa Krianskiegozona porodzita corki
zmarta. To dziecko btahoczynny zabrat ojcu gwattexhrzcit i zapisat jako znagd To ja
zaswiadczam pod przysga i niech ci, co mnie styaz po mojejsmierci na gdzie powtora.
A potem ja pit i spokoju w sumieniu nie miat, i saa mnie optat. Zmienitem wiag,
zatracitem dusz Do czarta pojg nie che waszych modlitw, waszego rozgrzeszenia,
waszego cmentarza.zde std precz, precz, precz, nie tykajcie mnie! Iwann gta blisko,
zastm mnie, mow pacierz twojej matki wrzonej. We moja reke, przezegnaj, mnie tak
straszno.

| wtem znowu porwaly go bdlei, wyprezyt sig, oczy wytrzeszczytze a z orbit
wychodzity, zagczat przeraliwie.

— Babo, babazebraczko, kto ty, kto? Gdzie na mnie kiwasz? Ppraysztd? Kto ty?
Kto? Aaal

Zachrapat, sknat i ucicht.

— Wieczny pokdj, wieczne odpocznienie racz dusnpjda, Panie — rozlegt siglos
Kafara.

— A Swiattos¢ wiekuista niech méwieci — odpowiedzieli Feliks i Adam Kénianski.

Btahoczynny zdjt swe szaty oficjalne, wychodzit z diakiem, spoikale drzwiach
stanowega

— Protokot piszcie. Ja go chowaie kede i za sto rubli. W pogastwie skaczyt.

Trup lezat juz na wszystko obefny. Urzdnik pocat rozpytywa obecnych, kazat
przywota zorg, nigdzie jej nie znaleziono, zagzedy cG szepta z doktorem i wyszli do
sasiedniej izby. Mieszczanie i gapie wyslirsi¢ cichaczem, bag sk zamieszania w spraw
Krosnianscy, Kafar i Iwan pocgdi nieboszczyka do trumny ubigéraPo chwili stanowy
zawotat lwana.

— Stuchaj no, chcesz sprawy z macgZiChceszzeby trupa przedledztwem gngli, ja
zestali w katorgi? Albo chceszeby wszystko byto cicho?

Chtopak st zawahal, zlkt si¢, spojrzat na doktora.

— Ojciec twdj w ostatnich momentach bykjoieprzytomny — rzekt doktor.

— Mnie 0 moje nie chodzi. O macosze milca®de, co stuszne jej oddam, ale cérk
Feliksa niech btahoczynny odda.

— A tamci keda milczet?

— Ja radg, zeby nie byto sprawy, ragzzeby milczeli. Dla ich i twojego dobra ragz— z
naciskiem rzekt prystaw.

“zascianek — wig zamieszkata przez dropszlach¢, ktéra sama uprawiata ziegni

“plen (zros.) — niewola.
stanovoj (ros.) — prystaw, naczelnik policji.



lwan wyszedt i po diugiej chwili wrécit.

— Jsli corka wréci do Feliksa, dalziemy wszyscy milcze

— Jutro lezdzie u ojca, a wy tu wejttie podpisé protokot.

Zaczli pisa¢ z doktorem, skiaczywszy, obejrzat si Stali dwaj starzy Kréniaascy i lwan,
czekali w ponurym milczeniu.

— Kto wigcej byt? Mieszczanie? Kowal?

— Nie widzieli my — odparli starzy.

— Btahoczynny byt — rzekt Iwan — macocha.

— Nu, mniejsza. Wystarczy tych dwéch! — przerwaygpaw i pocat czytat krotki
urzedowy raport. —Smier¢ byta naturalna, konagy byt nieprzytomny, moéwit bez zaiku,
podejrzé o nagty zgon nie byto na nikogo.

— Nu, podpisujcie! — krzykat skonczywszy.

Ruszyt s¢ stary Adam szukag okularéw w kapocie, gdy wtem wetpi domu powstat
hatas, pisk,gk, skamlanie i wpadta garbata dziewczyna, przyradiostra Iwana.

— Mamasza, mamasza! — piszczata prziesee.

— Co tam? Co sistato? — krzykat urzednik.

— Mamasza nawironku! Wisi, niezywa!

Porwali s¢ wszyscy, ha podworzu jumigaly swiatta, gromadzili si ludzie i rozlegt s
sttumiony gwar.

Gdy prystaw, rozpychag gapiow, wpadt déwironka, ujrzat kobiet wiszaca na sznurze o
cal od ziemi.

— Noza! Doktorze! — krzykat.

Ktos przyskoczyt, przeat sznur, cialo osuglo sic na ziemg, doktor s¢ pochylit,
przykleknat, badat chwi¢ i powstat ocierajc rece.

— Jw zimna. Pewnie przed godazisic to stato.

— Skatinal — mrukngt prystaw. — Narobita narfledztwa i pisaniny. Na nic protokot.

Odwrdécit sk i rozpedzit gapiow.

Kowal Kafar podpiséaprotokotu nie zechciat.

— Gdy o mnie prystaw spyta, powiedze podpisz, jesli i btahoczynny podpisze.
Feliksowi o cérk chodzi, wam z wtadgz zadziera nie wypada. Ja cztowiek bez tutejszych
praw, nikogo si nie bog. A milczet bede, bo i po co méwd. Nie wréci szlachta do ziemi, z
Sybiru i z grobu, nie zwrackosciota, a temu, co w ostatniej chwili grzechy wyznaiech
Bbg kxdzie mitosierny.

Dopomogt ztay¢ ciato na tapczanie, pacierz zméwit i poszedt dmdo

Poszeptali zona diugo i nie zasgli juz tej nocy, wzburzeni i stare dzieje wspomaicsj

Raniutko Wikcia pobiegta na miasto i przyniosta &ie samobojstwie Tekli. Zaptakana
byta i przegta.

— Tak ci szkoda trucicielki! — mrukia matka.

— Nie daj Bae, takie nieszeZcie i taka haba razem, w jedpnoc. T& trudno strzymé

— To sk tak nad tym pijakiem i gburem litujesz? Wstydu niasz. Mae st w nim
kochasz?

— Czy to zaraz kochanie, jak kogozadowa: w biedzie. On ci zreszjuz i was przeprosit
I przemienit s¢. A wiecie, matusiu, kogom spotkata na rynku? Nat&rosnianska, taka
blada i mizerna! Pytata mnie, gdzie Marcinzstu

— Caé rzekta?

— Ano, ze w saperach w Moskwie.

— A jej co do tego?

— Moéwita, ze ojciec mu cénie doptacit i chce odesta

"Skatina! (ros.) — bya!



Kafarowa wzruszyta ramionami i wi#a sk do roboty. Wikcia pobiegta do kni ze
sniadaniem dla ojca i zastatazjtam petno ludzi gadagych o Bohuszewiczach. ¥ayty juz
potworne bajki, kady leciat do Kafara zastyszawszyge swiadkiem byt opowiadanoze
btahoczynny pogrzebu odmoéwie szlachta wréci do Kéay, ze za winy ojca Zda lwana,ze
skonfiskup na kazr ich ziemg, ze on take byt otruty i ley chory. Co raz przybywat ki
nowa wiescia. Stuchat Kafar, stuchat, wreszcie zniecierpliwiaagkt:

— Ale ja wam powiemgze za takie réne gadki i baje cate miasteczko pé&lédztwo
wezmy | zamkry wszystkich na parmieskcy w powiecie. Wtedy ginauczycie milczé

Po ttumie dreszcz przeszedt, pelcsic ogladat i rozchodzt, | szeptem tylko opowiada

Tymczasem wiladza rozpaga sledztwo. Wzywano swiadkéw, zjechat éledczy i
powiatowy doktor, zaroito siod policji.

Mieszczanie wykli si¢ i zaparli nawet swej bytdoi przy zgonie, Feliks i Adamze
styszeli cdkolwiek, spraw prowadzono tendencyjnie niedbale, puszczono panék cate
miasteczko, staranogszagcie zasmarow@a

Ostatecznie w trzy dni pamierci pochowano Bohuszewicza i TgkWieczorem o zmroku
parobek bftahoczynnego odwi6zt do Feliksa dziewezyn kuferkiem i péciela, i w
miasteczku zapanowata cisza.

Szeptanoze gdyby Iwan chciat, toby mu i dziewe cerkiewnego folwarku zwrdcono, ale
on po przejciu ostatnich dni do robotyeswziat i ludziom sk nie pokazywat.

Dopiero w kilka tygodni zjawit si u Kafarow. Byt to wieczor, kobiety snuly midze,
Kafar naradzat tkacki warsztat. Prajp go bez zapatu, ale i bez niech nie przerywano
roboty, a on przywitawszy i na kuferku podsciam siadt i czapk swa barana,
mieszczaska migtoszic w rekach milczat.

— Cd& tam u was stychid Omiocites juz wszystko? — spytat Kafar.

— Ju.

— A c&z rodzestwo robi?

— Pawet na telegrafistchce st uczy. Wyjechat do Wilna, a dziewczyna siedzi, szyje.
My sie juz z Pawtem podzielili i rozpisali prz§wiadkach. On wazt sptat, tysiac rubli, a
dziewczyna dostanie trzysta, jak dare. Grunt, budynki i inwentarz moje.

— Moznazy¢ pracujc.

— Zebyz to moje! — mrukat. — Wiasnie chciatem od was rady, bo geysie jak dzie,
tak noc!

— A o c& ci chodzi?

— Po tym, co ojciec wyznat, czy mnie godzi & dostatki sobie zatrzyréa

— No, albo co?

— Wiecie, przez kogo zgie szlachta z Krany. Ojciec umart bez spowiedzi, bez
rozgrzeszenia. Za jego dgsksiadz mszy nie chce odprafyi btahoczynnego w ostatniej
chwili ojciec odepchat. To¢ on na tamtymwiecie miejsca ni pokoju nie ma, a ja tutaj tie
nie mog. Trzeba ratunku szuka

— Byltes u spowiedzi? — zagadia Kafarowa.

— Chciatem, ksidz nie przyyt. Powiada,ze maze mi€ nieprzyjemnéé o mnie. Ja,
prawda, tyleze w kaciele ochrzczony, ale potem ani religi¢ siie uczyt, ani do spowiedzi
chodzit. W szkélce btahoczynny zakowykladat, a potem z tamtymi na mszy w cerkwi
bywalem, a do sakramentu nikt nie adpat, to i takzylem. Nie umiem nawet pacierza, liter
nie znam w ksizce, co po matce ostata i com znalazt w skrzyniztera

Wikcia przestata zwija motek krasnej welny i zadumatagsizapatrzyta w niego i
posmutniata jej hia twarzyczka. Kafarowa pokiwata gtaya Kafar wyprostowat sii rzekt:

— Ot, co s¢ w tym kraju porobito. Jeszczgja ci, co po lasach gih za ¢ wiare i za t
mowk, a ot, mtodzi ja i nie wiedz, co to jest.

“zakon (ros.) — religia.



— Skad wiedzi€ mamy? Ja i nie styszat.

— Ale blwzni¢ i poniewierg tos umiat. Tego @i nauczyli. Dzieci na matkplwaja, tacy
jestacie! — wybuchrta Kafarowa.

— Jak rady prosi, nie czas przypomimainione — rzekt Kafar. — Stusznie moéwi, kto go
oswieci¢c miat? Z grobow chyba nieboszczki wétabo zyjacy, cha i pamkta, to s¢ leka
przyzn& albo wstydzi, albo nie chce pagtac, bac z tej mowy i wiary ani chleba §é, ani
kieszeni napcha ani stawy i nagrody pasgic. A ludzie tutaj to nie z ciata i duszy z&ni, ale
tylko z brzucha i kieszeni, i stemplowej bumagi

— To co mi robt radzicie? — szephlwan.

— Ucz sk, kiedy cle¢ masz. Wikcia, daj mu elementarz, na poteglle

Dziewczyna sigreta za obrazwicty | podata mu wytast ksiagzeczlke. Zacat z zagciem
przeghdac.

— To tatwo poj¢. Teraz diugie wieczory, za tydaiguz zrozumiem.Zeby zd nie
dokucza czgsto, to mae mi jaky z pacierzem dacie. Prositem ¢dza, powiadaze kshzek
polskich nie wolno rozdawaze jak by znalgi, to by miat nieprzyjemn&. Ale ja dobrze
schowam i nie powiem, sid mam. Nie bojcie sl

— Ja! My! B& sig! — zamiat sk zuchwale Kafar. — U nas tylko dusza droga, a tej
najwicksze krolowanie w dokuczlivdgiach i przéladowaniu. Maesz zostg za godzig
robokt skaaczymy, pacierzednziemy odmawié, odmowisz i ty z nami, a kgiki, jakie mam,
dam ci bezadnej obawy.

Gdy po pacierzach lwan wyszedt z elementarzemadkezmem w zanadrzu, Kafarowa,
wyprawiwszy cork spa, napadta na gza.

— Po co go hotubisz? Ojciec Kme zgrebit, syn ci coérk zdurzy. Chcesz gtia
Bohuszewicza?

— Po cémy tu wracali? Nie dla brzucha i kieszenishny i tam byli syci i dostatni, i nie
dla Kraény, bo nie nasza ona i nie odzyszczem. Wrociliskricy i z przywazania do tego,
za co st tyle neczyli. | mamy odepchat takiego, co naszym chce d¥ Dziewczyny nie
zdurzy, twoja corka jest, ajjeBohuszewicza syn naszymegiem ma by, Boskie zradzenie
i wyrok!

— To ty sk zgodzisz mege, zeby Saturnina cérka byta ci syngw

Kafar skoczyt.

— Skad ci to przyszio! To za nic.

— Pytata kiedy Wikci o adres Marcinal

— Glupstwo — mrukat tknigty strachem i aby przerwarozmowe, pocat pétgtosem
odmawi& pacierze.

Sprawa BohuszewiczOw w miasteczku ucichia. Za ta¢ta sobie opowiada ze Natasza
Saturnina wyglda podejrzanie te ojciec co dzie ja bije i z domu wygpdza. Ale w kacu
lutego pewnej niedzieli ujrzelyjludzie na rynku, przywiozta praga na sprzeda i kumoszki
zdecydowatyze to plotki, co ztegzyki na dziewczya prawhk. Podczas nalienstwa Natasza
byta w kdciele, wic po sumie zaczepii jwan Bohuszewicz.

— C& to, panna Natasza do nas teraz chodzi?

— Niedawno i pan Iwan tu bywaacal! — odparia.

— Tatko, jak st dowie, to ledzie ztowal!

Ruszyta ramionami.

— A pan lwan to za kawalera Kafarowi znowuzsfa

Chtopak hardo giwyprostowat.

— Po Wielkanocy ja nasze wesele! — rzek} powae.

— Doprawdy? Ot, szegliwi wy! — zawotala.

"stemplowa bumaga (zros.) — papieredawy, dokument.



Kafarowie wychodzili we troje. Przywitata ¢siz nimi i zaczta prosé kowalowej o
nauczenie deseniu tkackiego razniki.

Z pocatku wymawiata si Kafarowa, ale dziewczyna tak pokornie, a smutijausurgta,
ze zrobito s¢ jej przykro i zawotata na ai

— Przys$wigcie warsztatu ruszssi¢ nie godzi, jak by powszedniego dnia przyjechata, to
pokaz.

Natasza rozpromieniona pocatowatay reke | odeszia.

— Aty po co hotubisz Saturnina c@tk— mruknat do zony Kafar.

— Niech przyjdzie. Wyrozumiem, czy to bynoze, co ludzie plett — odparta.

Nazajutrz ji& Natasza si zjawita. Przyszta piechgtpomimo silnejsniezycy i kopnej
drogi.

Kafar byt przy robocie, Wikcia u doktorowej, Kafava tkata wzorzysty kilim.

— Rozbierz si i ogrze]. Zaraz skicze i bede reczniki na warsztat zaktadato desé
Zzrozumiesz.

Dziewczyna zdjta futro i przyghdata s¢ robocie.

— Coé zmarniala od jesieni! — rzekta Kafarowa. — Prawdae,u was swary w domu?

— Skad u nas co dobrego mad¥/Teraz jeszcze gorzej stato.

— Czemu to?

— Bo ja od ojca chgodegc.

— Powiadag, ze to on a¢ wygania.

— On mnie tylko bije, a ja sama odejd

— Dokad?

— Nie wiem. Kedys w bor.

Odwracita s¢ i cicho poczta ptaka.

— To prawda tedy, co na ciebie gagdjezwstydna ty?

— Ja nie ze wstydu ptaeZ gryze sic. Nie tajdaczka ja ani siz tajdakiem zadatam. My
sobieslubni i poprzyst¢gali nazycie wiak na progu kéciota w Krasnie. Nie my pierwsi, nie
my jedni, ani z rozpusty tak przyszto, ino z biegly ham nie wolno inaczejy¢. Byli tacy, co
w takiej biedzie we dwoje byli, a mnie samej za pawohytrg¢ mie¢, bo on nieborak nie
poratuje mnie ani ponie.

— On wart, by mu w oczy naplua ciebie stusznie ojciec bije! — wybucia Kafarowa.

— Ojciec mnie bije, bo zadaego z Kozarsc nie che, a nie che, bo ngza mam.

— Tak ojcu powiadasz?

— A tak, bo st jego zigci nie bog. Niech on si boi Boga, co wszystko wi&eby nie
ojcowska chciwé¢, Wiktor Krosnianski przyszediby doasiada Saturnina o dziewczyula
swego chiopaka prasiazona Wiktora kkartem by wnuka nie zwata i palitaby sk synowej
sieroty, jak matka. A tak, Wiktoréw chtopak znajést, Wiktorow wnuk znapglbedzie. Nie
ma mi nijakiego wstydu, bylebym na zguituszy naszego dziecka nie data. Wroci on lkiedy
da Bdg, to razemeklys poéjdziemy szukaslubu na papierze, a tymczasélmbnam mu przed
Bogiem i On mnie nie opuai!

Kafarowa jui dawno nie tkata, jak skamieniata stuchata. Dzigmezmowita spokojnie,
twardo, nie skatyta sk ani prosita o co.

— Czegg ty przyszta? — wymowita wreszcie kowalowa.

— Na was popatrzé — szepnrta dziewczyna i nagle ztamalesjej gtos, zaszty tzami
oczy. — Jak na was spogrzo mi tak stodko, tak strasznie dobrze. Niczeggej nie che.

Znowu milczenie zalegto izb

— Latem to lgdzie! — rzekta wreszcie Natalka.

— A on wie?

— Nie! Gryztby st i troskat.

— Zalowa: go, szelm! — mrukreta.



— Chlopak méj serdeczny, totam ma mgki!

— Pisze do ciebie?

— Pisat dwa razy. Mam listy.

Siegreta w zanadrze i z chusteczki jedwabnej dobytaglentzstym odczytywaniem dwa
listy. Kafarowa wzgta i czytata.

Droga Natalko,Zono moja najmilsza! Donogza tobie,zem ju na miejsce dojechat i
starglem na stdbie w rocie mechanikéw. Bardzo mi smuttmto tak daleko, i za tabsie
turbuje, czy tobie nie dokuczapwatami. Inszy zostawone u matki, to i spokojniej mu, a ty
bez nijakiej opieki. Tutaj ile mi chleba zbywasmwrzedam i zbieram piemze, i kupt dwie
obrgczki, i do kéciota zaniosg, i jedry tobie przyle potem. Jak tobiedolzie smutno a eiko,
to do naszego zamkiego kaciota pojd sie pomodlé albo do matki pojl Cha? ona i nic
nie wie o nas, to ci dobre stowo powie, bo ona d|Eth gorsz od naszej. A zawsze paiaj,
Ze meza masz, co ciebie z duszy mituje isdgerci nie opuci: tak mi, Panie Bge, dopomaé.

Kochapcy Ciebie mz
Marcin Krasniaziski.

Ztozyta Kafarowa list, rozteyta drugi.

Najdrazszazono moja! Natalko! Donogzobie,ze ch@ ta stitba ciezka i mrozy straszne,
ale zdrow jestem, pagdki wszystkie znam i karany nigdy nie bylem. Zdosa miasto raz
tylko urlop bralem,zeby te obgczki kupé, a ze sk trafit Moszko Szabun z naszego
miasteczka, co do domu wraca, to przez niego tadiieé obrgczke odsytam. W kaiele, na
oltarzu byta i Panu Bogu nas polecitem w modlitwigatem ju& twoj list i dziw mize jue
piszesz po naszemu. Daj tobiez&ozdrowie, a nie dopuszczaj do siebaelnej o mnie
turba—cji. Nijakiej dumki innej nie mam, ino o teki o swoich, a i przez sen was widz
Tutaj narodu nie cisy wolnag¢ kazdy ma, alezy¢ nudno bez swoich stron. Panu Bogu i
Matce Boskiej Ciebie polecam.

Z duszy ciebie mitggy myz
Marcin.

Kafarowa skaczyta czyt&, gdy skrzyprty drzwi i wszedt Iwan Bohuszewicz.

Natalka zgarela listy w chustk i schowata w zanadrze, a chtopak pocatowat kowalaw
reke i rzekt:

— Wioze pszenig do pytla w Kozarach, to wapitem i po wasz przywarek

Ruszyta s Kafarowa do kuchni po zle, a gdy Bohuszewiczzaignat wor na plecy,
rzekta:

— A wrd¢ no, Jasiek, jeszcze do izby.

A tymczasem zawotata Natalklo kuchni, nalata jej w kubek mleka, ukroita kawhleba.

— Posil sg, niebag, i ogrzej przed drag A zwracagc sk do przysziego zcia, dodata:

— Zabierz na sanie Natalk podwiez naprzeciw Krény. Na piechat w te zaspy to i
ducha wyzionie.

P&nym wieczorem wrocit Bohuszewicz i poszedt do nexomej. W izbie Kafar
zmeczony drzemat grzeg plecy u pieca, Kafarowa z Wikckesnuwaty pradze w warsztat.

— Dowioztem Saturniankaz do ich folwarku! — rzekt Bohuszewicz po powitaniu.

— Ca taki elegancki! — mrukat Kafar.

— Matka przykazata.

— Ty? — zagadst kowal zdziwiony.

"pytel — odsiewacz.
przywarek — resztki jedzenia, ktére osiadtysnmnce garnka podczas gotowania.



Kafarowa bez stowa skifa tylko glowg i spojrzata na rrza. Po chwili on gtow pokrecit i
gteboko westchat.



IX.

Do Podhorzec na wiosenne toki gtuszcow zjechatkukinysliwych z Warszawy. Sam
hrabia udziatu w tym btanie mogt, przykuty do fotelu podagrhrabina zabawiata goi co
wieczor w salonach przy pomocy dwoch kuzynek. Tgogtano w karty, dio flirtowano,
$piewano i taczono.

Przez pay pierwszych nocy wyjedzali w bor, skradali si godzinami przez mokre bagna
na dalekie halizny, gdzie ¢sirozgrywaly toki, ale pora byla spdiona, stanowiska ju
nieliczne, trudy ogromne, a dot upolowano tylko dwa gtuszce, i te zabili nie paiez
Warszawy, ale chiop strzelec i Stanistaw Hlebowszzachcic, gsiad Podhorzec.

Wig¢c zapat myliwych ostygt, woleli czas sglzat w salonach.

Jednego wieczora, gdy nagtg Juriewicz przyszedt do hrabiego po dyspozycje
mysliwskie, odpowiedziano muze nikt z gdci na toki nie ruszyzeby zapolowat sam ze
stuzba lesna.

Patac byt éwietlony, towarzystwo wstawato od fatego, o szoOstej, obiadu, przechodzito
na zabaw do salonéw.

Wychodzc z kancelarii spotkat Juriewicz w sieni Hlebowiczaekt:

— Moze i ty z nami péjdziesz? Zamdwitem ludzi.

— Moze by i Stefan miat ocheg?

— Et, zostaw go przy spodnicach. Tam jego miejsce.

— W kazdym razie powiem i przychodzWrocit po chwili.

— Powiedziat,ze o potnocy bdzie u ciebieZeby na niego czekaJda poéjd¢ z toky zaraz,
tylko si¢ przebiok.

Weszli obadwa do goinnego pokoju i Juriewicz wybuchin

— Wstrtny dla mnie ten chtopak! Zmarrugo baby ze szerem.

— | ja sk zawiodlem na nim. Co jumowic o babce! Nawet mnie o qinie spytat.
Zupetnie ogtany przez kobiety, zdemoralizowany, zepsuty!

— Szkoda! — westchyh Juriewicz.

Mieszkanie nadkmego lgato da¢ daleko od dworu, poza parkiem i zwiefizgm, prawie
na skraju lasow. Poszli pieszo, w patacu rozpodyyem tance. Stycha byto kotyszca,
kuszica melode walca. Wieczoér byt ciepty i cichy.

— Za p@ne polowanie czy za wczesha wiosna! — zawvellebowicz.

— Za dtugi byt karnawat. Nie mogli przecie i dniardwa. Wczoraj styszake jak
wyliczali, ile ktory baléw odtaczyt. Czy takim gtuszce w gtowie?

W patacu tymczasemitezono. Stefan grat na fortepianie i patrzat na e pary. Miat
przesyt tej rozrywki przez karnawat i miat #lavieczér przesyt wszystkiego, byt peten
refleksji, buntu.

Stefan czasem, coraz ¢gziej, miewat takie momenty, jakby otrzeienia. Patrzal na
hrabirg flirtujaca z Wernerem, milionowym przemystowcem, patrzat rengw innych,
usmiechajcych s¢ do niej poufale, patrzat na inne kobiety, podniegorozbawione i
sciskato mu si serce bezgranicznym sgtkiem i nud.

No, i to zycie? | co dalej? Skmzyt juz uniwersytet, byt cztowiekiem dorostym i
dojrzatym, i co? Deid nic o sobie nie postanowit. Tkwit u dziadka, pragtce, bezczynny, a
wciaz niby zagty czym? Tym, co ci wszyscy — zabavktora tak pochtaniata czas i ghy ze
zdawala si praa. Matka cieszyta gi chetpita nim, starsze panie zapraszaty na wigceor
rauty , mtode go psuty wzgtlami, swatano go, mogt zr@bbardzoswietna partie, wszdzie
byt mile widziany.Zeby nie ta kusicielka, czarodziejka Liii!

"raut — uroczyste proszone prayie wieczorowe.



Poszukat jej oczami po sali, nikt nientayt, w mniejszym saloniku panowie skupilgsi
okoto baka, panie spacerowaty wachdgjsic. Hrabina z Wernerem znikli.

Stefan gra przestat i wyszedt do sieni. Nie szukat gospodyaiinu, mirgty czasy wiary,
ufnaosci, nawet podejrzei zazdrdci. Jw ja poznat izadnych ztudze nie zostato. Spojrzat na
zegarek, wszedt do swego pokoju, przebratvgistréj mysliwski, wziat sztucer na plecy i
wyszedt na podworze. Ogata go ciemné& petna woni pkow i cisza petna pulsowania
nowegozycia. Gkboko odetchat, odkryt rozpalol gtowe i wnurzyt sk w t¢ hoc wiosena
jak zgrzany wdrowiec w tax wodra. Ogarniata go jakamoc rzéwa, cke¢ przestrzeni i
ruchu, po chwili oczy nawykty do ciemém, ujrzat bkkit ciemny nieba, drogku borom,
nagie jeszcze gatie drzew, zorientowat si ruszyt ku léniczéwce Juriewicza.

Teraz poczut ciekavwsd wiesci o tamtych, o babce, a zarazem §dkk i zazenowanie. Im
blizej lesniczOwki, tym to uczucie byto silniejsze, parazy chcial zawrd¢i na pré@no
wmawiat w siebieze czyni wot matki, ze jej nie mae opucic, ze przecie nauki skazyt,
nic karygodnego nie popetnit, ogpta nie byt — wracato uparcie. Wreszcie zaczernit dom,
ogrodzenie, zawahatesna chwit w bramce, spojrzat naswietlone okna, ujrzatze byty
otwarte, postyszat rozmawwuja i Hlebowicza siedgych u komina, i mimo woli o par
krokow pod jabtord starat i stuchat.

— Wreszcie z czterystu zostato nas siedmiu — mdwilewicz. — Szkmy juz bez butow
i trzy dni bez jedzenia lasamiz avidzimy pod lasem dwor. Zakopainy braa w mrowisko i
posytamy jednego na zwiady. Chciatem §& Swiccicki mowi: ,Maszzore, dzieci, zosta,
pojde ja.” Poszedt, diugo nie wracat, nas gtddatyt, poszto znowu dwdch i zeprzepadli.
Tak Janicki i Budziski z gtodu pokfadliesi posreli, a my z Kulesz czuwamy i gryziemy
szyszki. Raptem we dworze salwa, zerivali sk. Nie ma naszych, mowimy, chady std.
Budzimy tamtych, tarmosim, nie chowst&, juz podetwieli. Ja nie ulamek, Kulesza
olbrzym, bierzemy ich na plecy iagniemy w gszcze. A tu wrzask, tupotwist, obskoczyli
nas w mig, zwalit s Kulesza od kuli, mnie eii szaszlq' po ibie, tamtych stratowali i do
mnie: ,Prowad, gdzie bra.” A ja tylko zeby zacyt, skurczyt wszystk moc, myle: Teraz
sieczcie! | siekli, ale potem miasinie wstatem z pryczy. Teraz siie dziw, jak mowg, ze
to droga bra, znalaziem g tej jesieni w tym samym mrowisku, ushyie pojechatem i
trafitem, i znalaztem.

— Hrehorowicz te moc miat — rzekt Hlebowicz. — Opowiadat Olesza,zcoim siedziat,
ze wzit tysiac pletni przez tydzie byle wydat sw parte, potem utaskawienie miat, byle
nazwiska rzekt.

— No, Hrehorowicz to jak stal byt cztowiek. Jak gwicto, te&¢ przecie bytby go
wykrecit, wszystko bylo kupione, ucieczka przygotowar@gszport zagraniczny. Nie
zechciat. Potem sinad nim pastwili za to!

— A syn taiczy z Podhorsk — ponuro mrukat Hlebowicz. Stefan, poruszyiesi starat
w oknie.

— Nie taaczeg! Jestem tutaj! — rzekt powaie.

— To wejd:! Jeszcze nie potnoc! — odpart Juriewicz.

Miody cztowiek wszedt i odezwalgsi

— Wuj mnie potpia, ze taicze.

— Nie potpiam, tylko mizal. Jak s w ogniu byto, na popioty ¢rko patrz€. Ale ciebie
nie winie. Jestedzieckiem czasu. Teraz tak. Cate pokolengensarnuje. Gniazda zburzone,
piskleta rozproszone, strach, walka o chlgégnej idei! My dali wiele, m§leli dla dobrego,
dla wielkiego,swigtego, a ot najszegliwsi pono ci, co dali wszystko, dusz zycie. Twemu
ojcu pod tym gtazem & |zej nim nam patrzena to, cémy zdziatali. Waszego upodlenia
duchowego my po #ci sprawcy. Nie mnie was wifii nie ty wyjtek. Méj Kosti nie
lepszy.

: b ak — skrét od bakarata, jednej z hazardowychwikarty.

saska (ros.) — szabla.



— Gdzie Kostg?

— Do Rostowa chce jechabo tam — mowi — kariera. Chce piedky, stanowiska,
urzedu! Prosi, stara gj szuka protekcji. Byt tu u mnie na Wielkanoc, piaw wszystko. Ha,
no, ma ragj. Uczynitem go ndzarzem, zamkgpem mu wszelkie tu drogi, milez Ojciec twgj
tego jw nie cierpi.

— Moze Marynia go nawroci! — rzekt Hlebowicz. — Zostaswil go w Skarbowcu.

— Do Grel jednake nie dmielit si¢ pojech& — mrukrat Juriewicz.

— Babka zawsze sama? — spytakmeito Stefan.

— Siewrukowna Misia jest przy niej i Duszka.

— Nie wyszia Misia za qr?

— Nie. Do zesziej jesieni byta nauczycigljakas uprosilsmy babk, by ja wzigta. Tad
siodmy krzyyk dzwiga, a Duszka teniedokzna.

— Myslatem,ze Kosty z Misia sk ozeni.

— Nie widzieli sk od czasow Horbaczewskiej. At, dziecinada to byta.

Na drodze jeszcze daleko turkot siozlegat i dzwonek. Wstat Juriewicz i do okna
podszedt.

— Gdziez to prystaw jedzie po nocy? — rzekt. —z@dunie do mnie?

Dzwonek kofatat coraz wytaiej, blizej, turkot stawat si wyrazniejszy i wreszcie pod
lesniczowlkg stargta bryczka pocztowa.

— Kto tam? — krzykat Juriewicz.

— To ja, ojcze!

— Kostw! — porwat s¢ Hlebowicz. — Co i stato? Marynia?

Dzieci? Juriewicz spiesznie zapalat lamiiosts wszedt i nie witajc sk rzekt:

— W Skarbowcu wszystko dobrze, ale przyszta depeszbabkamiertelnie chora. Tyfus
podobno. Marynia mgi tu wystala, sama za pardni pojedzie, na powrot twoj czeka.
Wstapitem. Maze ojciec pojedzie!

—Aty?

— Ja jad! Jakze, natychmiastatsana poczt,.

— Ja z toh!

Obejrzat st Kostws, dopiero spostrzegt Stefana.

— Ty tutaj! Ach, prawda! W patac$piesz s, za godzia trzeba rusza

Uscisreli sobie dionie. Ruszyt sii Hlebowicz.

— To ja st z wami zabiog do stacji. Chogimy do patacu po rzeczy. Wgic do domu i za
par dni przyjedziemy z Maryai Ty ja uratujesz, Kostu

— Co w ludzkiej mocy, zroki

Stefan ji byt na drodze. Ledwie go Hlebowicz dogonit. W pgatdaiczono jeszcze w
najlepsze. Przebraligiupakowali rzeczy, Stefan napisat stowepdo hrabiny i nikt w patacu
nie spostrzegt, jak wyszli do bramy, gdzie na nichczekali Juriewicze.

Stary w milczeniu ucatowat Stefana i ruszyli traktpiaszczystym wod laséw ku stacji
kolei. Milczeli dtugi czas, wreszcie Kostuzekt:

— Co twoja matka na to powie, Stefan?

Ten st ockrat jak ze snu.

— Matka? Nie mylatem o tym. Matka zdrowa, a tam mugdzy¢! Jesli przyjedziemy za
pa&zno, dosmierci sobie tego nie dakujCzy to daleko? Kiedydolziemy?

— Jutro wieczorem. Kolejtrzy stacje, ale tam keni trzy mile.

— Miate$ jaka wiadoma¢ z Rostowa?

— Miatem pomylna. Chciatem ja jech&, bo termin dwutygodniowy do stawienig.si

— A jakze ci st zdaje?Zle tam w Grelach?

— Najgorszeze tam w miasteczku doktora w tej chwili nie ma. élk¢ipodobno z gtodu i
nudy, a drugi o @n mil. J& to kat zakazany te Grele.



— Babka mazelazny organizm. Nigdy nie choruje. Ja ci tak bargzszcze nie ufam.
Zatelegrafug po doktora do Warszawy.

— | ja chciatem to zroldi — rzekt Kostd. — Owszem, sprowadzajcie, ale ja jej
dopilnug!

Ze stacji wystat Hlebowicz depeskodjechat do domu; mtodzi ruszyli dalej.

Gdy starli u kresu kolei, przypomnieli sobiegge byt to szabas, bo nie znziezadnej
furmanki. Dopiero po chwili nadjechat wéz parokonmatadowany makuchemzaczepili
powazacego,zeby ich zabrat z powrotem do miasteczka, ale mimigszczanin poci sie
wymawia, ze konie zdraone popasabedzie.

Mowit czysto po polsku i twarz miat zuchowat

— Dam ci dziesic¢ rubli, wiez zaraz — rzekt Stefan.

— To paniczom pilno! Jak na wesele.

— Nie wiesz, co w Grelach stycéfa— spytat go Kostu

— Pani marszatkowa mocno chora, a Siemagmchowalimy zesztej niedzieli. Panicze
znajome?

— Juwci, tam jedziemy, wnuki pani marszatkowej.

— To ja zaraz makuch zrzeic zajezdzam.

— A widzisz! My swoi! A ty z miasteczka?

— Ja Bohuszewicz Jan. Nie wie panicz?

— To¢ wiem. Ojca znatem.

Po niedlugim czekaniu siedzieli na stomie w woze swych tobotkach i jechali po
rozgrzztej wiosennej drodze. Mieszczanin koni pggowat.

— Nie wiesz? Sprowadzili do Grel doktora? — spytabtis.

— Onegdaj posytaliado Lubienia. Ale niech sipanicze nie gryz Gdzie by pani z Grel
umrze miata? Tyle ludzi za niBoga prosi i tyle ma opieki. Moi ¢eiowie tez wszystko na
mnie zdali i tam siedz Panicz wie, Kafarowie, co z Galicji przyszli.

— Nie maze by¢! Bohuszewicz dostat Kafarownto juz nie do wiary. Winszuj ci!

— Moze bym i nie dostatzeby nie pomoc z Grel. Ojcowskie dziedzictwo dragi
zagradzato. Szczegolnisviekra s¢ upierata. & Siemaszko za swata misbfiarowat, daj
mu, Baze, niebo. On jeden dobgwviadectwo za ojcem dat. To w owe czasy, jak panqg@uaie
lasach si bili, mtodego pana z Kozar wgo i rozstrzelano. To Siemaszkosesadczyt, jak
mu ojciec moj dopomaogt trupa wykiai pochowa w swigtej ziemi, | grosza za to nie vk, i
sygnet, co mu wraz z palcem ogieili, od jenisiejcow odebrat i oddat. Tak wtedy Kafar
ustpili!

— Szkoda starego Siemaszki! — westghfostis.

— Pochowakmy go jak jakiego obywatela.

— A nie wiesz, gdzie Marcin, jego wychowanek?

— Jeszcze w wojsku, tej jesieni wraca.

Stefan nie stuchat, co mowili. Roaght st po okolicy, wcagat w ptuca powietrze i
stuchat gwaru natury. Nad szajeszcze ziemi i—plesnia zimowa, nad ukazujcymi sk
ruinami ozimin dzat bkkit skowraicza piesnia, po moczarach stroity @izaby do
wieczornego koncertu, woniato odkdw brzozowych, dtniato od nowegazycia. Czasami
niewidzialne odzywaly sidzikie g:si w przestworzu. Droga mijata tany zagonami znaezo
smugi hk groblami ugte, fantastyczne wiatraki, szare wsie, rozstajeczoae wielkimi,
bardzo starymi, watymi sk krzyzami, & wbiegta w lasy. Byly snadgeste i olbrzymie,
teraz po czsci wyrabane i zniszczone.

— Czy to w tych lasach byto? — spytat Kostusia.

— Byto i w tych. To radowe, patrz, widzisz tryp to wtedy takich dio wycieli polujac
na ludzi.

“makuchy — ubite wyéhicte nasiona oleiste, cenna pasza dla bydta.



— Panicz tu pierwszy raz? — spytat Bohuszewicz.

— Pierwszy. To syn tego, ktorego twoj ojciec z Sasaky wykopali, by pochowa Syn
kozarskiego pana.

— To paniczowi pewnie nie wolno bylo ddttu przyjecha Pani marszatkowa z samej
raddici wyzdrowieje...Ze tez Siemaszko nie doczekat!

— Czy to juz Grele? — rzekt Stefan na dwoér widoczny dalej wsikaz

— Nie, to Ozierna, szlachecka okolica. Takich pehydo, ale schiopieli i przeszli. Ci
zostali, upiergj sie. A widzi panicz, hen na prawo to Kozary, a przethnKrosna, ta, caj
cak wywiezli i spalili. Koscibtek jeszcze stoi!

— A do Grel jeszcze daleko?

— Pottorej mili lasami.

Stefan znowu w myjach utonat. Kostus gwarzyt z wanica, ktory biczyskiem wskazat na
folwark nie opodal drogi i rzekt:

— O Saturninie to panicz wie? Co jedtorke miat? Bogacz. Jeden Kdmianski, co ostat.

— No, wiem. Zdrajca. Co z nim?

— Coérka go rzucita. Jak wilk sam siedzi, nigdzigerse pokazuje. Corka w Grelach &yu
Nasza.

— To u was ludzie sibudz?

— Niewiele, a i to milczy, chowa @i A duzo niepewnych jest, tchorzow. Kto zreszt
podtrzyma! Ksidz o nic nie dba, jedna pani z Grel wszystko wiezystko trzyma. Mnie
dopiero niedawno oczyeotwarty, przedtem nic nie rozumiatem.

— Ostrani badzcie!

Skrecili na boczm drogg, ciagle wérdd lasow. W jednym miejscu Kostisic rozejrzat i
tracit Stefana.

— Widzisz t sosr z barcy? Siemaszko mnie do niej zawsze na polowanie prowad
Pod na wtedy wzeto wuja, twego ojca. Las gdowy, ale zaraz granica Grel.

Bor szumiat g&t, dotem byta wielka cisza. U wylotu barci uwijatye pszczoty, kdys w
Kozarach kut dziciot. Stara sosna szemralascpadumana, m@ pacierze, mae hymn stary,
niegdys pod na ludzkimi piersi tkany.

Stefan chciat kazastar¢, chciat do niej podég i nie smiat, zdtawiony tysicem wraen;
mingli. Milczeli wszyscy, nawet wesoty Bohuszewicz. Denp po dtugiej chwili odezwat i

— To juz grelskie lasy. Zaraz miyn i dwor!

W Stefanie tluc si poczto niesfornie serce. Co zastanie? Babka!z®¥@rzyjdzie za
pdzno. U miyna, klekogcego gténo, stato kilka fur chitopskich i @iczyzna w krotkim
kozuszku rachowat giz chtopami.

— Tatu! — krzykmyt Bohuszewicz.

Oficjalista podniost glow i zdumiat.

— Aty tu co robisz? — zawotat.

— Panicze do Grel jad

— Co tam stychg Kafar? — krzykat Kosts.

— Dzicki Bogu, dzisiaj lepiej. Zasta pani zdrowo z wieczora. Rano nie byto ggaki.

Zblizyt si¢ i witat patrzac bystro na Stefana.

— To kozarskiego pana syn! — rzekt Kastu

Zeszpecona prochem surowa twarz Kafara éo#gsk jakby staicem.

— To juz dla pani najlepsze zdrowie! Czekali pana, czekaigmaszko nie doczekat.
Poganiaj, Jasiek, ile mocy w szkapachdBe ze raddci.

Ruszyli £gim truchtem. Kostiisi¢c roze&miat.

— Ot i jest wieczna historia marnotrawnego syna.niNae nikt nie spojrzy i nie ja babk
wylecz. Och, odetchytem. Takem si Igkat, a ty czego taki blady? Kryzys mig, teraz
tylko karmi i pilnowac, bedzie zdrowa!



Stefan zdawat ginie styszé! Z tchem zapartym patrzat przed siebie. Ale jechalska
grobla wsrdd olszyn, a wokoto las wszystko zakrywat. Niespedanie Bohuszewicz rzekt:

— Ot i dojezdzamy!

Wtedy Stefan ujrzat tuz lasem 4czacy sk stary, odwieczny sad, a po bokach kilka
budowli szarych, niskich, z omszatymi dachami, mothxh ze wszech stron i struktury
stargwieckie;.

Las je ze wszech stron otaczat i ukrywat w swynetwau, a leaty przy ziemi niskie,
niepozorne, ubogie jak skowrtze gniazdo.

W samej gibi lezat dziedziniec osobny,egto Klombami bzu porosty, przez ktére ledwie
bylo widac dom mieszkalny, taki sam niski drewniany, oczenetanszonym pokryty. Dwie
oficynki miat po bokach i za sabznowu stare grusze, jabtonie i lip kilka stuletnico
najmniej.

Gdy wozek zaturkotat, z oficyn wyjrzaty kobietyna ganek wyszta Misia Siewrukéwna,
ktora z daleka poznat Kostu

Ale gdy wysiedli, ona, oczom nie wiexz patrzata.

— | pan Stefan tutaj? S#? Jak si to statlo? Otrzymat pan list pisany onegdaj?

— Nie. Bytem u Podhorskich, gdy Kostwies¢ przywiozt. Jake babka?

— Ogromnie ostabiona, ale gozki nie ma. Onegdaj zpitam o zyciu, dlatego
napisatam do pana.

— Dwaoch doktorow bdzie jutro z Warszawy, a ja zaraz balbkyegzaminu! Nie $pi?

— Zobacz, przygotug. O panu od razu nie powiegeby s¢ zanadto nie wzruszyla.

Weszli, w si@é. Stefan prawie giprzerazit, tak dom byt niski i stary, ubogi w sgsz
mroczny. Sciany w ziem¢ wrosty, okna byly prawie przy podtodze, sufit rpedbity, z
widocznymi belkamizadnych ohi, bielonesciany zawieszone starymi obrazami i portretami,
meble staréwieckie, witosieniem kryte, sztywno ustawione, pasadiegdy pickne, dz§ w
wielu miejscach wytarte i popaczone. Czysto tylgolbardzo i ciepto od wielkich piecow z
zielonych kafli. Misia poszta w gb domu, oni zostali w salonie sami, ale krotko,vinoet
weszita zmalata, siwiutka, jak ten dom w ziemirastajca Duszka. Nie witata ich stowami,
tylko cata st trzesta i tzy jej lecialy po twarzy pomarszczonej jakarznite jabtko.

A za nh ukazata si o kiju przygarbiona Siemaszkowa i gtuchy, na perigazeschty
Kacper, lokaj.

| czut na sobie Stefan te wszystkie spojrzenia &awyblakte staréria, a jakby
wniebowztte, i sam nie wiedziat, kiedy zagzptakat ze wzruszenia, jakby nie pierwszy raz
tu byt, ale skdcis wracat, nie poznawat ich, ale odnajdywat.

— Prosz, panie Konstanty, babkaZzuwie, ze pan jest, i wotal — ozwala ¢siMisia
wracapc.

— A, on! — zawotata Duszka. — Mowgaze jest?

— Jeszcze nie! Trzeba przygotaiva

— Co ty gadasz! Ona goesspodziewa. DZirano, jak si obudzita, méwita mi: ,Stefan
przyjedzie.” Powiedz, Kostusiu, powiedz zaraz! Chrog! Nie godzi s¢ i minuty jej kazé
czekd&. Nie bojcie st. Boga by nie bylozeby jej taka chwila zaszkodzita. Za caleie!

| pociagreta za sob Stefana. Mirli pare pokojow, Kostd na palcach wszedt do
ostatniego. Po chwili ukazaksive drzwiach.

— Stefanie, babka ¢wota.

Miody cztowiek wszedt. Ujrzat na poduszkachsréd bladej twarzy dwoje oczu
witajacych go takim wzrokiem jasnym i radosny#e, chciatlo mu sii ptaka, i smiac s, i
cos moéwic, i od razu si spowiada, ale tylko przypadt do #ka, do sk i betkotat:

— Babuniu, babuniu. Jestem! Oj, jestem!



Co ze sob mowili, nie wiadomo. Dtug chwile byli tylko sami. Dopiero Misia weszia
niosac dla chorej bulion i zobaczytae chtopak kiczat zapatrzony w bakka ona trzymata
reke na jego glowie i coz cicha mowita. WszedtzeKostws, wziat chora za puls.

— Teraz babuni sgarzeba, odpocg.

— Skoro pan konsyliarzkaze! — umiechrta si. — Wam niech dadgz wieczerz,
pasciela w zielonym pokoju. Rozmoéw gz Kafarem, Misiu! Czy ja orza pod owies? Biedny
moj stary Siemaszko! Zawsze siziedzica spodziewat i nie doczekad. si

Przy wieczerzy Kostubardzo pilnie bawit Misie, Duszka starata sbzrusza Stefana, ale
on jakby ogtuszony byt, jakby wanie, odpowiadat monosylabami i zaledwie wstanototus
wyszedt na powietrze, w cichy sad.

Noc byla ks¢zycowa i ciepta, a wokoto cisza. Bez szelestu i wskaly nagie jeszcze
drzewa, tylko cé w powietrzu dyszato, dato, a od miegca szta jakby migotliwdciezka
srebrna i cigreta w dal.

Stefan miat ochetpas¢ na ziemg | szepté mitosne zakicia. Ziemia, ziemia, jego ziemia,
rodzona, wiasna, Grele te, o ktoryatit od dziechstwa.

Szedt przed siebie, wadie sadu, tak pewnie, jakby te dkg te szpalery, te altany znat od
dawna, nie czut czasu i przestrzeni i ditggrak zbudzony ze snu, na dalekie wotanie. Poznat
gtos Kostusia i zawrocit niespokojny.

— Jak babka? — zawotat z daleka.

— Spi spokojnie. | wszyscypia, bo to juz potnoc. Nam te pora spocz. Postatem konie
po doktoréw. Niepotrzebny ambaras i koszt. Niebezzgstwo mireto.

Weszli do domu na palcach, do przeznaczonego imjpoKostu zacat si¢ rozbierd.

— Czy ty dtugo zabawisz? — spytat.

— Nie wiem.

— Ja razem z doktorami odgadNie mam tu po co siedZieBabka mi ji zrobita uwag
za Rostow. Ledwieywa, a swoje prawi. Z Misia teskaiczone, rozmowiimy sk po raz
ostatni.

Cismat z pasj but na podtog

— Naturalnie, zobaczyta ciebie i7juGtupia, wyobraa sobieze ja wezmiesz!

— To ty sobie tertwiek wbites w gtowe od dawna. To ja siw niej kiedy kochatem,
jeszcze w gimnazjum, onasi nas obymiata.

— Batamucité ja i bedziesz miat na sumieniu ztamaigeie dziewczyny.

Stefan gtboko odetchat i po chwili milczenia spytat bardzo powae:

— Kostws, powiedz mi szczerze dzisiaj to, nad czymesta rozmyglam: za co ty my
nienawidzisz?

— Ja? Ciebie? —achrat sie.

— Nie zaprzeczaj. Mas sobie sam z tego nie zdawat sprawy, ale tak gstaovna. Czuj
w tobie nieck¢, jakby zawic¢, wrogie usposobienie. Czyys naprawd zazdrdcit mi? Alez
czego? Przyggam ci, nie mam na sumieniu Misi. Kochalem si niej po dziecinnemu,
idealnie i nie mialem cienia wzajemiod Nie ztamatlem jepycia, a mae przeciwnie, jej
obojtnos¢ byta powodemzem dat s porwa: innej, ktdra mi w duszy zabita wszelkiekmno
i ideat uczucia. Odt nie pomylatem o Misi i hawet ja nie potrafé koch&. Wigc jesli o to
masz nieck do mnie, przysigam ci, nie jestem winien. A zresz{esli masz mi co do
zarzucenia, j@dim ci¢ urazit, powiedz, przez panti tych czasow, gdyny na jednej tawce si
uczyli i byli bra¢mi.

— To byto dawno i krétko! — mruks Kostws. — Bardzo rane i dalekie s nasze drogi.
Ty wielki pan, dziedzic, ukochanie wszystkich, atatakie nic, nikomu niepotrzebny, przez
wszystkich krytykowany, nielubiony. Nawet i Margnistracitem. Wrosta w ten swgj
Skarbowiec, ma co i kogo koahanie rozumiemy gi Babka, ojciec, szwagier, siostra,

"konsyliarz — lekarz.



wszyscy do mnie majpretens}, ze odjedzam do Rosji,ze szukam kariery. A ¢dmi
pozostato, co mgitu trzyma, co ja tu mam! Przecie oni wszyscy dmtdoprowadzili. Babka
pierwsza! A teraz sama gpia. Ale za to przed tabwvszyscy si rozpada i...

Tu urwat, zamyfit sig, jakby mu cé nagle st rozjanito w mdzgu, i po chwili spojrzat na
Stefana i rzekt:

— Masz rag, nie o0 Misie mam gorycz, nie. lewie maze jej i nie kocham.

— Ale com ja wzgtdem ciebie zawinit? Wiesz, kiedy to poczutem tywoljechec¢? Wtedy,
gdy maty Sarosiek umart i pani Horbaczewska!

— Tak, wtedy poznakebable, a dzisiaj poznakei Grele. Widciwie czym ty sobie na to
zashiytes?

— Na co?

— Jesté szczsliwy.

— Ja?Zartujesz!

— Dzi$ bym z tola nazycie i los s¢ pomienial.

— Bo nie znasz megpycia.

— Ale znam swoje i to, co posiadasz, bylo moim rearem i kochaniem. Wiesz, jak z
nami byto. Dziad Ksawery przywiozt nas dwoje, takiete i gtupie piskita, tu do Grel. Z
jednego gniazda zburzonego do drugiego, ktére osia sk wychowatem, to sinazywato
nasze, nasz dom. Wiesz, jak t¢ lsocha.

— Nie, nie wiem. Ja nie miatem i nie mam domu.elesha tasce u dziada, ktory mnie nie
cierpi.

— | ja bytem na fasce u babki, alem tego wtedyromimiat, i szkoda, bobym nie wrést w
to, co nie moje. Babka uczyla sama nas wszystkotha&! Na Sybirze tymczasem matka
umarta, a potem przyszta amnestia fakejciec wrécit. Wtedy postyszatenresmy bez
funduszu i ziemi, i wywieziono nas na bruk do maagaczto si¢ ci¢zkie borykanie | gizsza
jeszcze zaat ziemi tesknota, powoli ktadt i osad na dusz niedostatek, obowkki, inne
warunki, przymus szkolny, wptywy #ée, idee nowych czasow, wszystko psuto i rozkladato
Marynia odeszta, dobry méj duch, poznatem kolegéinych, socjalistéw i beznsinikéw,
utopistéw i materialistébw, Rosjan, Koroniarzy, tnecnaszych Litwinébw, wszyscy prawie
mieli na myli kariere, nie zaprzyjanitem sk z zadnym!

| wciaz zawsze ¢sknitem strasznie za ziemiTo trudno, to ju we krwi lezy. Uczytem st
medycyny dla chleba, a nie ciegpiego fachu. Chciatem ziemi, zagona, czegwojego
wiasnego, u siebie. A ¢oprzecie dla mnie niedagtne. Nie mam nic i nic méenie mog.
Doszio medzy mmy a ojcem do gwattownych scen, czynitem mu gorzkigzwty za to
szalone, samobdjcze powstanie, za @etizarza, ktég nam stworzyli, i nie rozumidliny sk,
on mylatl, ze mi o panowanie, o wygodny byt obywatela chodzichcialem adzy, ale na
swojej ziemi. A ty to wszystko masz i za co, po &g to nie dbasz, ty tego nie kochasz, nie
rozumiesz. Co ci te Grele? Ty nawet nie pojmujgsam kosztem, jak biedh, wszystkiego
sobie odmawiac babka je dla ciebie uchowata. Masz, to twojeyle.tNie potrafisz i nie
zechcesz tay¢, nie maesz tego kocka stan, ci sk cigzarem, mae sprzedasz, gdy babki nie
stanie. A ja, to mee i niesprawiedliwie, nie megci nie zazdréci¢. Masz! Rozumiesz mnie?

— Rozumiem, mge lepiej nk ty mnie. Teraz ci tewybaczam niecft, ale czemu kiedy
od razu mi nie powiedziatetak jak dzs. Zeby Grele byly moje, powiedziatbym: dzielmy,si
starczy na nas dwoch, ale Grele babki. Tylkomsylisz idzac, ze mi obogtne i cudze. W
tym jednaka nas dwoch dola. Cudze i ebwg, i nawet wsttne jest mi, jak tobie, to co
posiadamy, w czym musinmpy¢. Tylko moj los cgzszy, bo peten upokorzenia i wstydu. Mnie
wolno tylko wegetow& pasaytem s¢ czug. Wierz mi: z twoj natup szczersz i
gwaltowniejsz ty by§ mego zycia nie zniost. | ja go zmiefinie mog, i to jest
najstraszniejsze. Tygsskarysz,ze jesté niekochany, wierz mi, tazgj, to kej niz by¢ bardzo
kochanym, jak pinczer faworyt; a ja tak jestem! fel@ & dla mnie rOwnie niedogbne, jak



dla ciebie, wécej nawet, bo ty tu lymazesz, ilekré zechcesz, a dla mnie i to niediwe.
Wi¢c czego mi zazdkoisz? Jestewolny, maesz zapracowai jes¢ chleb, ktory at nie
dtawi, bo wlasny; meesz wyda grosz, ktéry zarobisz, na przyjemtdub ide;, bo twdj,
mozesz zy¢, z kim chcesz, kocltalub nienawidzi jawnie. Przebyie bied;, zwyciezytes,
mozesz by dumny z biedy, data ci hart i wastd A ja, wiesz?Zebys mm pogardzat, miathy
racg, ale zazdrécic mi — o, jaké szalony! Przecie nie mie by nedzy nad mqj! Ja czsto
mysle, zem nawet za nikczemny, za stabgby sobie w teb paiig!

Kostws stuchat i powaniat, i tagodniat. Stefan, skozywszy méwt, siedziat z gtow w
dioniach, zapatrzony ponuro w ziegmi

— Takzle z tola! — mrukmt Kostws po diugim milczeniu.

— Myslates, zem juz taki podty,ze zgodzitem si z potazeniem! Nie, i mam nadzigj ze
do tego nie doje Ale jestem cztowiek skazony, bo niezdolny do walki. Wegetyj
marnieg, zamiera wola, ju sig nie buntug. Dzis chwila, z babk, zapomniatem o
rzeczywistéci, w tym sadzie roitem Bai, ale juz to mirgto. Jutro lkedzie depesza po mnie,
taka, ktérej musz by¢ postuszny i wraca Ty nie znasz tamtych ludzitycia, szczsliwym
jestes.

— Nie mdzze wiechciem! Rzél

— Moéwisz jak cztowiek silny i wolny. Ja nie megzuck, nie potraf¢. To matka!

Kostws zakht przez zby.

— | tak kedzie i lpdzie? Biedna babka! — szeghpo chwili. — Wrdcisz, i kdziesz sobie
préchni€. To ty jesté w potazeniu panny na wydaniu.Zen sie, maze sk wyzwolisz!

Stefan spojrzat na niegazalem i przykrgcia.

— Mnie wyzwoli tylko smier¢! — rzekt ponuro.

Potazyt sie i1 umilkt. Kostus rozebrat si takze i zgasitéwiece. Na dworze ju szarzato i
zawzkcie piaty koguty.

— Stefan! — odezwat siKostus.

— Co?

— To migdzy nami ledzie juz po dawnemu. Tobie jest naprayybdle. Trzeba cozrobki.

— Nie fam glowy na przno. Ju zrobites najlepsze, gdy mi wracasz serce.

— C05 trzeba zrohi! Cos trzeba! — mruczat uparcie KostuTo ,co8” podyktowata im
babka, a byto to bardzo proste i naturalne. Gdygaizrano do niej, rzekia:

— Napisz list do matki, Stefaniees tu przybyt na wié 0 mojej chorobie i zostaniesz, a
pozdrowieg. Wszak nie masz tam obazkowej i terminowej roboty?

— Nie. Tylko matka s przerazi, hdzie desperowa co dzié wzywa do powrotu. Wedle
jej poje¢ to skandal.

Pani marszatkowasmiechreta sk dziwnie i rzekta po chwili:

— Napisz dtugi list. Opisz Grele, nadmjee maj trzy tysace moérg obszaru, przewaie
lasu towarowegoze ja widnie zamierzam towar sprzedae a1 kupcy dajcy sto tysgcy.
Napisz,ze tu dostatek i dawne zasoby, ize-ja jw bardzo stara i niedgtna!

— Babciu! — zzalosnym wyrzutem szephStefan.

— Moje dziecko, trzeba do kdego pisa jego kgzykiem, aby zrozumiat. Ja ci dykty)
wiem, ze tak by nie napisat, ale napisz, wierz mi. Niedh nagl¢ o powrot ani bytngéci
twojej tutaj nazywé skandalem!

— Babunia rozwjzata twoj tamigtowke! Pisz. Ach,zebym ja miat dosp do tych twoich
hrabiéw, to bym dopiero im naopowiadat o wacidGrel. Sami by @ tutaj wyprawiali.

— A ty zatem stanowczo osiadasz w Rostowie? — ziWardgie nagle do niego pani
marszatkowa.

— Tak! — rzekt krotko.

"mérg, morga — polska miara powierzchni gruntu ré600 .



— Misiu — zwrdcita s¢ do wchodzcej wychowanki — powiedz Kafarowkeby przez
Ziccia dat zna nowemu sdziemu,ze dworek nasz mu WynagnDoktor tam nie ogdzie, a
diuzej st& pustly nie mae.

— Jw trzeci doktor ucieka z tego mitego miasteczkaagt — mrukmt Kostus.

— Nie z gtodu, bo zarabigjdo tysiaca rubli rocznie, ale z nudy, b@den tu nie szukat
roboty ideowej. Jeden byt mieszczuch warszawskigidRosjanin, trzecyd.

— Babcia nazywa tysc rubli utrzymaniem!

— Nazywam, bo ja wydajtrzysta.

— Babunia co innego.

Stefan spojrzat na Misie pierwszy raz uwe po tylu latach. Zmienita i wyrosta i
spowaniata, zachowata tylko swniesform grzywe ztotych wioséw nad czotem aywosé
piwnych oczu. Zresatbyta to cagle zagta i zapracowana gospodyni domu, nie goajczasu
na bawienie gi. Stuchata rozkazu babki, spojrzata przelotnie Kastusia i karmita
troskliwie chon. Potem, kKdczac u t&ka, zaceta zdawa raport.

— Na Wielkiej Niwie dz§ trzydzieci soch chtopskich orze za odrobek na pasa
Brodkiem siej owies, wydatam pitnascie korcy. Jatownik juz poszedt w las, kazatam
odkry¢ i przebieré kartofle nasienne; na spichrzu czysz@baze, sprzedatam pidziesit
pudow nmaki z miyna.

— A w sadzie jest robota?

— Maksym bieli drzewa i przekopugagony. Tutaj w domu wszystko przygotowane dla
doktoréw, wec objad i obejrz robot.

— Jed, dziecko, a nie zapomnij obrachaw#raczéw wieczorem i dopilnuj siewu
marchwi. Kafar niewielki agronom i jeszcze sie obeznat z polem.

— Moze ja mog cie w czym wykczy¢ — ofiarowat s¢ Kostws. Usmiechreta sk tylko
lekcewaaco.

— Dzigkuje, zaraz nadjad doktorowie. Trzeba ich bawi Ale, zapomnialam babci
powiedzi€. Przyjechat dzisiaj Saturnin K¢omianski i chce zabr@aNatalk. Ona st pyta, co
ma robé.

— Niech jedzie z nim, a w kdej chwili maze tu wrdcé. Czy Biatoz6or nie byt w tych
dniach?

— Byt onegdaj, a co dzfeprzysytat po wiéci.

— Trzeba mu dazna, ze nasienne kartofle dostanie. Powiedz mu, pewrttkapz.

Misia wyszia, a Kostlispytat:

— Biatozor czsto bywa? Nie zenit si?

— Nie, dotd. Zdaje mi s§, ze 0 ni Si¢ stara.

— O Misie! — zawotat Kostfl — Przecie babcia na to nie pozwoli. On mggziesatke.

— Jeli ona tylko zechce, zrobi dobry wybér! To bardzacay i powany cztowiek. We
wszystkich robotach ideowych on jeden mi pomagat.p@ciu lat, jak wrocit z Ros;ji i olaf
po bracie Ostrowy, czelinny duch wokoto. Stefanie — zwrdcitegsio wnuka — napisz list i
wyslij na poczt, bede spokojniejsza.

Stefan poszedt do siebie i z niezngm niesmakiem i przymusem wyozyt list.

Gdy skaiczyt, wyszedt na dziedziniec szukajkomu by go poruczy spotkat Misie idca
od spichlerza do stajni, przed kicatat osiodtany kb i w6z Bohuszewicza.

— Pan chce list wystado miasteczka? Jest okazja. Peosz

Otrzymatam depegzod Maryni Hlebowiczowejze jutro przyjedza, i postaniec jeszcze
nie odszedt. Tu mamy do poczty jeszcze dwie mdég podra.

Podeszli do stajen, gdzie Bohuszewicz konia jej apodvyreczapc gtupkowatego
stajennego chiopaka. Ruchem wprawnym, lekkim wsiacrna siodto i stata polecgj list

"korzec — miara objosci ciat sypkich, okoto 120 litréw.

“jatownik — miode bydto, nie mage jeszcze potomstwa.
"tracz — robotnik pitujcy klody drzewa za pomaaccznej pity.



opieceZydka—postaca. Zdawata sinie uwaa¢ na Stefana i odjechata ku brandjeszc,
by robocie wydota.

Stefan wpadt na Duszldrepcaca od oficyny.

— A co? Podobajci sk Grele? Ladnie tu, pogdnie. Nigdzie tu takiego tadu nie ma, i to
same baby mlza, aha, i trzymaj mocno! Ma pani marszatkowa szézie do ludzi i umie
wyrobi¢. Co z Misi za gospodyni, ho, ho! A w Suhakach @ztavskie ledwie gitrzymap i
zeby nie pomoc z Grel, toby dawno zgin A niby tez pracuj, oszczdzap, mozoh!

— Co st dzieje z Korew, tym, co mieszkat u pani Horbaczewskiej, wtedy?spytat
Stefan.

— Dobrze st dzieje. Glupstwa rzucit, z Woldldéwna sic ozenit, wziat z nia maptek na
Biatorusi. Na ziemi mocno siedzi, mocno. A wiesty Kozary nasze targuje? To komedia,
duszko! Przyjechat taki brodacz, Sybirak, z tyctorstszlachcic, co sitam z kupczych
ozenit i podobno miliony ma! | targuje Kozary, na grony chce kug! Czy sk to $nito cos
podobnego! Byt u nas, gadali z pamarszatkowa, poptakaligiTylko z tym Kostusiem ona
zgryzot: ma. Cd przystpito do chiopca. A ja jubytam taki pgkny maria dla niego utayta.

— Z Misia?

— Porzi¢. Misia nie ma ziemi.

— A ciotka tylko z ziem swata?

— Takiego, ktéry bez niej zostat, trzeba znowu wrgrwkopa, zeby rést. Kostsl —
zawotata widac miodego cztowieka wychodeego z domu. — Marynia jutro przyra.

— To dobrze. Zagpi chat w nocy przy babce Misie, ktérazwad sity bierze. Babka
zasrla, zresz{ ze mmn, gadd nie chce! Jestem w nietasce, nie che oshs¢ w tym podiym
miasteczku.

— Bo i ma ragj. Pojedziesz na koniegwviata, wiary i mowy zapomnisz, jeszcze Si
rozpijesz, nauczyszgkras¢ w ich kompanii, azes kochliwy, to jeszcze licho wie z kimesi
ozenisz! Komu to

mito ciebie na zgubdawa! Ach, co to za miodzieteraz! Tobie, duszko, tylko pienize,
kariera w glowie, mniejsza gdzie, w Samarkandzie,Twk, w jakims Baku, w jaking
Turkiestanie. Dawniej na zsyktam gdzili naszych, a teraz z ochoty j@dA tu panienki
starzej sie, maptki przepadaj. Ot, zebys rozum i serce miat w pogdku, toby powinien z
Ostaszewsksie ozenic, tyle ziemi od ruiny uratowa

— Z Ostaszews? Ta: tam jest brat?

— Umart zesztego roku. Ona jedna tylko!

— Nie znam jej. Ltadna?

— Bardzo mita skromna panienka. Skayta pensj w Warszawie.

— Matka podobno straszna sekutnica.

— Aha, sekutnica, bo syn dtugéw narobiknibyt do niczego, i zostata z dtugami i bied

— A one tu bywaj?

— Bywaja, teraz ten tyfus to wszystkich wystraszyt, opr8etozora, co od Misi i mio
nie odgdzi¢. Ot, zosta trochg, w niedziet do kaciota pojedziemy, to was zapoznam.
Ostrowy to mato co od Grel mniejsze, tylke lasy nieboszczyk wybat, ale gorzelnia jest i
dwo siana. A panienka Zosia, brunetka, cichutkie €obtworzenie. Jakby dla ciebie
stworzona. Z Misia nagzo ci nie para.

— Dlaczego?

— Jak dwa koty na siebie fyre fukali. Misia nikomu nie ugpi, a ty ztgnik. Misi trzeba
innego.

— Pewnie Stefana, bo ma ziema ona gospodyni. Ciotka to #adnych kombinacjach
swych materialnych nie uwzginia mitgci!

— Bom stara i tyle widziatam nieszgz z mitosci.

— Niemato nieszag¢ u nas uczynitadlepa mitg¢ do ziemi! — szepat Stefan.



Ale staruszki umyst zanadto stabyzjbyt, by dyskutowé& Skamieniat w jedsm forme
zaludnienia na nowo tej ziemi zniszczonej szaterpaozliwego wybuchiaadzy wolndgci.

Popatrzata na Stefana swymi wyblakltymi oczami iipaka gtowa.

— Niech juz Biatozor bierze Misie. Wart jgj...

W cichych, utajonych w borach swych Grelach zapaiouch niebywaty. Gniade klacze i
stary pow6z pani marszatkowe] zaznaly trudu, a fgludokaj zupetnie stracit gtogy
Przywieziono i odwieziono doktoréw, przywiezionoedbwiczow, posytano i odsytano co
dzien na pocz listy i depesze. A wszyscy mieli rozradowane twalzo chora byta co dzie
lepiej i co dzié cudniej rozwijata s wiosna.

Na list swoj Stefan nie otrzymat piorunagj depeszy o powroét i zaczynat mniejdhey o
tym, co ,tam” s¢ dzieje, jakby zzut z siebie jakigxta, wyzwolit st od zmory,zyt innym
zyciem. Ucieszyt si na widok Hlebowiczowej, ktéra, wspominajpoznanie nad morzem,
napomkrta zartobliwie, ze podziwia jego stafd, a gdy nie rozumiat, rzekia:

— Przecie znowu odnajdujemy kuzynagkzihrabinie Podhorskiej.

— O nie, kuzynko. Tym razem tylko @ki gtuszcom i cietrzewiom hrabiego. afitdo
Bretanii juz bardzo daleko. Nie jestesiak diugo mtodym i glupim. Siedm lat temu to wiék.
zdaje mi st, ze i Kostu juz sie nie kocha na zabdj.

— O, ten jest zawsze niebezpieczny. Dlatego takieramy jego wyjazdowi daleko.

— Mnie mana by z zupelnym spokojem pod tym wapgm wystdg do
najcudowniejszych pokus.

— Kuzynie, w waszym wieku to dowdd jednego wielkiegnieszogliwego uczucia.

— Kuzynko, jak st nazywa ten kraj, w ktorym wieqzjeszcze w bani! — rzekt z
szyderczym grymasem.

Hlebowiczowa spowaniata, spojrzata masmutno.

— Biedni wy tam w tym waszyrwiecie!

Byli sami we dwoje w pokoju babki, ktora spata, nildw cicha, zmierzchato, z dalszych
pokojéw styché byto gniewny gtos Kostusia i uspokajey go dyszkancik Duszki.

Zbudzita s¢ marszatkowa.

— Czy jest Stefan? — zagada.

— Jest! — @miechrela sk Hlebowiczows. — Babunia nas tak nie gmta nigdy.
Bedziemy zazdréni!

Stefan ju kleczat przy té@ku.

— Wyscie mieli wigcej niz on i ja! — rzekta staruszka. — Kto tam tak hatespp domu?
Czy g gaicie?

— Nie, to Kosty pewnie st z Misia posprzeczat.

— Chilopak jest kiotliwy i nerwowy, bo czujee nie posfpuje wedle swej duszy i jest z
soly w rozterce! Kto ci tam znowu zawinit? — spytatahedzcego.

— Ach, nic! Misia nie chce jutro d&oni do kd@ciota, wiec wynaptem chiopa.

— A gdzie Misia?

— W kancelarii, wyptaca robotnika. Koni éanie chce, a obrazita i gdym kazat
Kafarowi wystara si¢ o furg. Pojedziemy z ciotkrazem.

Milczata pani marszatkowa gtaglz kedzierzavg gtowe Stefana, Hlebowiczosnapadta na
brata.

— W Skarbowcu nie maa ciebie byto wygnao sto krokow do kéciota na sura. Przy
dzieciach prawit€ o glupocie formutek religijnych. Raptem stag nabany.

— Musz by¢ jutro w miasteczku. Mam wae papiery na poczcie.

— Stefanie, péjd do Misi i powiedzzeby przy rachunku z ludhi z Oziernej nie poiicata
im za wzete siano, bo teraz przednowek i oni znowu popteity policyjne.

Stefan zastatl w kancelarii ttum chtopow. Kafar wyyveat ich po imieniu i czytat dni
zarobione, Misia wypisywata sum wyptacata. Nie szto to jednak qokko, bo kady chtop



miat do ,panienki” jeszcze jakiinteres, prébe, pytat o rad. Ttum ten niespieszyt s¢ ani
wygladat chciwie piengdzy, gwarzyli,smiali sig, wszystko mowito miejscowym narzeczem,
ktérego Stefan wcale nie rozumiat. \l{cie, na stronie stato kilku ludzi odzianych inacizej
rézniacych s¢ od szarej masy chtopstwa typem i postaw

Na widok wchodzcego chiopi poktonili s nisko i poceli si¢ cisma¢, by ke ucatowd,
uciszyto s¢ tez na chwik i tylko dalsi szeptali: ,Bacz, motodyj pan, motgdyan!” Ludzie
stojacy na uboczu uktonili gitakze, ale nie cisgli si¢ i nie szeptali. Oczy ich twardesmiate
whbity si¢ tylko w tego nowego dziedzica, jakby pyizg, badawcze.

Stefan ledwie siobronit od catowaniaak i schronit s¢ za biurko do Misi i po francusku
powtorzyt jej polecenia babki.

— Dobrze, to ci! — odparta, oczami na tych innycskazujc.

— Pomog pani — ofiarowat si. — Pani tu pracuje nad sity. Tylu jeszcze tyclheiud

Spojrzeli na siebie, Misia sgeita gtowe nad ks¢ga | odparta taskawie:

— Prosz. Niech pan odlicza piemlze.

Nie bardzo mu to szto na razie, ale po chwih §ie potapat, chtopi t& przez respekt dla
miodego nieznanego pana mniej gadali z panielifar gtodny i sennypieszyt i namawiat
zalatwionych do oprienia miejsca. Przerzedzalog siv wielkiej tej izbie, okna staty
otworem i kébami od sadu szedt wioseniwyiezy aromat pkéw, rosy, boru niedalekiego i
rechotaniezab, i blask mieaca. Chiopi odchodg do wsi zaintonowali swoégpiew,
zawodzenie, ktory siw dali rozptywat i hczyt z echem. Nareszcie zostato tylko tych kilku
podsciam | Kafar czytat ze swej ksiki:

— Wincenty Sieklucki, cztery furmanki z drwami, dwable. Zblizyt si¢ jeden do biura i
widzac, ze Misia zapisuje, a Stefan wyjmuje pigiiae, rzekt:

— Za siano winienemsm ztotych, niech panowie patm.

— Pani marszatkowa kazata wszystko wypaeraz. Zwrdécicie odrobkiem wniwal!

Po twarzy tych ludzi i Kafara przeszedt btysk. Temaszyscy si zblizyli, skupili si¢ u
biura, znzyli gtosy:

— Panienka podgkuje pani marszatkowej i powiee odrobimy. Teraz nas obdarli, sto
rubli kazali ztay¢ za wielkanoca spowied. Zaptacilsmy wszyscy, nikt nie byt w Kozarach
u spowiedzi. Z Pachotkéw zauparto s¢ trzy chaty, a w Siennej @i. Tamci jeszcze strasznie
si¢ boja, my juz nic!

Straszna przez swe zeszpecenie twarz Kafara prataemtyskaty mu wilcze goy w
usmiechu.

— Nabior i oni mocy, niech no raz do Wilna, do Kalwarii ggj To¢ pie¢ lat temuzyli
jak bydto, nic nie rozumieli.

— Cicho! — upomniat ktor§y — Jaké chtop jeszcze siwlecze. Ale gorzej, sam
donoszczyk

Kafar pocat znowu ze swej ksiki czytat, ludzie pieradze bra i wychodze; kazdy w
progu s¢ uktonit i ,pochwalony” rzekt.

Odpowiadali oboje miodzi i Kafar nowo przybyty nakt. Wreszcie sam zostat i do biura
przystpit. Cztek chudy, tysy, o twarzy ponurej, chorepltej. Ubrany byt w burk, po
szlachecku. Kafar kstk¢ swa w zanadrze kaoucha wsunt, twarz mu s¢ skurczyta, ¢ce
wsurat w rekawy i jakby czekat zaczepki. Ale stary wydobyt worzek z kieszeni i rzekt:

— Corka mi mowitaze mazna dosta tych nowych kartofli na nasienie. Ghkupic fure.

— Po rublu worek — rzekta Misia.

Bez targu szlachcic patgt na biurze pg¢ rubli. Misia napisata kwit.

— W poniedziatek wam Kafar wyda.

— Moze dzk. W poniedziatek bym sadzit. Corka ze anjast, nasypiemy przy miesiu.

Spojrzat niémiato, nieufnie na Kafara i dodat:

“donos¢ik (ros.) — donosiciel.

burka — opécza, krétki szeroki ptaszcz.



— Natalka do was zaszta.

Kafar jakby zmé¢kt. Uktonit sie¢ parstwu, zdjt z jeleniego rogu ¢k kluczy i rzekt:

— To chodmy. Nie warto dziewczyny gtzy¢! Nasypiemy we dwaoch.

Gdy wyszli, Misia bez odetchgtia poczta sumowa predko kolumny cyfr, weaigat je w
rézne ksegi. Stefan nie miat co robi ale nie odchodzit i patrzat naaniz okna bita wa
wiosny, blask nowin i pulsowalgycie. Utkwiony w na wzrok widocznie niecierpliwit Misie,
zmarszczyta brwi, podniosta oczy, jakby epierata od nagctwa.

— Panu si to wydaje bardzo nudne. Zaraz s&ee | péjdziemy na kolagj Tylko jeszcze
na Siemaszkoygvczekam, z raportem udoju.

— Co za noc! — rzekt bezwiednie. — Chimaly w sad! Zamiata st.

— Niech pan idzie. Zawotajpana na kolagj Ja nie mam czasu.

— Pani ma dosy spacerow przy pracy. | to zawsze, tak wszystkde €arele pani
prowadzi.

— O nie. Babka i dysponuje, i dadh, i prowadzi rachunki. O pol@ynam mniej zajcia.
Teraz tak mam wiele, zwykle jest mi lekko.

— | pani juz tak dawno tutaj?

— Pig¢ lat. Ja to zacie wprost kocham, mnie tu tak dobrze, jak w rdjGrele 3 w
porzadku dla pana! — dodata Zmiechem.

Kaszel i szuranie nogami zwiastowat Siemaszko8tefan odszedt do okna, na futrynie
usiadt i podawat twarz tchnieniu powietrZéar jaki byt w tym leciutkim powiewie, co
rozmarzajcego, kuszcego, by kdys is¢, czegas szuka, szepté cos tajemnie.

A Siemaszkow tymczasem rozwodzita sinad chytrécia pachciarki, ktéra omal nie
oszukata jej na dwie kwarty mleka, i nad priactwem dojek, a Misia zdawatac dym tak
przegta, ze ani stowem nie skracata gedy. Nareszcie stara poszia, zostawiwszy na biurze
malutki bochenekwiezego chleba.

— Tak st udat, jak marcepan! Niech panienka skosztuje itkewi da. Jak maty byt, to
zawsze u mnie takiej buteczki dochodzit. Prawda?

Az poznataze to nie Kosté siedziat w oknie, i submitag sk” poszta. Jak wszyscy, miata
dla Stefana wielki respekt

Teraz Misia uporgdkowata kstgi, zamkrta biuro i wstata prostag z ulgy swa gibka
posta.

— Jw wszystko na dziskaiczone! — rzekia.

— Chodmy w sad! — poprosit znowu, obejmgjja spojrzeniem i wyaigajac reke.

— Czy pan si Ieka i$¢ sam? Taki diy, a jeszcze w strachy wierzy! — réeaata st.

— Sam w tak noc, pewnieze to straszne.

— A ja wolg sama. Mae panu przyskachtopca z kredensueby .pan nie zhtzit.

Stargta w oknie obok niego i patrzata na migsiNozdrza jej rozdymaly &i wciagajac
chciwie powietrzesmiata sg, ale tylko ustami; w oczach miata mrok i smutek.

— Nie mam taski u pani, nawet na chyvipaceru. Zwrdcita na niego oczy i dogkrsie
wzrokiem.

— Trochkg, chwilg, prosto w miesic, w cisz! — szepnt btagalnie, biogc jej reke i
podnoszc do ust.

— O, jaki pan rozpieszczony. Ale tu nie Warszawga aadna kompania do spaceru o
ksigzycu. Nie umiem marzy o niebieskich migdatach i nie zabawpana poetyczn
rozmowg. Ale jesli pan tak chce koniecznie,Ziohy.

Ale Stefan jakby oprzytomniat, zawstydzi¢ siatectwa, zaenowat.

— Nie, dzkkuj¢ pani i przepraszam. Nie ahofiary pani uprzejmszi. Nie, dzgkujg.

"pachciarka — osoba dzimwiaca.
sumitowa sie — usprawiedliwié sie, ttumaczy sic.
respekt — szacunek, poaamie.



Znowu jej eke poniost do ust i chwdl milczeli. Raptem Stefanowi zrobitoesbardzo
smutno, pusto, samotnie. Poczgtsbcym i cudzym.

— Parno, hdzie burza dZiw nocy! — rzekta Misia, a gdy dalej milczat, spajfa na z
usmiechem. — Pieszczoch grymasi, chciat zabawki, erapisg¢, a gdy obiecano, junie
chce. Zapewne panu nikt, nigdy, niczego nie odnidwit

— Nie wiem, nigdy nie proszi wstyd mi, zem od zasady odgiit dzisiaj. Czy pani
pamkta, zeSmy sk znali, dawno, prawie dzieni? Jui wtedy nie lubita mnie pani i nie
bawilismy sk z sol nigdy. Tak i zostato.

— Nie pamg¢tam! — odparta z dziwnym stmiechem. Podeszta do stotu, whai chleb,
utamata kawatek i poeia gryz¢.

— Chce pan? — spytata.

— Przeznaczony dla Kostusia.

— Pan nie bierze nigdy nic cudzego?

— Owszem, bratem, przekonateng,sie nie warto. Nie syci, zostawia niesmak, azeno
truje!

— Ten chleb pana wiasny, i oto moja potowa. P¢pshe otruje! Kosts wcale nie
dostanie! Bae, jaki on st zrobit niezngny!

— A moze pani na wszystkich nas nietaskawa teraz! — remd¢hmurzajc sk. — Jake
maozna odmowd mu koni na msg

— | pan w to wierzy,ze on s¢ modli¢ bedzie! Przecie Duszka chce go zapazma
Ostaszewsk Co te pilnego! Te panie, jakesilowiedz, ze @ kawalerowie w Grelach, same
przyjadi. Przecie tu, oprocz pana Biatozora, nie ma napakaczyzny.

— A pan Biatozér zajty! — rzucit dziwiac sk sam,ze czuje niecék do tego nieznanego.

— Tak ciocia Duszka dowodzi.

— A pani?

— Ja? Mnie swaty wcale nie intereguj- odparta ruszag ramionami.

Wtem drzwi s¢ otworzyly, na progu stat Kostu

— Stefan! Ach, przepraszam, przeszkadzamsipeu. Ale Kacper zrgdzi o kolacg, a
babcia ma jakiepolecenia do pani, Wt musz paastwu przerwa gawedke.

— Nic nie szkodzi, wasza ekscelencjo. Mamy czasdpada Misia drwico, przechodg
obok niego w gib domu.

Stefan przelpyt nogi przez futryn i zeskoczyt do ogrodu. Nie chciat stuchawag i
zapewne wymélan.

Jednake dyplomacja Duszki przemogta wdWlisi. Pani marszatkowa kazata koniecda
nazajutrz Kostéiz dwiema opiekunkami, bo i siostnamowit, ruszyt ,na nab@nstwo”.

Przyghdata s¢ Misia z ganku drwico temu wyjazdowi, a potem we dwoje ze Stefanem
zasiedli u babki, ktora dnia tego raz pierwszy prig na fotel i ju rozpytywata o roboty, ju
robita plany gospodarskie.

Po potudniu poczutasizngczona i senna, Wt potazyta sk znowu i rzekta:

— Zostaw tu, Misiu, Siemaszkawprzy mnie, a wy pojegtie w pole konno. Pokamu
ziemig, granice, bydto, stado! Niechesbswaja, poznaje!

Wigc pojechali, ona na swej kasztance, on nha miodymiuk&térego pasiono na sprzeda

— Da mu pan rag? — spytata troch nieufna zrazu, ale zobaczylze pomimo pozoru
salonowca sportu i gimnastyki nie zaniedbat.

Wyijechali za wrota w pole, miedzami, ziemia bytagmkkia, btoto bryzgato spod kopyt,
na smugachak wierzchowce grzty i parskaty.

— To oziminy jeszcze nie ruszyty, czekaleszczu — mowita Misia patiz po niebie. —
Ten fan trzy lata temu wydarty spod wrzosowisk. I&mawniej miaty mato ziemi, dio
pustek i nieaytkdw, babka stworzyta te tany. \Wkiszas¢ majtku stanowa lasy nie ruszone.
Wkoto wszyscy sprzedaj rabia, niszca i narzekaj na bie¢. W Grelach nikt nie narzeka,



chat opowiadat mi Siemaszkage po powstaniu bywat gtdédgdza. Teraz to miglo, alezeby
kto z tych biadajcych sisiadéw wiedziat, ilu babka ludzi utrzymuje, ratulesztatci, toby
zdumiat i wierzy¢ nie chciat, co mina prag i rachunkiem zdobyi uczyni. Czy pan s zna
na gospodarstwie rolnym?

— Nie mam pajcia.

— Przecie pan tu sglzi¢ bedzie! To pana ziemia.

— Moj Boze, kkam s, ze to pozostanie marzeniem. Zanadtd wiaze mi tam, za
wielkie obownzki. Jestem tu jakby cudem, teodzier jeszcze, mze pae i odjack!

— Biedna babka! Wierzyta w tae byle pan raz tu przyjechat,zjua ziemia pana nie
pusci, wezmie w niewoé uczucia. Niech jej pan obieca wréchbedzie czekd, spodziewa
Sig, wierzy.

— Czy pam tu zastas, jak wroe?

— Prawdopodobnie.

— Pani nie jest pewna?

— Nie. Czlowiek mae umrzé, mog go zestd, maze oszalé, maze st zmeczyC |
zmarni€. A pan mae tu zjechaza dziesic lat.

— Pani wyjdzie za ny.

— | to by¢ moze! — odparta obetnie. — Jak si ma ciotk; Duszle w diugie listopadowe
wieczory, to potrafi wmowi. Ale pan wcale o pola nie pyta ani ta jazda paeaaajmuje. To
jest ztotodajny miyn grelski. A teraz gdzie panelhgt, co zobacz§: sianaecie, las, stado?

— Nie wiem. Ja czgjwiosrg, gornco tego wiatru, co pani poztocit twarz, dyszenenzi i
wiasnej krwi, i kompleta obogtnos¢ do wszelkich lustracyj gospodarskich. Czy pani nie
odczuwa w taki czas potrzehycia razem za trawa, pakiem, ptakiem, owadem? Nie 8igc,
nie rozwaat, zy¢ tylko, radowé sig, da sie stoacu odnowé, rozwim¢, zakwitraé. Ja w
ZycCiu pierwsz taka wiosrg przezywam i odczuwam moc odrodzenia.

— Niebezpiecznie dasig temu porwa. W mocy tej § zdradliwe ostabienia, z ggra
straszne burze. Wracajmy zatem, mnies geszcze czekamudna robota wieczorem, ma
przyjs¢ gromada ze wsi umawiai¢ 0 pasz.

— Czy pani nigdy nie ma chwilki wytchnienia? Czynpaie ma osobistych pragrie
marze, tesknoty?

— Js&li cos mam osobistego, wiem i zatatwiam to sama. Nietijakkym nikogo.

— Osti oberwatem nauki morat. A j&li kto chciatby zdoby zaufanie pani, co ma
czynic?

— Nic. Nie ma czlowieka, ktoremu bym svdusz zawierzyta. Ona tylko moja i tym
jestem silna.

Tracita pretem klacz isciagneta cugle. Kasztanka wygineta sk w klus przepyszny,
dziewczyna siedziata jak przykuta do siodta.

Stefan zrownat giz nig i jechali pod wiatr, smagani jeg@gem, upojeni szybkaia lotu.
Kedys zza boréw wypetzaty chmury, zbierate sia pierwsz wiosenm nawamhie.

U bramy Misia zwolnita biegu klaczy i oddychajgkboko, spojrzata na towarzysza.

— Alez pan wytrzymaty! Ten k@ haniebnie trgsie. O, widz, ze nabane towarzystwo
juz wrocito. Dobrze,ze przed deszczem: Niekh sk pan piorundéw? Tu wod tych laséw
bywaj straszne.

— Tak, jeden ja mnie tkrayt.

— Ale zyje pan, wgc niestraszny.

— Zyje i blogostawé go. Zyje, nie kkam sg, i da mi pani swe zaufanie! — rzekt z jakim
wybuchem wiosennej, stonecznej wiary.

| uSmiechngty ruszyt galopem pod stajni

Chmury szty jak stada czarnych ortéw, poczynatoieh ztowieszczo hucze migotat.



Gdy Stefan, zmieniwszy ubranie, wszedt do salorastat tam gfria. Mezczyzna lat
przeszio czterdziestu, szpakowaty, o twarzy powpi myslacych oczach, opalony wichrem,
ale nie przeginy hreczkosiejparafialny.

— M¢j kuzyn, Hrehorowicz, pan Biatozér — zapoznigla Hlebowiczowa.

Zamienili icisk dtoni, ukton i badawcze spojrzenie.

— Poznatem po oczach pani marszatkowejpana si doczekala, i cieszsi¢ serdecznie z
poznania towarzysza na zagonie i syna takiego-ejcaekt Bialoz6r serdecznie i gmo.

— Pan by zaraz kalego do roboty tu zaprgt! — zasmiat sk Kostws. — Ale on lada
dzien wyjezdza i bodaj czy wrdci, bo wigiwie co tu robg!

— | ja tak kiedy mowitem! — rzekt Biatozér. — Szkoda, mtodzi, washysit, jak ja ich
terazzatuje, gdym musiat wrod, zmarnowawszy najlepsze lata. Nie czekajcie takmmgsu!

Na dworze tymczasem rozszalata burza i deszcz ylenszka wpadta do salonu na
loskot pierwszego piorunu z dzwonkiem lofestiim i ksiazka do nabaenstwa, wszyscy
podeszli do okien i Kosflzawotat:

— A Misia swoim zwyczajem spacerujendd groméw i ulewy. Ji jej piorun nie zabije,
to bede wierzyt w dowodzenie dziada Ksawerege,szlachcica piorun nie zabija — zawotat
Kostus.

— Pan Siewruk miat ragjpo trosze. Na tyle gromoéw, co tu bity, cud,jestémy! — rzekt
Biatozor.

— Misia, wariatka! — krzyczata Duszka stuf@jw szyle. Dziewczyna zémiata s¢ do
nich i wbiegta na boczny ganek.

Ukazata s} po chwili przebrana i zagla sk krzata¢ w jadalni. Potem, przywitawszy
Biatozora, przeszta do babki i nie pokazatavetale przy herbacie.

Potem poszli wszyscy do pani marszatkowej. Siedzwtfotelu, na dworze deszcz lat,
wigc Misia rozpalita ogig na staréwieckim kominie i wszyscy siskupili u tego blasku.

— Ca&z widzieliscie i styszelicie w miasteczku? — spytata staruszka. —z®hbyto ludzi
w kosciele?

— Sporo, wgcej niz tamtych lat — odpart Kostu— | ksiadz inny.

— Wywojowalismy przecie,ze tamtego usugio. Ale trwato to trzy lata i ten zastat
zupetne zdziczenie. Nie me da& rady, ma kursy w parafii o mil siedm, sam jeden, o
wikarego na prano kotaczemy.

— lle tu wiasciwie liczy sk parafian? — spytat Stefan.

— To zaley, kto liczy. Oficjalnie dziewg¢ tysigccy. Ale jest drugie tyle opornych,
kwestionowanych, tchorzow, oltych. Tych rachunek zna tylko pani marszatkowa.

— | pan, i Misia, i Kafar, i méj wnuk zigabedzie. Jest nas cata gromadka, jest teocru
w popiele. W miasteczku teraz, jakem Kafarow zahnale ma nikogo.

— Rachowalmy na doktora! — rzekt Biatoz6r zwragajse do Kostusia.

— Ja nie wiem, dlaczego babunia nie&&tefanowi oa¢ w dworku i zatay¢ prawra
kancelarg. On jest skaczony jurysta, jak ja medyk.

— Ja nikomu z was nie ka Takich posterunkéw nikomuegshie nakazuje. Ndwiecie
teraz inne wasze hasta, goiicie nasze.

— Bron Boze, tylko co ja tu mogzdziat&? Zasipi¢ Kafar a w miasteczku? To niech on
tam siedzi, a jadnle ekonomem u babci. §mie sk z nim zamieny!

— Czy pani Ostaszewska byta €éai kosciele? — zagadpia nagle Misia.

— Byly obie z corlg! — odpowiedziata Duszka. — Zapowiedzialy swe odiziay w
srode. Byly tez panny Butwitdbwny z ojcem. Starszpiewata na chérze. Miodszaviezo
wrécita z Warszawy. Bardzo mite wszystkie paniepkgawda, panie Biatozor?

— Dzi¢kuje pannie Duszce, niezywam tego! — odpart Biatoz@&miejac sk.

"hreczkosiej — prowincjusz, ironicznie: gospodaasiedziaty na roli

“dzwonek loretaski — pdwiccony, ktérym dzwoniono w czasie burzy, a®j chroné od
piorunéw.



— Pan myli, ze swaté bede. Wcale nie, ja pana wcale w rezon nie gjiale pan tak
gorliwie rozmawiat ze stargButwittdbwna, ze & sig ha cmentarzu ludzie aglali.

— Ona jest w najbkiszym gsiedztwie Oziernej, pytatem, czy zna jej potrzeby,
odpowiedziata,ze nie i ze ,papo” bardzo nierad nawet ich spot§kazeby nie by
zamieszany w jakiebunty. Opowiedziatlem jej parzyciorysow tych ludzi. Co za straszne
tchorzostwo vrod tych pandéw!

— Nie mana ich zbytnio pafpia¢! — rzekta pani marszatkowa. — Pan tych czaséw tu
nie przeyt, zna Rosjan w Rosji zupetnie innych. Butwilt wees¢dziesatym trzecim roku
widziat wokoto siebiesmier¢, kazn, zsylke i ruing. Ludzie girli, magnaci z dnia na dze
stawali s¢ nedzarzami, namngto sig zdrajcéw, szpiegow, donosicieli. Nie bylads i
prawa, bylo si skazanym na zggbza jedno stowo donosu kiamliwego. Teraz widzi pan
zgliszcza i pustyri wtedy szalat pzar. Nie kady ma w sobie materiat na bohatera. Butwit
uciekt & do gubernialnego miasta, tyne sicalit, ale widnie ze nic nie stracit, pgpia caty
ten pad. Tchorzostwo zapewnito mu spokdj i dobrobyt, cenwiec jako swog madrosc i
bedzie st Ickat do kaicazycia. Takich u nas najwte;.

— A pan gdzie byt wtedy? — spytat Stefan.

— Za graniaq, na chemii w Belgii. Brat tu gospodarzyt iztea grani¢ uciekt i mnie
przytrzymat. Gdy wrécit, zastat magk spustoszony i spalony, ale konfiskaty unikida,
skaaczywszy nauki, dostatem posadhemika w fabryce pod Moskywpotem w Jarostawiu,
przebytem w Rosji @amnacie lat. Od siedmiu lat olgem zarad Ostréw. Brat mnie uczynit
opiekunem céreczki i dlugéw! Uezsie tedy agronomii od panny Michaliny i pedagogiki od
pani marszatkowej. Mata jest w klasztorze w Galijadmient jeszcze panu,e tam w Rosji
miatem rocznie émnacie tysecy rubli dochodu, a tu doktadam rocznie kilka ¢gsi do
ziemi i dopiero teraz czeljze zyj¢!

— Rozumiem pana! — rzekt Kostu— Tam zebrai tu przynig¢, to moj cel.

— A ja, gdybym mogt te lata odkupi oddatbym wszystko, co posiadam! — rzekt
Biatozor gorzko. — Nie bierz pan tam nic, nie ijdan tam, za drogo zaptacisz, miliony nie
optaa ci dusznej neki i zatracenia.

— A juz przynajmniej, j&li ci¢ szatan chciwiei kusi tam jechd to sk tu azen! — rzekia
Duszka.

Usmiechreta sk Misia, a Biatozor rzekt powanie:

— To jestswigta rada. Znam tam zdych, zdrowo i cato uchowali gitylko zonaci z
Polkami. Ci wrocili lub wrog, ale kawalerowie lub tamzenieni, jéli ocalili cho¢ resztki
duszy, to chyba cudem.

Powstat i wyjrzat przez okno.

— Ale ja tu s¢ zagadatem, a pora wragaleszcz ustaje. Przywioziem pani marszatkowej
pieniadze za kartofle i progzo rachunek kwitéw.

— Misia to z panem zatatwi, ale bez kolacji to pame puszcz z Grel. W przysztym
tygodniu przyjedzie do Oziernej komisj@dcza w sprawie samowolnego grzebania zmartych
na cmentarzu kémianskim. Trzeba tym ludziom poradzi jak st map tlumaczy.
Swiadkiem podobno jest Saturnin Kroaaski. Tego si nie przejedna.

— Kafar mi mowit, ze nic nie powie Saturnin! — rzekta Misia. — Chotdy do jadalni.
Babci spoczé pora.

Ruszyli s¢ wszyscy, tylko Stefan pozostat, jakby nie stysZtlaruszka dotkga jego
ramienia.

— Co ci, dziecko? Czyniezdrow? Takie masz gosieg oczy i taki milczacy?

— Babciu, czy Bialozor zeni sk z Misia? — spytat.

— Nie, dziecko. On jestonaty. Tam s ozenit.

— A zona?



— Porzucita go. Bytlo dziecko. Umarto, i on mi tocspadajc moéwit: ,Szczsciem!”
Rozumiesz, ile musiat przge, zebysmier¢ dziecka, zdragzony nazwé szczsciem. Biedny
cztowiek!

— Ale Misia go kocha, babciu?

— Nie wiem. Daj Bae, nie! Dlaczego pytasz?

— Ona musi b§ moja.

— Misia? Skdze?

— Nie wiem. Tak przyszto. Mam tego petdusz, serce, glow, oczy! Chodz jak we
$nie. Babciu, czy ona mnie zechce?

— Nie wiem, dziecko! Mee tobie minie fantazja, raptem, jak przyszia. At@anstefanie?
Misia wie o tamtym; Kosty) Hlebowiczowie opowiadali. Stosunek utrzymujeszividtabym
si¢ Misi, zeby ciebie chciata. Tu, u nas, infwiat, a Misia nie naiwny podlotek.

Stefan gtow spucit i umilkt zgnebiony. Staruszka pohyta reke na jego gorecym czole.

— Szalejesz. Jestenieprzytomny. Pohamuj ¢ii nie méw jej nic, zanim 8i nie
wyprébujesz.

— Nie. Musz powiedzi€, musz wiedziet, musz stad wyjech& z jej stowem.

— A jesli ci odmoéwi, i stusznie?

— Babcia jej stowo powie za mn

— Nie! — odparta bardzo powaie i stanowczo.

Misia weszta w tej chwili z kolagjdla chorej, z drugich drzwi Siemaszkowa. Chtopak
steknat i wyszedt do towarzystwa.

Po kolacji przeprowadzili z Kostusiem Biatozora hyna i wracali pieszo. Po deszczu
rozpucity czeremchy i aduszno byto od woni brzozowychkgdw.

— Ach, Bae — westchat Kostus — i w taki wieczor §¢ prozaicznie spad Tu w tych
Grelach to nawet pokojéwki ludzkiej nie maeby cha dla wprawy pogruchkapod rozkwith
czeremszyn Cas ty taki osowiaty? | ciebie roznosi wiosna!

— O, ze mpy gorzej. Trzeba wyjeclta

— No? Do Podhorzec pilno?

— Co znowu! Daje pokdj! Plotek tu nanioste

— Aha, oberwateé od babki! Uspokodj si Ja czasem miatem takie mycie gtoveg, ch@
pod ziem¢ sie schowa. Tutaj, bracie, krélestwo cnoty! Ale babka nieupgt Dostalé dzisiaj,
wigcej nie wspomni.

— Ale o Podhorskiej wszystkim rozplogtd Misi.

— Aha, wkc Misia! | po co to zapieranie? Ja przecie od dawreamn, ze ona si w tobie
kocha. Ja jej umiynie opowiedziatem o Podhorskiej, ze &b Pasjami lubitem ¢
dziewczyr i dtugo, pewnie z pot roku. Nie dostatem nawetynmvskiego buziaka, przez
ciebie, ale do tezajdoprowadzitem parrazy Podhorski miatem satysfakej A co? Teraz
fiasko! Nie daru ci, uparta si. | dobrze, masz za swogkrytas¢. Zapieraté sic niedawno,
jeszcze kilka dni temu! Nie ciekptakiego tgarstwa i wyktow.

— Kiedy ci przystgre, zem nigdy nie klamat. Ta dziewczyna nie istniata diaie
onegdaj, patrzatem naamie widzc.

— Noico?

— A dzi$ nie istnieje nic, tylko ona.

— Wiosna! | nie wierz§ to w traf i przeznaczenie. | to ja ciebie tu naptaywioztem!
Podziku;.

— Za c0? Za twe plotki?

— Glupstwo! Czy mylisz, ze wiosna tylko dla ciebie. Szelmowski sgdaviec! W tym
oknie w kancelarii pewnie nie pragzdostat buziaka, a ja pot roku na pmé skt staratem. A
teraz pojd spa, a ty pewnie znowu pod okno kancelarii, bpssvieci jeszcze.



— Anim jej mowit jeszcze, ani mnie przyjmie. Mowikebabce tylko i spodziewamesi
odmowy. | tobie to zawdzczam.

— Mnie! To ja mam romans z Podhog8kMdj Baze! Gdzie mnie, urwipolcia, stana
takie zbytki. Hrabina! Nie dojechatem nigdy #ey magazynierki i co najwcej, wiedziat o
tym str@. Da ci Misia, da roboty! Odechce cksiwietnasci salonowych i tryumfoéw Don
Juana! Wéc nic? No, to dobranoc ci, i nie zazdrosgfzz rozmowki pod tym okienkiem. O,
Misia umie drapéai parsk& jak kotka, a ciatr jej wbitem mocno w serce! | jedy sobie ze
swym harbuzemcha: jutro, bo mi jeszcze i Ostaszewskbatamucisz.

Podeszli pod okno kancelarii, byto otwarte. Misraypbiurze pisata kwity. Kostucismt
na biurko kilka kwiatéw czeremchy.

— Pozdrawiam & wiosm, 0 dziewico! — rzekt patetycznie.

Odrzucita niecierpliwym ruchem kwiaty i zmarszczilavi bez stowa.

— Listopadowy masz humorek, bo gwalcisz natlieraz nie kwity pisg ale spacerowa
0 kskzycu z lubym!

— Moze chcesz konia do miasteczka czy do Tuhak?

— Innym razem poprogz teraz tylko tobie przyprowadzitem towarzyszazycze
przyjemndgci.

Misia wstata, podeszta do okna, by je zagtkrKostus odskoczyt, zemiat sk i ruszyt na
ganek, Stefan pozostat i patrzat na, rpotem wycignat reke i bez stowa podat jej gat
czeremchy.

— Pozwolisz mi tu by chwilg? — rzekt gtucho.

Misia spojrzata na niego i jakby zrozumiala, jakky zlekta tych oczu, cog pality,
obejmowaty, przez sekuadawahata, potem skupita;siwyzywajpco wyprostowata.

— Owszem, nie bronl — rzekia odchoder od biura. Usiadta i staratacgilalej pisé, ale
nie mogta, wg¢c zebrata po chwili kwity, zamkfa szuflad.

— Czy pan ma co do mnie? — spytala.

— Tak, pani.

— Stucham — rzekta spokojnie, stajw oknie i zaktadag rece na piersi. Patrzata gdgie
ponad nim.

— Prosz pani 0 szczscie! — szepat goraco.

— Bzy nie kwitry jeszcze i wtpig, czy ich pan tu doczeka! — odparta z lekkim
usmiechem.

— Nie, bzdéw teraz nie doczekam, bo otrzymawszy adedz pani wyjad, by stosownie
do tej odpowiedzkyciem pokierowa.

— Nie rozumiem pytania. O jakie szdzie pan prosi mnie?

— Kocham pani. Che pani eki, sercazycia.

— Za talg ofiare nalezy podztkowat. Dzigkuje panu, ale przyg nie mog ani ofiarowa
w zamian tego, czego paada. Gdy pan gizastanowi, bdzie mi pan wdziczny za odmow.

— | to juz jest pani ostatnie stowo? Wyrok dla mnie stanoWcklye zostawia mi pani
nadziei, nie pozwala staraic o swe serce?

— Nie, zadnych zobowizan. Znajdug, ze tak dalecy jesteny od siebie, tak odmiennych
poje¢ 0 tym szcesciu i zyciu, ze ani go sobie damy, astiprzezzycie razem nie potrafimy.

— Pani kocha innego?

— O, zupetnie innego.

— To rozstrzyga kwesti Niechze z nim pani bdzie szcgsliwa!

— Dawno ju mi go zycie zabralo. Ledwie majaczeje w pamiii nie spotkamy si
zapewne nigdy. Szegcie — praca, sttba dla idei — im gizsze, tym milsze.

— Czy cztowiek poza tym nie ma prawa khigtasnych radeci i bolow, pragnié i kogaos
wiasnego?

"dostat, zjes¢ harbuza — otrzymaodpraws, odmowe przy Gwiadczynach.



— Owszem, kady to ma, aby cierpée

— Chociaby, ale koché pragr¢, marzy, zdobywa, posiadd, bogom by réwny w
szczsliwosci. To kady miet musi, inaczej niedalzie cztowiekiem, ale cieniem.

— Pan to wszystko juprzeszedt, wiele razy zapewne.

— Nie, anim marzyt, anim zdobywat, anim kochat. Eyem upojony, szalony,
przesycany, alem zenigdy nie cierpiat, wic nie mitag¢ to byta. Wérodowisku, w ktorym
wzrostem, jest to jednz zabaw i rozrywek. Zapewne tym wyznaniem nie 1zggd sobie pani,
zreszy nie mam zastugi wyznania, gdpani wie 0 mnie mge nawet wgcej i gorzej, ni
bytlo. Mniejsza, nie &¢ sie uniewinniat i ttumaczyt — i po co? Odmawia mi pani
wyjezdzam jutro, nie bde wiecej nudzit i dokuczat. Progani wybaczy $miatos¢! Jestem tak
opctany i moa nieznam, ktéra mi zastania wszystko, co nie jest pajgstem rozkochany
do bezpanwci, do bezczucia. Odmowita mi pani i nawet niegestw stanie cierptewobec
szczsliwosci, ze pani jestze zyje, ze mog marzy i $nic o pani, i mowé w mej mysli
wszystko, co mi piersi rozsadza, i koéhapiesci¢, i swop nazywa, i zabrg panik z sola
wszedzie, ze sw dusz, na wlasné&d!

Szeptat glucho i gaco, z jaking miodzieiczym potznym rozradowaniem, z sit
zywiotowa uczucia, ktore rnie, wszystko zalewa faljak morze. Sam nie wiedzial, czy
mowi, czy tylko myli. Patrzat na ni rozmarzonymi oczami, a widziat yv sobie.

Dziewczyna zbladta i usgta sk, oparta o rar okna; czutaze musi przerwamu, odejc,
nie stucha, ze ten szept jest truciziwoli, ze ta falag moze ogarag, ze jej straszno sirobi i
stabo. Zagita by, bo czutaze szczkaja jak w febrze i przymketa oczy, ktoreg pality.

Daleko, gdzié na drodze rozlegt sidzwonek, ale oni go nie styszeli, w czeremchowym
krzaku pierwszy stowik siodezwat i urwat, od boru z kdym powiewem szty kby woni i
dyszenia ziemi odrodzone;.

— Cierpi€, czy to nieszagcie? Mnie boli od szeZliwosci, mnie serce rozsadzi, zda,si
piersi, mnie glowa ptonie i ogiemam wzytach. Powinienem cierpte bo mi pani odmowita,
nie mog! Jutro odjad, i to mi niestraszneZyje, $wiat moj, szcgscie moje. Powtarzam
sobie,ze mnie pani nie kocha, ale nie skysego, nie dostaje gido duszy, nie magodczi,
co to znaczy nie koclkhaBoze, jak ja btogostawi pani!

Misia wzdrygreta sk, rozplotta ramiona i zrobita ruch, by zamakrokno, ale ¢ka osurta
sig.

— Niech pan odejdzie. Co panu! — szelan

— Jw pojck — odpart jakby wénie, biorc jej reke i niosac do ust.

Cofreta reke i w tej chwili postyszeli dzwonek, fubliski, ujadanie psow, w oknie Kafarow
btysreto swiatto.

— Depesza — rzekia Misia.

— Po mnie! — dodat. — Pé¢d odbiok!

Ruszyt ku bramie, po chwili Misia zrownata s nim. W bramie wéz stah stycha byto
opedzanie st od pséw i przeklestwa pozydowsku.

— To ty, Icek? Depesza? — spytata Misia.

— Telegram do panicza.

Psy poczly sie tasé. Zyd podszedt i podat kopert Stefan rozerwataj przeczytat i
obogtnie wsunt do kieszeni. Potem zaptacit posta i rzekt do Misi po francusku:

— Od matki. Dziad mnie wzywa w vaym interesie.

— Zatem koniec! — rzekta it z wolna ku domowi.

— Czego koniec? — spytat. Milczata.

— Jutro pan wyjedza?

— Tak. W kadym razie mialem wyjeclta Trzeba hkdzie walcz¢ o wyzwolenie.
Zwlekatem za dtugo!

— | tu pan wrdci na state?



— Nie. Tam lkde pracowat, zarabiat. Tu — co bym robit? Czasem wialkie swigto
przyjact, na pani popatrzeé.

— Ja tu nie bde mogta pozostateraz.

— Opusci pani bablk?

— Musz i musz jej powtérzy dlaczego.

— Dlaczego?

— Po tym, co mi pan powiedziat, i po mojej odpowdedczynre tu kgde? A gdybym
zostata, gdy pan oprzytomnieje, moja tu obéérkmepowataby pana. Babka mi przyzna racj
musz sic oddalt.

— | za co? Dlaczego tak mi nieggha?! To nie minie, nie przestakocha& pani, ale i
dokucz& oswiadczynami nie &de. A gdy st pani sid oddali, znajd pana wszdzie, by
czasem popatrzegtos postysze

— Po co pan moéwit, po co? Tu bylo tak dobrze, cidd@bka now mie¢ bedzie zgryzot,
gdy sk dowie.

— Mowitem babce, i przepowiedziata mi odmpwani, méwita,zem pani niewart. To
prawda, ale powiedzieco czug, musiatem.

Zza wegta domu wynurzyt si Kostus ze strzelh w reku.

— Co to byto? To psie ujadanie i krzyki? Ztodzieje?

— Depesza do mnie. Jajtro!

— Ptaczesz, Misiu? Nigenuj sé.

— Dlaczego mam ptakd— zachrela sk.

— No, po nim. Zagczyliscie sk, mam nadziej?

— Nie mamy wcale zamiaru.

— O czynzescie gadali tyle czasu? A ja wam tak zazdiem! Co za cymbat z ciebie,
Stefan. Jak to, nie wybaczyta ci jeszcze hrabiny?

— Nie zartuj — burkmn} Stefan, a Misia ruszyta szybko ku domowi.

— Misiu — zawotat za ni — wczoraj podstuchiwatem, écie z Maryni méwity w nocy.
Starela jak wryta.

— Ja nic nie méwitam, chyba zsigisz. Po co mai prz&ladujesz, dokuczasz! — dodata
prawie ze tzami. — Achzebym tu ju nie byta!

Dogonit ja, ujat za rke, pocatowat.

— Nie, nie, nic nie powiem. Nieghde dokuczat anizartowat. Nie chcesz ani mnie, ani jego
— dobrze! Zabalsamujeszesiak Duszka, bdziesz swatata moich synéw.zJagoda! No,
rozeémiej sk. Stefan zaraz wyjelza, ja zostagn Przecie z dwojga ztego mnie wolisz, no
powiedz? Do mnie nie magalu za nikogo. On sobie pojedzie, ¢kiiBogu! | juz odszedt,
nie ma go. Zadczat ck, niegodziwiec, puls jak w zapaleniu. No, na zgoda przyjan,
Misiu, siostrzyczko, dostarbuziaka?

Zachrela sk, spojrzata nawsciekle, skoczyta na ganek i zatrzalsndrzwi za sol.

Kostus wrécit tez do domu, Stefana nie byto i nie doczekawszygsi, zasat.



X.

Wbrew oczekiwaniu Stefana matka go przywitata begmawek i zaléw, bardzo
serdecznie, alée skt $pieszyla na jak§ dobroczyng went’, wiec poleciwszy mu #piel,
fryzjera i garnitur ja gotowy u krawca, pojechata zostaw@mu swobod i zapowiadajc,
ze dziad pytat o niego co dziewicc zeby czekat na jego wezwanie.

Stefan si tedy wykapalt, ostrzygt i ogolit, a potem ruszyt na miastols Jagodaiskiego.
Dawny mentor ja od kilku lat prowadzit kancelariadwokack i dobrze mu si wiodto.
Bylby si¢ nawet aenit, ale zjechata doowdowiata matka z trzema siostrami na wydaniu,
wigc w czterech pokojach mieszkania jeszcze ata gobiet nie byto miejsca.

Przy obiedzie dopiero ujrzat Stefan dziada.

— No i c& tam na tej Litwie szukaé® Wykpita s¢ od $mierci stara Hrehorowiczowa?
Ciekaw jestem, czy pagta rozmow przed tym mdrym powstaniem? Przepowiadatem jej,
co kedzie. Chcialem zabéatwego ojca,zytby maze dotychczas i maiek by ocalat. Ale to
gatunek szaledw i maniakow. Ostro wtedy rozmowitny sk. Nazwata mnie odgpca, a ja
ich podpalaczami wikasnego domu, powiedziatem: jZgdzieci lat nikt tam za Bugiem nie
zostanie, bdzie pustynia.” | co? Dogasajdomarnowyj si¢ niedobitki, bankruty. tadne to
swietncici, te dobra, zasgatem informacyj. Lasy as przestarzate, bo upieratagsnie
sprzedawé, granice nie uposzlkowane, g i dtugi. At, wisi to jak wszystko tam. Nie masz
czego marz§ o tej sukcesji. Pewniejsze to, co ja dla ciebiegbitem.

— Uwazam Grele za whasié babki i nie rachwj nazadne spadki.

— No, pewnie, ale tei pora,zebys przestat si trzyma matczynej spdodnicy.

— Mon Dieu, papa, vous etes si dur- szepria zatosnie pani Oktawia.

— lle razy chcialem pracowazabraniano mi! — rzekt Stefan.

— Szczsliwie, ze nareszcie otrzymam swokod/lam wianie posad i od jutra myle ja
objac.

— A ja mam dla ciebie robet moja, wigc przede wszystkim to wykonasz. Chyba mam
pewne prawa i magliczy¢ na ciebie?

— Rozumie sj. Jgli tylko bede mogt, shie.

— A jakaz to posad sobie wynalazk®?

— Jagodaziski przyjmuje mnie do sp6tki w swej kancelarii. Zaem lgde pisat rozpraw.

— Dieu de bonté!— wykrzykreta pani Oktawia, a stary hrabia parskémiechem.

— No, moja posada cdzie mniej fatygujca i intratniejsza. Widg ze zdolnd¢ do
zrobienia kariery masz po Hrehorowiczach.

— Nie mam wecale za cel wyciu zrobienia kariery. Chcmie¢ kawatek chleba uczciwie
zapracowany.

— Takze poghdy z romansu. No ale mniejsza o twe mrzonki. Pezeydna kaw do mego
gabinetu, wytlumacgci, jaka praca ¢iczeka.

Pani Oktawia udata sido swych apartamentow wesota, uggliwiona. Przecie ojciec jej
pogodzit s¢ ze Stefanem, serio o jego losie patay Wiedziata, o0 czym mowj te projekty
powstatyswiezo, ona sama podsgta na myl ojcu Stefana i taskawie przyj

Teraz chtopak ddzie miat stanowisko, nie skt ozenic. Przed oczami pani Oktawii
przesuwaly i rozne postacie panien, bogatych parweniuszek, ubogigbtokratek, kogo
wybrat?... Marzyta wtulona w wygodny fotel, traya spokojnie wykwintny obiad.

Wtem ustyszata kroki po dywanach i sthprzed ng Stefan.

— A co! Te voila a flot, mon petitWidzisz, jaki dziad dobry dla ciebie.

“wenta — kiermasz na cele dobroczynne.
Mon Dieu... (fr) — M¢j Bae, tatusiu, jestetaki surowy.
Dieu de bonté! (fr.) — Na mikd boslk!



— Dziad mi rozkazat wynig sie stad do jutra.

— CommentCo sk stato!

— Nie przyptem zadnej z jego propozycyj;.

— Comment! Tu as ose! Pourqubi?

— Proponowat mi dwa obowzki. Albo udziat w radzie konkursu w upaéép tego
nieszczsnego Mieczystawa Rosena, alboczsg sk parcelaci Dubowni.

— Eh hien! tu ne te sens pas capable?

— Rosena znam, mamo. On byt maniak, idealista. 8kap zieme, stawiat fabryki,
bojkotowatl Niemcéw, ksztaitcit lud. Kazano mu wyjeéhwtedy rozpocaga sk ruina. Teraz
on siedzi za granig z zona i dzietmi, bez chleba, oddat wszystko wierzycielom. Nazoao
konkurs, dziad i wuj maj wicksza cz¢$¢ jego weksli i w radzie najwkszy glos. Za
czterdziéci procent oddajludzie swe natenosci, mam je skupow@aza pienadze dziada i...
Nie, mamo, ja tego nie chicobi¢, za nic, nie potragi

— Ja st na tych prawnych historiach nie znam, aldi javoj dziad i wuj to obmylili,
zapewne jest guire i dobreEt tu oses refuser!

— Tak, mamo. Ja tego nie potkdfi

— A cbz masz przeciw parcelacji Dubowni? — spytata tonembwanego oburzenia.

— Mamo, Dubownia lgy na Wotyniu, to majtek, gdzie si dziad i mama urodzili, to
ziemia, ktorej nikt z naszych kupiie mae.

— Ale te ziemie nie dajzadnego dochodu, ani pot procenta w&oitoTo jest kapitat
martwy, zatracony. Za to moa przy parcelacji dostgpdt miliona! — wotata jak wyuczan
lekcje, rozdraniona niepajtnoscia syna.

— Ale za t ziemk, za tala ziemi moj ojcieczycie dal, i innizycie daj, by utrzyma, a
ja, ja, Stefan Hrehorowicz, mam jpokraja&, poszacowa na ruble i oddawa obcym
nabywcom! Niech dziad za te piedze, com go kosztowat, pokroi me ciatgwcem i
sprzeda do sekcji, ale mojej duszy nie zaprzedaimy dakiej robocie stzy¢ mu nie lede, bo
bym zdrajg byt swego nazwiska, ktorymesszczye, i zdraja ojcowskiej spécizny, ktog
nad wszystko mihgj.

Pani Oktawia zmierzyta go piorunglym spojrzeniem.

— A zatem pewnie teraztiziesz urzdzat powstanie, zgodnie z trady¢jrehorowiczow.

— Nie, xde pracowat jak kady niezamany cztowiek. Stosownie do woli dziada &lzi¢
stad wyprowadz.

— Dokad?

— Do siebie, mamo. Do biedy, do niedostatku, dalgtohociaby! Tej taski mam dosy

— Tu es fou! Mysle, ze jak si zastanowisz, to siopametasz przed skandalem!
Tymczasem zapowiadam ¢k ja te jestem oburzona i zastoslgic do pos¢powania dziada
wzgledem ciebie. Bylam zanadto staba dla cieBiest fini . Na mojy pomoc nie rachujle te
conseille de songer serieusement. Je ne te donpasaiin sou

Stefan pocatowalajw reke, ktéra mu ledwie podata. Potem zebrat swe rzeczy osobiste
niezlezdne, upakowat kufer i wyniostedo hotelu. Przerachowat swe pigaie i ucieszyt si
znalaziszy sto rubli. Tego wieczora jeszcze pesait st po ulicach bocznych, fazych,
czytapc kartki lokalow i obejrzat kilka kawalerskich pgkav. Nazajutrz ja wybrat i wynajit
jeden, na trzecim girze, w oficynie, za dziest rubli miesgcznie, a tegb dnia wieczorem
juz sie umeblowat i wprowadzit.

“Te voila... (fr.) — Dobrze ci siwiedzie, m6j maly.

“Comment!... (fr.) — Co! Jakmiates! Dlaczego?

"Eh bien!... (fr.) — Ach tak! Wic nie uwaasz,ze sk nadajesz?

"Et tu oses refuser!(fr.) — A tymielites sic odmowi.

"Tu es fou! (fr.) — Jesteszalony!

“C’est fini. (fr.) — Skdiczone.

"Je te conseille... (fr.) — Radzi pomyleé. Nie dam ci nawet ztamanego groszal!



Cata ta instalacja kosztowata go trzydeierubli, sktadata s z gratow niezbédnych i
tandetnych, ale on&rdd tego poczut giu siebie, swobodny, szgdiwy.

Nazajutrz rano udatesido kancelarii Jagodaskiego, zakopat siw akty, kodeks, pracowat
zajadle, codziennie, niestrudzenie.

Stotowat s¢ w ,Taniaku”, odmawiat sobie wszelkich wygod i pjemndcci, zyt jak
odludek, odrobiwszy robetwracat do swej stancji, nie wychodzit wcale na stoa pisat
rozprave albo lezat i marzyt.

Po paru tygodniach takiegoycia, gdy mylat, ze u Ossoriéw j# 0 nim zapomniano,
pewnego dnia, gdy pisat u Jagadkiego, stagta przed nim matka.

— Dieu de bontéczys ty chory. Co si z ciebie zrobito! Co ty tu robisz?

— Pracug, mamo — odpowiedziat cahg ja w reke.

Objeta go za szy, ptakata.

— Chod: stad. Ce que tu m’asfait souffrir. Tu es un sans—coeddbrata go od roboty,
wyprowadzita na uli¢.

— Rentrons! Dziada nie ma w Warszawiec@ziemy sami.

— Wszystko jedno, dziad jest, czy nie ma. Do doegojmam wsp wzbroniony. Jdi
mama chce hyze mn, to u mnie.

Pani Oktawia wrod wykrzyknikdw zgrozy i obrzydzenia dotarta d@rstji i pierwsza
rzecz, ktég tam ujrzata i porwata, byta fotografia Misi stof na biurku.

— Co to takiego? —ekneta.

— To moja kuzynka, Siewrukéwnal!

— Aha! Kuzynka, stamad. Tu I'aimes/

— Tak.

— | to dla niej uradzasz ¢ cak esklandg¢ . Rzucité nas na gzyki catej Warszawy.
Uchodzimy za wyrodm rodzire, ludazercow, rzucilimy ciebie w rdze. Tu as l'air d'un
decave. | to wszystko dla tej gpki wiejskiej.Oh, que je suis donc malheureuse!

— Mamo, niech mama ze rpreostanie. Ja tamy¢ nie mog, to dla mnie zanadto
upokarzajce. Ja tu teraz dopiero czuie zyje.

— ,Ja mam zostatu, tu! Tu esfout— zawotata ogldajc sk ze zgroz wokoto. —Et tu
epouseras cette Siewruk! Dieu!

— Ona mnie nie chce.

— Nie chce! Cest le comble, ca!Stuchaj, jéli juz koniecznie chcesz pracoia
zaprotegyj ci¢ do kseznej Fanny. Ona potrzebuje administratora.

— Nie, mamo, w tedwiat w zadnej roli nie wroe.

— Alez na Boga, zastanéwesiTak by¢ nie maze. Tu me fais honte!

— Wyjack! Zging z oczu i pamgci.

— Etienne! Za cat moja mitos¢ tak mi ptacisz! Powiedz, co ludzie o mnie pahy Co to
za pozycja, kariera! Skryba jakiegé adwokata, gtodny proletariusz, méj syn! Ty mnie do
grobu wgdzisz z upokorzenia. Do czegty podobny, jak tu mieszkasiklon Dieu,a mogté
sie ozeni¢ z mitrg !

"Dieu de bonté (fr) — Na mito bosky!

.Ce que tu m’as... (fr) — Alesic przez ciebie nacierpiatam. Jesbez sercal

. Rentrons! (fr.) — Wracajmy!

. Tu 1’aimes!Kochaleja!

es klandra (zfr.) — skandal, awantura.

_Tu as l'air d'un decave. (fr) — Wysglasz na wyczerpanego.

. Oh, que je suis... (fr) — Och, jaka jestem nieggdoza!

_Et tu epouseras cette Siewruk! Dieu! (fr) — ojlubisz £ Siewrukéwr! Boze!

_Cest le comble, ¢al(fr) — Tojszczyt wszystkiego!

_Tu me fais honte! (fr) — Przynosisz mi wstyd.

_skryba — pisarczyk, gryzipiorek.

mitra — korona ksizeca w herbie.



— Zeby moj syn tej mitrze tak dokuczat, jak ja manieeby ten mezaliangak jej cezyt!
Mamo, to darmo. Moja krew czerwonaa@nie mnie w niziny! Niech mnie mama w tym
szarym ttumie zostawi. Tu bye mm, mama nie mae, ale to minie, mamo, zagem dopiero
pracowa, zdokede byt i kawatek chleba. Mamaggpogodzi z synem—szarakiem.

— Nie, nigdy! To ordynarne, grube, watte. Et ces idées de campagnélie, nigdy!
C’est sordide ce taudis ou tu te trouves bien. tiespe mauvais tabac et une mangeaille de
gargote! Fif Noga moja tu wicej nie postanie! B, i ja ciebie chowatam tak starannie,
miates taki komfort! Mechant garcon! Et cette filieDak ona ubrana, co za uczesanie! | taka
ci sie podoba!

Oburzona do gbi, wyszta.

W pak dni potem rzekt Jagodmki:

— Zostatem wezwany do ,pani matki”. Oj, cone siastuchat za kolegwymowek, a
najciekawsza w kittu propozycja: dostanwszystkie sprawy Ossoriow, pod warunkiera,
kolega u mnie niedazie pisywat.

Mowit to sSmiejac sk, ale Stefan poczut cios. Nic nie rzekt, ale bineaajutrz nie poszedt i
po paru dniach listownie giwyttumaczyt, ze z powodu osobistych intereséw musi pracy
zaprzesta

Zrozumiat,ze dziad chce go oswior gtodem, i zaat Si¢ w uporze.

Szukat pracy, znajdowat tak mayrze nie starczyto na komorne, szukat lekcyj, ale sezo
si¢ skaiczyt. Do babki pisywat listy, sobie wystarcza, away czsto gtodny. Ale z
zapamgtaniem i; zapatem miodoi i uczucia marzyt i wierzyt.

"mezalians — maknstwo z osol nizszego stanu.

"Et ces idees de campagne! (fr) — O, te pomysbgia!

"Cest sordide... (fr.) — Ta ohydna nora, w ktérej sigkdobrze czuke Cuchmytes podtym tytoniem i
jedzeniem z garkuchni! Fe!

"Mechant garcon!... (fr) — Zly chiopcze! | ta dziexyna!



XI.

Byt listopadowy dzie, gdy Marcin Kr@nianski wysiadt z wagonu na swojej stacji i
rozejrzat st wokoto, szukajc znajomej twarzy.

Ale byt szabas i deszcz griegiem, wec na podworzu byto pusto.

Zotnierz zawint poty szynela, zarzucit na plecy swoj worek i ryise drogg.

Zmeczony diug jazch w zaduchu wagonu rad by chociaby w & stot i wicher, serce
mu bito do swoich.

Wiedziat,ze rodzice byli w Grelach, wt tam dzyt, ale po drodze byta Krosna. Wczesny
zmierzch zastat go u zawrotu. Poszukat oczancikéka, majaczat we mgle, blisko, nisko,
btyskatyswiatetka folwarku Saturnina. Marcin chwisic zawahat i skicit na boczi drog:.

We wrotach opadty go psy, ogani@jsk szedt ku domowi, gdy sidrzwi otwarly i rozlegt
si¢ ponury gtos gospodarza:

— Kto sig wtdczy po nocy?

Zobaczylt zotnierza, poznat go i bez stowa celfrsic do izby. Marcin wszedt za nim
szukapc oczami Natalki. Ale w izbie byt tylko Saturninzzsvajacy upraz przyswietle matej
wiszacej lampy.

— A gdzie wasza cérka? — niespokojnie spytat Marcin

— A gdziez by? W Grelach. Ona tu jak pies na emvj siedzi z musu, jak z musu robi, byle
chwila, to i poleciata. Mze i raczy d& si¢ dowiedzi€, bo juz trzeci dzi@, jak poszia. To ji
zupetnie uwolniony wracacie?

— Atak.

— No i co mylicie robi¢?

— Do rzemiosta siswego wezma

— Aha, a z4 co kedzie?

— Z Natalla? Mysle, ze ze my bedzie.

— Tak na wiag?

— Inaczej nie mge by.

— Nu, poproébujcie! — grino warkmt stary.

— Donos dacie? Wola wasza. Wy twardzi w swoim, jaswoim. Poprobujemy i
Bywajcie zdrowi.

Zawrocit do wygcia, gdy drzwi sj otwarly, weszta Natalka.

— Marcin! — rzucita st don z wybuchem szegliwosci, obejmujc za szw, catupc,
ptacac i smiejac sk zarazem. — Tak éoczutam, tak mnie tu dognato. Mowe matce:
.Polec, maze wstpi po drodze.” Powiada: ,Pewnige wshpi, to jutro razem do nas
przychodcie.” M¢j ty biedaku, t6 do nitki przemokig, a jak czarny, do siebie niepodobny.
To¢ zrzut to szynelisko przekte, zaraz dzie wieczerza.

— Natalko, ja tu nie zostanZaszedtem, ojciec twoj donosami grozi. Rajd Grel.

— To¢ ojciec mi poprzysigt, ze ci ztego stowa nie powiee ck przyjmie.

Saturnin podnidst swe ponure oczy.

— Tutaj niech bdzie i razem pracuje. Ale jak ciebie zabierze nacadge z soh, na
stuzbe jaka, po obcych dworach i kwaterach, to nigdomilcze, wszystko wiem i wszystko
powiem! Tutaj ty u siebie i ja u siebie. A on prialsto niech razemgllzie.

— | bedzieciezadat, bysmy w Kozaractilub wzigli? — bez tchu spytat Marcin.

— Nie! — rzekt krétko Saturnin.

— Jwesmy sk zmowili z Julka Skowraska z Oziernejze razem ndlub péjdziemy! 4
bierze Stefan Grzybowski z Siennej. Matka i Wikgéjda z nami, zaraz po kedzie
pojdziemy.

— Pozwolicie? — spytat Marcin. — Wiecigg za to i wam spokoju nie dagiz



— To moja sprawa. Zostajesz tu z7i

— Spytam jutro moich.

— Jutro wieczérebyscie tu byli z powrotem, a pojutrze za gospodarstwavzieli. Latat
do Grel co moment nie pozwgla j&li co was tam korci, tu ma by

Natalka pocgta Marcinowi c@ szeptd, namawig, prost. Dlugo st wahat i opierat, ale
wreszcie worek w dcie umigcit, szynel zdjt i podszedt do Saturnina.

— Dzigkuje wam i jelim zawinit, 0 wybaczenie proszNijakiej zdrady i oszukestwa nie
chciatem czynd i uczciwie wiary i przywazania dochowam ddémierci, tak mi, Bae,
dopom@é.

— Ja ci wrog nie &de ani wam st przeciwk. Co sg stato, nie zmieri

W kilka dni potem na folwarku zagizsi¢ inny ruch. Opécit si¢ pan Saturnin przez
ostatnich lat pay strzechy byly dziurawe, ptoty rozwalone, cegialmieczynna, inwentarz
chudy, pole byle jako przez parobka uprawione. yStasit nie miat i ochoty, z dawna
nietowarzyski i ponury, zely tylko zbieraniem grosza, teraz i o te dochodgédprzestat.
Obmierzt mu trud, obmierzt mu dom, bo Natalka zrampetnie kdys przepadta, a potem
stizyta w Grelach. Gdyg zabrat na wiosyy niby to pracowata, ale dusz mysla gdzie
indziej.

Plotka okoliczna wnet nowiny na folwarku zasztermiosta szeroko, gadano w miasteczku,
gadano w Kozarach i pewnego dnia zajechat na félweadnik.

Marcin stodo¢ nowa stoma poszywat, Natalka byta w oborze. W izbie pan Saturobit
grabie, a na podtodze przy nim bawi paroletni dzieciak.

Uradnik zagait rzecz o jakpodatek, potem spytat:

— Toscie sobie parobka czyeia wzkli? Podobno ten Marcin z Grel u was na state?

— A on u was pod nadzorem ue?

— Nie, tak ludzie gadaj plota nietadnie. A dziecko to czyje?

— ,W Grelach koklusz, to Kafarowa swoinah przystata na jakiczas.

— Katolikami zapchaficie caty dom.

— Zakazu nie ma na to.

— A corka wasza co niedziela wdaiele bywa. Patrzajcieeby biedy nie byto.

— Jakiej biedy! Przé{ nie przejdzie, bo nie wolno. Zakon na to jest.

— Zawsze niedobrze, jak ludzie gagdaj

— Mnie ludzie tyle co splwg warci. Mnie obchodzi prawo i prawa pilRuj

— W Kozarach, w cerkwi to wasz@igdy nie wid&.

— A kogo tam wida! Bab trocle gada przede drzwiami, chtopéw wcale nie ma.

— Przyktad dajcie.

— Jak mnie wywie¢ca chatby na diaka, to przyktad dam. Ja jstary, sté tyle czasu nie
zdwam.

Gdy ga¢ odjechat, Natalka wpadta niespokojna.

— Co gadat? Coweszy?

— Siana chciat.

— Dajcie.

Stary podnidst oczy ponure.

— Ja ju dosy dat, nie dostannic!

Po tej wizycie uspokoito si Minat adwent, nawigta pan Saturnin sipotozyt i bardzo
stekat. Odwiedzit go diak z Kozar i zdesize zastat go pod opighaby stiace).

— A gdziez to Nataszka wasza?

— Wybrata s¢ w odwiedziny do ciotki, apod Brz&c¢.

— Ot, a ojcu Mitrofanowi napletlize ona do tej bandy nalg co do Polszy poszia. dich
pilnuja i potaph.

"duzaé¢ sie — wysila si, boryka sic.



— A niech pofap.

— Rozpusta siwzigta! — biadat gé¢. — Z OziercOw ji i grosza nie ma dochodu, teraz
zaraza na Pachotki i Siemprzeszta. Bez policji to by dzieci nie chrzcilg dpowiedzi trzeba
uradnikom gori. W pogaistwo st zaprzedali, a chtopi, na to patcz take gatganiej. O
kazda rzecz targ. Ot, byto z tymi okolicami wszystkimaktzrobg, jak z Krgna, bytby spokoj
i chwata Boska jedna, prawdziwa.

— Jest i klopot, jest i dochdd. Za chrzest zaptdbdp dwa zlote, a taki z Oziernej czasem
i trzy ruble dazeby nie chrza.

— Bywalo tak, teraz gorzej. Sztrafy ptaci, w ostiagedzi, nie idzie do ojca Mitrofana. A
jak starosta dziecko przywiezie, to darmo chrzozeba. Dawniej czasem jeden, drugi
poprébowat i usipit, teraz, co dalej, powinni zapomif)ao gromad si¢ buntup. Doczekaj
sig, ze Ixdzie jak z Krdna. A koto tego kdciota chgle grzebia umartych, a wy ich
pokrywacie!

— Nie patrz w te strorg i swiadczy nie che. Niech policja stra trzyma. Ja nie dule
ryzykowat, zeby folwark z dymem poszedt jak strBeremeral

— Ojciec Mitrofan ju podat prébe, zeby z kdciota zrobé fili¢. Wtedy s¢ to skaiczy.
Tylko btahoczynny o fermsie boi, zeby z kdciotem nie przeszta do nas, to spegysuje.

— Ryzykowna sztuka. Jakby ruszylidaot brat, masa narodu siwymarnuije.

— Myslicie, nie dadz. To i pozlgdziemy s¢ ich od razu.

— | to prawda! — rzekt po nandle Saturnin.

Ledwie ga&¢ odszedt, unosz spory kosz kietbas i pierogéw, gospodarz wstdtjad sk,
zatlazyt klacz do sani i pojechat do miasteczka, wprostBbhuszewicza. W izbie zastat
kilkoro ludzi i zaraz z progu zagizburcze i klac.

— To policja ma tapajakas bana, co do Polszy licho wie po cogspowlokia, i jeszcze
moja dziewczyr w to zamieszaj A wiadomo,ze z wasz zong pod Brzé¢ pojechaly, a
tamtych na Bugudula fap&, a famile porewiduj. Mowitem, paszport bia

To powiedziawszy zawrécit i pojechal do btahoczygme A ludzie zebrani u
Bohuszewicza rozpierzchliesszybko, a Bohuszewicz konia zagbi kedys ostro pojechat.

Po tygodniu na Ozieen Pachotki i Sienne spadta rewizja, ale nic nieleziano, pewnej
tez nocy wroécita Natalka z Marcinem, zaemi, zneczeni, ale szegliwi. Pokionita sk do
kolan staremu i Marcin zkyt mu metryk; $lubna, z daleka, z zagranicy. Popatrzat na ni
stary, gtowa pokiwal, cé zamruczat i papier schowat.

Nazajutrz pojechat do Grekimiato wszedt do Kafarow. Niewiele méwit, jak zwykle

— Przyptem sobie Marcina, dalzie gospodarzyi pracowd, trzebazeby jaks grunt miat.
Tu wam w wierne qce zlare weksle na dwa tysice rubli. Jak ja um bedzie pozér miat,
dlaczego siedzi. Tak trzeba. A jakzjtu jestem, to i Marcelkzabiok z sola i was prosg,
zebyscie w niedziet w gaécing przybyli do miodych.

Kafarowie zdumieni byli, anieufni, ale przystali. Stary dziewczynkv kozuch okecit i
zabrat mruczc na wyjezdnym:

— To latata do niej co padni przedtem, a teraz to gotowa wam por&uci

— Zostawcie. Nam tale pusto w chacie —smiechryt si¢ Kafar.

— Nie zebrak jazebym swojego nie utrzymat.

— No, no, ledziecie mieli ktopotu z takimi swoimi!

— Podumamy, wynmglimy!

Odtad Saturnin zupetnie siprzestat gospodagkzajmowa. Albo bawit s¢ dzieckiem w
izbie, albo widczyt si po okolicy. Bywat u dziemwcy krgnianskiej fermy, Zyda, u ojca
Mitrofana, u nastawnikéw, u ¥8zych urzdnikow, co niedziela pilnie uegzczat do cerkwi;
opowiadat wszystkimze folwark Marcinowi oddat posesjze ten po Siemaszce vgkzapis i

" weksel — zobowizanie w specjalnej, prawem przepisanej formie, dmte wyptaty okrélonej sumy
okreslonej osobie lub okazicielowi weksla w oznaczonwmrtinie. (Stownik wyrazéw obcych, PWN 1967)



pieniadze ma, a gdy go przestrzegaue, tak dwoje mtodych to niebezpiecznie w domu
trzyma:, chytrze s usmiechat i mowit:

— To sk pobion w Kozarach, jak inni. Zakon wiadomy!

A tymczasem na folwarku, przy ludziach, Saturninath@lo corki i Marcina miejscowym
narzeczem, a wieczorami, gdy byli w izbie sami imkaigte okiennice, Natalka pgdta, a
Marcin czytat giéno kshzki, ktére z Grel przegkaty skrycie do Oziernej, do Pachotek, do
Siennej, nawet do miasteczka.

Stary, siedzc pod piecem stuchat, milczat, a tylko bardzo pibag by ksazke na dzié
dobrze schowa

Czasem wswigto przyjezdzali Bohuszewiczowie. Wtedy stary pilnowateby bak z
kuchni i parobka uwoliina wig, do swojakow, bo wiedziate wtedy lgda $piewy.

Wikcia najwkcej pigni umiata, z zagranicy z fqiprzyszty, Bohuszewicz wtorowat na
skrzypcach, patnie brzmiat glos Marcina, a Natalkzsto tzy zdtawity. | szto po tej izbie o
tych listkach, co legz drzewa, a wyrosty wolne, o jaskotce, co odlamiustej fary, i o tej,
CO jeszcze nie zgila. Za oknem Ileat kraj zamarty i milcacy, skuty zim, czerniaty
zabudowania fermy kémianskiej, zamkngty kosciot, generalskie Kozary, wygie bory, obce
dwory, nigdziezycia ni pamgci, ze co innego tu kiedy byto.

A ci $piewali i ptakata Natalka, i stuchat stary Saturnificzacy, zadumany.

W Grelach nie bylo zmiany. Misia z panmarszatkow gospodarzyty, bywat esto
Biatozor, rzadziej ssiedzi. Kosty osiadt w miasteczku, ale mato praktykowat, bo adhiat
okoliczne panny, naadm jakaos sie nie mogc zdecydowé Od Ostaszewskiej odstraszaty go
diugi obchzajace Suhaki, od Butwittdwny lojalréé i tchorzostwo ojca. W Grelach bywat
rzadko, bo babka gderatge nic nie robi, Misia drwita, a Duszka r@lzata dazeniaczki.

Stefan s} nie pokazywal, pisat ¢sto. Rozpraw skaxczyt i doktorat otrzymat, o sobie
donosit, ze pracuje u rejentav Kaliszu, nie wspominat, ile zarabia ani jakie stosunki z
matka i rodzim. Tak mirat rok znowu, gdy pewnego dnia w czerwcu Kdssie zjawit w
Grelach z ojcem. Stary Juriewicz uwolnik sia pa¢ tygodni i przybyt, zeby raz przecie
dowiedzi€ sig, co syn postanowit. Ale Kostypowtarzat swoje:

— Ja prawie jestem pewiene kocham Ostaszewsgkale my s znienawidzimy w tej
biedzie i dlugach. Tam trzeba Wejz dwudziestoma tystami kapitatu, a ja mam frakowy
garnitur, szafk z narzdziami, srebra papierdnice i zarobione wczoraj u synowej Abrama
Papirnego dziest rubli.

— Wiec decyduj si na Butwittdbwre! — rzekt ojciec. — Dostaniesz posag i zarabiaj
praktyka.

— Ja bym sj na obydwie zdecydowat, ale papy nie zroskego lektury petersburskich
gazet, jego upkzy, jego czapki ,dworiaskiej’, jego wizyt u wszystkich potentatéw, jego
oportunizmu i jego w samym dziele” i ,midzy tym”. Ja bym mu z rozkoszpiewat ,Z
dymem paarow”, podrzucat galicyjskie ksiki i wlasnokcznie krzye stawiatl na jego
gruntach. Zresattu prawie wszyscy tacy. Kto tu jest? Tchorze bezha.

— Wigc zosté nie chcesz. Rok siskaczyt, miatg probowa& pracy. Cofasz s —
spytata pani marszatkowa.

— Chcialbym zostg ale jak? — bknat.

— Dlaczego matka Stefana nie sprowadzi? — rzekledicz. — Ta go Ossoria
wypedzit, matka wydziedziczyta na kor&ydobroczynnych instytucygwiat go s¢ wypiera i
potepia, gtodem mart w Warszawie, teraz sita po tym Kaliszu bez pracy i zarobku, bo nie
ma protekcji, a owszem,&zhokt wszdzie.

— Kto ci to mowit?

“rejent — urzdnik ,dowy spisujcy umowy, testamenty i inne akty prawne.
oportunizm — umiejtnos¢ przystosowywania sido sprzyjajcych w danej chwili okolicznii, brak
zasad, ugodovéo.



— Slyszatem od Podhorskiego i od niej! A najgorsmeedle nich,ze skt zadaje z
~fewolucjonistami”, to jestze uczy lud i ksizki z zagranicy przemyca. Taz parskaj, gdy
0 nim mowa. On nie pisuje do was?

— Owszem, ale piszeg mu dobrze.

— Az poki nie dostanie sido szpitala czy do cytadeli— zamruczat Juriewicz.

— Czyz i ojciec juz zrobit sk ostrazny! — rzekt Kosty z przelgsem.

— To nie ostranos¢, ale tylko rozsdek. | ty, i on marni czas i sity wahanient $i
btakaniem.

Pani marszatkowa wstata, zawotata zaashlisi¢, poszty do kancelarii. Rozmawiaty diug
chwile, pisaly cd, wreszcie Misia poszita do stajni i postata konnmfana do miasteczka z
listem grubym, pieriznym.

Misia zaraz poszta w pole, staruszka wrocita nagato Juriewiczéw i rzekta:

— Postatam po Stefana.¢Bzie za kilka dni i wtedy obydwéch was log gidecyduje.
Zebym ja to wczéniej wiedziata!

— Co tam Stefan! On siw czepku urodzitZebym ja wiedziat, co robi — westchnt
Kostis.

— On miat te do wyboru dobrobyt i karierczy tu cezkie bojowanie. Wybrat, wszystko
tamto rzucit i tu nie przyszedt nawet. Zrespie panowanie tu méebedzie, w Grelach. $
cigzary, przychodz kleski, ziemia karmi s potem i tzami.

— Bierze i krew! — szemt Juriewicz. — Gdy w i wrosniesz, przekonasz ¢sijaka
ciezka, twarda, niewdzczna, bezlitosna bywa. A tutejsza jaksmutna, biedna, jakicsi
czesto poczujesz staby, i samotny. Stefan mairge, babk w robocie i trosce zluzowaty
moze lepiejzen sie z Butwitdwna, pracuj w swym fachu tutaj. Wptyw ntienazesz i duo
zdziata dla idei.

— Czy ja wiem? Czy ja wiem co wgi? — mruczat Kostil Dzien, dwa, wreszcie tydzfe
minat, nie byto odpowiedzi od Stefana, depeszy o koNiepokoita s¢ babka, niecierpliwit
si¢ Kostws, ktadta pasjanse Duszka, tylko Misia byta jakbyjetna, zagta tylko sianokosem.
Wracata co dzie p&zno z bk, przez las i pewnego dnia, skajac na borow drog,
przerazita sj, osadzita swkasztank i krzykneta:

— Pan tutaj! Skd? Jak?

On podszedt, zd} kapelusz i patrzat w nijasnymi, rozkochanymi oczami.

— Rada mi pani! — rzekt radnie. — Naprawe, patrzy pani na mnie serdecznie.
Wystwzytem wiak?

— Skad pan st tu znalazt? Gdzie konie?

— Fura pod mtynem. Spytatem miynarza, gdzie paczekam! Przecie nad sity moje byto
wita¢ si¢ z innymi.

Usmiechreta sk odzyskugc swoéj humor i rzekta:

— Wigc ta roczna nieobeckd ma by dowodem uczéii miat pan tym wystay¢ wiare!
Przecie,zebym p nawet miata, tobym stracita! 2eby nie gwaltowny list babki, ileby
jeszcze czasu trwala ta niby préba wytrzynsetoiczie!

— Misiu, zartem mnie witasz! — szepin

— Mam plak@? Przecie pan jest nareszcie. Blieiatam s¢ i nie zartowatam dawno! Dla
mnie przez ten rok dat pan tylko jeden dowgel pan nie wie, cagsknota, i tego zazdroszcz
panu.

— Misiu, kochanie! Polubikamnie troclg?

— Nie wiem! Maze nie, bo¢sknitam nieznénie — odparta prébag sk usmiechryé, a tez
majac petne oczy.

— Mojas jedyna! — szepat rece jej okrywagc pocatunkami.

Opanowata sii rzekita:

"cytadela — twierdza albo zamek obrécone ngienhie.



— Jedmy! Babka st niepokoi.

Ale on stat i btagat oczami. Pochylitagsidata mu swe usta. Dlgghwile milczeli potem,
jechata stpa, on szedt obok i dusze mieli tak ciche i uroteyak bor, co je otaczat.

— Misiu! — szepnt.

Spojrzata na sptoniona.

— Zeby mnie kochata rok temu i data jeden pocatunek,odiszedibym i mize by teraz
juz nie kochata, nie bytbym ciebie wart, przez ten spkdbbowatem giz zyciem i nauczytem
sie wigcej niz przez tamte wszystkie.

— A ja przez ten rok stracitam wiele sity. Nzd¢o ode§¢ i nie mogtam. A ty mi ten sam
dzis, co wtedy, co zawsze. Tu, w Grelach, takie przezeaie; wszystko dla ciebie, wszystko
twoje! 1dz, juz mlyn wida. Ja lede za chwit w dworze, teraz nad moje sity witzic z
innymi.

Zawrécita na boczn drazke i znikngta w gaszczu. Nie byla przy powitaniu, przy
pierwszych opowigiach, ledwie si zjawita do kolaciji.

— Ach, Misiu — poczta gderg Duszka — taki g&! Mogtabys byta wczéniej wrock.

— To¢ sie nagadali na drodze! — &aiat sk Kostws. — | jeszcze si hagadaj do syta.
Moze ciocia ju dla nich kabaty nie stawda

Stefan byt pewienze po wieczerzy Juriewiczowie i babka pogh&, a Misia lzdzie w
kancelarii zajta, ale wyrachowania zawiodty, bo gdy sozchodzono do spoczynku, babka
zawotata go z sabdo sypialni.

— Sprowadzitam &, zebys juz zostat — rzekta. — Jest@uz wolny tam?

— Najzupetniej. Matka mie jeszcze troghmniezatuje, ale ona dugz wola do rodziny
swej naley. Myslatem,ze cierpi€ bedzie; przekonatem gjize chciataby mi tylko dokuczy

— Doczekaly si Grele ciebie i mnie pora spagz Utrzymatam zienw, cigzko bywato, i
czesto i tobie kdzie ckzko. Z pocatku po sz&ldziesatym trzecim usgpowali ci, co zvgtpili
lub stchérzyli. Wtedy trzeba bytoesiantowa czesto, wtedy poszly srebra i klejnoty, zapasy,
jakie byty. Gdy panika i egzekucje mglg, trzeba bylo gospodarstwo na nowewihac,
stwarza nowy byt, wtedy te wielu uspito, nie umieli i nie chcieli pracowado panowania,
bawienia sj i proznowania nawykli. Wtedy trzeba byto nie doépaie dojéc, nikogo nie
widywa¢, nigdzie nie byw& oszczdza, odmawi& sobie wszystkiego, stare natogi zabi
Teraz kto zostal, ju najgorsze przebyt, mie trwa. Ale z takiej walki o byt zte jedno
wyrosto: duch zmalat. Ludzie teraz gajtylko swymi interesami, o innym i nie rély. Nie
mozna ich za to paepia¢, ale mana s¢ lgka¢ o przyszig¢. Nie da&é morgi zachowa i nie
dos¢ uwazaé je za swoje. Z tego posiadania iadm trzeba bdzie rachunek zdaidei.
Rozumiesz mnie?

— Rozumiem.

— Wiec nie kzdziesz mi miat za zteze nie zebratam dla ciebie kapitatow z tej ziemi, a
przeciwnie, mam jeszczeggary. Trzeba byto jednych wychodadrugim pomaoc, pamngia¢ o
zestanych, o zubmatych, o stabszych, trzeba byto i wyképi zaptact kar za innego, i
przekarmé rodzirg takiego, co usurio na czas jaki Mamy lasy, nie sprzedawatam bez
ciebie, wigc na te lasy trzeba teraz kupca. Dlug mam niewiblknkowy, ale tego kapitaliku,
co w tych drzewach fg, potrzeba jako sity na dalszeggki. Ziemia to warsztat mozolny i
zdradliwy, i gorzki bywa na niej trud. Gdy do tejppy staniesz, pegnaj st ze swobod i
spokojem, i nigdy na plon na pewno nie rachuj. declhmura mge ci wszystko zniszczy
zubary¢ na tysiace. Przychodgposuchy lub zalewy, zarazy na bydto, grady i gropozary,
wczesne mrozy, zimne wiosny, tyse kksk i przeszkod! Nieckasz s¢?

— Lekam sg tylko, czy potraf¢. Nie przygotowany jestem ani fachowo, ani prakityez

— Pomog ci, poradg, poki jeszcze sity sha. Rozmoéwitg sic z Misia?

— Tak, babciu, i chciatbymzenié si¢ jak najpedzej.

"fantowat — dawa w zastaw.



— Zen sig, bedzie wam dobrze z salpracow&. Rodziny nie ma i pomacci bedzie
dzieln. Jeszcze jedno chciatam z gotlmzwazy¢. Zatrzymatam Kostusia tutaj. Batane ©
niego na obczinie. Miatam na oczach taki przykiad Biatozora strgs Matka jego
dzieckiem moim byta. Dwoje ich miatam i te dwa gyojednakie g, dla jednej sprawy.
Chciatabym, aby z Grel Kostzapomog miat i na ziemi tutejszej zostat. Niegadujesz mu?

— Babciu, jgli to moje, to niech mu babcia odda potgwede szczsliwy!

— Tyle nie trzeba. Wystarczy moje stowo kredytor@staszewskiege reczymy. Gdy las
sprzedamy, zaptacimy. Nieckesion zeni, i do roboty stanie.

Umilkla zamyilona. Potem otworzyla swe stawdeckie biurko, wydobyta safianowe
pudetko.

— Bylo przedtem peine! Sprzed#@rzeba bylo wszystko — rzekla wyjmgj ze dna &s
amarantowego jedwabiu, starego, wyblakiego, a gmidwa piefcionki. — To sygnet
twojego ojca. Ze zwitok mu ukradziono, odzyskatardezu, chowatam dla ciebie, w szmatce
z tej choagwi, pod kton padt siedm ran mag. Wez go, né i dla tegozyj, za co onzycie
potozyt. A ten brylancik moj zaxczynowy Misi daj, i kdzcie i w nieszcgsciu zawsze
spokojni, Bogu ufajcy i wiele mitupcy! A tak zyjcie, byscie sk ni zycia, ni $mierci nie
lekali.

Objeta go za glow, pocatowata, potem przegnata. Wyszedt po tej rozmowie skupiony i
uroczysty, jakbywigcenie wzat.

Nazajutrz wszyscy pojechali do miasteczka na crmentataz bez napisu, granit polny
lezat na mogile Hrehorowicza il ; rozrést bujnie.

Zastali jw tam Kafara, Marcina i Bohuszewicza. Na skinienignip marszatkowej
podwayli kamien, pomogli Juriewicze i Stefan.

Na odwrotnej stronie byt napis niezgrabnie, krzymgyty, ziemp zakryty.

Whytarto, odczyszczono powierzchniz trudem odczytat Stefan:

Mogita Stefana Hrehorowicza, zmartego w roku 1863/jqcego, & tej ziemi stanie.

Wszyscy ukékli. Pani marszatkowa zagia mowic nie modlitwe za umartych, ale ,Kto si
w opieke”.

KONIEC

" safian — cienka, mkka, wyprawiona garbnikami ébnnymi, barwiona skéra kda lub barania,
uzywana na oprawy kstek, na obuwie, obicia mebli itp.



